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En el ambito de la filtracion de laboratorio Millipore posee miles de
herramientas de filtracién por membrana- desde discos filtrantes

\.‘ 4 hasta unidades de filtracion esterllizante, unidades para filtracién con
centrifugay filtros con jeringa. Los productos de filtracion de laboratorio
permiten detectar y eliminar niveles minimos de contaminacian, con

mayor eflcacia y uniformidad, obteniendeo resultados de alta calidad.
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Nuevos productos

FILTROS MILLEX® DE JERINGA CON MEMBRANA DE NYLON (33 MM)

Amplia compatibilidad quimica para la filtra-

cion general de disoluciones acuosas y

organicas.

= Mayor superficie que permite un caudal
mas rapido y facilita la filtracion.

= Bajo volumen muerto que ofrece la
maxima recuperacion de la muestra.

= Bajos niveles de extraibles que aseguran
la fiabilidad del analisis final.

Ver pagina 18

UNIDADES AMICON® ULTRA PARA ULTRAFILTRACION CON CENTRIFUGA

e
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Membrana Uliracel® de baja adsorcién com-
binada con una carcasa vertical que permite
un procesado mas rapido de la muestra sin
sacrificar la recuperacion de la misma.

+ Disefio vertical que reduce la polarizacian.

+ Se adapta a la mayoria de los tipos de los
rotores.

= Tubo transparente que permite la monito-
rizacion del volumen de concentrado.

+ Membrana Ultracel sellada con calor que
elimina los extraibles finales.

\er pagina 108

SISTEMAS DE PURIFICACION DE AGUA MILLI-Q® INTEGRAL

NS

www.ictsl.net

FILTROS STERICUP® Y
STERITOP™

Combina caudal y rendimiento elevados con
baja adsorcion.

= Membrana Millipore Express® PLUS
(PES) de alta fiabilidad.

= Disefio ergonomico.

= Preparacion rapida de proteinas, factores
de erecimiento y antibidticos.

Ver pagina 99

Una sola unidad produce agua pura y ultrapura a partir del
agua potable de red.

= Suministro conveniente de agua pura y ultrapura en
diferentes zonas {0 emplazamientos) del laboratorio.

= Dispensadores finales personalizados para calidades de
agua especificas de cada aplicacion.

* No es necesario regenerar un depdsito de agua DI.

Ver pagina 149



DESCRIPCION GENERAL
DE LA FILTRACION DE
| ABORATORIO

La adecuada eleccion del filtro de membrana para su aplicacian es primordial para
obtener buenos resultados en un analisis. Para ayudarle a eleglr la unidad de fil-
tracidon mas adecuada para su aplicacion hemos incluldo |2 descripcion general de
las 3 principales tecnologias de filtracion con membrana: microfiltracién, ultrafil-
tracion y 6smosis inversa. Hemos afiadido una descripcion tedrica asi como de los
principios, definiciones y terminologia asociada de cada una de las tecnologias.
Los criterios clave asociados a |z eleccion de las unidades de filtracion vienen
igualmente descritos.

Durante afios hemos ayudado a cientificos y analistas a satisfacer los niveles
comerciales y de calidad de sus laboratorios. Durante este tiempo, hemos recopi-
lado amplios conocimientos sobre filtracion microporosa, ultrafiltracion, purifica-
cion de agua y formas en las estos conocimientos pueden aplicarse. Le animamos
a beneficiarse de esta experiencia. Si para mejorar el rendimiento de sus aplica-
clones, esta buscando un filtro de membrana o desea desarrollar un protocolo
gue necesita de miltiples etapas de filtracién, nuestros técnicos de Millipore
estan a su disposicion. Para contactar con nuestros especialistas del servicio
técnico Millipore, consulte el reverso de este catalogo. Ahiencontrario el directo-
rio con el nimero de teléfono correspondiente g su pais. Le animamos a visitar
nuestra pagina web, www.millipore.com, en donde encontrara una amplia bibliote-

ca técnicaen linea.

www.ictsl.net
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Procesos de membrana

El uso de las membranas en la preparacion
de las muestras tiene numerosas ventajas.
La separacion se produce mediante la difu-
sion selectiva de un componente a través de
los poros de la membrana, siendo la presién,
el vacio o el gradiente de concentracion la
fuerza impulsora de esta difusion, Comao
resultado, la separacion por membrana es
relativamente eficiente a nivel energético.
Tambien, la precisién en la fabricacion de la

membrana coma en la aplicacion de presion
o vacio, permite un buen control de los para-
metros de separacidn, tales como tamafio de
particulas, relacion volumen/superficie y
flujo. Finalmente, las condiciones relativa-
mente suaves necesarias para las separa-
ciones por membrana permilen la
separacion de sustancias quimicamente
reactivas o inestables (por gjemplo, biomols-
culas).

Osmosis inversa Ultrafiltracion Microfiltracion Clarificacion
0,0001 pm 0,001 pm 0,01 pm 0,1 pm 1 pm 10 um 100 pm
| | | | |
I T I
0,2 kD 20 kD 2000 kD
Azlicaes Proteinas B diminuta G:i?glsos Ia: f:g#g;.l;:ﬂg_:a‘lje
CUEELERIE Negro de carbén Levaduras Pol
MNucledtidos gr e SRR
Sales ligos M Micoplasma =] Aga de condansacion
nudlecides de |a polio : z -
Antibiéticos Wirus de mamiferos Bacterias _Relo
numano

Figura 1. Ef tamafio del poro de la membrana afecta al tipo de particulas retenidas.

MICROFILTRACION

Figura 2. Los filtros en profundidad {izquierda)
tianen una red aleatoria de canales de flujo
gue atrapan las particulas en toda fa profundi-
dad de la matriz. Los filtros de membrana
{derecha) tienen una matriz de poros geomé-
tricamente regular. Las particulas se retienen
por exclusion de tamafio.

www.ictsl.net

La microfiltracion (MF) es el proceso de
extraccion de particulas o entidades biclogi-
cas, en &l rango de 0,025 ym a 10,0 ym, de
los fluidos a traveés de un medio microparoso
como un filtro de membrana. Aungue las
microparticulas pueden extraerse con mate-
rigles en profundidad o no membranosos,
como los gque se encuentran en medios
fibrosos, sdlo un filtro de membrana con un
tamafio de poro definido con precision
puede asegurar la retencion cuantitativa
{Figura 2). Los filtros de membrana pueden
utilizarse para filtracion final o prefiltracion,
mientras que un filtro en profundidad se uti-
liza generalmente para aplicaciones de clari-
ficacion donde no se requiere una retencion
cuantitativa o como prefiltro para prolongar
la duracion de una membrana. Los filtros en
profundidad y de membrana ofrecen ciertas
ventajas y limitaciones. Pueden complemen-
tarse entre si cuande se usan ambos tipos
de filtro en un sistema de microfiltracion o
dispositivo fabricado.

El limite de retencidén definido por un filtro de
membrana también puede utilizarse como
una herramienta analitica para validar la
integridad y la eficacia del sistema. Por
ejemplo, ademas de la filtracion esterilizante
o clarificante, los fluidos con bacterias pue-
den filtrarse para que los microorganismos
queden atrapados en |la superficie de la
membrana para su posterior cultive y anali-
sis. La microfiltracién también puede asegu-
rar resultados precisos en los ensayos de
disolucion al extraer los excipientes no
disueltos de la muestra.



ULTRAFILTRACION

La ultrafiltracion (UF) es el proceso de
separar particulas extremadamente pegue-
fias y moléculas disueltas de los fluidos. El
fundamento principal de la separacion es el
tamafio molecular, aunque en todas las apli-
caciones de filtracion, la permeabilidad de
un medio filtrante puede verse afectada por
las propiedades quimicas, moleculares o
electrostaticas de la muestra. La ultrafiltra-
cion solo puede separar moléculas que difie-
ren en al menos un orden de magnitud en
tamafo. Las moléculas de tamano similar no
pueden separarse por ultrafiltracion (ver
Figura 1). Los compuestos con un tamafio
que varie de 1.000 a 1.000.000 (PM) son
retenidos por ciertas membranas de ultrafil-
tracion, mientras que las sales y el agua
pasaran por la membrana. La materia coloi-
dal y particulada puede ser también rete-
nida. Las membranas de ultrafiltracion se
pueden utilizar tanto para purificar el com-
puesto que se filtra como para recoger el
compuesto retenido por el filtro. Los com-
puestos mucho mas pequefios que el
tamanio de poro pasan a través del filtro y
pueden despirogenarse, clarificarse y sepa-
rarse de los contaminantes de alto peso
molecular, Los compuestos cuyo tamafio es
mayor que el tamano de poro son retenidos
por el filtro y pueden concentrarse o sepa-
rarse de los contaminantes de bajo peso
molecular.

La ultrafiltracion normalmente se utiliza para
separar macromoléculas de los componen-
tes de la disolucion tampén, para desaliniza-
cion o para concentrar. Las membranas de
ultrafiltracion son tambien ideales para la eli-
minacidn o el intercambio de azlcares,

disolventes no acuosocs, la separacion de
ligandos unidos a proteinas, la extraccion de
materiales de bajo peso molecular o el cam-
bio rapido de las condiciones ionicas y/o pH.
Dependiendo de la molécula que se quiera
retener, las membranas que se usan con
mas frecuencia tienen un limite de peso
molecular nominal (MMWL) de 3 kDa a

100 kDa.

La ultrafiltracion es un proceso menos agre-
sivo para los solutos que otros procesos
como la precipitacion y es mas eficaz porgue
puede concentrar y desalinizar solutos simul-
taneamente. No requieren un cambio de
fase, lo gue frecuentemente desnaturaliza
las sustancias inestables, comao proteinas,
ADN y ARMN. La ultrafiltracion puede reali-
zarse a temperatura ambiente o en una
camara fria.

La ultrafiltracion, por lo tanto, es un método
ideal no sdlo para preparar muestras protei-
cas, sino también para manipular acidos
nucleicos, incluyendo clonacién molecular y
purificacion de plasmidos. Las muestras de
ADN y ARN con concentraciones iniciales
bajas del orden de 5 ng/ml pueden concen-
trarse rutinariamente en minutos con una
recuperacion del 99% del compuesto inicial.
Los disclventes pueden intercambiarse por
diafiltracion. En este proceso, la muestra se
concentra, después se diluye hasta el volu-
men original con el tampon deseado y se
concentra de nuevo, "lavando” asi el disol-
vente original. A continuacién encontrara
informacian ampliada sobre el uso de la
ultrafiltracan y la Guia de Productos y
Aplicaciones de Ultrafiltracion de Millipore
{documento TPOO40ENOD).

OSMOSIS INVERSA

La dsmosis inversa (RO) separa sales y
moléculas pequenas de solutos de bajo
peso molecular (normalmente menos de

100 daltons) a presiones relativamente altas
usando membranas con valares NMWL de

1 kDa o0 menos. Las membranas RO normal-
mente se clasifican por su capacidad de
retencion del cloruro sédico mientras gue las
membranas de ultrafiltracion se caracterizan
segun el peso molecular de |os solutos rete-
nidos. Los sistemas Millipore de purificacion
de agua utilizan membranas de 0smosis
inversa y membranas de ultrafiltracién para
producir agua de tipo | (grado "reactivo”),
tipo 1 {grado analitico), tipo lll {grado "labo-
ratorio) y calidades de agua ullrapura. En
estos sistemas, la dsmosis inversa se utiliza
fundamentalmente para purificar el agua
potable de red hasta purezas superiores a la
del agua destilada. Los sistemas de ultrafil-
tracion garantizan gue el agua ultrapura esta
libre de endotoxinas asi como de nucleasas
crucial para investigaciones biologicas.

SOLUCIONES COMPLETAS

Combine los sistemas de filtracion de
Millipore para agilizar los procesos de prepa-
racion de muestras que comprenden varios
pasos. Por ejemplo, nuestras unidades de
microfiliracion Millex® pueden clarificar lisa-
dos que despues pueden concentrarse en
una unidad Amicon™ Ultra para filtracion con
centrifuga. O, puede dializar muestras muy
pequeiias en una unidad Microcon®, usando
tampones esterilizados en una unidad de fil-
tracion Stericup®. Para planear su método
optimo para preparacion de muestras, visite
www.millipore.com o hable con unc de nues-
tros representantes del Servicio Técnico.

www.ictsl.net
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Caracteristicas de la membrana

Microfiltracion
TAMARNO DE PORO

Cuando seleccione la mejor membrana de
microfiltracion para su aplicacion, el tamario
de poro es una variable importante. El
tamano de poro de una membrana de micro-
filtracién, normalmente expresado en micras,
indica que las particulas mas grandes de
dicho valor quedaran retenidas en la mem-
brana. El tamafio de poro de las membranas
de microfiltracion varia desde 0,025 ym
hasta 8,0 ym. El de 0,025 pm se utiliza para
microdialisis de acidos nucleicos y proteinas,
el de 0,1-0,22 pm para filtracion esterilizante,
el de 0,3-0,45 pm para clarificacion o reten-
cion microbioldgica, y el de 0,45-8 pym para
el cantrol de particulas de aire y fluidos. Vea
una tabla completa de seleccion del tamano
de poro en |la Figura 5. Para filtracion esteri-
lizante, normalmente se utilizan filtros de
0.22 pm y son suficientes para eliminar bac-
terias y hongos. Sin embargo, las disolucio-
nes que contengan suero animal deben
filtrarse a través de un filtro de 0,1 pm para
eliminar micoplasmas.

DIAMETRO DE LA MEMBRANA

El didmetro del filtro necesario para una apli-
cacion especifica depende del volumen de
la disolucion que se vaya a filtrar y disolu-
cion del caudal (flujo). En esta guia de apli-
cacion se indican los valores de flujo de
cada producto en esta guia de aplicacion
para permitirle escoger el diametro de mem-
brana adecuado.

RENDIMIENTO DE LA MEMBRANA O
CAPACIDAD DE FILTRACION

La rapidez y eficacia con la que puede filtrar
su disolucion también depende de |a capaci-
dad de filtracion (o rendimiento). Cuando fil-
tra volimenes grandes o disoluciones muy
contaminadas, como lisados celulares, los
poros de la membrana pueden colmatarse,
disminuyendo |a velocidad de filtracién. De

www.ictsl.net

Rendimiento (capacidad de filtracién)

Membrana de 0,22 pm
DMEM, FBS al 10%, disco de 47 mm

3000 1

——Express e
cA 7
2500 —sreg — |
38 / /
| £ %
= ff’ ]
g 1500 / =
> 1000 = /
500

Tiempo {minutos)

Membrana de 0,1 pm
DMEM, NBCS al 2,5%, disco de 47 mm

s00

—o— Express |
VPP ’,,-—"|"
400 ——
—&+—PESG _# |
E a0 P
= 4
S /
o J
= /
g o .'f /
4 F
100 [FE
i
‘#
0 s 1 1
0 400 800 1200

Tiempo (segundos)

Figura 3. 5e comparé ef rendimiento y (a capacidad de filtracién de diversos tipos de membranas.
Filtros de disco de 47 mm se sometieron a DMEWM, FBS al 10% (filtros de 0,22 pym a la izquierda) o a
DMEM, NBCS al 2,5% (fiftros de 0,1 um, a la derecha). En ambos casos, fos filtros Mitfipore Express

(PES) mostraron la capacidad de fiftracién mas afta.

las diversas membranas disponibles, los fil- _

tros Millipore Express® (PES) tienen la
mayor capacidad de filtracion (Figura 3). Los
poros de estos filtros presentan una estruc-
tura asimétrica; es decir, en la parte superior,
donde comienza Ia filtracién, los poros son
mas abiertos, disminuyendo en tamario
hacia |a parte inferior, donde el tamano del
poro es |o suficienternente pequefio para
retener bacterias (0,1 pm o 0,22 ym). Este
disefic asimétrico del poro atrapa particulas
grandes en la parte superior evitando la col-
matacion de los poros, mejorando la capaci-
dad de filtracion y la vida (til del filtro.

PREFILTROS

Otra forma de ampliar la vida 0til y el rendi-
miento de su filtro es colocando un prefiltro.
Los disolventes organicos se prefiltran casi
siempre a través de prefiltros de polipropi-
leno, disponibles en tamafios de poro de 0,6
a 30 pm. Estos filtros de polipropileno tam-
bién pueden utilizarse para soluciones acuo-
sas si primero se humedecen con alcohol.

Las soluciones acuosas se clarifican gene-
ralmente con prefiltros de fibra de vidrio con
resina ligante, que tienen una resistencia
mayor a la humedad y pueden recoger las
particulas de fluidos muy contaminados. Si
le preccupa el desprendimiento de fibras de
vidrio durante el filtrado, use prefiliros tipo
RW de Millipore, que estan fabricados con
materiales que no desprenden particulas
(polimeros de ésteres de celulosa formados
alrededor de una malla de poliéster). Los
prefiltros tipo RW tienen una capacidad de
retencion de las particulas equivalente a sus
homédlogos en fibra de vidrio.



COMPATIBILIDAD QUIMICA Y
EXTRAIBLES

Los investigadores utilizan membranas de
microfiltracion para extraer particulas y
gases disueltos de una gran variedad de
disoluciones acuosas y disolventes organi-
cos. Para satisfacer estas necesidades,
Millipore ofrece membranas con una amplia
gama de compatibilidad quimica. Por ej'r;zm-
plo, la membrana hidréfoba Fluoropore  de
PTFE puede utilizarse para filtrar casi cual-
quier disolvente organico, ademas de bases
y Acidos fuertes si se humedece previa-
mente. En cambio, la membrana Duraporeﬁ
de PVDF es mejor para soluciones acuosas
y presenta la adsorcion proteica mas baja de
entre todas las membranas.

La mayoria de las aplicaciones de filtracion
de laboratorio también exigen que las disolu-
ciones filtradas no retengan impurezas del
filtro. La extractabilidad es la fraccion o por-
centaje de sustancias "metales pesados”
que pasan de la membrana a la disolucion.
Los filtros y las membranas de Millipore
estan fabricados con polimeros con bajos
niveles de extraibles para asegurar que sus
filtrados funcionan bien en aplicaciones
posteriores.

Para una aplicacién especifica, vea la "Guia
de seleccién de filtros" en pagina 30 o la
tabla completa de compatibilidad quimica en
pagina 189,

ADSORCION

La adsorcién inespecifica de las moléculas
en las membranas del filtro dificulta la repro-
ducibilidad de muchos procesos analiticos,
como ensayos de disolucion, control de cali-
dad en alimentos y bebidas y muestreo del
suelo y del agua. Por ejemplo, la adsorcion
de un compuesto disuelto en una membrana
durante la filtracién de la muestra resultara
en la subestimacion de la velocidad de diso-
lucion de dicho compuesto.

Las membranas de microfiltracion también se
utilizan frecuentemente para filirar medios de
cultivo celular que contienen aditivos protei-
cos, como los que se encuentran en los
suplementos para suero, Los investigadores
deben confiar en que cuando se filtran solu-
ciones de cultivos celulares, ya sea para ase-
gurar la esterilidad o para extraer particulas,
las proteinas no se adsorben en la mem-
brana disminuyendo la concentracian final de

las mismas. Por ejemplo, las concentracio-
nes de factores de crecimiento necesarias
para mantener ciertos tipos de celulas espe-
ciales deben permanecer constantes antes y
después de la filtracién. La adsorcion pro-
teica tampoco es deseable en los filtros que
se utilizan para clarificar lisados celulares
antes de la purificacién de proteinas.

Las membranas de microfiltracion de
Millipore minimizan la adsorcion inespecifica.
Se ha modificado la superficie de las mem-
branas Durapore (PVDF) y Millipore Express
(PES) para reducir la adsorcion y maximizar
la hidroficidad. En un estudio comparative
para evaluar la adsorcion proteica inespeci-
fica de las membranas de 0,22 um, el filtro
de membrana Durapore mostrd el porcentaje
mas bajo de proleina adsorbida por superfi-
cie unidad (Figura 4). No obstante, para
diluir disoluciones proteicas, es recomenda-
ble emplear un diametro de membrana
reducido para evitar mayor adsorcién.

Union de IgG a membranas de 0,22 pm

Nylon

Otras membranas /v

de PES

Acetato |mee===mmm
de celulosa —————+

Millipore
Express (PES) [

Millipore
Durapore

0 50 100

150 200 250
pg/cm?

Figura 4. Se realizé un estudio comparativo para evaluar la adsorcion proteica inespecifica en
membranas de 0,22 um. Un solucién con 1 mg/m! de IgG marcada con 1™ fue filtrada a través de
discos de membrana de 13 mm. Después de la incubacién, se determind fa cantidad de proteina
adsorbida. Las otras membranas de PES mostraron una adsorcion proteica inespecifica mas de

& veces superior 3 la membrana Millipore Express (PES). Entre todas las membranas estudiadas, fa
membrana Durapore tigne la adsorcién proteica mas baja del mercado.

www.ictsl.net
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MILLIPORE

Figura 5. Guia de aplicaciones
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Ultrafiltracion

RECUPERACION

El objetivo final de la ullrafiltracion es maxi-
mizar la recuperacion de |os solutos de inte-
rés, pero hay muchas caracteristicas de la
membrana que afectan a dicho objetivo.
Entre estos factores que afectan a la recu-
peracion, se incluyen:

+ Limite del peso molecular nominal
(NMWL)/valor de corte para nucledtidos

« Retencion
+ Polarizacion por concentracion
« Flujo

LIMITE DEL PESO MOLECULAR
NOMINAL

Las membranas de ultrafiltracién se clasifi-
can de acuerdo con el limite del peso mole-
cular nominal (NMWL), llamado también
valor de corte del peso molecular nominal
(MWCQ). El NMWL indica que la mayoria de
las macromoléculas disueltas con un peso
molecular superior al NMWL quedaran rete-
nidas. Una membrana de ultrafiltracion con
un valor NMWL determinado debe retener
(rechazar) al menos el 90% de un soluto
globular de dicho peso molecular expresado
en Daltons. Sin embargo, para establecer un
margen de seguridad mas amplio, el valor
de corte seleccionado debe estar muy por
debajo del peso molecular del soluto que
vaya a retenerse. Cuando se intercambian
solutos, el valor de corte debe ser mucho
mas alto que el del soluto que va a filtrarse.
Un NMWL mas bajo aumenta la retencién
pero disminuye la velocidad de filtracion
cuando se emplea el mismo material de
membrana.

La retencién y la recuperacion de producto
dependen de diversos factores, incluyendo
la forma molecular y el tamano de las mole-
culas, las caraclerislicas eléctricas, la com-
posicion y la concentracion de las muestras,
las condiciones operativas y la configuracion
del sistema o equipo empleado. Dos mem-
branas pueden tener el mismo NMWL pero
mostraran diferente retencién molecular en
un intervalo de tamarios relativamente estre-
cho. Ademas, las moléculas lineales mas

delgadas (por gjemplo, acidos nucleicos)
pueden encontrar la forma de pasar por los
poros que retendran una especie globular
del mismo peso. La retencion también puede
verse afectada por la hidratacion con con-
traiones. Sin embargo, el NMWL ha mos-
trado ser un indicador general eficaz del
rendimiento de la membrana para proteinas
globulares.

Cuando utilice |a ultrafiltracion por mem-
brana para la concentracion de muestras o
dialisis, debe tener cuidado de seleccionar
adecuadamente una membrana (o unidad)
con el NMWL apropiado para la aplicacion.
Puesto que hay diversas consideraciones a
la hora de determinar si un soluto seré o no
retenido por una membrana de un valor de
corte especifico, la mejor opcidn resulta en
un filtro con un valor de corte aproximada-
mente |la mitad del peso molecular de la pro-
teina que se va a concentrar. Esto maximiza
la recuperacion de proteinas y reduce consi-
derablemente el tiempo de filtracion.

VALOR DE CORTE PARA
NUCLEOTIDOS (NCO)

En |la mayaria de las membranas, el NMWI
(punto de corte molecular) se determina
experimentalmente para un conjunto estan-
dar de condiciones operativas. Estos analisis
normalmente emplean proleinas globulares
purificadas como marcadores o indicadores
de las caracteristicas de retencion de una
membrana de ultrafiltracion. Aunque este
meétodo resulta til para seleccionar el
NMWL apropiado en la mayoria de las
investigaciones con proteinas, la seleccion
de una membrana con el valor NMWL apro-
piado para la purificacién de acidos nuclei-
cos o polisacaridos es considerablemente
mas compleja. Debido a las estructuras tridi-
mensionales de estas moléculas, similares a
varillas, estos tipos de moléculas requieren
una membrana mas compacta (con un valor
de corte mas pequefio) que las proteinas
globulares del mismo peso molecular. Por lo
tanto, es conveniente considerar las caracle-
risticas de retencion de la membrana de aci-
dos nucleicos como relacionadas con su

longitud (en nucledtidos) en vez de con su
peso molecular. Hay otros factores que afec-
tan a la recuperacion de los fragmentos de
acidos nucleicos en una membrana de un
NMWL determinado. Eslos factores incluyen:
la linearidad de la molécula de ADN o ARN,
si el ADN es lineal, esta relajado o superen-
rollado (para plasmidos), la fuerza icnica del
solvenle, la velocidad del flujo del proceso
en la membrana y la naturaleza de la fuerza
impulsora. En general, la recuperacion
optima de los acidos nucleicos se logra en
disoluciones/tampones con bajo contenido
en sal en condiciones de velocidad relativa-
mente baja (por ejemplo, presion de vacio
baja o fuerza centrifuga débil).

La membrana y el protocolo desarrollado
para la unidad Montage™ PCR para filtracion
con centrifuga considera estas condiciones,
y permite una elevada recuperacion de
pequefios fragmentos de PCR, de una
manera rapida (por ejemplo, aprox.

150 pares de bases [pb]). En purificaciones
por vacio, normalmente se requieren mem-
branas muche mas compactas para obtener
una optima recuperacion,

Si la muestra de ADN se encuentra en pre-
sencia de un alto contenido de sal (o la uni-
dad se ejecuta a una fuerza centrifuga mas
alta de la recomendada) podria observarse
una recuperacion de ADN mucho menor.
Bajo estas condiciones, la mayor recupera-
cién de ADN o ARN puede lograrse con una
membrana mas compacta pero sin embargo,
el tlempo empleado para la purificacion sera
mas largo. Para aplicaciones, como la PCR
donde se requiere la extraccion de "primers"
no incorporados de una sola cadena a partir
de fragmentos de ADN de doble cadena, los
pesos moleculares del "primer” y del frag-
mento de ADN deben diferir en al menos un
orden de magnitud para lograr una separa-
cion eficaz. Millipore ofrece unidades especi-
firamente disefiadas para separar y
concentrar por ultrafillracion ADN genomico
y productos de PCR.
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RETENCION

La retencion, también llamada algunas
veces rechazo, es funcion del tamario y de
la forma molecular. Los niveles nominales
del valor de corte, definidos con solutos
modelo, son indicadores convenientes, El
grado de hidratacion, los contraiones y los
efectos estéricos pueden causar que molé-
culas con pesos moleculares similares pre-
senten un comportamiento de retencion muy
diferente. Muchas macromoléculas biologi-
cas tienden a agregarse o a cambiar de con-
formacion bajo condiciones variables de pH
y fuerza ionica, por lo que el tamafio efectivo
debe ser mucho mas grande que la molé-
cula "onginal”. Las interacciones soluto-sol-
vente y soluto-soluto en la muestra también
pueden cambiar el tamafio molecular efec-
tivo. Por ejemplo, algunas proleinas polime-
rizaran bajo determinadas concentraciones y
tampones, mientras que olras (por gjemplo,
hemoproteinas) pueden romperse en sus
subunidades. Las interacciones ibnicas o
union m—n pueda hacer que moléculas
pequenas se comporten de forma similar a
las moléculas de mayor peso molecular,
Cuando esto ocurre, como en el caso de los
iones fosfato con una membrana de

500 NMWL, las moléculas pequenas pueden
no filtrarse de forma eficaz a través de la
membrana.
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Millipore recomienda la seleccion de un filtro
de membrana con un NMWL que sea la
mitad del tamario de la molécula de interés.
Otros fabricantes pueden recomendar un
diferencial mas pequerio entre el tamano del
NMWL y el tamario de la molécula pero |a
recomendacion de Millipore esta disefiada
para ofrecer la maxima recuperacion. Para
mas informacion sobre la seleccion de
NMWL, por favor vea |a pagina pagina 106.

POLARIZACION POR
CONCENTRACION

Otro factor que afecta a las caracteristicas
de retencion es la capacidad de colmatacion
de la membrana o la polarizacion por con-
centracion, Esto se produce cuando hay una
acumulacion del soluto retenido en la super-
ficie de la membrana. A altas concentracio-
nes, se forma una capa de gel que puede
actuar como una membrana secundaria
(Figura 6). Este fenomeno puede interferir
con el paso de las moléculas a través de la
membrana y puede afectar negativamente al
caudal Ademds, el pH, los componentes de
la disolucion tampon y la concentracion de la
misma puede resultar en el comportamiento
anomalo de la proteina en términos de su
retencion o paso por membranas de UF,
Durante la polarizacion por concentracion, la
capa de gel de la membrana impone sus
propias caracteristicas de retencion sobre
las de la membrana. En general, la polariza-
cion por concentracion aumenta la retencion

La ultrafiftracion separa las proteinas de las sales
solubles, La “pofarizacion por concentracidn”
ralentiza la filtracion. Las proteinas forman una capa
tipo gel en la supedicie de la membrana.

Figura 6. Polarizacion por concentracion a
aftas concentraciones

de especies de menor peso molecular. Una
membrana con un NMWL de 100.000 puede
rechazar el 10-20% de albumina en una
solucion al 0,1% de alblimina pura. Sin
embargo, en presencia de solutos mas gran-
des, tal como lgG, puede rechazar el 90%
de la albimina. La polarizacion por concen-
tracion dificulta el uso de la ultrafiltracion
para el fraccionamiento de soluto, salvo que
los solutos que se vayan a separar difieran
al menos un orden de magnitud en tamaiio,



FLUJO (CAUDAL DE
ULTRAFILTRACION)

Durante la ultrafiltracion, es importante equi-
librar la velocidad con la retencién para
obtener el mejor rendimiento. El flujo de una
membrana se define como el caudal dividido
por la superficie de la membrana. El uso de
membranas con valores mas altos de
NMWL aumentara el flujo, pero al mismo
tiempo disminuira la retencion. Una mem-
brana debe seleccionarse para el rechazo
necesario y en coherencia con el caudal
deseado. Esto viene determinado por la
superficie, tipo de macrosoluto, solubilidad,
concentracion y difusion, tipo de membrana,
efectos de la temperatura sobre la viscosi-
dad y, en algan grado, la presion. Cuando la
polarizacion por concentracion esta contro-
lada por la velocidad, el flujo se ve afectado
por la concentracion de soluto, la velocidad
del fluido, las dimensiones de los canales de
flujo y la temperatura.

EFECTOS DE LOS PARAMETROS
OPERATIVOS SOBRE EL FLUJO

Presion

Cuando se ultrafiltran soluciones proteicas
diluidas o suspensiones coloidales, el flujo
aumentara con una mayor presion trans-
membrana (PTM). Estos efectos son mas
evidentes cuando se trabaja bajo presion
positiva controlada, tal como cuado se usa
una célula con agitacién. Cuando el proceso
estd controlado por la membrana (por ejem-
plo, cuando la resistencia de la capa de gel
es mucho menor que la de la membrana, la
relacion flujo-presion es lineal. Cuando el
proceso esta controlado por polarizacion
(por ejemplo, cuando la resistencia de la
capa de gel es mucho mayor que la de la
membranay}, el flujo alcanzara una meseta y
puede disminuir cuando aumenta la presion.

Concentracion

Cuando la concentracion de las especies
retenidas es muy baja, el flujo es indepen-
diente de la concentracidn, Cuando la con-
centracion de soluto sube durante la
operacion, la mayor viscosidad y el efecto
de polarizacion puede causar la disminucién
del flujo.

Temperatura

Como norma general, el incremento de la
temperatura operativa, aumenta las veloci-
dades de UF. A mayor temperatura aumenta
la difusion del soluto (3-3,5% por grade
Celsius para proteinas) y disminuye la visco-
sidad de |a solucion. La practica comin es
trabajar a la temperatura maxima tolerada
por los solutos y el equipo.

Una excepcion de esta regla es la concen-
tracion del caldo por fermentacion en pre-
sencia de algunos antiespumantes. Los
antiespumnantes muestran un fenémeno lla-
mado "punto de turbidez". A medida que la
temperatura aumenta, el antiespumante sale
de la solucién, formando una segunda fase.
El aumento de la temperatura por encima
del punto de turbidez disminuye el flujo.

pH

Cambiar |a solucion y/o el pH suele traer
consigo un cambio en la estructura molecu-
lar. Esto es especialmente cierto para las
proteinas. En su punto isoeléctrico, la prote-
ina empieza a precipitar, causando la dismi-
nucion del flujo.

Colmatacion

La disminucién del flujo debido a la polariza-
cién por concentracion no debe confundirse
con el efecto de la colmatacion de la mem-
brana. La colmatacion es la deposicion y
acumulacion de submicroparticulas y soluto
en la superficie de la membrana y/o la crista-
lizacion y precipitacion de solutos mas
pequenios sobre o dentro de los poros de la
membrana. Puede haber una interaccion
quimica con la membrana.

Importancia de la recuperacion

Aunque el rechazo se utiliza para caracteri-
zar el rendimiento de las membranas, no se
relaciona siempre directamenta con la recu-
peracion de soluto de una muestra o volu-
men. La recuperacion real de soluto—la
cantidad de material recuperada después de
la ultrafiltracidn—se basa en calculos de
equilibric de masa.

En muchos casos, especialmente cuando se
trabaja con muestras pequefias de diluido,
soluciones valiosas, el grado de recupera-
cién de un soluto objetivo es de vital impor-
tancia. En tales casos, la pérdida potencial
por adsorcion inespecifica debe conside-
rarse. Los diferentes materiales de mem-
brana muestran variabilidad en la adsorcion
de biomoléculas. Cuando se desea obtener
la maxima recuperacién, es fundamental ele-
gir la membrana con la menor adsorcion
inespecifica. Las membranas de celulosa
regenerada Ultracel® de Millipore se des-
arrollaron especificamente para minimizar la
adsorcion inespecifica.

Puesto que la adsorcion depende directa-
mente de la membrana y la superficie del
filtro, el tamario del filtro debe considerarse
cuando la recuperacion es importante. Las
muestras pequefias, diluidas, deben concen-
trarse con membranas con una superficie
minima que corresponde con el logro de
caudales razonables. Millipore ofrece una
amplia gama de unidades para filtracion con
centrifuga, células con agitacién y sistemas
de flujo tangencial con una amplia seleccion
de superficies de membrana y NMWL.

© www.ictsl.net
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Modo de funcionamiento

La presion necesaria para la filtracion puede
suministrarse a traves de diferentes formas
dependiendo del producto en uso. Por ejem-
plo, los productos de ultrafiltracion de peque-
fios volumenes de Millipore emplean |a
fuerza centrifuga mientras que los productos
de ultrafilracion que se ulilizan para prepa-
rar muestras y fases moviles pueden utilizar
la presion de la bomba o vacio. La presion
de la bomba se utiliza con los productos de
la filtracion tangencial (TFF) y el gas compri-
mido se utiliza con los productos de las célu-
las con agitacion. Ademas, Millipore ofrece
productos multipecillo para filtracion que utili-
zan vacio y centrifugacion.

FILTRACION NORMAL FRENTE A
FILTRACION TANGENCIAL

La filtracidon puede desglosarse en dos
modos operativos diferentes: filtracion nor-
mal (NFF) y filtracion tangencial (TFF). La
diferencia en el flujo de fiuido entre estos
dos modos se muestra en la Figura 7.

En la filtracién normal (NFF), el fluido va
directamente hacia la membrana bajo una
presion o vacio aplicados. Las parliculas
gue son demasiado grandes para pasar por
los poros de la membrana se acumulan en
la superficie de la membrana o en la profun-
didad del medio filtrante, mientras que las
moléculas mas pequenas pasan a traves del
lado "aguas abajo” del sistema. Este tipo de
proceso frecuentemente se llama filtracion
final. Sin embargo, el término "normal” indica
que el flujo de fiuido se produce en la direc-
cion normal en la superficie de la mem-
brana, por lo que NFF es un nombre mas
descriptivo y preferido. La NFF puede utili-
zarse para la filtracion esterilizante de solu-
ciones limpias, prefiltracion clarificante y
separaciones de virus/proteinas.
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Figura 7. La filtracién normal (NFF) es el modo utilizado por los productos de membranas micropo-
rosas, tal como los filtros de disco cortados y los filtros con jeringa. Los productos de ultrafiltra-

cidon usan la filtracién tangencial (TFF).

En la filtracion tangencial (TFF), el fluido es
impulsado tangencialmente a lo largo de la
superficie de la membrana. La presién apli-
cada sirve para forzar una parte del fluido a
través de la membrana hasta el lateral del fil-
trado. Con ambos procesos, las particulas y
macromoléculas que son demasiado gran-
des para pasar a través de los poros de la
membrana quedan retenidas a la entrada.
Sin embargo, en este caso los componentes
retenidos no se acumulan en la superficie de
la membrana. Son barridos por el flujo tan-
gencial. Estas caracleristicas de la TFF la
convierten en un proceso ideal para la sepa-
racion por tamafo de particulas mas finas.
Aunque la filtracion tangencial se suele aso-
ciar con procesos a gran escala, las unida-
des de UF para filtracién con centrifuga con

paneles de membrana verticales, tal como
las unidades Amicon Ultra, también se bene-
fician de un modo de separacion similar a la
filtracion tangencial, especialmente en un
rotor de cabezal basculante. El nombre
comin de la TFF es filtracion de flujo trans-
versal. Sin embargo, el término "tangencial"
describe la direccion del flujo del fluido en
relacion a la membrana, por lo que es la
acepcion mas utilizada.



Membranas organizadas por aplicacion

Determine qué producto de filtracidon debe usar segun la aplicacién y la membrana.
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Concentracion de proteinas . @ e|a )
Purificacion de proteinas/eliminacion de sales/cambio de tampones @ @ |9 o e
Eliminacién de sales de fracciones de columna ® @ ® @ e
Aislamiento de proteinas de lisados celulares ® @
Concentracion de péptidos/eliminacion de sales/cambio de tampones |
Concentracion de anticuerpos |9 | ©®
Eliminacion o concentracion de virus IS ® | €
Concentracion de acidos nucleicos/eliminacién de sales/cambio de tampones ® | ®| @@
Concentracion de oligonucleétidos/eliminacion de sales/cambio de tampones @)
Purificacion PCR o e|a o
Elimina los "linkers" antes de la clonacicn @ e
Elimina los nucledtidos marcados @ e @
Purificacion de anticuerpos de células de hibridoma |l®| @ ® I
Mapa rapido de restriccion @
Clarifica las muestras de particulas antes del HPLC e e
Clarificacion de lisados celulares y homogeneizados de tejido ele|l el e|le
Recogida celular ® | e|le el e
| -~
Analisis de productos naturales . ele| e e|e
Eliminacion de enzimas de restriccion [
Farmaco unido frente a farmaco libre en suero/plasma (eliminacién de proteinas) ele
Recuperacién de ADN/ARN a partir de gel de poliacrilamida ele
Recuperacion de ADN a partir de gel de agarosa
Recuperacion de oligonucledtidos a partir de gel de poliacrilamida ele|
Eliminacion de marcador no incorporado (p.€j., flucresceina) de proteina | el el el @@
Eliminacién de imidazol de proteina de fusion His-tag eole o e |e

* Seleccién de membrana de ultrafiltracion: La membrana de celulosa regenerada Ultracel® es ideal para muestras con proteinas y
acidos nucleicos. La membrana de polisulfona Biomax® es ideal para muestras complejas (p.ej., suero)
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FILTROS DE JERINGA
MILLEX"

Fara conseguir resultados rapidos y de alta calidad, utllice filtros Millipore. Los fil-
tros de Jeringa Millex para la clarificacion y preparacion de muestras que van de
pequefios volimenes (<1 ml) a volimenes Intermedios (<200 ml) para analisis
instrumental. Los filtros estan compuestos de carcasas resistentes a disolventes
y la opcidn de elegir membranas compatibles con disoluciones acuosas organicas
o combinacion de ambas. Existen filtros Millex en diversos diametros para proce-
sar diferentes vollimenes. También hay filtros disefiados para aplicaciones especi-
ficas como los filtros de jerlnga Millex HPF {filtracion de disoluciones con elevado
contenldo en particulas). Los filtros Millex HPF incluyen un prefiltro para reten-
cion de particulas de gran tamafio disminuyendo |a colmatacion y aumentando el

rendimiento de la filtracion.

www.ictsl.net
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Productos de microfiltracion
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Guia de seleccion Millex

Soluciones acuosas

Diametro  Foro (um) Prefiltro Volumen de  Carcasa Pégina
(mm) g2 045 08 10 50 (10,0-0,7 pm) proceso

Membrana Millipore Express” 33 s & 10 —200ml Polipropilenc 18
PLUS (PES)
Alto rendimiento y baja adsocrcion
proteica
Membrana de ésteres mezclados 25 * * L 2 10-100ml PVC 26
de celulosa (MCE)
Membrana de uso general -
Filtro de fibra de vidrio 25 * 10-100ml PVC 26
Prefiltracion
Membrana Durapore® (PVDF) 4 * * <1 ml HDPE 20
Baja adsorcién proteica 13 < *. 1-10ml  HDPE 20

25 o * 10 -100ml HDPE, PY¥C 24, 26

3 e * ) 10 — 100 ml _Polipropileno 18
Membrana Durapore (PVDF) y 25 * . 10— 100 ml HDPE 22,24
prefiltro de fibra de vidrio
multicapa
Soluciones viscosas ¥ con un alto
contenido en particulas
Membrana Millipore LCR 4 @ * <1 ml HDPE 20
(PTFE hidrsfilo) 13 & L. 1-10ml  HDPE 20, 23
Amplia compatibilidad quimica 25 B M 10 — 100 ml HDPE 20, 23, 24
Certificada para HPLC
Membrana LCR (PTFE hidréfilo)y 25 ¢ " * 10— 100 ml HDPE 22,24
prefiltro de fibra de vidrio
multicapa
Soluciones viscosas y cen un aito
contenido en particulas
Membrana de nylon 13 € & 1—10ml  HDPE 20
Bajos niveles de extraibles organi- 25 ¢ M 10— 100 ml HDPE 20, 24
cos y amplia compatibilidad quimica 33 ® & 10— 100 ml Polipropileno 18
Membrana de nylon y fibra de 25 & &Y . 10—100 ml  HDPE 22,24

vidrio multicapa
Soluciones viscosas y con un alto
contenido en particulas

") Disponible configuracidn compatible con sistemas automatizados.
2 Compatible con cromatografia ionica.
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Soluciones organicas

UO|2BJ3||404DjW 3p SO3ONpOLY

Diametro Poro (um) Prefitto  Volumende Carcasa Pagina
(mm) 02 045 08 1,0 50 (10,0-0,7 ym) Proceso

Membrana Millipore LCR 4 ; <1 ml HDPE 20

(PTFE hidréfilo) 13 &% o 1-10ml  HDPE 20, 23

Amplia compatibilidad quimica 25 oN@ 10—100ml HDPE 20, 23. 24

Certificada para HPLC

Membrana de nylon 13 o o 1-10ml  HDPE 20,

Bajos niveles de extraibles organi- 25 o 10-100 ml HDPE 20,24

cos y amplia compatibilidad quimica 33 & 10— 100 ml Polipropileno 18

Membrana Fluoropore™ 4 * * <1ml HDPE 20

(PTFE hidrofobo) 13 e @ 1-10ml  HPDE 20

Amplia compatibilidad quimica 25 ¢ % 10—-100ml HDPE,PVC 20

Polipropileno
50 o * * = Polipropileno 27 -

") Disponible configuracion compatible con sistemas automatizados.

@ Compatible con cromatografia iénica. =
c
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)
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Productos de microfiltracion

trumental

ISI5 INs

Preparacion de muestras para anali

Unidades de filtracion no estériles de 33 mm

Casiun 20% mas de superficie que los filtros de 25 mm

Las unidades de filtracion no estériles Milliex
estan ahora disponibles con una nueva car-
casa mas grande, 33 mm, con membrana
Millipore Express PLUS (PES) o Durapore
{PVDF). Pronto estaran disponibles las uni-
dades con membrana de Nylon. Consulte
con Millipore la disponibilidad.

CAUDAL MAS RAPIDO

La mayor supetrficie de filtracion aumenta los
caudales. Tambign facilita |a filtracion de
soluciones porgue reduce |a presion reque-
rida para vaciar la jeringa.

VOLUMEN MUERTO BAIO

A pesar de la mayor superficie de la mem-
brana, el volumen muerto (fras purga con
aire) se ha reducide hasta 80 ul, una dismi-
rucidn del 20% en comparacidn con las uni-
dades Millex de 25 mm.

www.ictsl.net

PRESION DE FUNCIONAMIENTO MAS

ALTA

Las nuevas unidades Millex no estériles tie-
nen una presion maxima de la carcasa de
8,6 bar, lo que significa que puede filtrar
soluciones mas rapido que antes.

DISPONIBLE CON TRES TIPOS DE
MEMBRANA

Las unidades Millex con membrana Millipore
Express PLUS tienen un rendimiento dos
veces superior a los filtros estandar de 25
mm con jeringa, mientras que la membrana
Durapore tiene la mas baja adsorcion pro-
teica de todas las membranas. La mem-
brana de Nylon tiene amplia compatibilidad

BAJOS EXTRAIBLES

Los materiales de la carcasa y las membra-
nas tienen bajos niveles de extraibles que
pueden interferir con analisis analiticos.

PROCESO DE FABRICACION AUTOM-

ATIZADO

El proceso de fabricacidn de las unidades
Millex de 33 mm esta completamenie auto-
matizado desde el corte de la membrana
hasta el montaje y envasado del filtro para
minimizar el riesgo de contaminacion.

guimica.

ESPECIFICACIONES

Unidades con

Unidades con

Material de la carcasa

Unidades con

mermbrana membrana membrana
Durapore Millipore Mylon

Express PLUS
Polipropileno  Polipropileno  Polipropileno

Material del filtro

Adaptadores de entrada

Conexiones de salida

Dimensiones
f 3 i 2
Area de filtracion, cm

Diametro, mm
Entrada a salida, mm

Volumen de proceso, ml

Volumen muerto, ul

PVDF hidrofilo PES hidrofilo  Nylon hidrofilo
Luer-Lok” Luer-Lok” Luer-Lok”
hembra hembra hembra
Luer-slip Luer-slip Luer-slip
macho macho macho

4,5 4.5 4.5

33 33 33

27 27 27

<100 =200 =100

<80 tras <80 tras <80 tras

purga con aire

Presion diferencial maxima, bar

8,6

Temperatura operativa maxima, °C

Punto de burbuja

0,22 um
0,45 pm

purga con aire

purga con aire

8,6

8.6

45 45 45
=345 bar =4.3 bar =29 bar
=1,5 bar =2 bar =2,2 bar

Caudal tipico de agua limpia, ml/min a 25 °C y 2,1 bar (de agua Milli-Q®)

0,22 um
0,45 um

40
300

240
480

g9z
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INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Poro, pm  Color Cantidad/envase Referencia
Unidades con membrana Durapore (PYDF)
Unidad de filtracion Millex-HY 045 Amarillo 50 SLHV 033 NS
250 SLHV 033 NB
- 1000  SLHY 033 NK
Unidad de filtracion Millex-GV 0,22 Amarilio 50 SLGV 033 NS
250 SLGV 033 NB
_ 1000 SLGV 033 NK.
Unidades con membrana Millipore Express PLUS (PES)
Unidad de filtracion Millex-HP 0,45 Verde 50  SLHP 033 NS
250 SLHP 033 NB
1000  SLHP 033 NK
Unidad de filtracion Millex-GP 0,22 Verde 50  SLGP 033 NS
250 SLGP 033 NB
1000 SLGP 033 NK
Unidades con membrana de Nylon
Unidad de filtracion Millex-HN 0,45 Purpura 50  SLHN 033 NS
250 SLHN 033 NB
1000  SLHN 033 NK
Unidad de filtracion Millex-GN 0,2 Purpura 50 SLGN 033 NS
250 SLGN 033 NB
1000  SLGN 033 NK

www.ictsl.net
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Productos de microfiltracion

trumental

isis ins

Preparacion de muestras para anal

Unidades de filtracion Millex de 4,13 y 25 mm

Unidades de filtracion con jeringa para la filtracion de muestras

ESPECIFICACIONES

Millex de 4 mm Millex de 13 mm  Millex de 25 mm
Material de la carcasa HDPE HDPE HDPE
Adaptadores de entrada Luer-Lok” Luer-Lok” hem- Luer-Lok”
hembra bra hembra
Conexion de salida Luer-slip macho, Luer-slip Luer-slip
conexién multiple macho macho
Area de filtracién, cm? 0,1 0,65 3.9
VT:Iumen d; ;ro_c_es_o, ml : —1_ - ‘10___ = 1_06 -
Volumen muerto, pl <10 <25 <100
|- 1i Presion maxima de.entrada, 14 . 69 _ E _______

bar
L as unidades de filtracién Millex de 4 mm tie- poe »

nen una salida tubo. Temperatura operativa 45 45 45
maxima, °C

INFORMACION PARA PEDIDOS

Nombre del Paoro Diametro Tipo de salida Cantidad/ Referencia
producto del fillro, ym _del filtro, mm__ grvase

Membrana Durapore (PVDF) de baja adsorcidn proteica para la clarificacion de
soluciones acuosas y organicas suaves

Unidad de filtracion 0,45 4 Luer-slip macho, 100 SLHY R04 NL

Millex-HY conexion multiple 1000  SLHV RO4 NK

13 Luer-slip macho 100  SLHV 013 NL

1000 SLHV 013 NK

Luer-slip macho 100 SLHW T13 NL
con tubo

Unidad de filtracion 0,22 4 Luer-slip macho, 100 SLGV RO4 NL

Millex-GY conexion multiple 1000 SLGV RO4 NK

13 Luer-slip macho 100 SLGV 013 NL

1000 SLGV D13 NK

Hay unidades de filtracién Millex de 13 mm con Luer-slip macho 100  SLGVTI3NL
salida tubo para la fiftracion conveniente en con tubo

viales pequeiios. Membrana de Nylon para la clarificacidon de soluciones acuosas y organicas

Unidad de filtracion 0,45 13 Luer-slip macho 100  SLHN 013 NL
Millex-HMN 1000 SLHM 013 NK
Luer-slip macho 100  SLHN T13 NL

con tubo
Unidad de filtracion 0,22 13 Luer-slip macho 100 SLGNO13 NL
Millex-GMN 1000 SLGN 013 NK
Luer-slip macho 100 SLGMN T13 NL

con tubo
25 Luer-slip macho 50  SLGN 025 NS

250 SLGN 025 NB
1000 SLGN 025 NK

Hay unidades de filtracign Millex de 25 mm con
carcasas de polietileno con una amplia selec-
cidn de membranas.

www.ictsl.net



INFORMACION PARA PEDIDOS

Nombre del Poro Diametro Tipo de salida Cantidad/  Referencia
producto del filtro, ym  del filtro, mm envase

Membrana hidréfila Millipore LCR (PTFE) de baja adsorcidn proteica parala
clarificacion de soluciones acuosas y organicas

Unidad de filtracion 0,45 4 Luer-slip macho, 100 SLLH R0O4 NL
Millex-LH conexian multiple 1000 SLLH R0O4 NK
Unidad de filtracion 0,45 13 Luer-slip macho 100 SLCRO13NL
Millex-LCR 1000 SLCR 013 NK
Luer-slip macho 100 SLCRT13 NL

con lubo
25 Luer-slip macho 50 SLCR02Z25NS

250 SLCR 025 NB
1000  SLCR 025 NK

Memhréna hidréfila Millipore LCR (PTFE) de baja adsorcion proteica parala o
extraccion de particulas de soluciones acuosas y organicas

Unidad de filtracion 0,2 4 Luer-slip macho, 100 SLLG RO4 NL
Millex-LG conexién maltiple

Membrana hidréfoba Fluoropore (PTFE) para la clarificacion de disolventes
organicos

Unidad de filtracion 0,45 4 Luer-slip macho, 100 SLFH RO4 NL
Millex-FH conexion miltiple
13 Luer-slip macho 100 SLFHO13NL
1000 SLFH 013 NK
Luer-siip macho 100 SLFH T13 NL
con tubo
25 Luer-slip macho 50 SLFH 025 NS

250 SLFH025NB
1000 SLFH 025 NK

Unidad de filtracién 0,2 4 Luer-slip machao, 100 SLFG R04 NL
Millex-FG conexion miltiple

13 Luer-slip macho 100 SLFG 013 NL

1000 SLFG 013 NK

25 Luer-slip macho 50 SLFG 025 NS

250 SLFG025NB
1000 SLFG 025 NK

www.ictsl.net
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Unidades de filtracion HPF Millex

Clarificacion de soluciones cargadas de particulas antes del analisis instrumental

140 180
FIPF Milles-HY > : -
- HFF millex-Hid —
120 frente a > 160, [rer'“:t P
; p .
competencia 140 —  competencia 2
- =120 — £ —
5 E
T 100
X £
c 3 2 %
\0 40
[ 8]
o 40
i
-+ 20
[ ar T T T O T T
E 0 2 3 4 5 6 ! 1 % 3 4 5 6
e} Tiempa (min) Tiempa [min)
= e HPF Millex-HY = HPF Millese-HIN
) Filbeey mctrens W - ait contenicls en porficukos Fillres matrees W - alles contenica en parficulas
- e Millex estandir con prefiltrs . Wille estiindar con prefilira
n s Filtrs miirca P - allio contenido en parficulas Filtres tesrecs P - edio contenido en parficulos
]
s 4 3 T . 2 - -
(&} — Se disolvieron comprimidos muftivitaminicos durante la noche a pH3 y se procesaron alicuotas de
= ) Rendlmlento de C,!F'S a cuatro veces supe- la solucidn con cada fiftro con jeringa a 350 mbar.
'g rior en comparacion con los filtros con
i jeringa sin prefiltros
o ESPECIFICACIONES

+ Para uso manual o automatizado

+ Carcasa de polipropileno con bajos nive- Material de la carcasa HDPE
e ks Adaptadores de entrada Luer-Lok™ hembra
Conexion de salida Luer-slip macho

MAYOR RENDIMIENTO PARA FACILI-

TAR LA FILTRACION Area de filtracién, cm? 39
HPF Millex incluye dos medios diferentes:
un prefiltro graduado de fibra de vidrio (de

Volumen de proceso, ml 100

U 10,0 a 0,7 ym) para extraer particulas mas Volumen muerto, pl 250

= grandes y un fillro de _n:mmbrgna de 0200 Presidn maxitma de entrada, bar 6.9

O 0,45 um para la filtracion de finos. Esta com-

e binacion de medios ofrece un rendimiento Temperatura operativa méxima, °C 45

1&- mucho mayor gue los filtros estandar sin

o rnedios de prefiltracidn, especialmente INFORMACION PARA PEDIDOS

@ cuande se filtran soluciones cargadas de

o particulas. Descripcian Paro, pm Cantidad/envase  Referencia

\g Membrana de Nylon y prefiltro de fibra de vidrio graduado para la clarificacion

5 DISPONIBLE EN FORMATO ESTAN- de soluciones acuosas y org3nicas con altos niveles de particulas

O DAR Y COMPATIBLE CON AUTOMATI- Unidad de filtracion Millex-HPF 0,20 50  SLGN M25 NS

E ZACION 1000  SLGM M25 NK

-;_ql Los filtros HPF Millex estan disponibles en 0,45 50  SLHNM25 NS

.,E:f cajas para la filtracion individual de muestras 1000 SLHN M235 NK

c y en tubos para sistemas automalizados, 200 (8 x 25)  SLHN MZ5 NZ*

:g INCYEHHG (06 ROkt e de'trabajag Ak Membrana hidréfila (PTFE) de baja adsorcidn proteica y prefiltro de fibra de
BenchMate |, Prelude , MultiDose™ Plus, y S = i ;i < S

8 W I vidrio parala clanfic_acmn de soluciones acuosas y soluciones organicas con

= . . altos niveles de particulas

= L= ilros tienien Hina carcass Hoovadatia Unidad de filtracion Millex-HPF LCR 0.20 50 SLLGM25NS

e resnstent%a Ia. presion y una conexion 1000  SLLG M25 NK

O Luer-Lok™ optimizada para asegurar la 0.45 50  SLCR M25NS

entrega fiable por parte de los sistemas 1000
automatizados.

SLCR MZ25 NK

Membrana Durapore (PVDF) de baja adsorcidon proteicay prefiltro de fibra de
vidrio graduado para la clarificacion de soluciones proteinaceas con altos
niveles de particulas
Unidad de filtracion Millex-HPF HV 0,45 50 SLHW M25 NS
1000 SLHY M25 NK
200 (8 x 25)  SLHWV MZ5 NZ*

*Compatible con sistemas de automnatizacion

22 www.ictsl.net



Unidades de filtracion IC Millex

Filtros de 13y 25 mm con bajos niveles de extraibles disefiados para cromatografia idnica

§m\‘e -
% 11
%, &
% S
° PTreD

* Membrana de baja adsorcion

- Bajos niveles de extraibles para cromato-
grafia idnica

= Clarifica soluciones acucsas y organicas
suaves

La membrana de politetrafluorcetileno
(PTFE) de baja adsorcion y bajos niveles de
extraibles extrae particulas de disolventes
acuosos y organicos suaves para un espec-
tro IC mas limpio. La carcasa esta fabricada
de polietileno (HDPE) de alta densidad y
bajos niveles de extraibles. Ademas, cada
unidad esta envasada individualmente para
minimizar el riesgo de contaminacion icnica
extrafia.

Hay unidades de filtracion IC Millex en dos
tamafios de poro y dos diametros. Las uni-
dades de 13 mm se recomiendan para filtrar

volimenes de 1 a2 10 ml. Las unidades de
25 mm se recomiendan para filtrar volime-
nes de 10 a 100 ml.

Cada lote de unidades de filtracion se ana-
liza para asegurar que cumple con las nor-
mas de control de calidad de Millipore. Los
criterios para liberacion del lote incluyen;
punto de burbuja, caudal, presién de la car-
casa, particulas finales y niveles IC. En cada
caja se incluye un certificado de calidad con
todas las especificaciones.

ESPECIFICACIONES

Millex de 13 mm_

EXTRAIBLES

lén Nivel (pg/ml}
Niveles de extraibles idnicos*

cr <0,20
NO3 < 0,20
504 <0,50

Particulas efluentes > 10 pm

< 50 particulas/unidad

*Determinado por cromatografia idnica

Millex de 25 mm

Material de la carcasa HDPE

HDPE

Adaptadores de entrada

Luer-Lok® hembra

Luer-Lok” hembra

Conexion de salida

Luer-slip macho

Luer-slip macho

Area de filtracién, cm? 0,65 3.9
Volumen de proceso, ml 10 100
Volumenmuedkoyul <25 <100
Presidon maxima de entrada, bar 6,9 ) 6.9
Temperatura operativa maxima, °C 45 45
CAUDAL A 25 °C

. 13 mm 25 mm

Unidad de filtracion
IC Millex-LG

15 mlimin a 2 bar

90 ml/min a 2 bar

Unidad de filtracién
IC Millex-LH

INFORMACION PARA PEDIDOS

3 mlfmin a 0,7 bar

55 mi/min a 0,7 bar

Descripcion Diametro, mm Poro, ym  Cantidad/ Referencia
: envase
Unidad de filtracién 1C Millex-LG 13 0.2 100 SLLG C13 NL
] 25 i B 50 SLLG C25 NS
Unidad de filtracién 1C Millex-LH 13 0,2 100 SLLH C13 NL
25 50 SLLH C25 NS

www.ictsl.net
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Productos de microfiltraciéon

izacion

Filtros compatibles con automat

24

Unidades de filtracion compatibles con automatizacion, 25 mm
Unidades de filtracion especificamente disefiadas para aplicaciones automaticas

Disefiado para la operacion fiable en sistemas
robaticos, fng.‘uyendo esfawca'ones de trabajo
Zymark TPW , BenchMate , ¥ MultiDose®.

www.ictsl.net

Las unidades de filtracion de Millipore com-
patibles con automatizacion estan especial-
mente disefiadas para permitir la filtracion
eficiente de disoluciones y otras aplicaciones
de preparacion automatica de muestras.

ELECCION DEL MEDIO FILTRANTE
Las unidades de filtracion compatibles con
automatizacion estan disponibles con una
variedad de tipos de membrana y tamarfios
de poro, incluyendo unidades con prefiliros
para muestras con alto contenido en particu-
las.

ENVASE COMPATIBLE CON AUTOM-
ATIZACION

El envase de 200 viene preensamblado en
8 tubos con 25 unidades cada tubo. (El
paquete de 1000 se suministra a granel).

ENTREGA FIABLE

Las unidades de filtracion de los fabricantes
tienen un borde cuadrado en la carcasa que
pude atascarse en el carrusel de dispensa-

cion. Las unidades de filtracian de Millipore

compatibles con automatizacion tienen una

carcasa convexa para asegurar una entrega
fiable.

ESPECIFICACIONES

ALINEACION PRECISA

Las unidades de filiracién con "orejetas” en
la conexion Luer-Lok pueden atascarse en
el equipo de automatizacion. Las unidades
de filtracién con configuraciones Luer-slip
pueden tener un movimiento angular no
deseado. Millipore ha optimizado la conexion
Luer-Lok en las unidades de filtracion Millex
compatible con automatizacion para asegu-
rar la alineacion preciso y el funcionamiento
sin problemas.

CARCASA RIGIDA

Los filtros de Millipore compatibles con auto-
matizacién estén sujetos a riguroscs contro-
les de calidad, incluyendo pruebas que
aseguran que la carcasa del filtro puede
aguantar la contrapresion de la estacion de
filtracion. Las carcasas de las unidades de
filtracién de otros fabricantes son menos rigi-
das, lo que puede causar el apagado de la
eslacion de trabajo.

Material de la carcasa

Adaptadores de entrada

HDPE

Luer-Lok” hembra

Conexiones de salida

Luer-slip macho

Area de filtracitn, cm?

Volumen de proceso, ml

3.8
100

Volumen muerto, pl*

<100 {(membrana);
<200 {membrana y prefiltro)

Presidon maxima de entrada, bar

6,2

Temperatura operativa maxima, °C

*Tras purga con aire

45



INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion . Poro, ym Cantidad  Referencia

Membrana de fibra de vidrio borosilicato (APFB) para la clarificacion de
soluciones acuosas y orgénicas con altos niveles de particulas

Unidad de filtracion Millex-PB 1 200 (8 x 25) SLPB DZ5 Nz

Membrana Durapore (PVYDF) de baja adsorcion proteica para la clarificacion de
soluciones acuosas y organicas suaves

Unidad de filtracion Millex-HV 0.45 200 (8 x25) SLHV DZ5NZ

Membrana Durapore (PVDF) de baja adsorcion pruteic—a y prefiltro de fibra de
vidrio para la clarificacién de soluciones acuosas y soluciones organicas
suaves con altos niveles de particulas

Unidad de filtracion Millex-HV/PB 0,45 200 (8 x 25) SLHV BZ5 NZ

1000  SLHV BZ5 NK

Membrana de nylon para la clarificacién de soluciones acuosas y organicas

Unidad de filtracion Millex-HN 0,20 200 (8 x 25) SLGN DZ5 NZ
1000  SLGN DZ5 NK
0,45 200 (8 x 25)  SLHN DZ5 NZ

1000  SLHN DZ5 NK
Membrana de nylon y prefiltro de fibra de vidrio para la clarificacion de
soluciones acuosas y organicas con altos niveles de particulas
Unidad de filtracion Millex-HN/PB 0,45 200 (8 x 25) SLHN BZ5 NZ
- - - 1000 SLHN BZ5 NK
Membrana hidrofila LCR (PTFE) de baja adsorcion proteica para la clarificacién
de soluciones acuosas y organicas

Unidad de filtracion Millex-LCR 0,20 200 (8 x 25) SLLG DZ5 NZ
1000 SLLG DZ5 NK
0,45 200 (8 x25) SLCR DZ5 NZ

Membrana hidrofila LCR (PTFE) de baja adsorcion proteica y prefiltro de fibra
de vidrio para la clarificacidn de soluciones acuosas y soluciones organicas
suaves con altos niveles de particulas

Unidad de filtracion Millex-LCR/PB 0,45 200 (8 x 25) SLCR BZ5 NZ
1000 SLCR BZ5 NK

1000 SLPB DZ5 NK

1000 SLHV DZ5 NK

1000 SLCR DZ5 NK

www.ictsl.net
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Productos de microfiltracidon

Unidades de filtracion Millex de 25 mm

Unidades de filtracion con jeringa y carcasa de PVC

ESPECIFICACIONES

Material de la carcasa

Adaptadores de entrada

Conexion de salida

PVC

Luer-Lok" hembra

Area de filtracién, cm?

Volumen de proceso, ml

Volumen muerto, pl

Presion maxima de entrada, bar

Temperatura operativa maxima, °C

INFORMACION PARA PEDIDOS

Luer-slip macho
3.9
100

Descripcion

Poro, ym Cantidad/envase  Referencia

<100
52
45

Material AP20 fibra de vidrio borosilicato para prefiltracion

Unidad de filtracion Millex-AP

50 SLAP 025 50

Membrana Durapore (PVDF) de baja adsorcion proteica para la eliminacion de

particulas en soluciones acuosas y organicas suaves

Unidad de filtracion Millex-SV 5

250 SLSV 025 NB

Membrana MF-Millipore (ésteres mezclados de celulosa) para la eliminacion de

particulas de soluciones acuosas
Unidad de filtracion Millex-AA 0,8

250 SLAAD25 NB
1000  SLAA 025 NK

Membrana MF-Millipore (ésteres mezclados de celulosa) para la clarificacion de

soluciones acuosas
Unidad de filtracion Millex-HA 0,45

250 SLHA 025 NB
1000

SLHA 025 10

Membrana MF-Millipore (Esteres mezclados de celulosa) parala eliminacion de
particulas finas en soluciones acuosas

Unidad de filtracién Millex-GS 0,22 PVC 250  SLGS 025 NB

Membrana Durapore (PVDF) de baja adsorcidn proteica para la eliminacion de
particulas finas en soluciones acuosas y organicas suaves

Unidad de filtracion Millex-GV 0,22 PVC 250 SLGV 025 NB
1000 MSPO 008 42

Preparacion de muestras para analisis instrumental
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Unidades de filtracion Millex
Unidades de filtracion con membrana hidrofoba de PTFE

Material de la carcasa

Las unidades de filtracion Millex con mem-
brana hidrofoba Fluoropore son ideales para
la esterilizacion de gases, venteo de reci-
pientes eslériles, y esterilizacion o clarifica-
cion de soluciones organicas. Unidades de
filtracion especializadas que protegen de la
sangre y la humedad los transductores de
hemodialisis. Las unidades de filtracion
Millex de 50 mm también se utilizan para
proteger los conduclos de vacio. Todas las
unidades son bidireccionales.

ESPECIFICACIONES

INFORMACION PARA PEDIDOS

Adaptadores de entrada/salida

Millex de 25 mm

Millex de 50 mm

PVC

Polipropileno

Como se indica en la tabla

Area de filtracidn, cm?

Presion maxima de entrada, bar

Temperatura operativa maxima, °C

19,6

Descripcion Diam, Poro, Tipo de
del filtro, pm entrada
mim

Unidad de filtracion 25 0,2 Luer-Lok™ hembra
Millex-FG Luer-Lok® hembra

Luer-Lok® hembra

Luer-Lok® hembra
Unidad de filtracion 50 0,2 Oliva para tubo flexible con
Millex-FGg, Luer-slip hembra interior
Unidad de filtracién 50 0,2 Oliva para lubo flexible con
Millex-FG, Luer-slip hembra interior
Unidad de filtracion 50 02 Oliva para lubo flexible con
Millex-FGg, Luer-slip hembra Interior
Unidad de filtracion 50 0.2 NPTRM 1/8 puly.
Millex-FG4,
Unidad de filtracion 50 0,2 Oliva para tubo flexible con
Millex-FGg; Luer-slip hembra interior
Unidad de filtracion 50 0,45  Oliva para tubo flexible con
Millex-FHx, Luer-slip hembra interior
Unidad de filtracién 50 1 Oliva para lubo flexible con

Millex-FA-,

Luer-slip hembra intenor

Protectores del transductor

Unidad de filtracion
Dualex™

25

0,22

Luer-Lok™ hembra
Luer-Lok® hembra
Luer-slip hembra

39

52 4.1

45 121
Tipo de Métado de Cantidad Referencia
sallda esterilizacion
Luer-slip macho Oxido de etileno 50 SLFG 025LS
Luer-Lok® macho Oxido de etileno 50 SLFGLZ5BS
Aguja Oxido de etileno 25 SLFGN25VS
Luer-slip macho Autoclavable 50 SLFG 025 50
Oliva para tubo flexible con  Autoclavable 10 SLFG 05010
Luer-slip hembra interior 100  SLFG 050 00
NFTM 1/8 pulg. Autoclavable 10 SLFG 550 10
NPTM 1/8 pulg. Autoclavable 10 SLFG 650 10

100  SLFG 650 00
NPTM 1/8 pulg. Auloclavable 10 SLFG 750 10
100 SLFG 750 00

Oliva para tubo fiexible con Autoclavable 10 SLFG 850 10
Luer-slip hembra interior 100 SLFG 850 00
Oliva para tubo flexible con  Autoclavable 10 SLFH 05010
Luer-slip hembra Interlor 100  SLFH 050 00
Oliva para tubo fiexible con  Autoclavable 10 SLFA 05010
Luer-slip hembra interior 100 SLFA05000
Luer-Lok™ macho Oxido de etileno 50 SLGVS25US
Luer-slip macho 50 SLGVS25PS
Luer-slip macho 50 SLGV S25 X8
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FILTROS DE MEMBRANA,
PORTAFILTROS Y
ACCESORIOS

En respuesta a la mayor demanda de analisis de riesgos ambientales y debido a los
bajos limites de deteccion de los instrumentos analiticos actuales, los cientificos
requieren mayor informacién sobre la composicién exacta de sus muestras. El
empleo de filtros de membrana fiables para la recogida y preparacion de mues-
tras, fases maviles y de disoluciones tampén se hace patente. La filtracion resulta
un paso indispensable para aumentar |a sensibilidad y la flabilidad del analisis asi
como para la proteccion de la costosa instrumentacion de labaratorio.

Si desea recoger, separar o eliminar contaminantes de muestras de aire o de
liquido antes del analisis, Millipore ofrece una amplia gama de materiales de mem-
brana con diversos tamafios de poro y tratamientos de superficie adaptados a su
aplicacion. Los filtros de membrana Millipore tienen didmetros que van de 13 mm a
293 mm. Los tamafios de poro de nuestras membranas van de 0,025 pm a 12 pm
para filtros de malla (nylon o polipropileno), las dimenslones van de 10 pm a2 180 pm.
Disponemos de portafiltros y accesorios para la flltracion en diversos materiales
que ofrecen amplia compatibilidad quimica y bajo nivel de extraibles. Nuestra
gama de accesorios y portafiltros son |a solucién adaptada a sus aplicacionesy a
su presupuesto.
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Membrana de politetrafiuoroetileno (PTFE)

Gufa de seleccion de filtros

www.ictsl.net

Guia de seleccion de filtros

Seleccionar el filtro adecuado para su aplica-
cion especifica es fundamental para tener
éxito en el analisis. Un conocimiento basico
de los diferentes tipos de filtros y sus
materiales le ayudaran a seleccionar el filtro
correcto. El tipo correcto de filtro en

Filtros de membrana MF-Millipore™ (MCE)

Composicion

Tamarno de poro

Compatibilidad

Filtro de membrana Fluoropore” (PTFE)

Composicion

Tamano de poro
Compatibilidad

profundidad o filtro estandar depende del
material que se vaya a filtrar, del tamafio de
las particulas que se vayan a excluir o incluir
y de la compatibilidad de la membrana con
diferentes disolventes.

Esteres mezclados de celulosa (nitrato +
acetato); hidrofilo -
0,025; 0,05; 0,1; 0,22; 0,3; 0.45; 0,65; 0,8;
1,2, 3, 5, 8 ym

Usar principalmente con disoluciones
acuosas

Politetrafluoroetileno con revestimiento de
polietileno; hidréfobo

0,22, 0,45, 1,0; 3,0 pm

Usar con la mayoria de disolventes
organicos




Guia de seleccion de filtros (continuacion)

Membrana de policarbonato

Membrana de fluorure de polivinilideno (PVDF)

Filtro de membrana Mitex” (PTFE)

Composicion
Tamano de poro
Compatibilidad

Politetrafluorcetileno; hidrofobo
5,10 ym

Usar con la mayoria de disolventes
organicos

Filtro de membrana LCR (certificado para HPLC) (PTFE)

Composicién

Tamano de poro
Compatibilidad

Filtro de membrana Omnipore” (PTFE)

Composicion =

Tamano de poro
Compatibilidad

Membranalsopare” (PC)

Composicion

Tamano de poro

Compatibilidad

Filtros de membrana Durapore® (PVDF)

Composicion

Tamano de poro
Compatibilidad

Filtros de membrana Durapore (PVDF)
Composicion

Tamano de poro

Compatibilidad

Politetrafiuoroetileno; hidréfilo
0,45 ym

Todos se usan normalmente en disolven-
tes de HPLC

Palitelrafluoroetileno; hidrofilo
0.1; 0,2; 0,45; 1,0; 5; 10 ym

Casi todos los disolventes, acidos y
soluciones alcalinas

Policarbonato; hidrofilo .
0,05;0,1:0,2;04; 06, 0,8, 12;2;3: 5; 8;
10; 12 pm

Usar con disoluciones acuosas y algunos

disolventes organicos

Fluoruro de polivinilideno modificado;
hidrofilo

0,1; 0,22; 0,45; 0,65; 5 ym

Usar con disoluciones acuosas y algunos
disolventes organicos

Fluoruro de polivinilideno; hidrdéfobo
0.1; 0,22; 0,45 ym

Usar con la mayoria de disolventes
organicos

www.ictsl.net
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Gufa de seleccion de filtros
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Guia de seleccion de filtros (continuacion)

Membrana de poliétersulfona (PES)

www.ictsl.net

Em_brana de Nylon y filtros de malla

Composicion Nylon; hidrofilo
Tamario de poro 0,22; 0,45; 0,8"; 1,27, 10; 11; 20; 30; 40;
) 60; 80; 100; 120; 140; 160; 180 pm
Compatibilidad Compatible con una amplia gama de
disolventes

*En breve se dispandra de mas tamafios de poro. Consulte con Millipore |a disponibilidad.

Filtros de fibra de cuarzo y de vidrio

Composicion Sin ligante; 100% vidrio de borosilicato;
et | cuarzo puro o
Tamaiio de poro . O7—&7 ym

Compatibilidad Usar con disoluciones acuosas, algunos

disolventes organicos y gases

Filtros de membrana Millipore Express® (PES)

Composicion ~ Poliétersulfona

Tamario de poro 0,22, 0,45 pm ==

Compatibilidad Usar principalmente con disoluciones
acuosas

Filtros de membrana de PVC

Composicion Cleruro de polivinilo; hidréfobo
Tamaiio de poro 0.8, 5 pm
Compatibilidad Recogida de contaminantes aereos

Filtro de memb_rana de plata pura

Composicion Plata pura =
Tamaio de poro 0,45; 0,8 pm )
Compatibilidad Recogida de contaminantes aéreos

Prefiltros PP y filtros de malla

Composicion Polipropileno; hidréfobo -
Tamano de poro 0.6; 1,2; 2.5; 5; 10; 25; 30; 45; 80 pm
Compatibilidad Compatible con una amplia gama de

disolventes y disoluciones acuosas

Prefiltros RW
Composicion Polimero microporoso de éster de celu-
losa formado alrededor de una red de
B celulosa (filtros en profundidad); hidrofilo
Tamano de poro 0,2 -0,6 pm (AW03); 04 — 0.8 ym
. (AW06); 0,8 — 1,2 pm (AW19)
Compatibilidad Usar principalmente con disoluciones

acuosas y gases

MAS INFORMACION

Para informacion amplia y detallada sobre
compatibilidad quimica, véase pagina 189



Filtros de membrana MF-Millipore”

Esteres mezclados de celulosa (MCE)

ESPECIFICACIONES DETALLADAS

Aplicaciones

Mezclas de acetato de celulosa y nitrato de
celulosa biologicamente inertes han conver-
tido las membranas MF-Millipore en una de
las membranas mas utilizadas en aplicacio-
nes analiticas y de investigacion.

Los filtros MF-Millipare sin surfactante Triton™
cantienen cantidades minimas de agente
humectante y un nivel mas bajo de extraibles
que los filtros MF-Millipore estandar,

ESPECIFICACIONES GENERALES
Color: blanco o negro

Superficie: lisa o cuadriculada
Humectabilidad: hidréfila

Esterilizacion: en autoclave (121 °C a 1 bar),
EOQ o gamma

Temperatura de funcionamiento: 55 °C max.
Adsorcion proteica: 150 pg/em?

Endotoxinas bacterianas: 8,0 EU/mI
Extraibles gravimétricos: < 1,0%

Codigo Color Poro Punto de Grosor  Caudal de ggua  Caudal de aire Porosidad
del filiro* {pm) burbuja (bar)  (um) (mliminfecm”)  (I/min/cm") (%)
Membranas MF-Millipore estandar
Microdialisis de ADN y proteinas VEWP Blance 0,025 294 105 0,15 0,15 70
VMWP Blanco 0,05 17.6 105 0,74 0,25 72
VCWP Blanco 0,1 14,1 105 15 0.4 T4
Filtracion esterilizante, bioensayos GSWP Blance 0,22 3,52 150 18 2 75
Filtracion esterilizante, control del aire, PHWP Blanco 0,3 246 150 32 3 Fid
control de particulas, eliminacién de
particulas, bioensayos
Clarificacion de soluciones acuosas, HAW™™ Blance 045 2,11 150 60 4 79
eliminacicn de particulas y analisis,
analisis microbioldgico
Ensayos bactericlégicos fluorescentes, HAB* Negro 0,45 232 150 60 4 79
control de particulas, bioensayos
Control de particulas, eliminacion de DAWP Blanco 0,65 117 150 140 g 81
particulas, analisis microbioldgico de
productos lacteos, retencion de
levaduras, mohos y algas
Filtracian esterilizanle, control de ALV Blanco 0,8 098 150 190 16 82
particulas, eliminacion de particulas,
bioensayos
Ensayos fluorescentes, control de AAB™ Negre 0,8 1,12 150 180 16 82
particulas, control del aire
Clarificacién de soluciones acuosas RAWP Blanco 1.2 0,77 150 270 20 B2
QC de depdsitos de liquido, control de 55WP Blanco 3 070 150 320 30 83
liquidos, control del aire, analisis y
recogida de particulas
QC de depésitos de liquido, control de SMWP Blanco 5 0,55 135 580 32 84
liquidos, analisis y recogida de particulas
QC de depositos de liguido, contral de SCWP Blanco 8§ 0,42 135 620 B85 84

liquidos, control del aire, andlisis y
recogida de particulas

*Corresponde a los 4 primeros digitos de la referencia. **Disponible con superficie lisa (L) o cuadriculada (C).
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Discos cortados
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INFORMACION PARA PEDIDOS

Poro, um

Diametro del filtro, mm  Cantidad

Referencia

Membranas MF-Millipore estandar, color blanco,

superficie lisa

0,025 13 100  VSWP 013 00
25 100 VSWP 025 00
47 100 VSWP 047 00
90 25  VSWP 090 25
_ 142 50  VSWP 142 50
0,05 13 100 VIMWP 013 00
25 100 VMWP 025 00
47 100 VMWP 047 00
= a5 - 25 VMWP 090 25
0.1 13 100 VCWP 013 00
25 100  VCWP 025 00
47 100 VCWP 047 00
90 25  VCWP 090 25
142 50 VCWP 142 50
0,22 13 100 GSWP 013 00
25 100 GSWP 025 00
37 100  GSWP 037 00"
47 100  GSWP 047 00
90 100 GSWP 090 00
90 50 GSWP 090 50
142 50 GSWP 142 50
0,3 25 100 PHWP 025 00
a7 100  PHWP 047 00
90 25  PHWP 090 25
142 50 PHWP 14250
0.45 13 100 HAWP 013 00
24 100 HAWP 024 00
25 100  HAWP 025 00
37 100 HAwP 037 00"
47 100  HAWP 047 00
47 50 pr  HAWP 047 OM™
50 100  HAWP 050 00
90 100  HAWP 090 00
90 50 HAWP 090 50
142 50 HAWP 142 50
0,65 13 100 DAWP 013 00
25 100 DAWP 025 00
47 100 DAWP 047 00
90 25  DAWP 090 25
142 50 DAWP 142 50
0,8 13 100 AAWP 013 00
25 100 AAWP 025 00
37 100  AAWP 037 00"
37 100  AAWP 037 P0™
37 50pr AAWP 037 PMm™
47 100 AAWP 047 00
47 50pr  AAWP 047 OM?
90 100 AAWP 090 00
90 50  AAWP 090 50
142 50  AAWP 142 50
12 13 100 RAWP 013 00
25 100 RAWP 025 00
37 100 RAWP 037 00
47 100 RAWP 047 00
90 25 RAWP 090 25
142 50 RAWP 142 50

www.ictsl.net

Poro, pm Diametro del fillro, mm  Cantidad Referencia
Membranas MF-Millipore estandar, color blanco,

superficie lisa

3 13 100  SSWP 013 00
25 100  SSWP 025 00
47 100  SSWP 047 00
90 25 SSWP 090 25
142 50 SSWP 142 50
5 13 100  SMWP 013 00
25 100  SMWP 025 00
37 100  SMwP 037 00"
a7 100 SMWP 047 00
90 25  SMWP 090 25
el 142 50 SMWP 142 50
8 13 100  SCWP 013 00
19 x 42 100 SCWP 019 OR
25 100 SCWP 025 00
47 100 SCWP 047 00
90 25 SCWP 090 25
142 50 SCWP 142 50

Membranas MF-Millipore estandar, color blanco,
superficie cuadriculada

0,45 13 100  HAWG 013 00
25 100  HAWG 025 00
37 100  HAWG 037 00"
A 100 HAWG 047 00

0,8 13 100  AAWG 013 00
25 100  AAWG 025 oc®
37 100 AAWG 037 00"
47 100 AAWG 047 00

1,2 25 100  RAWG 025 00
25 100 RAWG 025 0C*™
47 100 RAWG 047 00

Membranas MF-Millipore estandar, color negro,
superficie lisa

0,45 25 100  HABP 025 00
47 100 HABP 047 Q0
0,8 25 100 AABP 025 00
47 100 AABP 047 00

Membranas MF-Millipore estandar, color negro,
superficie cuadriculada

0,45 13 100 HABG 013 00
25 100 HABG 025 00
47 100 HABG 047 00

0,8 13 100 AABG 013 00
25 100 AABG 025 00
37 100 AABG 037 00"
47 100 AABG 047 00

WEI monitor se rellena con cartones absorbentes delgados para control
de aerosoles.

@Pares de filtros de peso idéntico.

E| monitor se rellena con cartones absorbentes gruesos para control
de liquidos.

®E| monitor se rellena con cartones absorbentes gruesos (pares de fil-
tros de peso idéntico) para control de liquidos.

Bicorte de un "stock” de rollos especificamente seleccionado y contro-
lado para evitar la contaminacion por fibras. Para aplicaciones de control
de asbestos.



ESPECIFICACIONES DETALLADAS

Aplicaciones Cadigo Color Poro Punto de Grosor Caudal de agua  Caudal de aire Porosidad
del filtro™ (Hm} burbuja {bar)  (um) (ml.’minfcmz) (Ia’minfcmz) (%)

Membranas MF-Millipore sin surfactante Triton _

Para soluciones biclégicas, contacto GSTF Blanco 0,22 3,52 150 18 2 77

celular o volimenes muy pequefios que HATF Blanco 0,45 211 150 60 4 79

requieren superficies sin surfactants
RATF Blanco 1,2 0,77 150 270 20 82

*Corresponde a los 4 primeros digitos de 1a referencia.

INFORMACION PARA PEDIDOS

Poro, pm  Diametro del filtro, mm  Cantidad/envase  Referencia

Membranas MF-Millipore sin surfactante Triton, color
blanco, superficie lisa

0,22 13 100  GSTF 013 00
25 100 GSTF 02500 '
47 100 GSTF 047 00
90 100 GSTF 090 00
142 50 GSTF 142 50
0,45 13 100  HATF 013 00
25 100 HATF 025 00
47 100  HATF 047 00
30 25 HATF 090 25
142 50 HATF 142 50
1,2 47 100  RATF 047 00
142 50 RATF 142 50
ACCESORIO N
Descripcion Cantidad/envase  Referencia %
Pinzas de filtro 1 XX62 000 06 g
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Filtro de membrana Durapore®
Fluoruro de Polivinilideno

La membrana Durapore ofrece caudales y
rendimientos altos, bajos extraibles y amplia
compatibilidad quimica. Las membranas
hidrofilas Durapore adsorben mucho menos
proteina gue las membranas de nylon, nitro-
celulosa o PTFE.

ESPECIFICACIONES GENERALES
Color: blanco

Superficie: lisa

Grosor: 125 um

Esterilizacion: en autoclave (121 °C a 1 bar),

EQ o gamma

Temperatura de funcionamiento: 85 °C max.
Endotoxinas bacterianas: 0.5 EU/mI
Extraibles gravimétricos: < 0,5%

ESPECIFICACIONES DETALLADAS

filtracion de disolventes

*Corresponde a los 4 primeros digitos de la referencia.

Aplicaciones Codigo Poro Humectabilidad Punto de  Caudal de agua Caudal de aire  Adsorcion proleica
) del filtro®  (um) y burbuja {ml/min/em”) {Wfminfcm™) {pglcm’)
Eliminacion de micoplasma en soluciones VVLP 0.1 Hidrofila =48 bar 25 0,15 4
bioldgicas
'_' 3 Filtracidon esterilizante de soluciones GVWP 0,22  Hidrofila =345 bar 6.7 2 4
bicldgicas
- Clarificacion de soluciones biolégicas HVLP 0,45  Hidrofila =1,55 bar 29 4 4
DVPF 0,65  Hidréfila =1,10 bar 69 9 4
7| Clarificacion de soluciones biclogicas, SVLP 5 Hidréfila =0,2 bar 288 32
g monitorizacion de particulas
.E Filtracion esterilizante de aire y gases WWVHP 0.1 Hidréfoba 24,8 bar 3 150
ﬁ Esterilizacion de aire, esterilizacion de GWVHP 0,22  Hidréfoba =1,24 bar 15 16 150
D gases, filtracion de disolventes
] : d
7 Clarificacion de aire, filtracion de gases, HVHP 0,45 Hidrdfoba =0,56 bar 35 20 150
o
)
n
&

INFORMACION PARA PEDIDOS

Poro, ym  Diametro del filtro, mm  Cantidad/envase  Referencia Paoro, pm  Diametro del filtro, mm  Cantidad/envase  Referencia

Filtros hidrofilos de membrana Durapore

Filtros hidrofilos de membrana Durapaore

01 13 100 WLPO1300 045 13 100 HVLP 013 00
25 100 VVLP 025 00 25 100 HVLP 025 00

47 100 VVLP 047 00 37 100 HVLP 037 00

90 50 VVLP 090 50 47 100 HVLP 047 00

142 50  VVLP 142 50 90 50  HVLP 090 50

0,22 13 100  GVWP 013 00 142 S0 HVLP 14250
25 100 GVWP 025 00 304x3m 1 HVLP 00010

47 100 GVWP 04700 065 13 100 DVPP 013 00

90 50  GVWP 090 50 25 100 DVPP 025 00

100 50  GVWP 100 50 47 100 DVPP 047 00

142 50 GVWP 142 50 82 50 DVPP 082 50

90 50 DVPP 090 50

142 50 DVPP 142 50
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INFORMACION PARA PEDIDOS

Poro, um  Diametro del filtro, mm  Cantidad/envase

Referencia Foro, ym Diametro del filtro, mm  Cantidad/envase Referencia
Filtros hidréfilos de membrana Durapore Filtros hidrofobos de membrana Durapore
5 13 100 SVYLP 013 00 304x3m 1 GVHP 000 10
25 100  SVLP 025 00 0,45 13 100  HVHP 013 00
47 100  SVLP 047 00 25 100  HVHP 025 00
47 100  SVYWG 047 00* A7 100  HVHP 047 00
90 50 SVLPO09050 90 50 HVHP 090 50
Filtros hidréfobos de membrana Durapore 142 50 HVHP 142 50
0.1 47 100 VVHPO4700  Accesorio
0.22 13 100 GVHPO1300  Pinzas de bordes planos, 1 XX62 000 06
25 100  GVYHP 025 00 acero inoxidable
47 100 GWYHP 047 00 * El disco de membrana SVWG 047 00 tiene superficie cuadriculada
a0 50 GVHP 090 50
142 50 GWVHP 14250

Filtro de membrana Millipore Express® PLUS
Polietersulfona (PES)

La membrana Millipore Express PLUS per-
mite la filtracion ultrarapida de medios de
cultive de tejido, aditivos, tampones y otras
soluciones acuosas. Esta membrana de alto
rendimiento y baja adsorcién proteica tam-
bién se utiliza en muchas de las unidades
de filtracion estériles listas para usar.

ESPECIFICACIONES

Color: blanco

Superficie: lisa

Grosor: =150 um y <200 um

Esterilizacion: en autoclave (121 °C a 1 bar),
EO o gamma

Endotoxinas bacterianas: 0.5 EU/mI
Extraibles gravimétricos: <1.5%

Caudal: 40 ml/min cm? a 2 bar, 25 °C

INFORMACION PARA PEDIDOS

P_éro, Bm Diametro del filtro, mm Cantidad Referencia
0,22 13 100 GPWP 013 00
25 100 GPWP 025 00
47 100 GPWP 047 00
90 50 GPWP 090 50
142 50 GPWP 142 50
0,45 13 100  HPWP 013 00
25 100 HPWP 025 00
47 100 HPWP 047 00
90 50 HPWP 090 50
142 50 HPWP 142 50
Accesorio
Pinzas de bordes planos, acero inoxidable 1 XX62 000 06
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Filtros de membrana Isopore”
Policarbaonato

ESPECIFICACIONES DETALLADAS

Aplicaciones

Quimiotaxis, bioensayos, citologia, control del aire

La membrana Isopore es un filtro de policar-
bonato recomendado para todos los analisis
en el que la muestra se ve en la superficie
de la membrana. La membrana Isopore
ofrece diferentes ventajas para el analisis de
contaminantes aéreos y otras particulas
mediante microscopia optica o elecirdnica.
La membrana Isopore esta compuesta de
una pelicula de policarbonato, que tiene una
superficie lisa, parecida al vidrio para la
observacion mas clara de la muestra. El pro-
ceso exclusive de fabricacion de la mem-
brana asegura un diametro de poro preciso
y un tamarfio de poro uniforme para la sepa-
racion precisa de mueslras por tamario. Las
membranas Isopore no se lifen, lo que
ofrece una baja interferencia de fondo. No
necesita transparentado para la mayoria de
las aplicaciones de microscopia de Iuz trans-
mitida. Normalmente no se requieren filtros

Quimiotaxis, bioensayos, citologia, control del aire,
analisis SEM, ensayo de eslerilidad

Microscopia epifluorescente, control de particulas,
control del aire

Haluros orgénicos adsorbibles (AOX), mnladel
aire, control de particulas

Microscopia epifluorescenle, ca'itrol de particulas,
control del aire

Microscopia de luz reflectiva, analisis SEM.;nélisis

de gravimétricos, control del aire

Microscopia de luz reflectiva, analisis SEM, analisis
de gravimétricos, control del aire, control de
asbestos

de peso idéntico debido al peso bajo y cons-
tante de tara y de las cenizas. Las membra-
nas Isopore no son higroscopicas, o que
permite el rapido secado y el analisis de la
muestra en menos tiempo.

ESPECIFICACIONES GENERALES
Color: blanco o negro

Superficie: lisa

Humectabilidad: hidrofila

Grosor: 7-22 ym

Porosidad: 5-20%

Esterilizacién: en autoclave (121 °C a 1 bar),
EO o gamma*

Temperatura de funcionamiento;

140 °C max.

Extraibles gravimétricos; < 1,0%

*Las membranas negras pueden decolorarse si se eslenlican
en autoclave

Quimiotaxis, bioensayos, cit_t)!ogia. control del afre

Parasitologia, quimiotaxis, bioensayos, citologia,
control del aire

Quimiotaxis, bioensayos, citologia, contrc;l del aire

TKTP

C-Gdig(: del Color Poro . Punto de Caudal de ggua Caudal dg aire
filtro* (m) burbuja (bar) (ml/minfcm”) (Ifminfcm”)
VMTP Blanco 0,05 7,1 - 0,35
VCTP Blanco 0.1 71 0,5 1.0
GTTP Blanco 0,2 35 6 1
GTBP Negro 0,2 35 6 3
HTTP Blanca 0, 2 18 10
HTBP Nego 04 2 18 7.5
DTTP Blanco 0,6 06 25 10
ATTP Blanco 0,8 06 40 20
RTTP Blanco 1,2 06 110 20 '
TTTP Blanco 2 0.3 90 22
TSTP Blanco 3 0,05 180 50
T™TP Blanco 5 - 250 50
TETP Blanco 8 — 250 60
TCTP Blanco 10 - 250 69
Blanco 12 - 250 127

*Corresponde a los 4 primeros digitos de la referencia.
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INFORMACION PARA PEDIDOS

Poro, ym Diamelro del filtro, mm __ Cantidad  Referencia Poro, ym Diametro del filtro, mm  Cantidad  Referencia
Membranas blancas Membranas blancas
0,05 13 100  VMTP 013 00 2 25 100  TTTP 02500
25 100  VMTP02500 3 13 100 TSTP 013 00
47 100 VMTP 047 00 25 100  TSTP 02500
0,1 13 100 VCTP 01300 47 100 TSTP 047 00
25 100 VCTP 02500 142 50 TSTP 14250
4% 100 YCTP 047 00 5 13 100 TMTP 013 00
142 50 VCTP 142 50 25 100 TMTP 02500
0,22 13 100 GTTP 01300 47 100 TMTP 047 00
25 100 GTTP 02500 90 30 TMTP 090 30
a7 100 GTTP 037 00 142 50 TMTP 142 50
47 100 GTTP 04700 8 13 100 TETP 01300
90 30 GTTP 090 30 25 100 TETP 02500
142 50 GTTP 14250 47 100 TETP 047 00
04 13 100 HTTP 013 00 90 30 TETP 090 30
25 100 HTTP 02500 142 50 TETP 142 50
37 100  HTTP 037 00 10 13 100 TCTP 013 00
47 100  HTTP 047 00 25 100 TCTP 02500
90 30  HTTP 090 30 47 100  TCTP 047 00
=B 142 50 HTTP 14250 142 50 TCTP 142 50
06 13 100  DTTP 013 00 12 13 100  TKTP 013 00
25 100 DTTP 025 00 25 100 TKTP 025 00
47 100 DTTP 047 00 47 100 TKTP 047 00
0,8 13 100 ATTP 01300 Membranas negras
25 100  ATTP 025 00
0,22 13 100 GTBP 013 00
47 100 ATTP 047 00 47 100 GTBP 047 00
. 50 AUIP 18260 04 13 100 HTBP 01300
12 13 100 RTTP 01300 ' 25 100 HTBP 02500
i 100  RTTP 02500 47 100 HTBP 047 00
47 100 RTTP 047 00
142 50 RTTP 142 50
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Filtros de membrana Fluoropore’, Mitex’, LCR y Omnipore”
PTFE, con soporte y sin soporte y hidrofilizado

ESPECIFICACIONES DETALLADAS

FILTROS DE MEMBRANA
FLUOROPORE

El filtra Fluoropore es una membrana hidro-
foba de PTFE unida a un soporie de polieti-
leno de alta densidad (FHUP no tiene
protector). La membrana tiene amplia com-
patibilidad quimica.

FILTROS DE MEMBRANA MITEX

Mitex es una membrana hidrofoba de PTFE
sin soporte. Puede ulilizarse bajo condicio-
nes quimicas o de temperaturas extremas
que otras membranas no soportarian (hasta
260 °C).

FILTROS DE MEMBRANA LCR

LCR es una membrana hidréfila de PTFE sin
soporte compatible con todos los disolventes
que se usan normalmente en HPLC. Puede

Aplicaciones

utllizarse para filtrar soluciones acuosas sin
humectacion previa, Disponible en filtros de
jeringa.

FILTROS DE MEMBRANA OMNIPORE
El filtro Omnipore es una membrana hidrofila
de PTFE compatible con casi todos los
disolventes, acidos y soluciones alcalinas
(para la filtracion de disolventes de la HPLC,
utilizar la membrana LCR).

ESPECIFICACIONES GENERALES
Esterilizacion: en auloclave (121 °C a 1 bar),
o EO

Endotoxinas bacterianas: 0.5 EU/m
Extraibles graviméltricos: < 0,5%

Codigo . Poro Punto de 3 Grosor Caudal de g%ido Caudal dg 4aire Temp. de func. Porosidad
del filtro’ {(pm)  burbuja (bar)” (um) (mi/min/cm®) (Ifminfem”) (°C) (%)
Membranas Fluoropore (hidrofobas)
Clarilicacion de acidos, bases y FGLP 022 10 160 24 130 85
disolventes, conlrol del aire, filtracion o FHLP 045 063 150 &0 i 8 130 85 -
venteo de gases, espectroscopia UV e — —
FALP 1.0 0,5 150 110 16 130 85
FSLW 3.0 1.0 150 286 20 130 85
FHUP 045 063 50 75 9 130 ND
Membranas Mitex (hidrofobas)
Clarificacion de acidos, bases y fluidos LSW 5 0,05 170 70 9 260 60
criogénicos, clarificacion de LCW 10 003 130 220 14 260 80
propelentes, analisis de fluidos
hidraulicos, aislamiento de ARN
Membranas LCR (hidrafilas)
Clarificacion de dcidos, bases, fluidos FHLC 045 ND 140 70 a 130 80
criogénicos y soluciones proleicas
diluidas, clarificacian de propelentes,
analisis de fluidos hidraulicos,
aislamiento de ARN
Membranas Omnipore (hidrofilas)
Clarificacion de acidos, soluciones JVWP 01 236 30 100
alcalinas y casi todos los disolventes JGWP 0.2 136 65 50
JHWP 045 79 65 15
JAWP 1,0 36 BS 5
JMWP 5 2.1 85 1,5
JCWP 10 0,7 85 0,5

'Corresponde a los 4 primeros digitos de la referencia.

“Punto de burbuja determinade con metanol
“Flucrapore con metanol; Mitex y LCR con agua

4L os caudales de aire para Mitex expresan la cantidad segundos para que 100 cm? de aire pasen a traveés de 1 in® de membrana (prueba Gurley)
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INFORMACION PARA PEDIDOS

Poro, Diametro del Cantidad  Referencia Poro, Diametro del Cantidad  Referencia
pm - filtro, mm um filtro, mm
Filtros de membrana Fluoropore (PTFE) Filtros de membrana Mitex (PTFE), superficie
0,22 13 100  FGLP 013 00 cuadriculada
25 100 FGLP 02500 5 25 100  LSWG 025 00
g 1% igi 33(7) gg 47 100 LSWG 047 00
1a5 Sty W 25 100 LCWG 02500
05 13 100 FHLP 013 00 L 09 LowB oo
25 100  FHLP 02500 :l:‘tsros de membr:;a LCR (PTFE hudrﬁﬁl:)oo s
37 100 FHLP 037 00 - : (U139
47 100 FHLP 047 00 25 100 FHLC 025 00
90 50  FHLP 090 50 47 100  FHLC 047 00
g 142 50 FHLP 142 50 Filtros de membrana Omnipore (PTFE hidréfilo)
1 13 100 FALPO01300 01 13 100  JVWP 013 00
25 100  FALP 025 00 25 100 JVWP 025 00
37 100 FALP 037 00 47 100  JVWP 047 00
47 100 FALP 047 00 elt] 25  JVWP 090 25
90 50  FALP 090 50 142 25  JVWP 142 25
142 50 FALP 142 50 0,2 13 100 JGWP 013 00
3 25 100 FSLW 025 00 25 100 JGWP 025 00
37 100  FSLW 037 00 47 100  JGWP 047 00
47 100 FSLW 047 00 90 25 JGWP 090 25
90 25 FSLW 090 25 142 25 JGWP 14225
142 10 FSLW 14200 045 13 100 JHWP 013 00
Filtro de membrana Fluoropore (PTFE) no laminado 25 100  JHWP 025 00
0,45 47 100 FHUP 047 00 ;g 132 jnxz ggg gg
:lltros de rne‘mbra:r;a Mitex (PTFE), supe:;'i;ie II:;WP HLE 142 25  JHWP 142 25
25 100 LSWPO02500 | 13 100 JAWP 013 00
37 100 LSWP 037 00 25 100 JAWP 02500
47 100 LSWP 047 00 47 100  JAWP 047 00
90 25 LSWP 09025 %0 25 JAWP 090 25
142 50 LSWP 142 50 142 25 JAWP 142 25
10 13 100 LCWPO1300 ° ;g lgg jmﬁ _g;agg
25 100  LCWP 025 00 o
47 100  LCWP 047 00 g 100 JWPDA7.00
90 25 LCWP 09025 132 gg jm o0 gg
142 50 LCWP 14250 14
10 13 100 JCWP 013 00
25 100  JCWP 025 00
47 100 JCWP 047 00
90 25  JCWP 090 25
142 25  JCWP 14225
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Control de particulas radioactivas aéreas

Membranas de PTFE con proteccion negra

* Alta eficacia de recogica
+ Caida de presion extremadamente baja
» Capacidad mas alta

= La proteccion negra asegura la orienta-
cion correcta

MEJORA LA RECOGIDA DE DATOS

A diferencia de los prefiliros que alrapan par-
ticulas en su matriz, las membranas
Fluoropore (PTFE hidréfobo) atrapan las
particulas en su superficie. Esta recogida en
superficie permite mejores eficiencias de
deteccion y mediciones de FWHM

mas bajas.”

MATERIAL PROTECTOR DE

CONTRASTE

El contraste entre la parte superior (lateral
blanco) e inferior (lateral negro) del filtro
evita la instalacion incorrecta en las unida-
des de muestreo.

*FWHM se defing como el ancho total a mitad de la altum

maxima del pico PU-218 obtenido durante el muestreo de
aire ambiental

www.ictsl.net

RENDIMIENTO
Caida de presion a 1,7 m°/h (1 SCFM) FWHM
7 i ’?Eﬁ_ 700 —
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! 100
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Flooropore:  Fibrade MCE MCE  MCE Fluoropore MCE Fibrade MCE
Sym 3 pm \frdfin 5 ym reforzode 3 pm Ipm 5 pm reforzado vidrie 5 um
llipo A [lipo A)
ESPECIFICACIONES
Poro del filtro, ym 3 5
Caudal de agua limpia, mi/minecm? 122 122
Punto de burbuja minimo a 23 °C =07 bar =>0,48 bar
Caudal de aire, I/min cm? 6 6
Porosidad, % 85 85
Grosor minimo, pm 150 150
Temperatura operativa maxima, °C 130 130
INFORMACION PARA PEDIDOS
Poro, Diametro del Color Superficie Canlidadﬂ'erwas_e Referencia
pm filtro, mm - -
3 25 Blanco Lisa 100  FSLW 025 00
37 100 FSLW 037 00
47 100 FSLW 047 00
) - 90 N B 256 FSLWODS025
5 47 Negro Lisa 100 FMLB 047 00

Existen otros didmetros de disco asi como rollos de membrana. Contacte con Millipore para mas
informacion



Membrana de Nylon y filtros de malla
Nylon

Los filtros de Nylon son compatibles con una
amplia gama de disolventes. Hay dos tipos:
iltros de membrana con tamafios de poro
que varian de 0,20 a 1,2 ym™ y filtros de
malla (NY..) con aberturas de malla que
varian de 10 a 180 pm.

ESPECIFICACIONES GENERALES
Color: blanco

Superficie: lisa

Humectabilidad: hidrofila

Esterilizacion: EO o gamma compatible
Temperatura de funcionamiento: 75 °*C max.

Filtro de membrana de Nylon Filtro de malla de Nylon

ESPECIFICACIONES DETALLADAS

Aplicaciones Cadigo Para Punto de Grosor Caudal de agua Area abierta
- del fillro* {pm) burbuja (bar)  {(um} {ml/minfcm”™) (%)
Membranas de Nylon

Filtracion exterilizante, bicensayos, filtracién de disolventes GNWP 0.20 2.8 170 25 -
Clarificacion de soluciones acuosas, eliminacion de particulas  HNWP 0,45 25 170 75 -

y analisis

Filtros de malla de Nylon

Recogida de algas y células, andlisis de particulas, filtracion NY10 10 ND 45 - 4
de particulas grandes, filtro de fondo para sistemas NY11 11 ND 65 = 6
automaticos de imagenes de particulas, prefiltracion de

disolventes, monitorizacion de pintura Nv20 20 ND 55_ i i G
NY30 30 ND 65 = 17 a
NY41 40 ND 50 3 31 &
NY60 60 ND 50 _ a1 .
NY80 80 ND 75 C 41 8 :
NYIH 100 ND 80 - 44 o
NY2H 120 ND 80 = 49 g.
NY4H 140 ND 120 = 43 &
NYEH 160  ND 100 = 53 '

NY8H 180 ND 135 - 47

*Corresponde a los 4 primeros digitos de la referencia.
** Pronto estaran disponibles tamanos de poro de 0,8 pm y 1,2 pm. Consulte con Millipore la disponibilidad.
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MILLIPORE

INFORMACION PARA PEDIDOS

Abertura de la Diametro del filtro, mm  Cantidad  Referencia Abertura de la Diametro del filtro, mm  Cantidad Referencia
malla, pm malla, pm
Filtros de membranas de Nylon Filtros de malla de Nylon
0.2 25 100 GNWP 025 00 80 25 100 NY80 025 00
47 100  GNWP 047 00 47 100  NY80 047 00
0,45 25 100 HNWP 025 00 90 50  NY80 090 00
47 100  HNWP 047 00 100 25 100 NY1H 025 00
Filtros de malla de Nylon 47 100  NY1H 047 00
10 25 100 NY10 025 00 90 50 NY1H 090 00
47 100 NY10 047 00 30ecmx3m 1 NY1H 000 10
90 50  NY10 080 00 120 25 100  NY2H 025 00
1 25 100 NY11 02500 a7 100 NY2H 047 00
47 100 NY11 047 00 90 50 NY2H 090 00
g0 50  NY11 09000 140 25 100  NY4H 025 00
0emx3m 1 NY11 000 10 47 100 NY4H 047 00
20 25 100 NY20 025 00 90 50  NY4H 090 00
47 100 NY20 047 00 160 25 100  NY6H 025 00
a0 50  NY20 090 00 47 100 NY6H 047 00
I0cmx3m 1 NY20 000 10 a0 50  NY6H 090 00
47 100 NY30 047 00 180 25 100 NY8H 025 00
90 50  NY30 090 00 47 100 NY8H 047 00
41 25 100 NY41 025 00 90 50  NY8H 090 00
47 100  NY41 047 00 Accesorio
90 50 NY41 080 00 Pinzas de bordes planos, acero inoxidable 1 XX62 000 06
30cmx3m il NY41 000 10
60 25 100  NY60 02500
47 100  NY60 047 00
90 50 NYG0 090 00
30cmx3m 1  NY&60 00010
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Filtros de prefiltracion y analisis de contaminantes

Filtros de fibra de cuarzo y de fibra de vidrio con y sin resina ligante

Los discos fibrosos Millipore estan disponi-
bles en una amplia gama de caudales y
capacidades. Hay filtros de fibra de vidrio
con o sin resinas ligantes y pueden esterili-
zarse con EQ, radiacidon gamma o en auto-
clave (121 °C a 1 bar).

FILTROS DE FIBRA DE VIDRIO CON
RESINA LIGANTE

Los filtros Millipore con resina ligante tienen
una resistencia superior a la humedad y son
excelentes para analisis cualitativos y prefil-
tracién, especialmente para liquidos muy
contaminados. También se utilizan para la
clarificacion de soluciones acuosas.

Tipo AP15

+ Capacidad mas baja

+ Prefiltro recomendado para filtros de 0,2 a
0,8 ym

Tipo AP20

Retencion mas baja, capacidad mas alta
que la de los filtros AP15

+ Prefillro recomendado para filtros de 0,8 a
8,0 pm

Utilizar en la entrada para proteger los fil-
tros tipo AP15

Tipo AP25

« Mayor grosor con la misma retencion y
mayor capacidad que los filtros AP20

+ Prefiltro recomendado para filtros de 0,9 a
8 pm, especialmente para liquidos protei-
nacecs y muy centaminados

+ Utilizar en la entrada para proteger los fil-
tros tipo AP15

FILTROS DE FIBRA DE VIDRIO SIN
RESINA LIGANTE

Los filtros sin resina ligante retienen su inte-
gridad estructural sin perder peso cuando se
calientan hasta 500 °C, y por lo tanto, pue-
den utilizarse en los analisis gravimétricos
asi como también para |a filtracidn de gases
calientes.

Tipo APFA

= Retiene particulas finas con buena efica-
cia, incluso con caudales altos

+ Recomendado para la monitorizacion de
aguas residuales y la recogida de particu-
las suspendidas en gases (p. gj., humos
de chimeneas)

* Usar en aplicaciones bioguimicas (p. g|.,
en la recogida de células y la filtracién de
precipitados de acidos nucleicos o protei-
nas)

Tipo APFB

* Resistencia mecanica mas alta cuando
estan mojados y mayor capacidad de
carga que |os filtros tipo APFA

Usar para |a clarificacion de liquidos,
cuantificacion de solidos en suspensidn
de particulas finas y en el recuento de
centelleo

Tipo APFC

+ Mayor retencion que los filtros tipo APFA,
especialmente en la eliminacion de micro-
organismos y particulas finas

+ Usar para determinar los solidos totales
suspendidos en agua potable

+ Usar para filtrar precipitados de TCA de
acidos nucleicos y proteinas y para reco-
ger células y microorganismos

Tipo APFD

+ Filtro mas grueso con caudal alto y baja
retencidn

* Usar para |a clarificacion de suspensiones
que contienen particulas = 1,0 ym

Tipo APFF

= Usar para filtrar precipitados extremada-
mente finos, como precipitados de protei-
nas, acidos nucleicos o suero

+ Recomendado para método USEPA 1311
para analisis TCLP

Tipo AP40

+ Recomendado para los métodos estanda-
res de solidos totales suspendidos 2540D

* Recomendado para método USEPA 1311
para analisis TCLP

+ Mantiene la integridad estructural sin per-
der peso cuando se incinera a 550 °C
{1022 °F) después de la filtracion de la
muestra

* Recomendado para determinar la materia
volatil en suspensidn en efluentes indus-
triales y agua residual

FILTROS DE FIBRA DE VIDRIO (TIPO

AQFA)

Fabricados de fibras de cuarzo muy puras
sin ninguna fibra de vidrio ni ligante. La com-
pasicion de cuarzo puro evita gue los filtros
reacciones con gases acidicos, a diferencia
de los filtros de fibra de vidrio que pueden
reaccionar y causar lecturas falsas. Esto
hace que los filtros de cuarzo sean adecua-
dos para medir concentraciones altas de
metales y pequefias cantidades de particu-
las (como el métode de control del aire
medicambiental USEPA PM 10). Los filtros
también presentan un buen peso y estabili-
dad de forma.

MAS INFORMACION

Para mas detalles sobre las propiedades de
cada tipo de filtro, visite el sitio web de
Millipore.

www.ictsl.net
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ESPECIFICACIONES

Codigo Retencion Grosor  Caudal de Are  Caudal  DOP Adsorcion proteica Pesg  Temp. max.
del fillro* (um) (um) (miminfcm Resistencia® _de aire*™  Penefracion™***  (ug/em”) (gm%)  (°C)
Filtros de fibra de vidrio con resina ligante

AP15 02-06 790 16 210 106 0,10 100 50 =
AP20 08-80 380 1.3 48 464 0,08 60 59 =
AP25 08-80 1200 5.8 35 63,6 0,03 10 140 =,
Filtros de fibra de vidrio sin resina ligante

APFA 16 230 5 33 67,5 0,002 = 55 500
APFB 10 700 22 95 234 0,002 A 140 500
APFC 12 240 12 54 412 0002 e 52 500
APFD 2.7 470 27 16 139 0,1 = 120 500
APFF 07 380 14 120 18,6 0,002 - 75 500
AP40 - 475 [ 50 445 0,002 = 65 550
Filtro de fibra de cuarzo

AQFA = 430 16 50 44,5 0,002 - 85 950

*Corresponde a los 4 primeros digitos de la referencia.
**mm de H,0 a 10,5 fpm 0 5,3 cmis
***Litros/min/em? a 10 psi

A 10,5 fpm (%)

MILLIPORE
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INFORMACION PARA PEDIDOS

Tipo de filtro Diametro, mm Cantidad  Referencia Tipo de filtro Diametro, mm Cantidad Referencia
Filtros de fibra de vidrio con resina ligante Filtros de fibra de vidrio sin resina ligante
AP15 25 100 AP1502500 APFC 25 100 APFC 025 00
37 100  AP15037 00 47 100 APFC 047 00
42 100 AP15042 00 90 50 APFC 090 50
47 0 APISOEA0  app 25 100 APFD 025 00
13 M L 47 100  APFD 047 00
o 20, NEa QIS 90 50 APFD 090 50
90 100 AP15 090 00
124 50 AP1512450  APFF 25 100 APFF 025 00
142 50 AP15 142 50 : 47 100  APFF 047 00
i SEom o= 90 50 APFF 090 50
25 100  AP20 025 00
42 100 AP2004200  AP40 10 100 AP40 010 00
47 160 AP20 047 00 24 500  AP40 024 05
55 100  AP20 055 00 25 100 AP40 025 00
75 100  AP20 07500 o7 500 AP0 037 05
%0 50 AP20090 50 47 100 AP40 047 00
90 100 AP20 090 00 47 500  AP40 047 05
124 50  AP20 124 50 70 100 Ap40070 00
142 50 AP20 142 50 90 100, -ARAD090 00
142 50 AP40 142 50
i .1' g t]] gg iﬁ;g 8‘1[2 gg Filtro de fibra de cuarzo
22 100 AP25022 00 ACQFA 37 100 AQFA 037 00
25 100 AP25 025 00 47 100 AQFA 047 00
42 100 AP25 042 00 90 50  AQFA 090 50
a7 100 AP25 047 00 8 pulg. x 10 pulg. 50 AQFA8X105
90 100  AP25 090 00 Accesorio
124 50 AP25124 50 Pinzas de bordes planos, acero 1 XX62 000 06
142 50 APZ5 142 50 inoxidable
Filtros de fibra de vidrio sin resina ligante
APFA 25 100  APFA 025 00
47 100  APFA 047 00
R - 90 50  APFA 090 50
APFB 25 100  APFB 025 00
37 100  APFB 037 00
47 100  APFB 047 00
90 50 APFB 090 50

www.ictsl.net
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Filtros de membrana de PVC
PVC puro de grado médico

+ Filtros compuestos de PVC puro de * Usar en las aplicaciones de control del
grado médico aire para analizar silice, negro de carbon
y particulas de cuarzo

INFORMACION PARA PEDIDOS

Para, Diametro del Color S;perﬁcie Cantidad/  Referencia
pm f!ltm, mm envase
0.8 25 Blanco Lisa 100  PWCO0 825 00
B 100  PVCD 837 00
47 100 PVCO 847 00
0,8 25 : Blanco Lisa 100 PWVC5 02500
37 100  PVC5 037 00
47 100  PWC5 047 00
(1)
=
2
z
A N <NECESITA PORTAFILTROS?
' '\\ Ver pagina 53.
i\
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Prefiltros PP y filtros de malla

Polipropileno

Filtro de malia de polipropifeno

Los filtros Millipore de polipropileno se fabri-
can con medio de pelipropileno virgen
100%. Son idoneos para aplicaciones gene-
rales de clarificacion y prefiltracion, inclu-
yendo disclventes, agua desionizada y
reduccion de la carga bioldgica. También
ofrecen amplia compatibilidad termica.

Los prefiltros tienen una alta retencion de
particulas, alta capacidad y baja caida de la
presion. Estan disenados para la filtracion
de disolventes organicos, pero también pue-
den utilizarse, una vez que estan correcta-
mente humectados con alcohol, para la
filtracion de soluciones acuosas.

INFORMACION PARA PEDIDOS

Paro, Diametro

pm del filtro, mm

Prefiltros de polipropileno

ESPECIFICACIONES GENERALES

Color: blanco
Superficie: lisa

Humectabilidad: hidrofobo
Esterilizacion: Gamma o Eoc compatible

ESPECIFICACIONES DETALLADAS

Ver el sitio web de Millipore

0,6 47
1.2 47
25 47
5 47
10 47
30 47
Filtro de malla de polipropileno
25 25

47
25 25
S 47
45 25
L= 47
Accesorio

Pinzas de bordes planos, acero inoxidable

Cantidad

100
100
100
100
100

100

100
100

100
100

100
100

Referencia

ANO6E 047 00
AN12 047 00
ANZ25 047 00
ANS0 047 00
AN1TH 047 00

PP25 025 00
PP25 047 00

PP45 025 00
PP45 047 00

PP80 025 00

PP80 047 00

XX62 000 06
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Prefiltros RW

Polimero microporoso de ésteres de celulosa formado alrededor de un trama de poliéster

Los prefiltros RW pueden utilizarse para eli- ESPECIFICACIONES GENERALES
minar contaminantes de una variedad de Color: blanco
liquidos y gases. Los filtros tienen una alta Superficie: lisa
capacidad retentiva y una baja caida de |a Grosor: 200 pm
presién, lo que los hace ideales para reducir Porosidad: 70%
los niveles de contaminantes antes de los fil- Humectabilidad: hidrofila
tros de grado esterilizante. Esterilizacién: en autoclave (121 °C a 1 bar),
Mientras que los materiales de los prefiltros EO o gamma
A tradicionales conlienen asbestos o fibra de Temperatura de funcionamiento: 70 °C max.
Z vidrio, los filtros RW estan fabricados con Endotoxinas bacterianas: < 0,5 EU/ml|
materiales que no desprenden particulas. Extraibles gravimeétricos: < 1,0%

Los filiros retienen los contaminantes en la
superficie de la membrana de celulosa.

icrofiltracion

ESPECIFICACIONES DETALLADAS

B Aplicaciones Codigo  Retencion Caudal de agua  Adsorcidn proteica
_U del filtro™ Clasificacion  (mi/minfem”) (pg.fcmz}
N (Jrm)
" t" g Prefiltracion antes de la fil- RW03 0.2 50 120
oy tracion por membrana de
‘g 0,22 pm
&: : Prefiltracion antes de la fil- RWO06 0,5 150 80
z tracion por membrana de
045 ym
&= i Prefiltracion antes de la fik RW19 1,2 260 20
S O tracién por membrana de
1.2 um

*Corresponde a los 4 primeros digitos de la referencia.

0 INFORMACION PARA PEDIDOS
= —— =
== S Diametro del filtro, mm Cantidad  Referencia
EE Tipo RWO3
= 47 100  RWO3 047 00
g_ B 90 100  RWO3 090 00
- Tipo RWO6
g 47 100 RWOSG 047 00
413 90 100  RWO6G 090 00
E 142 B 50 RWO6G 142 50
qL) Tipo RW19
2 47 100 RW18 047 00
] 142 50 RW189 142 50
Accesorio
Pinzas de bordes planos, acero inoxidable 1 XX62 000 06
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Materiales soporte del filtro

Cartones de celulosa y espaciadores de malla Dacron®

Los cartones de soporte de celulosa se utili-
zan para reforzar los filtros de los monitores
Millipore para el andlisis de contaminacion.
Cuando se saturan con medio de cultivo,
tambien pueden ufilizarse para cultivar
microorganismos en membranas.

Los espaciadores de malla tejida se colocan
entre los filtros de fillracidon en serie para
evitar que el filtro final "tape” los poros del
filtro de entrada. Aumentan el caudal y el
rendimiento.

INFORMACION PARA PEDIDOS

ESPECIFICACIONES

Caolor: blanco

Superficie: lisa

Materiales: los cartones estan fabricados
con celulosa pura; los espaciadores de malla
estan tejidos con filamentos de Dacron

Descripcion

Diametro, mm Cantidad  Referencia

Carton absorbents

Carton absorbente grueso

Espaciador de malla, Dacron, 124 mm

Membranas MilliWrap™ para sellado
Membrana PTFE para sellado con venteo de recipientes

Las membranas de sellado MilliWrap son
repuestos convenientes para tapas metali-
cas, peliculas de parafina, tapones de algo-
don y tapas de iodos los tipos de recipientes
de laboratorio. El material con un tamario de
poro de 0,45 um forma una barrera eficaz
para prevenir la contaminacion debida a la
condensacion y a las particulas aéreas
como moho, esporas y polvo.

INFORMACION PARA PEDIDOS

13 100 AP10013 00
25 100 AP10 025 00
37 100  AP10 037 00
47 100 AP10047 00
4 100 AP30 034 PO_

124 50  AP32 124 50

ESPECIFICACIONES

Materizles: PTFE hidréfobo

Grosor: 0,2 mm

Esterilizacion: UV, autoclave, EO o gamma

Descripcion Foro,

Dimensiones Cantidad  Referencia

—— L AL
Membrana MilllWrap de sellado 0,45

S5cmx10m 1 FWOC 050 RJ
10 cmx 10m 1 FWO00 100 RJ

www.ictsl.net
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Filtro de membrana de plata pura
Plata pura

Para monitorizar el negro de carbon en aire, * Recomendado por NIOSH para recoger
los productos de alquitran de hulla, las emi- contaminantes aéreos®

ion los hornos de coque ilice. i s it S
RIORES: CaHE S loe + lddneo para el analisis de silice cristalino

mediante técnicas de difraccion de
rayos X

*Insituto Estadounidense de Sequridad y Salud, Manual de
Métodos Analilicos, Abril 1477 y Agosto 1878

(e

Pr o:d-u‘c_fb:=-s :ﬂ-e--m~i'_é-r-e-fi-‘i'f-'r-'a‘c-no-ﬁf

INFORMACION PARA PEDIDOS

I-j_oro__. pm Diametro, mm Superficie Cantidad/envase  Referencia
0,45 25 Lisa 50 AG45 025 50
08 37 Lisa 50 AGB80 037 50
Accesorio

Pinzas de bordes planos, acero inoxidable 1 XX62 000 06

Membranas series V¥

Para la dialisis simple de volimenes pequefios

Estos discos de membrana de ésteres mez- TECNICA DE DIALISIS EN GOTA

celulosa suponen un M - )
Sladnedg g una forma ef 1. Llene la base de una placa Petri con

98% (Marusyk, R. and Sergeant, A., “A
Simple Method for Dialysis of Small-Volume
Samples,” Analytical Biochem. 105, pag.
403404, 1980).

Los colorantes marcadores pueden ayu-
dar a determinar el tiempo de didlisis
necesario. La mayoria de las muestras se
dializan en menos de 30 minutos.

4. Recupere |la muestra dializada.

N} caz de dializar microvolimenes de diali

o solucicnes proteicas o acidos nucleicos con i !lzado.l
e 5 e 2. Sitle el disco de filtro de membrana en la
o alta recuperacion (<100 pl). Con la lécnica i <t

i de “diglisis en gota”, un disco de filtro fotanle Sibssiion: do Ja selucian TMonady;

e sustitlu G4 bo%a et 3. Deposite 5-100 pl de muesira en el cen-
8 Y : tro de la membrana. Cologue una tapa

= Se han demostrado recuperaciones de de cierre hermético en |a placa Petri para
o muestras proteicas y de ADN superiores al evitar la evaporacion.

S}

et

(=]

INFORMACION PARA PEDIDOS

Porg, pm Diametre del filtro, mm  Cantidad/envase  Referencia

0,025 13 100 VSWP 013 00
25 100 VSWP 025 00

=~ B 47 100 VSWP 047 00

0,05 13 100 VMWP 013 00
25 100 VMWP 025 00
47 100 VMWP 047 00

Accesorio

Pinzas de bordes planos, acero inoxidable 1 XXB2 000 06
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Guia de seleccion de portafiltros

Vidrio Acero inoxidable Plastico
Avacio A vacio A presidén A vacio A presion
13mm Epifluarescencia, Swinny, pag. 54 Swinnex”,
pag 64 pag. 55
Portafiltros analitico,
pag. 64
25 mm Portalillres para microanallsis (base de vidrio Portafiltros analitico, | Portafilros de alta  Porafiltros con micro- | Colector 1225 Swinnex,
sinterizada o rejilla de acero incx ), pag. 65 pag. 87 presion, pag 58  jernga, pag. 54 (filtracion muiti- pag. 56
ple), pag. 68
- oy "
3 3
2
47 mm Fortafiltros*®, pag. 69 Poriafiltros de vidrio, | Portafiitros analitico | Portafiltros (100 o Sistema Sterifil™, Swinnex,
pag. 73 (100 o 250 mi), 340 mi), pag 61  sion, pag, 58 pag. 75 pag. 55
pag. 67
] &q
: - D =
~ ! N et £ ?
E | g S
L] Y o
0 i | .
Partafiltros Portafiiros de acem Ponafitros Stenfil Portafitiros en
Hydrosol | pag. 68 inox., pag. 58 500, pag. 75 linea, pag. 60
! .i"“&"-ﬁ v Sy
e i P
: S . i
90 mm Portafiltros da vidrio, pag. 76 Portafiltros de acero inoxidable, pag. 62
142 mm Portafiliros de acero inoxidable, pag. 62

* (base de vidrio sinterizada o rejilla de acero inox.)

www.ictsl.net
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Portafiltros Swinny de acero inoxidable, 13 y 25 mm

Para ultra-limpieza o esterilizacion de pequefios voliumenes dispensados con jeringa
APLICACIONES
Para ultralimpiar o esterilizar pequefios

volumenes de liquidos dispensados con
jeringa.

ESPECIFICACIONES

Swinny Microjeringa
Materiales
Carcasa Acero inoxidable Acero inoxidable
Portafiltros de 13 mm con exterior estriado Juntas PTFE PTFE
para su rapida instalacién y desinstalacion sin Diametro del filtro, mm 13 25
herramientas. =
Area de filtracign, cm? 0.8 39
Diametro del prefiltro, mm 10 22
Presidn diferencial maxima, bar 6,9 6,9
Dimensiones
Longitud, cm 33 3.2
Diametro, cm 18 £
Adaptadores
Entrada Luer-Lok” hembra Luer-Lok” hembra o
NPTF de 1/4 pulg.
Salida Luer-slip macho Luer-slip macho
Método de esterilizacian Autoclavable con filtro instalado

{ambas unidades)

Portafiltros de 25 mm con faterales planos

para su rapida instalacion y desinstalacian con INFORMACION PARA PEDIDOS

Maves inglesas estandar.

des =
O Descripcién ~ Referencia -
g Portafiltros Swinny, 13 mm, acero inoxidable XX30 012 00
E Portafiltros para uso en linea de 25 mm, Luer-Lok”, acero inoxidable XX30 025 00
© Portafiltros para uso en linea de 25 mm, NPTF, acero inoxidable XX30 02514
1 Piezas de repuesto

8 Kit de piezas de repuesto Swinny 13 mm XX30 012 RK
__}3 Kit de piezas de repuesto microjeringa 25 mm XX30 025 RK*
E * Incluye 2 juntas de PTFE y juntas para rejilla-soporte, 2 rejillas-soporle de acero inoxidable, llave
_,"3 de tuercas

i

(=]

o
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Portafiltros Swinnex®
Para filtros de membrana de 13,25y 47 mm

ESPECIFICACIONES
Swinnex 13 Swinnex 25 Swinnex 47
Materiales
Carcasa Palipropileno Polipropileno Polipropileno
Juntas Silicona Silicona Silicona
Presion diferencial maxima, bar
35 3.5 5
Dimensiones
Longitud, cm 3,5 37 54
Diametro, cm 1.7 - 3,2 87
Diametro del filtro, 13 25 47
100% de polipropilenc, disponible en diferen- mm
tes tamarios. Diametro del 10 (prefiltro en 22 (prefiltro en 42 (prefiltro en
prefiltro, mm profundidad grueso) profundidad grueso) prefundidad grueso)
0 47 (prefiltro de
membrana)
APLICACIONES i a3
Para ultralimpiar o esterilizar pequefios voli- gk dHianon: 2 34 L

menes de liquidos dispensados con jeringa.
Connectar el portafiltros Swinnex de 47 mm Adaptadores

con un tubo a un recipiente presurizado o ] e
méquina Nerador sulbmatica para fiiar Entrada Luer-Lok hembra  Luer-Lok hembra ?DT ugre_s}i:;t pulg.

volimenes mas grandes. hembra interior

Salida Luer-slip macho™ Luer-slip macho* Adaptador tubo de
1/4 pulg.con
Luer-glip hembra
interior™

MILLIPORE

Método de esterilizacion

Autaclavable con filtro instalado (todos los portafiltros Swinnex)
*Usar la conexion para cierre de la entrada para evitar fugas a presiones altas con jeringas de
<10ml

**Tope accesorio, XX20 047 18, se adapla al conector de salida para asentarse en matraces de 11,
XX10 047 04,

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Cantidad  Referencia
Portafiltros Swinnex, 13 mm 10 SX00 01300
Portafiltros Swinnex, 25 mm 12 SX00 02500
Portafiltros Swinnex, 47 mm 8 SX00 047 00
Piezas de repuesto

Juntas de silicona para portafiliros Swinnex de 13 mm 100 SX0001301
Juntas de silicona para portafiltros Swinnex de 25 mm 100 SX0002501
Rejilla-soporte, 25 mm, polipropileno 30  XX27 02510
Rejilla-soporte, 47 mm, polipropileno 1 XX11047 15
Junta de silicona (5-329) Swinnex 47 10 XX11 047 07
Junta de base para Swinnex 47, silicona 5 SX00 047 01
Piezas de repuesto para Swinnex 47 1 SXO00 047 RK*

* Incluye 10 rejillas-soporte y juntas, 10 juntas para Ia base y 2 llaves inglesas de plastico

www.ictsl.net
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Dispensador de disolventes filtrados

Para filtros de membrana de 25 mm

Dispensa 1| de disolvente a través del portafil-
tros "en linea" de 25 mm de acero inoxidable.

www.ictsl.net

APLICACIONES

Ultra-limpieza y dispensacion de volimenes
pequenos de disolventes aprelando el fuelle
de goma. Dispensador que funciona con
presion manual y esta equipado con un
portafiltros y con un tubo de salida, Utilizar
para dirigir el disolvente filtrado sobre
superficies.

ESPECIFICACIONES

Materiales Matraz de vidrio borosilicatado, tapén y cubeta de
neopreono; portafiliros de acero inoxidable; tubos y
juntas de PTFE; codo y boquilla dispensadora de

e vidrio
Diametro del filtro, mm 25
Area de filtracién, cm? 39

Tamanao de poro del filtro, pm* 1,2
Capacidad del matraz, | 1
Dimensiones

Altura, cm 31,8
Diametro, cm 13,3
*Se incluyen filtros de disco RAWP tipo 25 con el dispensador

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Cantidad Referencia
Dispensador de disolventes fillrados, 25 mm 1 XX66 025 00
Piezas de repuesto

Matraz y tapon de neopreno 1 XX66 025 01
Junta del portafiltros, PTFE 10  XX30 025 02
Rejilla-soporte del portafiltros, acero inoxidable 1 XX30 025 10

¢NECESITAFILTROS DE 25 MM RESISTENTES A
DISOLVENTES?

Ver pagina 40.




Dispensador de disolvente Filterjet”

Para filtros de membranade 25 mm

ESPECIFICACIONES

N

Materiales Rejillas-soporte y portafiliros de acero inoxidable;
asa del dispensador de aluminio revestido de
nylon; valvula de PTFE
de Fluorocarbono Viton
polietileno; inyector de acero inoxidable

ntas del portafiltros-filtro
: tubos de presion de

Presion maxima de entrada, bar 3,5

Para la dispensacion de disolventes a través

Diametro del filtro, mm 25
Area de filtracidn, cm? 39
Diametro del prefiltro, mm 22 (prefiltro en profundidad grueso)

de un filtro "en linea". Adaptadores NPTF de 1/4 pulg. a 1/4 pulg.
Dimensiones Aproximadamente 229 mm desde la punta de la
boquilla al extremo de la empufiadura del dispen-
APLICACIONES sador, con tubo de 1.8 m

Se utiliza para pulverizar un chorro concen-
trado de disolvente ultralimpio o solucién de

aclarado para limpiar superficies. El portafil- INFORMACION PARA PEDIDOS

tros, XX40 025 00, que es parte del dispen- _—

sador, también puede utilizarse sélo para la Descripcion Cantidad  Referencia

filtracion a presion "en linea" de gases. Dispensador Filterjet, 25 mm 1 XX67 025 00
Piezas de repuesto
Empunadura y valvula 1 XX67 025 01
Juntas PTFE de valvula 4 XXB7 02502
Tubos de presion con adaptadores NPT 1/4 pulg., PE 1 XX67 025 06
NPTM 1/4 pulg. a tubo 1/4 pulg. 1 XX67 025 07
Tubos de polipropileno, 3 m, D.E. 6 mm 1 XX67 025 08
Kit de repuesto para dispensador disolvente Filterjet 1 XX67 025 RK*
Portafiltros, 25 mm, acero inoxidable 1 XX40 025 00
Kit de repuesto para portafiltros 1 XX40 025 RK**
Accesorios
Depésito de presion, 5 litros 1 XX67 00P 05
Manometro 0-7 bar 1 ¥YY1301015
Valvula de bola NPTF 1/4 pulg., acero inoxidable 1 ¥YY20293 48
Conector rapido, NPTM 1/4 pulg. 1 XX67 000 30

* Incluye boquilla de acero inoxidable, rociador de chorro en abanico y rociador de chomro conico
" Incluye 5 arandelas de PTFE para tuercas de fijacidn, 5 juntas de Viton-A 2-021, 5 rgjillas-

soporte de acero inoxidable

www.ictsl.net
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Portafiltros para alta presion de acero inoxidable
Para filtros de membrana de 25y 47 mm

@

5
'.a’,é’fu“?'@

N B T

Filtracién de liguidos o gases a través de
discos de fiftro de 25 mm o 47 mm a presiones
de hasta 700 bar.

www.ictsl.net

APLICACIONES

Para |a fillracién de gases o liguidos a pre-
siones de entrada de 20 a 700 bar. La pre-
sion diferencial depende del tipo de filtro
usado. Todos los portafiliros pueden esterili-
zarse en autoclave. El portafiltros
XX44 047 00 esté equipado con una rejilla-
soporte de contrapresion. Puede autocla-

ESPECIFICACIONES

varse con el filtro instalado, si se utilizan
rejillas-soporte recubiertas de PTFE,

XXA4 047 02 y XX44 047 04. El portafiltros
XX45 047 00 se puede suministrar con una
rejilla-soporte del filtro aguas arriba,

XX45 047 04, para proteger

el filtra de la contrapresion.

XX45 025 00

Materiales

Carcasa
Juntas

Diametro del fil-
tro, mm

Area de filtracion,
cm?

Diametro del pre-
filtro, mm

Acero inoxidable
Buna-N

25

2,2

10 (prefiltro en pro-
fundidad grueso}

Presién diferencial maxima, bar

Con filtros Millipore
de ésteres mezcla-
dos de celulosa de
3,0;50y 8,0 pum

Con todos los filtros
de membrana
Millipore, salvo los
filtros de ésteres
mezclados de
celulosa de 3,0; 5,0
y 8,0 um

10,3

69

Presion de
entrada maxima,
bar
Dimensiones

Altura, cm
Diametro, cm

Adaptadores
Entrada

Salida

350

3,2
5,1

XX44 047 Q0

 XX45 047 00

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Silicona Fluoroelastomero
N Viton”

47 47

13,8 9.6

22 (prefiltro en pro-
fundidad grueso)

20

27
7.6

42 (prefiltro en
profundidad grueso)
o 47 (prefiltro de
membrana)

10,3

103

700

44
86

NPTF de 1/8 pulg.

NPTF de 1/8 pulg.

* Orificio de entrada con tapon NPTF 1/8"
**Se incluyen adaptladores para NPTF 1/4"

NPTF de 1/4 pulg.

NPTF de 1/4 pulg*

7/16 pulg.-20
(UNF-3B) hembra
7116 pulg.-20
{UNF-3B) hembra™




Portafiltros de 47 mm estandar, XX44 047 00.

Portafiftros de 47 mm para alta presidn,
XX45 047 00.

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion

Portafiliros para alta presion, 25 mm, acero
inoxidable

Portafiltros de 47 mm, acero inoxidable
Portafillros para alla presion, 47 mm, acero
inoxidable

Piezas de repuesto, y accesorios

Para XX45 025 00:

Kit de piezas de repuesto, portalillros 25 mm
Para XX44 047 00 ‘

(3) Rejilla de contrapresion, 47 mm, acero
inoxidable

(4) Junta (2-121), sllicona, 6/pk

(5) Rejilla-soporte, 47 mm

(6) Rejila para debajo del drenaje, 47 mm
(8) Tapon para tubos, 1/8 pulg.

Para XX45 047 00:

Kit de piezas de repuesto, portafiltros 47 mm
(7) Rejilla-soporte de filtro, 47 mm, acero |
noxidable

(5) Junta interna de 47 mm, Fluorocarbono
tratado con PTFE

(5) Junta interma de 47 mm, PTFE

(6) Junta externa de 47 mm, Fluorocarbono

_Cantidad/envase

Referencia

1

1
1

XX45 025 00

XX44 047 00
XX45 047 00

Accesorios

Para XX44 047 00:

Rejilla-soporte para alla presion revestida de
PTFE, 47 mm, acero inoxidable

Valvula de purga/descarga

Adaptador tubo NPTM 1/4 pulyg. a D.1. 3/8 pulg.

_— =3

—_—

1

XX45 025 RK*
XX44 047 03
XX43 047 01
XX42 047 09
5614

009 507P

XX45 047 RK*™
KX45 047 04

XX45 047 05

XX45 047 10
XX45047 13

XX44 047 02

XX42 047 08
XX25 047 05

*Incluye 3 tomillos hexagonales di acero inoxidable, 3 juntas Buna-N tratadas con LCR (2-018),

1 rejilla-soporte de acero inoxidable, 1 llave Allen ™

** Incluye 6 adaptadores para salida y 6 para entrada, 6 juntas del adaptador (2-111), 6 tornillos de

cabeza hexagonal, § juntas intemnas, 6 juntas exlermas

www.ictsl.net
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Portafiltros en linea

Para filtros de membrana de 47 mm

Portafiftros de polipropileno con conector
tubo en ambos extremos para facil instalacién.

www.ictsl.net

APLICACIONES

Para la ultra-limpieza a presion de liguidos
o gases que fluyen por una tuberia. Para
sustituir el filtro, se abre sin herramientas y
sin necesidad de desconectarlo de la
conduccion.

ESPECIFICACIONES

Materiales Polipropileno relleno; mariposas de cierre de
nylon

I-:)iér_netro del ﬁl.t.ro, mm A7 _

Area de filtracién, cm? ) 13,8

Diametro del pre'filtro, mm 42 (prefiltro en profundidad grueso) o

47 (prefiltro de membrana)

Presion maxima de entrada, bar 55

Temperatura operativa maxima, °C 70 a 5,5 bar

Adaptadores, entrada/salida NPTF de 1/4 pulg. con adaptador para tubo
flexible de 6 mma 9.5 mm D1

Dimensiones

Longitud, cm 12
Diametro, cm 7.6

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcian

Portafilros en linea, 47 mm

Piezas de repuesto

NPTF 1/4 pulg. a tubo D.I. 5/16 pulg., polipropileno
Junta (2-131), silicona

Rejilla-soporte, 47 mm, pelipropileno
Mariposas de cierre

Accesorios

Rejilla-soporte, 47 mm, acero inoxidable

Finzas de bordes planos, acero inoxidable

Tubos de PVC 3 m, D.I. 3/8 pulg.
Junta (2-131), Fluorocarbono

Cantidad
1

W = N

[ T Aot = ¥

Referencia

XX43 047 00

XX43 047 04
XX43 047 01
XX11 047 15
XX43 047 05

XX43 047 07
XX62 000 06
XX67 000 34
XX43 047 02



Portafiltros a presion con célula de acero inoxidable
Para filtracion de 100 6 340 ml a través de filtros de membrana de 47 mm

Para la filtracién en lotes de 100 6 340 m! apli-
cando presidn de aire en la entrada.

APLICACIONES

Usar para ultralimpiar o esterilizar pequefios
volimenes mediante la filtracion a presion a
través de una membrana adecuada que se
coloca sobre |la base del portafiltros

@ N

ESPECIFICACIONES

Materiales

Diametro del filtro, mm
Area de filtracién, cm?

Diametro del prefiltro, mm

Adaptador para tubos, tapa superior, rejilla-
soporte, base, cilindro de acero incxidable; anillo
de cierre de aluminio anodizado; tapon de silicona

47
1.3

42 (prefiltro de profundidad grueso) o 47 (prefiltro
de membrana)

Presion maxima de entrada, bar 6,9

Adaptaaores

Entrada
Salida

Adaptador para tubo de 9,5 mm (3/8 pulg.)
El tapon de silicona n® 8 encaja en un matraz
estandar de 11

Dimensiones

Altura, cm (portafiltros de 100 ml) 29,2

Altura, cm (portafiltros de 340 ml) 53,3

Diametro, em 7

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion _ Cantidad Reierenc'_sa
Portafiltros a presién de acero inoxidable, 47 mm, 100 ml 1 XX40047 00
Portafiltros a presion de acero inoxidable, 47 mm, 340 mi 1 XX40047 40
Piezas de repuesto

(1) Tapa superior con adaptador para tubos flexibles 1 205

(3) Junta de fijacién, PTFE 5 XX40047 14
(4) Juntas de Teflon” 5 XX40047 16
(5) Rejilla-soporte de filtro, acero inoxidable, 47 mm 1 XX40 047 04
(6) Junta PTFE 25 XX20 047 03
(7) Base del soporte -

(8) Tapon n® 8 de silicona orificio de 9,5 mm 5 XX20047 18

Kit de piezas de repueslo, soporte 47 mm

Accesorios

Matraz de filtracion a vacia, 1 litro
Matraz de filtracion a vacio, 4 |

Tubo de silicona, 140 cm, D.I. 3/16 pulg. (4,5 mm)

Tubos de PVC 3 m, D.1. 3/8 pulg.

>
=
N
=)
B
pay
A
-
*

XX10 047 05
XX10 047 44
XX71 000 04
XX67 000 34

e

* Incluye 5 juntas del tapon superior, juntas anulares de fijacion, juntas del filtro y juntas de rejilla

www.ictsl.net
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Portafiltros de acero inoxidable
Para filtros de membrana de 90 y 142 mm

Portafiltros de 90 mm de acero inoxidable
electropulido 316 de alta calidad con conecto-
res roscados.

Partafiftros de 142 mm de acero inoxidable
electropulido 316 de afta calidad con conecto-

res Tri-Clover™.

www.ictsl.net

APLICACIONES

Para la ultra-limpieza o esterilizacion de
liquidos o gases por filtracion a presion. Es
autoclavable con el filtro Durapore instalado

entre rejillas teflonadas.

ESPECIFICACIONES

Portafiltros de 90 mm

Portafiltros de 142 mm

Materiales

Soporte

Juntas
Diametro del filtro, mm
Area de filtracién, cm?

Diametro del prefiltro,
mm

Tipo AP
Tipo RW

Presion maxima de
entrada, bar

Presidn diferencial max-
ima, bar

Dimensiones

Altura, cm

Diametro, cm
Adaptadores

Entradalsalda

Valvula de purgaldescarga

Peso de envio, kg

Acero inoxidable 316, palas
de aluminio anodizado
PTFE

a0
45,5

75
90

19

17,1 (mas conector de
entrada)
121

NPTF de 1/4 pulg. con
adaptador para tubo flexible
de 9.5 mm D..

Adaptador valvula de
purga/descarga NFTM 1/8"

2.8

Acero inoxidable 316; patas
de aluminio anodizado
PTFE

142
127

124
142
14

27 (mas conactor de
entrada)
184

TG de 1 1/2 pulg. con abra-
zaderas y adaptadores
para tubo flexible de 14 mm
D.l.

Adaptador valvula de
purga/descarga NPTM 1/8"
6.4



Portafiftros de 90 mm

Portafiftros de 142 mm

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion

Cantidad

Portafiltros de 90 mm, acero inoxidable
Portafiltros de 142 mm, acero inoxidable

Portafiltros de 90 mm, Piezas de repuesto

(1) Adaptador tubo NPTM 1/4 pulg. a D.I. 3/8 pulg.

(3) Valvula de purga/descarga

(5) Juntas

(6) Rejilla-soporte revestida de PTFE

(7) Soporte para debajo del drenaje 90 mm
(10) Patas (3)

1
1

Referencia

YY30 080 00
YY30 142 36

Portafiltros de 142 mm, Piezas de repuesto

1) Boton (3 necesarios)

2) Adaptador TC 1 1/2 pulg. a 14 mm

3) Junta TC 1-1/2", silicona

4) Abrazadera TC 1 1/2" (2 necesarios)
5) Valvula de venteo/descarga 9 bar

(7) Junta 2-251 de teflon

(7) Junta 2-251 silicona

(8) Deflector flujo de entrada soporte 316

(
(
(
(
(

(9) Rejilla-soporte revestida de teflon para portafillros de

142 mm

(10) Soporte para debajo del drenaje 142 mm
(14) Patas con tapones/llave 3/16 pulg.

Llave rueda manual para soporte 142 mm

MAS INFORMACION

= Los recipientes presurizables Millipore
son el accesorio idéneo para instalar un
sistema de filtracion esterilizante con por-
tafiltros de 90 & 142 mm. Ver pagina 81

= Para volumenes mas grandes, hay un
portafiltros que acepta filtros de disco de
293 mm. Para més detalles,
péngase en contacto con Millipore.

) = 2 o s

R e S S O I o, R

XX25 047 05
XX42 047 08
YY30 090 53
YY30 090 54
YY22 090 58
YY22 090 59

YY22 142 57
YY20 040 76
YY20 040 55
YY20 040 45
Y30 293 66
YY22 142 53
YY22 142 65
YY30 293 07
YY30 142 34

YY22 142 58
YY22 142 51
YY22 142 52

www.ictsl.net
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Portafiltros analitico de acero inoxidable

Para filtros de membrana de 13 mm

ESPECIFICACIONES

Materiales Acero inoxidable

Diametro dellfil_tro, mm - _1g

Area de filtracidn, '::;1112 0.7 -
Capacidad del emb;do, ml 40

Conexion de salida Luer-slip macho

Dimensiones

Altura, cm 8.9
Diametro, cm 3.8

INFORMACION PARA PEDIDOS

;5, Descripcion Referencia
Portafiltros analitico, 13 mm, acere inoxidable XX30 012 40
Kit de piezas de repuesto XX30 012 RK

Fabricado en acero inoxidable 316 de alta
calidad.

APLICACIONES

Fara filtrar a vacio pequefios volimenes de
liquidos para el analisis preciso de particulas
contaminantes.

o ] . . L] .
s Portafiltros para epifluorescencia, acero inoxidable
= Para filtros de disco de 13 mm
I
{5y
o APLICACIONES
S _.".1 Para la filtracién a vacio de liquidos
;E para analisis bactericldgico mediante
L epiflucrescencia.
43
G
o ESPECIFICACIONES

Materiales Embude y base de acero inoxidable; pinza de fijacion de

aluminio anodizado; tapon de silicona

Diametro del filtro, mm 13

Area de filtracién, cm? 0,7

Capacidad del embudo, ml 250

Conexion de salida Tapén perforado n® 8 en matraz de filiracién estandar de

11

Usar con las membranas Isopore para analisis

bacterioldgicos por epifiuorescencia.

www.ictsl.net

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Referencia
XF30 012 00

Portafiltros para epifluorescencia, 13 mm, acero inoxidable



Portafiltros analiticos de vidrio Pyrex’
Para filtros de membrana de 25 mm

APLICACIONES

Filtracién a vacio de pequefios volimenes
para analisis de contaminantes biologicos o
particulados. El soporte del filtro esta dispo-
nible en vidrio esmerilado o acero inoxida-

ADVERTENCIA: No usar con liquidos infla-
mables para evitar lesiones.

Los portafiltros no pueden autoclavarse con
los filtros instalados.

ble. Los prefiliros gruesos o los filtros
laminados no se sellaran en este portafiltros.
Se recomienda la membrana Durapore
(PVDF) o PTFE no laminado para aplicacio-

nes con disolventes.
ESPECIFICACIONES
; Materiales
k ! .
oo XX10 025 Q0 Base y embudo de vidrio borosilicatado; soporte del filtro
de vidrio sinterizado; pinza de fijacion de aluminio anodi-
Configuracién de cilindro graduado para la zado, tapon de silicona
facil medicion del liquido. XX10 025 30 Base y embudo de vidrio borosilicatado, rejilla-soporte

desmontable de acero inoxidable; pinza de fijacion de
aluminio anodizado; tapon de silicona
Diametro del filtro, mm 25

Area de filtracisn, cm? 25
Capacidad del embudo, ml 15
Tapén perforado n® 5 en matraz de filtracion estandar de

Conexion de salida

125 mi g
Dimensiones E
Altura, cm 15,2 =
Diametro, cm 2.5

Los portafiltros pueden utilizarse en matraces de 1 litro usando un tapon n°® 8 (XX20 047 18)

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Cantidad  Referencia
Portafiltros con soporte sinterizado. Portafiltros analitico de 25 mm con soporte de vidrio sinteri- 1 XX10025 00
zado
Portafiltros analitico de 25 mm con soporte de acera 1 XX10025 30
inoxidable
Piezas de repuesto
(1) Embudo de vidrio borosilicatado,15 mi 1 XX10 025 14
(2) Abrazadera de aluminio con resorte, 25 mm 1 XX10 02503
(3) Base de vidrio sinterizado con tapén, 25 mm 1 XX1002502
(4) Rejilla de acero inoxidable y tapon base 1 XX10025 32
(5) Tapodn perforado n® 5, silicona 5 XX1002508
(6) Juntas de teflon 10 XX10 025 35
(7) Rejilla-soporte 25 mm, acero inoxidable 1 XX5002501
Accesorios

Disponible en www.millipore.com/catalogue.nsf/docs/C164

Portafiltros con rejilla-soporte de acero
inoxidable.

www.ictsl.net




Colector 1225 para filtracion maltiple

Para filtros de membrana de 25 mm

APLICACIONES

Filtra simultaneamente a vacio 12 muestras
para el analisis rapido del filtrado o del rete-
nido. Los puestos numerados de la placa de
filtracion garantizan exactitud en el segui-

miento de |las muestras. Los tapones de cie-
rre mantienen el vacio en los recipientes de
muestra gue no se esten utilizando. Los
embudos de exlension accesorios aumentan
el volumen de muestra de 15 a 50 ml.

ESPECIFICACIONES

Materiales Placas, camara y valvula con cierre de mariposa de
polipropilenco relleno de vidrio; gradilla para tubos de
ensayo, rejillas-soporte de polipropileno; tapén de
vaciado de HDPE (polietilenc de alta densidad); perno
de acero inoxidable 316; acoplamiento perno-mariposa

: de metal
= El colector 1225 recoge hasta 12 muestras = T < o
individuales en tubos de 15 mi. Diametro del filtro, mm 240625 -
Area de filtracién, cm? 2,7 por filtro

Productos demcrofitracion

Volumen del recipiente, ml 15; 50 con embudo de extension

Adaptadores NPTF de 1/4 pulg. para valvula de vacio y tapon de

- drenaje =
Dimensiones

Altura, cm TET

Diametro, cm 20,5 -
Peso de envig, kg 29

Método de esterilizacion  Puede esterilizarse en autoclave un mimino de
20 veces (las rejillas y las juntas no son autoclavables)

Compatibilidad quimica

Resistente a acidos y bases (incluye TCA).

Resistente a disolventes a temperaturas <80 °C.

No indicado para acidos oxidantes fuertes.

\9 S |

(5}

m -

:_ INFORMACION PARA PEDIDOS

: Desaripcion - Cantidad _ Referencia

)] : - —

(&) Colector 1225 para filtracion multiple XA27 025 50

= H LR IL CL .

4+ Piezas de repuesto

'-l:—t; (1) Botdn 1 YY22 142 57

2 (2) Placa superior 1 5162

o {3) Junta filtro, silicona 30 XX27 02509

=5 {4) Placa de soporte 1 5163
{5) Rejilla-soporte, 25 mm, polipropileno 30  XX27 02510
(7) Valvula de bola en polipropileno rellenc de vidrio 1 XX11 000 PP
Tubos latex 58 cm, D.I. 1/4 pulg. 1 XX25047 55
Accesorios
Conjunto de juntas y tapones para la camara 1 XX27 02552
Embudo de extension 12 XX27 02555
Pinzas de bordes planos, acero inoxidable 1 XX62 000 06
Tubo de silicona, 140 cm, D.1. 3/16 pulg. (4,5 mm) 1 XX71 00004

66

www.ictsl.net



Portafiltros analitico

Para filtros de membrana de 25y 47 mm

: .: ESPECIFICACIONES
Portafiltros de 50 ml Portafiliros de 100 ml Portafiltros de 250 ml
< Materiales
Equipo Embudo y rejilla-  Embudo, rejilla- Embudo, rejilla-
2 soporte de acero  soporte y base de  soporte y base de
> inoxidable; base acero inoxidable;  acero inoxidable; :
3 de vidrio borosili-  pinza de fijacion tapa del embudo ?
* catado; pinza de  de aluminio anodi- de acero inoxida- g_
fijacion de alumi-  zado; tapén de ble; pinza de fija- =
nic anodizado; silicona cion de aluminio g
tapon de silicona anodizado; tapon o
de silicona 9
R " — Junta BTEE no necesita juntas  no necesita juntas g’
ortatiltros de mm tiene un embudo de i =l
SOpm.f con base de vidrig; los portafiltros de Diametro del filtro, mm 25 47 47 _ - g,
47 mm tienen embudos de 100 & 250 mi con Areade filtracién, cm? 2.8 9 9 g
base de acero inoxidable. — o
Dimensiones =5
Altura, em 12,6 15,6 194 Z B
APLICACIONES Diametro, cm 5;1 (‘:1,2 7.6 ?_;:
Usar para la filtracion a vacio de liquidos Salida Tapon perforado n® 8 en matraz de filtracion estandar de 1| 6?.
para analisis bacteriologico o de particulas. =
Los portafiltros pueden esterilizarse en auto- i
clave o con llama. INFORMACION PARA PEDIDOS
El portafiltros con embudo de 250 ml esta — ——=
equipado con una tapa para el embudo, que Descripcion Cantidad  Referencia
puede ventearse con |a unidad de filtracion. Portafiltros de 50 ml, 25 mm, acero inoxidable 1 XX10 025 40
Portafiliros de 100 ml, 47 mm, acero inoxidable 1 XF20 047 10 ™
Portafiltros de 250 ml, 47 mm, acero inoxidable 1 XF20 047 25
Piezas de repuesto <
Para XX10 025 40: =
(2) Abrazadera de aluminio con resorte, 25 mm 1 XX10 02503 E:-
(3) Base con Rejilla-soporte (5), Junta (6), y Tapon 1 XX10 02542 -+
n® 8 de silicona orificio de 8,5 mm (4) &
(4) Tapoén n® 8 de silicona orificio de 9,5 mm 5 XX20 047 18 3
(5) Rejilla-soporte 25 mm, acero inoxidable 1 XX50 025 01 w0
(6) Juntas de teflon 10 XX10025 35 |
Para XF20 047 10 y XF20 047 25: o
(1) Embudo de acero inoxidable, 100 m| 1 XF20 047 55 ﬁ
(1) Embudo de acero inoxidable, 250 ml 1 XF20 047 56 t‘_i\
(2) Abrazadera de aluminio con resorte, 47 mm 1 XX10 047 03 o
(4) Tapon perforado n® 8, silicona 5  XX10 047 08
(5) Rejilla-soporte de acero inoxidable 1 XF20 047 58
Accesorios
Unidad de filtracion Millex-FG; 0,20 um, PTFE hidro- 50 SLFG 025 50
fobo, 25 mm
Matraz de filtracion a vacio, 1 litro 1 XX10 047 05
Matraz de filtracion a vacio, 4 | 1 XX10 047 44
Tubo de silicona, 140 cm, D.I. 3/16 pulg. (4,5 mm) 1 XX71 000 04
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Portafiltros Hydrosol de acero inoxidable
Para filtros de membrana de 47 mm

Acero inoxidable 316 electropulido de afta cali-
dad con junta de aluminio.

ADVERTENCIA: Para filtrar liquidos inflama-
bles, debe conectar a tierra la unidad con ef
tornillo, el cable y las mordazas cocodrifo

incluidas.

www.ictsl.net

APLICACIONES

Analisis de contaminantes biologicos o parti-
culados mediante filtracion a vacio. Incluye
equipo para la conexion a tierra para usar
con liquidos inflamables. El portafiltros no
puede autoclavarse mientras el filtro esté
instalado.

ESPECIFICACIONES

Materiales Rejilla-soporte del filtro, base y embudo de acero inoxi-
dable; anillo de cierre de aluminio anodizado; rodetes

de cierre de nylon; tapén de silicona

Diametro del filtro, mm 47

Area de filtracidn, cm? 9,6

Capacidad del embudo, ml 650

Diametro del prefiltra, mm 35 (prefiltro en profundidad grueso) o
47 (prefiltro de membrana)

Conexidn de salida

del
Dimensiones
Altura, cm 229
Diametro, cm 1,4

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcién

Portafiltros Hydrosol de 47 mm, acero inoxidable
Piezas de repuesto

(1) Conjunto de embudo y junta de fijacion, acero inoxidable
(2) Rejilla-soporte 47 mm, acero inoxidable

(3) Base con rejilla, juntas y tapon

(4) Junta PTFE, 25/pk

(5) Tapon n° 8 de silicona orificio de 9,5 mm, 5/pk

Kit piezas de repuesto soporte Hydrosol

Tapon perforado n® 8 en matraz de filtracion estandar

Referencia
XX20 047 20

XX20 047 04
XX20 047 08
XX20 047 02
XX20 047 03
XX20 047 18
XX20 047 RK

Accesorios

Embudo de acero inoxidable, 100 ml

Matraz de filtracion a vacio, 1 litro

Matraz de filtracion a vacio, 4 |

Tubo de silicona, 140 cm, D.I. 3/16 pulg. (4.5 mm)

Pinzas de bordes planos, acero inoxidable

Rampa de filtracion de 3 puestos, PVC

Rampa de filtracion de 3 puestos, 47 mm, acero inoxidable
Rampa de filtracion de 6 puestos, 47 mm, acero inoxidable
Bomba de alto rendimiento, 115 V/60 Hz

Bomba de alto rendimiento, 220 Vi50 Hz

Bormba de alto rendimiento, 100 V/50-60 Hz

XX63 001 21
XX10 047 05
XX10 047 44
XX71 000 04
XX62 000 08
XX26 047 35
XX25 047 35
XX25 047 00
WP62 115 60
WPG2 220 50
WP62 100 60



Portafiltros de vidrio

Para filtros de membrana de 47 mm

Base sinterizada y base recubierta de PTFE
disponible.

Soporte-rejilla de acero inoxidable con junta
de PTFE también disponible.

APLICACIONES
Usar XX10 047 00 para: WUsarXRI0047-90 pers;
* Andlisis bacteriolégico del agua (con fi-  * Analisis de particulas contaminantes de
tros de membrana estériles de 47 mm) oed W inhe Iakdcos Teiorie
) y métodos de recuento de particulas o
* Analisis de sélidos en suspension en materiales gravimétricos
agua (con filtros en profundidad de 2 : :
47 mm) + Aplicaciones de citologia exfoliativa
Usar X316 047 20 para: Advertencia: No utilizar el portafiltros de
= Andlisis bacteriologico en las que sea vidrio (XX10 047 00) ni la rejilla de acero
necesario autoclavar el portafillros con la inoxidable (XX10 047 30) con liquidos infla-

membrana instalada

mables para evitar lesiones. Usar el portafil-
tros XX10 047 20 con base de vidrio

recubierta de PTFE
ESPECIFICACIONES
Materiales Embudo y base de vidrio borosilicatado; pinza de fija-

cion de aluminio anodizado; tapén de silicona

XX10 047 00 Soporte del filtro de vidrio sinterizado
XX10 047 20 Base y embudo recubierto de PTFE
XX10 047 30 Reijilla-soporte de acero inoxidable
Diametro del filtro, mm 47
Area de filtracién, cm? 9,6
Capacidad del embudo, ml  300; disponible accesorio para 1 |
Didmetro del prefiltro, mm 35 (prefiltro en profundidad grueso) o

47 (prefiltro de membrana)

Conexién de salida

Tapén perforado n® 8 en matraces de filtracion estandar
delly4l|

Dimensiones

Altura, cm
Diametro, cm

22,9
7,6

Método de esterilizacion

XX10 047 00 y XX10 047 30
XX10 047 20

Esterilizar por rayos UV o autoclavar sin filtro instalado
Autoclavable con filtro instalado

www.ictsl.net
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INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion . PReferencia

Portafiltros de vidrio con embudo, base de vidrio sinterizado, tapon, XX10 047 00

abrazadera, 47 mm

Partafiltros de vidrio revestido de PTFE, con embudo, base, tapon, XX10 047 20

abrazadera, 47 mm

Portafiltros de vidrio con rejilla de acero inoxidable, 47 mm XX10 047 30

Piezas de repuesto: Portafiltros de vidrio

{1) Embudo de vidrio borosilicato de 300 ml XX10 047 04

{2) Abrazadera de aluminio con resorte, 47 mm XX10 047 03

(3, 4) Base para portafiltros de vidrio, 47 mm y tapén XX10 047 02

{4) Tapon perforado n°® 8, silicona, 5/pag. XX10 047 08

Piezas de repuesto: Portafiltros de vidrio revestido de PTFE

(1) Embudo revestido de PTFE, 300 ml XX10 047 24
PRI o ST AR Vidks (2) Abrazadera de aluminio con resorte, 47 mm XX10 047 03
XX10 047 00 : (3, 4) Base de vidrio, recubierta de PTFE, 47 mm y tapén XX10 047 22

{4) Tapon perforado n° 8, silicona, 5/paq. XX10 047 08

Fortafiltos con soporte recubierto de PTFE,

XX10 047 20

Piezas de repuesto: Portafiltros de vidrio con rejilla de acero inoxidable

(1) Embudo de vidrio borosilicato de 300 ml XX10 047 04
{2) Abrazadera de aluminio con resorte, 47 mm XX10 047 03
(3, 4) Base de vidrio con rejilla, 47 mm y tapén XX10 047 32
(3) Base de vidrio sin rejilla, 47 mm y tapon XX10 047 33
(4) Rejilla-soporte 47 mm, acero inoxidable XX¥20 047 08
Junta PTFE, 25/paq. XX20 047 03
{4) Tapon perforado n° 8, silicona, 5/paq. XX10 047 08
Accessorios

Matraz de filtracion a vacio, 1 litro XX10 047 05
Matraz de filtracion a vacio, 4 | XX10 047 44
Embudo de 1 |, 47 mm, superficie de unidn a base en vidrio XX10 047 07
esmerilado

Tubo de silicona, 140 cm, D.1. 3/16 pulg. (4,5 mm) XX71 000 04
Bomba de alto rendimiento, 115 V/60 Hz WP62 115 60
Bomba de alto rendimiento, 220 V/50 Hz WP62 220 50
Bomba de alto rendimiento, 100 V/50-60 Hz WpP62 100 60

Fortafiftos con rejiffa-soporte de acero inaxi-
dable, XX10 047 30

www.ictsl.net



Matraces kitasato

Para filtracion a vacio con portafiltros Milllipore

Pinzas para filtros MF

APLICACIONES
El brazo lateral se conecta a una fuente de
vacio con un tubo flexible de 8,5 mm

INFORMACION PARA PEDIDOS

(3/8") D.I. Los matraces de 1 y 4| aceptan el
tapén perforado n® 8. 125 El matraz de
125 ml acepta el tapon perforado n® 5.

Para el manejo seguro de las membranas filtrantes

Puntas biseladas, lisas. Esterilizar en auto-
clave o con llama.

Descripcidn Cantidad/envase  Referencia
Matraz de filtracion a vacio, 125 ml 1 XX10025 05
Matraz de filtracion a vacio, 1 litro 1 XX10 047 05
Matraz de filtracion a vacio, 4 | 1 XX10 047 44
Accesorios recomendados

Tubo de silicona, 140 cm, D.I. 3/16 pulg. (4,5 mm}) 1 XX71000 04
Tapén perforado n® 5, silicona 5  XX10025 08
Tapon perforado n® 8, silicona 5 XX10047 08
INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Referencia
Pinzas de bordes planos, acero inoxidable XX62 000 06

Ver paginas 77 y 78.

¢NECESITA UNA BOMBA DE PRESION O VACIO?

www.ictsl.net
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Sistema de filtracion MilliSolve™
Para filtracion de disolventes y tampones para HPLC, 47 mm

Fara la filtracign cerrada y transferencia de
disolventes de botella a botella, covertible a
fiftracion ablerta usando el embudo de

300 mi.

www.ictsl.net

+ Filtracidn autornatica continua de disol-
ventes y fampones sin necesidad de ver-
terlos durante la filtracion

+ El matraz de recogida de 2 | incluye tapén
y tubo para almacenamiento, eliminando
la necesidad de transferir el tampén fil-
trado, y disminuyendo el trabajo y el
riesgo de contaminacion

« El fondo conico del matraz de 2| permite
acceder a todos los disolventes y tampo-
nes filtrados

El sistema MilliSclve se ha disefiado para la
filtracion a vacio de tampones y disolventes
para cromatografia liquida (LC). El sistema

utiliza un filtro de membrana de 0,45 pm

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion

Kit MilliSolve, completo con matraz de 2 |

para eliminar las particulas que pudieran
acortar la duracion de la columna. La filtra-
cion a vacio con el sistema MilliSolve tam-
bien elimina una gran porcion de gases
disueltos en los tampones, lo que reduce el
riesgo de burbujas de aire que podrian inter-
ferir con los instrumentos de LC.

Con la filtracion continua y automatica no
es necesario agregar liguido al embudo a
medida que progresa la filtracian. La filtra-
cidn ocurre en un sistema cerrado, lo que
es importante cuando se filtran fluidos
peligrosos.

Si se requiere la filtracion abierta con
embudo, el embude de 300 ml sustituye a la
cubierta de vacio.

Referencia

XX16 047 00

Componentes

Matraz de vacio, 2 |

Base y tapa de vidrio, 47 mm

Tapa de vacio de vidrio esmerilado
Abrazadera de aluminio con resorte, 47 mm

Tubos para disolvente/tampon, PTFE, 70 cm

Embudo de vidrio borosilicato de 300 ml
Accesorios

Matraz de vacio de 5 | con base cénica

Base y tapa de vidrio con rejilla-soporte de acero inoxidable, 47 mm

Matraz kitasato de boca esmerilada, 1|

Membrana Fluoropore, PTFE, hidréfoba, no laminada; 0,45 ym,

47 mm, blanca, superficie lisa, 100/paq.

Membrana Durapore, PVDF, hidrofila; 0,45 pm, 47 mm, blanca, super-

ficie lisa, 100/paq.

Tubo de silicona, 140 cm, D.1. 3/16 pulg. (4,5 mm)

XX16 047 05
XX15 047 02
XX16 047 01
XX10 047 03
XT12 000 00
XX10 047 04

XX16 047 06
XX15 047 32
XX15 047 05
FHUP 047 00

HVLP 047 Q0

XX71 000 04

La rejilla-soporte de acero inoxidable de porosidad mas alta (XX15 047 32 en vez del soporte de
vidrio, XX15 047 02) es mas facil de limpiar y mejora la filiracion a vacio.



Portafiltros totalmente de vidrio
Parafiltros de membrana de 47 mm

APLICACIONES

Filtracion a vacio de liquidos corrosivos, orga-
nicos o acuosos para el andlisis de contami-
nantes particulades. También recomendado
en la filtracion de disolventes para HPLC,
Péngase en contacto con Millipore para cono-
cer las membranas recomendadas que debe

Las piezas en contacto con los liquidos son
de vidrio borosilicalo y las superficies de
sellado son de vidrio esmerilado. La cone-
xién de vacio integrada en la base y la tapa
del matraz estan por encima del nivel de
salida del filtrado, evitando fugas de filtrado
hacia el tubo de vacio.

usar para filtrar disclventes organicos. No utilizar este portafiltros con liquidos

inflamables.

/ ESPECIFICACIONES

iulaterialas

XX15 047 00 Embudo, base y tapa tubulada de vidrio borosilicatado,

\ pinza de sujecion de aluminio anodizado, soporte del fil-
\ tro de vidrio sinterizado

Didametro del ﬂlro_, mm 47
Area de filtracidn, cm?* 9.6
Capacidad del embudo, ml Embudo: 300 ml; matraz: 11

Lateral con tapa tabulada de 6 mm (1/4 in) D.E. para

St

Base y embudo de vidrio (rejilla-soporte de
acera inoxidable opcional) con conector de
vacioy matraz de recogida conectado por jun-

Conexion de salida

tas internas y externas de vidrio esmerilado. vaoio
Dimensiones
Altura, cm 43 m
Diametro, cm Matraz: 14; embudo: 7,6 §
|
F
INFORMACION PARA PEDIDOS
Descripcion - Referencia
Portafiltros de vidrio con embudo, base de vidrio sinterizado, tapon, XX15 047 00
abrazadera, 47 mm —
@ Piezas de repuesto
(1) Embudo de vidrio borosilicato de 300 mi XX10 047 04
@ (2) Base y tapa de vidrio, 47 mm XX16 047 02
(2) Base y tapa de vidrio con rejilla-soporte de acero inoxidable, XX15047 32
47 mm
5 (3) Rejilla-soporte 47 mm, acero inoxidable XX20 047 08
(4) Junta PTFE, 25/envase XX20 047 03
{5) Abrazadera de aluminio con resorte, 47 mm XX10 047 03
(6) Matraz kitasato de boca esmerilada, 11 XX15 047 05
Accesorios
Embudo de 11, 47 mm, superficie de union a base en vidrio esmeri- XX10 047 07
lado
Tubo de silicona, 140 cm, D.1. 3/16 pulg. (4.5 mm) XX71 000 04
Tapa del embudo, silicona, 47 mm AX25 047 54

MNota: Base de vidiio y tapa con ijilla-soporte di ncaro inoxidable wmbidn disponible.
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Unidad de filtracion Millicup™

Sistema completo de filtracion a vacio, listo para usar sobre un matraz o sobre una botella

ESPECIFICACIONES

Material del embudo HDPE

Conexion de salida ] Tapa de botella universal
Areade filtracién, = 11,5

\Elumen de proceso, ml 3000

Emite de vacio 685 mm de Hg a 25 °C

Temperatura operativa maxima, °C 45

Dimensiones

Altura, mm 120
dispositive, mm 84

INFORMACION PARA PEDIDOS

‘Productos de microfiltracion

Volumen del Poro del Material Canlidad  Referencia
+ Filtracion preparativa de fases méviles de embudo, ml filtro, pm del filtro
”FI‘_LC y de ‘amhpf’"es %e 'a"ald" en 300 0,45 PVDF hidréfilo 10 SJHV M47 10
wekimanes g haska d.000:m PTFE hidrofilo 10 SJLH M47 10
= Metodo rapido, eficaz y seguro de filtrar PTFE hidrofobo 10 SJFH M47 10
: disolventes para HPLC y otras lécnicas
RS—— analiticas
S, + Disponible con membranas Durapore
& = (PVDF) de baja adsorcion proteica,
) & Fluoropore hidrofobo (PTFE) v LCR
E hidrofilo
= No se necesita preparacion ni limpieza
+ Disefio ultralimpio y funcionamiento
o sequro
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Portafiltros y sistema aséptico Sterifil®
Para filtros de membrana de 47 mm

Sistema aséptico Sterifil

APLICACIONES

Utilizado para aplicaciones de filtracion gene-
ral y filtracion de muestras para el analisis de
contaminantes bioldgicos o particuladoes. La
unidad cerrada protege la muestra y el fil-
trado de la contaminacion medicambiental.

El portafiltros Stenfil y el embudo estan
disponibles por separado (sin matraz de
recogida ni tapa) para usar con el matraz
estandar de filtracion a vacio de 1 1o la
rampa de multiples puestos.

Portafiltros Sterifil 500

ESPECIFICACIONES

Materiales

Embudo y tapa del embudo, matraz de reco-
gida y tapa de polisulfona; base del portafil-

tros y rejilla-soporte del filtro de polipropileno;
tapon de silicona

Diametro del filtro, mm

47

Area de filtracién, cm?

Capacidad del embudo, ml

Sterifil: 13,8; Sterifil 500: 15,2
250 6 500

Diametro del prefiltro, mm

42 (prefiltro en profundidad grueso) o
47 (prefiltro de membrana)

Conexion de salida

Adaptador del matraz de recogida

Entradadelatapay

El tapon de la salida del portafiltros encaja
en un matraz de filtracién de 1 |

Los puertos del matraz de recogida aceptan
tubos de 6 mm (1/4") D.I. o conexion Luer-
slip macho para vacio, drenaje o venteo
Luer-slip hembra

3140401 9p s030NpOLd

puertos de venteo

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion

Sistema aseptico Sterifil, 47 mm
Portafiltros Sterifil, 250 ml
Portafiltros Sterifil, 500 mi

Cantidad Referencia

1 XX11 047 00
1 XX11 047 10*
1 XX11 447 50

Piezas de repuesto (solo para XX1047 00)

(1) Tapa de embudo Sterifil con tapones de goma 1 XX11 047 03

{2) Tapones de goma
(3) Portafiltros Swinnex, 13 mm

100 XX11 047 11
10 8X00 013 00

Filtro de fibra de vidrio con resina ligante, AP25, 13 mm 100 AP25013 00

{5} Embudo Sterifil, 250 ml, 47 mm, polisulfona 1 XX11 047 04

(6) Rejilla-soporte y base del portafiltros 1 XX11 047 02

(7) Rejilla-soporte, polipropilenc 1 XX11047 15

(8) Juntas, silicona 10 XX11 047 07

(9) Tapén n® 8 de silicona orificio de 9,5 mm 5  XX20 047 18

(10) Matraz Sterifil de recogida, 250 ml 1 XX11047 05

(11) Tapa para matraz Sterifil de recogida 1 XX11 047 06

Accesorios

Tubo de silicona, 140 cm, D.I. 3/16 pulg. (4.5 mm) 1 XX71 00004

Bomba manual de vacio, polipropileno 1 XKEM 001 07
Rampa de filtracion de 3 puestos, PVC 1 XXZ26 047 35

Bomba de alto rendimiento, 115 V/60 Hz 1 WPB2 115 60
Bomba de alto rendimiento, 220 V/50 Hz 1 WP62 220 50
Bomba de alto rendimiento, 100 V/50-60 Hz 1 WP62 100 60

® Incluye los componentes (1) a (9)

www.ictsl.net
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MILLIPORE

Portafiltros totalmente de vidrio
Para filtros de disco de 90 mm

. APLICACIONES

= - Filtracion a vacio de liquidos corrosivos,

¢ organicos o acuosos para el analisis de par-
ticulas contaminantes. También recomen-
dado para la fillracion de disolventes por

: HPLC. Comuniquese con Millipore para

s conocer las membranas recomendadas que

" debe usar para filtrar disolventes organicos.

ESPECIFICACIONES

1 — p—

Materiales

Las piezas en contacto con los liquidos son
de vidrio de borosilicato y las superficies de
sellado son de vidrio esmerilado. Conexion
de vacio integrada en la base y tapa del
matraz por encima del nivel de salida del
filtrado, evitando fugas del filtrado hacia el
fubo de vacio.

Na utilizar este portafiltros con liquidos
inflamables.

Taba tubulada, base y embudo de vidrio de borosilicato;
rejilla do acero inoxidable revestida de PTFE; pinza de

~ Mjacion de aluminio anodizado

Diametro del filtro, mm 90
Capacidad del embudo, | 1

Conexion de salida

Lateral con tapa tabulada de 6 mm (1/4 in) D.E. para vacio

INFORMACION PARA PEDIDODS

Descripcion = Referencia
Portafiliros de vidrio con rejilla de acero inoxidable, 90 mm XX10 090 20
Piezas de repuesto

Embudo de 11, 90 mm, superficie de union a base de vidrio XX10 090 00
esmerilado

Tapa y base de vacio, 90 mm XX10 090 04
Rejilla de acero inoxidable revestida de PTFE, 90 mm XX10 090 02
Junta, PTFE XX10 090 10
Pinza de sujecion, aluminio anodizado XX10 090 03
Accesorios

Matraz kitasalo de boca esmerilada, 11 XX15 047 06
Matraz de vacio, 2 | XX16 047 05
Matraz de vacio de 5 | con base conica XXA6 047 06
Tubo de silicona, 140 cm, D.1. 3/16 pulg. (4,5 mm) XX71 000 04
Pinzas de bordes planos, acero inoxidable XX62 000 06

www.ictsl.net



Bombas de vacio Millivac™

Bombas Millivac, no necesitan mantenimiento

Millivac es una bomba de vacio compacta
que no necesita mantenimiento y propor-
ciona una fuente de vacio consistente para
filtracion y ofras aplicaciones de laboratorio.
Un disefio patentade de diafragma ha dismi-
nuido el tamafo de las bombas en compara-
cion con los modelos convencionales.

ESPECIFICACIONES

« Utilizar la bomba Millivac Mini para filtrar
agua y soluciones acuosas

= Ultilizar la bomba Millivac Maxi para filtrar
volimenes grandes o soluciones viscosas

+ Millivac Maxi es hermética a gases, tiene
un diafragma revestido de PTFE y es
compatible con vapores y gases corrosi-
vos o ligeramente agresivos

» No requiere lubricacion, La bomba no es
antideflagrante

Millivac Mini

Materiales

Vacio max., |/min

Millivac Maxi

Cabezal Rytonm; Membrana
EPDM con valvulas de
Flucrocarbono Viton”

Diafragma revestido de PTFE
con valvulas FFPM

6

Adaptadores

16

Adaptador para tubo flexible
de 4 mm D.l.

Adaptador para tubo flexible
de&mmD.l

Requisitos eléctricos

Cable eléctrico de 3 conductores (con conexion de toma a

tierra); proteccion clase IP20

Dimensiones

Longitud, cm 226
Anchura, cm ]
Altura, ecm — 14,1
Peso, kg 1.9

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcidn

Bomba de vacio Millgvac Mini, 115V
Bomba de vacio Millivac Mini, 230 V/

Bomba de vacio Millivac Maxi, 230 V

36,1

14,1
3,95

Referencia

SD1M 001 VOO

XF54 230 50
SD1P 014 M04

Todas las bombas Millivac vienen con 70 cm de lubo de vacio y un filtro Millex-FGg, para
protegeria contra la entrada de agua.

Accesorios

Unidad de filtracion Millex-FG; 0,20 ym, PTFE hidrdfobo, 50 mm fil-

fro de venteo, 10/pg

Tubo de silicona, 140 cm, D.I. 3/16 pulg. (4.5 mm)
Matraz de filtracion a vacio, 1 litro
Tapén n° 8 de silicona orificio de 9,5 mm, 5/pk

SLFG 050 10
XX71 000 04

XX10 047 05
XX20 047 18

www.ictsl.net
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LIFORE

ML

Bombas de vacio y presion

Para caudales de hasta 37 I/min

Elija entre los modelos resistentes a quimicos
(izquierdal o los de alto rendimiento (derecha).

www.ictsl.net

La bomba de alto rendimiento dispone de un
piston para mayor potencia.

La bomba de vacio/presion tiene un dia-
fragma y un cabezal resistente a quimicos

Ambas bombas vienen con tubo de 70 cm y
1/4" y un filtro Millex FA5, para proteccion en
linea contra la humedad. Ambas estan

homologadas por a UL y tienen la marca CE.

para utilizarla con disolventes y quimicos

corrosivos.
ESPECIFICACIONES

h Bomba de aito rendimiento Bomba de servicio quimico
Vacio maximo, 921 813
mbar -
Presion maxima, i 54 2,45
bar -
Caudal maximo, 34 37
l/min
Materiales Aluminio fundido Aluminio fundido
(Cabezal de la bomba,
carcasa, regulador) -
Peso, kg 53 41
Dimensiones, cm 203x229x254 178 x 178 x20,3
(Alto x Ancho x Largo) 3
Conexiones Tubo 1/4" Tubo 1/4"
INFORMACION PARA PEDIDOS
Descripcion Referencia
Bomba de servicio quimico, 115 V/60 Hz WP61 115 60
Bomba de servicio quimico, 220 V/50 Hz WP61 220 50
Bomba de servicio quimico, 100 V/50-60 Hz WP61 100 60
Kit de mantenimiento para la bomba de servicio quimico WP61 MNT 00
Kit de reparacion para la bomba de servicio quimico WP61 RBD 00
Bomba de alto rendimiento, 115 V/60 Hz WP62 115 60
Bomba de alto rendimiento, 220 V/50 Hz WP62 220 50
Bomba de alto rendimiento, 100 V/50-60 Hz WP62 100 60
Kit de mantenimiento para la bomba de alto rendimiento WF62 MNT 00
Kit de reparacidn para la bomba de allo rendimiento WP62 RBD 00



Bombas peristalticas de velocidad variable

Para caudales de hasta 13 I/min

Elija entre 3 diferentes cabezales para cauda-
les de hasta 1.680 mi/min,

APLICACIONES

Las bombas peristalticas de Millipore estan
recomendandas parz la clarificacion y filtra-
cion esterilizante de madios de cultivo y
otros fluidos usando las unidades de filtra-
cion Millipak. También se ulilizan para traba-
Jar en bancos de laboratono con dispositivos
de flujo langencial. como Ios sistemas
Pellicon® de Millipore

ESPECIFICACIONES

Motores

Motor reversible de velocidad variable,
cormente continua, iman permanente y con-
trol de estado solido. El cabezal del tubo y el
diametro del tubo determinan el caudal. Los
interruplores controlan la direccidn del flujo,
el potencidbmetro controla el caudal y la velo-
cidad del motor, ¥ la luz roja indica cuando
esta encendido.

Cabezales de bomba

Carcasa de polisulfona que conliene un con-
junto de rodilios de acero inoxidable

Tubos

El tubo de silicona aguanta 1.4 bar de pre-
slon cuando funcionan hasla 20 horas a

500 RPM, El tube de Tygon® aguanta

1.4 bar de presidon cuando funcionan hasta
40 horas a 500 RPM. El tubo de Norprene®
aguanta 1,4 bar de presion cuando funcio-
nan hasta 20 horas a 500 RPM. El funciona-
miento a presiones mas bajas y velocidades
mas lentas aumenta la duracion de los
wbos.

Materiales

Carcasa de plastico ABS resistente al fuego, con calificacion IP53; chasis de aluminio; cabe-
zales de polisulfona y acero inoxidable; tuberia peristéltica de silicona, Tygon (PVC), o nor-

preno (poliolefinz).

INFORMACION PARA PEDIDOS
Motores de bomba peristaltica, 480 ml/min-1,6 I/min

Flujo medio; pida los cabezales y los tubos de la bomba por separado

';_95_‘5’ Ppoon —
Unidad bomba peristaltica, 115 V/60 Hz

Cabezales de bomba

Cabezal de bomba, 1,000 mlimin, 600 RPM
Cabezal de bomba, 1.650 miimin, 600 RPM
Tubo para usar con cabezal XX80 ELO 03

Tubos de silicona; 7,6 m, D.1. 1/8 pulg , 20 psi
Tubos de Tygon; 7.6 m, D.l. 1/8 puig., 30psi

_ Referencia

XX82 001 15

 XX82 002 30

XXB0 ELO D4
XXB0 ELO 05

XX80 000 23
XX80 00T 23

Tubo para usar con cabezal XX80 ELO 04
Tubos de silicona, 7,6 m, D.1. 3/16 puly.

Tubos de Tygon; 7,6 m, D.1. 3/16 pulg.

Tubos de norpreno; 7.6 m, D.1. 3/16 pulg., 30 psl
Tubo para usar con cabezal XX80 ELO 05
Tubos de silicona; 7,6 m, D.1. 1/4 pulg

Tubos de Tygon; 7,6 m, D.I. 1/4 pulg.
Tubos de norpreno; 7,6 m, D.I. 1/4 pulg.

Bombas peristalticas Easy-Load”; 0,16-13 [/min
Volimenes altos; incluye cabezal y tubo de la bomba

XX80 000 24
XXB0O 00T 24
XX80 00N 24

XX80 000 25
XXB0 00T 25
XX80 00N 25

Descripcion

Referancia

Bomba con tubos de cz;rga facil, 110 V/60Hz
Bomba con tubos de carga facil, 230 V/50Hz

Piezas de repuesto para bombas Easy-Load

Cabezal de bomba con tubos de carga facil, 13 l/min
Tubos para bomba de carga facil, D.I. 3/8 pulg., silicona
Tubos para bomba de carga facil, D.I. 3/8 pulg., Tygon
Tubos para tomba de carga facil, D |. 1/2 pulg., silicona
Tubos para bomba de carga facil, norpreno

XX80 ELO 0O

_OBOEL230

XX80 ELO 01

XX80 2GS 25
XX80 2GT 50
XXB0 3GS 25
XX80 3GN 50

www.ictsl.net
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Bomba peristaltica de velocidad fija
Para caudales de hasta 100 ml/min

Incluye cabezal de carga rapida v 1,5 m de tubo
de silicona con un DL de 3/16".

ESPECIFICACIONES

Cabezal de la bomba de acero y polisulfona; chasis de acero
inoxidable; carcasa de acero pintado, ubos de silicona
3/8 pulg. D E. x 3/16 pulg. D.). o

Requisitos elactricos Cable eléctrico de 3 conductores (con toma de tierra)
Dimensiones, cm 15 Alto x 20 Largo x 10 Ancho
Peso, kg 3.6

Materiales

INFORMACION PARA PEDIDOS

= Proporciona un caudal constanle de
BO-100 mifmin (dependiendo de la fre-
cuencia de la cornente alterna)

« Velocidad fija 60 RPM
+ Utilizar con unidades de filtracion Sterivex

Jeringas y bombas de vacio manuales

Para dispensar y filtrar volimenes pequenos de liquido

UUse los accesorios disponibles para convertic
una jeringa estandar de polipropileno en una
bomba de vacio manual conveniante,

APLICACIONES

Use jeringas de polipropileno para dispensar
liquidos en pequenos recipientes y filtrar a
presion volimenes pequerios & lraves de
portafiltros o unidades de filtracion con
entradas Luer deslizante hembra Las jerin-
gas deben tener una salida Luer-slip macho.
Una véalvula de vacio accesoria de 2 vias,
adaptador Luer macho-macho de nylon y
tubo de goma con conexion Luer macho en
la entrada, convierten una jeringa estandar
en una bomba de vacio manual.

www.ictsl.net

Descripcion Referencia
Bomba peristaltica de velocidad fja, 115 VB0 Hz XX8B0 20F L0
Bomba peristallica de velocidad fija, 230 V/50 Hz XX80 23E LO
Piezas de repuesto

Tubos de silicona; 7,6 m, D1 3/16 pulg. XX80 000 24
Cabezal de bomba, 1.000 mli/min, 600 RPM XX80 ELO 04
Para aplicaciones sanitanas, hay una jeringa

para vacio en acero inoxidable autoclavable

con valvula de 2 vias de acero inoxidable.

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripeion Cantidad  Relerencia
Jeringas de plastico, 20 ml, Luer slip, polipropileno 12 XX11 02012
Jeringas de plastico de 50 ml, Luer slip, polipropileno 5 XX11 050 05
Bomba manual de vacio, polipropileno 1 XKEM 001 07
Bomba manual de vacio, acero inoxidable 1 XX62 000 35
Piezas de repuesto: Bomba de polipropileno

Valvula al vacio de 2 vias, plastico 1 XKEM 001 04

Adaplador ITIB_G!'II._)LUGI-_LORG M, nylon
Piezas de repuesto: Bomba de acero inoxiable
Kit de repuesto XX62 000 35 1 XX62 000 36

(incluye junta de la valvula, 2 juntas para la valvula, resorte de la valvula, juntas y
holas)

4 XX1102503



Recipientes presurizables
Para dispensar volimenes de hasta 20 |

Recipientes presurizables de 1galén, 51,101y
201

Los elementos a - e se suministran con el recipiente. Los elementos f - k estan disponibles como
accesorios.

Nota: Millipore recomisnds instatar el accesenio de la valvula de purga (stemanto f indicado en el asquema, rel. Milliporo
KXET DOL 24) antas de utilizar el recipiente para cumpli con los requisitos de seguridad de fa directiva para equipos a presion

ESPECIFICACIONES
ﬁatariales = 1 Cuer_po de acero m&idanleaﬁ sda_ptadqres de acero B
inoxidable, juntas de Fluorocarbono viton”, base de goma de
neopreno meldeada
Adaptadores Entrada y salida NPTF de 6 mm (1/4 pulg.) con coneclores

tipo codo (etiquelados); NPTF de 68 mm (1/4 pulg.) para
conectar el mandmetro de presion y la valvula de

Esta disponible un aparato para el ensayo del venteo/descarga

;mr":to de hurbu_{'a. Elensayo de pun.fo de bur- P_msl 6Eé xi ma_de m:tr_ad a, b; G.Sl_
bufa puede realizarse en un portafiltros T = —_ I .
ensamblado que tenga el filtro instalado. Temperatura maxima, °C 121

*Debe consultarse la maxima presion permisible en los codigos del recipiente presurizable local-
mente aplicables. No utilice recipientes al vacio sin el clerre para vacio accesorio.
APLICACIONES

Los recipientes presurizables dispensadores
almacenan el liquido para la filtracién a tra-
vés de portafiltros Millipore que funcionan a

sajuaid|oal/sequog

INFORMACION PARA PEDIDOS

presion, si se conectan a una fuente de pre- bapan L _ Referenciadeldibujo  Referenca
sion externa. Los recipientes cumplen los Deposito de presion, 1 galon XXB7 00F 01
requisitos del Cadigo ASME®-UM. Los cie- Deposito de presian, 5 litros XX67 00P 05
rres estan asegurados con asas de cierre Deposite de presién, 10 litros XX87 00P 10
tipo leva. Los recipientes pueden esterili- Depodsito de presion, 20 litros XXB7 DOP 20

zarse en autoclave cuando se ventean Hay

disponible una valvula de liberacién acceso- Piezas de repuesto

ria que cumple con el codigo, manometro y Tubo para goleo de salida, recipiente de 51 a G977
conectores para tubo flexible. El cierre acce- Tubo para goleo de salida, recipiente de 101 a BS78
sorio se adapta a los recipientes para uso al Tubo para goteo de salida, recipiente de 20 | a 6979
vacio. Tapon NPT 1/4 pulg., acero Inoxidable b YY13 010 09
Codo NPTF a NPTM 1/4 pulg C XXE7 001 04
Tapa de reciplente, cierre de leva d 6976
e

Junta, Fluorocarbano A XX87 000 59

Accesorios y
Disponible en www.millipore.com/catalogue nsfldocs/C195

www.ictsl.net a1
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Rampas de filtracion maltiple para portafiltros
(De PVC de 3 puestos, acero inoxidable de 3y 6 puestos)

APLICACIONES

Las rampas de vacio soportan |a filtracion
simultanea de tres o seis muestras. Usar
portafiltros Millipore de vidrio, plastico o
acero inoxidable equipados con tapenes per-
forados estandar n® 8 en la salida.

Las rampas se conectan a una unica fuente
de vacio y usan valvulas de control separa-
das en cada puesto para funcionar indepen-
dientemente. Utilice los orificios de venteo
situados en cada uno de los puestos de la
rampa de acero inoxidable para conectar
portafiltros Swinnex o unidades de filtracion
Millex para mantener la esterlidad aguas

abajo del filtro.

www.ictsl.net

ESPECIFICACIONES

Materiales

Unidades de 3 y 6 puestos
de acero

Unidades de 3 pueslos de
PWVC

Soporte

Conectores

Valvulas de 3 vias, cuerpo de la rampa y soportes del
portafiltros de acero inoxidable; asas de aluminio anodi-
zado:; adaptador para tubo y tapdn de acero inoxidable
Cuerpo de la rampa de PVC; valvula de dos vias de
acero inoxidable; adaptadores para tubos flexibles y asas

_de polipropilenc

Los soportes del portafiltros aceptan el tapon perforado

de silicona n° 8

Adaptadores para tubos de 3/16 pulg. a 1/4 pulg.; cada
portafiltros tiene una valvula de 3 vias para venteo

3 puestos, acero 6 puestos, acero 3 puestos, PVC
Dimensiones
Longitud, cm 451 87,6 451
Anchura, cm 15,2 1652 1.4
Altura, cm 15,2 152 11.4
Peso, kg 5 7.7 1.5
Método de esterilizacion Esterilizar en Esterilizar en No autoclavable
autoclave a autoclave a
121 °C 121 °C

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion

dable

Asa terminal de aluminio

Soporte del portafiltros, PVC

Accesorios

Cantidad Referencia

Rampa de filtracion de 6 puestos, 47 mm, acero inoxidable 1 XX25047 00
Rampa de filtracion de 3 puestos, 47 mm, acero inoxidable 1 XX25 047 35
Rampa de filtracion de 3 puestos, PVC 1 XX26 047 35
Piezas de repuesto para las rampas de acero inoxidable
Soporte del portafiltros para rampa de filtracion, acero inoxi- 1 XX25047 01
Valvula de 3 vias con venteo Luer 1 XX25 047 02
Adaptador tubo NPTM 1/4 pulg. a D.1. 3/8 pulg. 1 XX25047 05

1 15201
Tapon NPT 1/4 pulg., acero inoxidable 2  YY13 01008
Piezas de repuesto paralas rampas de PVC

1 XX26 047 01
WValvula de 2 vias, NPTM 1/4 x 1/4 pulg. 1 XX286 047 02
NPTF 1/4 pulg. a tubo D.|. 5/18 pulg., polipropilenc 2 XX43 047 04
Pinzas de bordes planos, acero inoxidable 1 XX62 000 06
Matraz de filtracion a vacio, 1 litro 1 XX10 047 05
NPTF 1/4 pulg. a tubo D.l. 5/16 pulg., polipropileno 2 XX43 047 04
Unidad de filtracion Millex-FG; 0,20 um, PTFE hidréfobo, 50 SLFGO025LS
25 mm, PVC, esterilizada por ¢xido de etileno
Bomba de alto rendimiento, 115 V/60 Hz 1 WP62 115 60
Bomba de alto rendimiento, 220 V/50 Hz 1 WPB2 220 50
Bomba de alto rendimiento, 100 \/50-60 Hz 1 WPE2 100 60



Agitador de la placa de valoracion
Compatible con los ensayos y las placas de filtracion MultiScreen

+ Control de estado sdlido que regula las
velocidades de agitacion de 40 a 1.100
rpm

- Orbita circular de 1/8 pulg. que minimiza
las interferencias entre pocillos

+ Temporizader electrénico integrado para
agitar hasta 5 minutos

« Interruptor independiente que inicia el APLICACIONES
agitador a la velocidad y tiempo

preestablecidos + Sintesis de proteinas

- Se apaga automaticamente al final del * Perfil farmacéutico
ciclo programado = Prueba del factor Rh
= Ensayos ELISA

- Ensayos de polimerasa

ESPECIFICACIONES
Dimensiones, cm 28 Largo x 28 Alto x 28 Ancho
Carga maxima 4 placas Deep Well 0 1 kg

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion _ Votge  Canlidadienvase Referencia
Agitador de la placa de valoracion 240 V/50 Hz 1 SD1P 005 VO5*
* Lleva la marca CE

www.ictsl.net
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Drug Discovery
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Placas para microfiltracion de muestras

Placas de filtracion MultiScreen®,. y MultiScreen Solvinert

En cada fase del proceso de Drug
Discovery, las muestras deben aislarse, puri-
ficarse y prepararse antes de efectuar el
ensayo.

Las placas MultiScreen compatibles con sis-
temas de automatizacion se utilizan en
diversas aplicaciones. Las membranas y el
plastico se han optimizado para usarse en
diversas aplicaciones, incluyendo limpieza
de las muestras antes del analisis instru-
mental, eliminacion de residuos celulares,
extraccion de productos naturales y ensayos
de excision de microesferas.

Para la preparacion general de las muestras,
ensayos de precipitacion proteica con discl-
ventes, ensayos de excision de microesferas
y transferencia cuantitativa de filtrado para
analisis instrumental, se recomiendan las
placas de filtracion MultiScreen Solvinert.
Las membranas de PTFE hidréfile o hidre-
fobo ofrecen bajos niveles de sustancias
extraibles, baja adsorcion y altas
recuperaciones. Las muestras purificadas
son idoneas para analisis finales por HPLC y
LC-MS/MS. Las placas también tienen un
disefio de una pieza para incubaciones pro-
longadas y estan fabricadas con plasticos y
membranas resistentes a una amplia gama
de disolventes.

MAS INFORMACION
Compatibilidad quimica, pag. 204

www.ictsl.net

Farmaco total del plasma por precipitacion con acetonitrilo

= MultiScreen
Solvinert
hidedfila

B MultiScreen
Solvinert
hidréfoba

% da recuperacln

|buprofena Wetotregaly Propanalol Taxol Testosterona  Werapamile Warfaring

Se analizé el porcentaje de recuperacion da siete farmacos mediante precipitacion del plasma con
acetonitrilo. Se afladio farmaco marcado con 3H a muestras de plasma (5 mi} hasta una concen-
tracion final de farmaco de 5 pM seguido de una hora de incubacidn. Para precipitar la proteina se
afiadié acetonitrilo (15 ml) y se agito vigorosamente la solucion en un vortex. Se afadid una ali-
cuota (300 i} a cada pocifle usando una placa por columna/farmaco (n=8) y después se filtrd la
sofucién aplicando vacio (300 mm Hg). Se determiné el porcentaje de recuperacion al comparar
una alicuota (100 i) de fiftrado con una aficucta del stock precipitado (cpm filtrado/cpm stock
precipitadel. Los resultados muestran que las placas de filtracign MuftiScreen Solvinert, hidafilas
e hidréfobas, ayudan a minimizar las pérdidas del farmaco permitiendo la recuperacion de un 90%.



INFORMACION PARA PEDIDOS

Placas de filtracion MultiScreen, ¢ Solvinert Membrana de PTFE hidréfobo o hidrofilo en dos volimenes.

Placas de fillracion Solvinert

Tipo de placa Poro, ym Cantidad/envase Referencia

PTFE hidrofilo 0,45 10 MSRL NO4 10

B 50 MSRL NO4 50

PTFE hidrofobo 0,45 10 MSRP NO4 10
50 MSRP N04 50

Placas de filtracion Deep Well (1,8 ml)

Tipo de placa Poro, pm Cantidad/envase Referencia

PTFE hidrofilo 0,456 10 MDRL N0O4 10

PTFE hidrofobo 045 10 MDRP N04 10

PTFE hidrofobo con prefiltro 0,45 10 MDRP NP4 10

Placas de filtracién MultiScreen,; para alta recuperacion de microesferas y baja adsorcion inespecifica. Las placas

incorporan la membrana Durapore® para ensayos Luminex y analisis en recién nacidos.

Tipo de placa Poro, pm Cantidad/envase Referencia

Placa MultiScreenss-BY 1,2 10 MSBY N12 10
50 MSBV N12 50

Placa MultiScreenus-GV 0,22 10 MSGV N22 10
50 MSGV N22 50

Referencia

Tipo de placa Poro, pm Cantidad/envase 96 pocillos 384 pocillos

Placa MultiScreensqrs-HV 0,45 10 MSHV N45 10  MZHV NOW 10
50 MSHV N45 50 MZHV NOW 50

Placas de filtracion MultiScreeny, con filtro de fibra de vidrio de alto flujo para la clarificacion de residuos celulares o

muestras con alto contenido en particulas

Tipo de placa Paro, pm Cantidad/envase Referencia

Placa MultiScreenwrs-FB 1.0 10 MSFB N1B 10 MZFB NOW 10
50 MSFB N1B 50 MZFB NOW 50

Placa MultiScreenwms-FC 12 10 MSFC N1B 10 MZFC NOW 10
50 MSFC N1B 50 MZFC NOW 50

Placas de filtracid MultiScreeny,s para "clearing" de lisado

Tipo de placa Poro, ym Cantidad/envase Referencia

Placa MultiScreenwrs-NA - 10 MANA NLY 10

- 50 MANA NLY 50

ACCESORIOS

Descripcion Cantidad/envase Referencia

Colector de vacio MultiScreensrs 1 MSVM HTS 00

Collar Deep Well 1 MSVM HTS 0D

www.ictsl.net
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Analisis de farmaco total para estudios farmacocinéticos

Placas de filtracion MultiScreen® Deep Well y MultiScreen Solvinert

La determinacion de la concentracion de far-
macao en plasma o en suero a diferentes
tiempos tras su administracion es necesaria
para evaluar la farmacocinética (PK) de
dicho farmaco. La PK, a su vez, s un com-
ponente importante en el perfil de absorcién,
distribucion, metabolismo y excrecion
{(ADME). El conocimiento preciso de las pro-
piedades ADME permite la delerminacién de
la dosis adecuada de farmaco para mante-
ner niveles terapéuticos sin el riesgo de
efectos loxicos.

Las placas MultiScreen Deep Well Solvinert
y MultiScreen Solvinert han sido validadas
para la precipitacion en placa de proteinas
plasmaticas o séricas en analisis de farmaco
total. Las placas permiten la transferencia
rapida y completa del filtrado proporcio-
nando una plataforma compatible con los
sistemas de automatizacion para |a prepara-
cion de muestras antes del analisis de far-
maco total. La filtracion con la familia de
placas Solvinert proporciona un filtrado libre
de proteina gue es compatible con el anali-
sis HPLC-MS o HPLC-UV,

Las placas MultiScreen Deep Well y
MultiScreen Sclvinert son plataformas fiables
y robustas que generan resullados reprodu-
cibles. Las muestras aisladas a partir de
suero mediante precipitacion de proteinas y
filtracion a traves de estas placas se
encuentran libres de proteinas y muestran
una elevada recuperacion de los compues-
fos y ninguna interferencia por extraibles.

www.ictsl.net

Las placas de filtracion MultiScreen Deep Well Solvinert compatibles con sistemas de
automatizacion ofrecen resultados reproducibles para la determinacidn de farmaco total
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Se agregd warfarina a muestras de suero bovino seguido de la precipitacién de proteinas y {2 fil-
tracién a través de placas MultiScreen Deep Well Solvinert. Ef ensayo se realizd tanto manual-
mente como de forma totalmente automatizada. Se analizaron las concentraciones de farmaco en
los filtrades mediante L C-MS/MS v se compararon. La linealidad de los resultados en ambos méto-
dos, manual y automatice, (valores R, = 0,999} demuestra que las muestras de farmaco en suero
pueden prepararse de forma manual o automatica de manera fiable mediante precipitacian y fil-
tracion en placas de filtracion MultiScreen Deep Well Solvinert. El elevado grado de lineafidad
indica que los filtrados generados siguiendo aeste procedimiento permiten el andlisis LC-MS5/MS
para un amplio rango de concentraciones.



INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcién Cantidad Referencia

Placas de filtracion MultiScreen Deep Well Solvinert

PTFE hidrofilo 10 MDRL NO4 10

PTFE hidrofobo 10  MDRP NO4 10

Placas de filtracion MultiScreen Deep Well Solvinert con prefiltro

PTFE hidrofobo 10 MDRP NP4 10

Placas de filtracion MultiScreen Solvinert

PTFE hidrafilo 10 MSRL NO4 10
50 MSRL NO4 50

PTFE hidrofobo 10  MSRP N04 10

50 MSRP N04 50
Accesorios

Colector de vacio MultiScreenurs 1 MSVYMHTS 00
Collar Deep Well 1 MSVYM HTS 0D
Soporte de collar, para automatizacion 1 MSVYM HTS OH

www.ictsl.net
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Colectores de vacio MultiScreen,.. y MultiScreen
Para la filtracion a vacio con placas MultiScreen

Los colectores de vacio MultiScreen se han Caracteristicas del colector de vacio
desarrollado para todas las aplicaciones de MultiScreen, g

filtracidn a vacio que usan placas de filtra-
cion MultiScreen s y MultiScreen. Los com-
ponentes del colector son resistentes a

+ Tecnologia DirectStack ™ para recogida
del filtrado sin contaminacion cruzada

"flow-to-waste”". Para aplicaciones que
requieran la recogida del filtrado para su
analisis, las placas de filtracion y el colector
de vacio MultiScreen,,;5 ofrecen una mejora
significativa en fiabilidad en comparacién
con los sistemas actuales. Cuando se utili-
zan con las placas de filtracién
MultiScreen, 4 v las placas receptoras
estandar ANSI/SBS, los disefios exclusivos
del colector y de la placa se combinan para
eliminar los espacios entre los directores de
flujo y los pocillos receptores, y ofrecen una
solucién "placa sobre placa” para ensayos
donde es necesario recoger el filtrado. El
apilado directo también facilita la iniciacion
del vacio. Los ciclos completos de filtracién
pueden realizarse sin intervencion manual.

disolventes y resultan idoneos para su utili- = Configuraciones para placas receptoras
zacion tanto en protocolos manuales como eslandar o Deep Well
automaticos, + La conformidad con los estandares
= ANSI/SBS permile una integracion senci-
O NUEVO COLECTOR DE VACIO lla en los sistemas de automatizacion
: E MULTISCREEN, ; CON TECNOLOGIA
é DIRECTSTACK™ COMPATIBILIDAD QUIMICA
"‘6 El nuevo colector de vacio MultiScreen, La lista de compatibilidad, que puede
“ mejora el rendimiento de las placas de filtra- encontrar en pagina 204, cubre las sustan-
= cion MultiScreen,;; de 968 y 384 pocillos asi cias quimicas que son compatibles con los
E como de la familia de placas Solvinert. colectores de vacio MultiScreen, = v
GJ Puede configurarse facilimente tanto para la MultiScreen, asi como con las placas de
© recogida del filtrado como para el modo filtracion MultiScreen Solvinert.
v
o
t__).
:
=
o
=
oo

Soportes y accesorios

88 www.ictsl.net



INFORMACION PARA PEDIDOS

Colector de vacio MultiScreen, - para usar con las placas de filtracion
MultiScreen,;. de 96 y 384 pocillos asi como con las placas de filtracion

MultiScreen Solvinert y Solvinert Deep Well

Descripeion Componentes incluidos

Colector de vacio MultiScreen,,,s  incluye base del coleclor, cusllo
estandar, juntas toricas, insertos
para las juntas, lodos los tubos,
manometro y valvulas

Adaptadores para el colector de vacio MultiScreen, o

Collar Deep Well
Soporte de collar, para automatizacion

Piezas de repuesto

Juego de juntas de repuesto
Kit de valvulas pulg.on/off pulg.
Kit de valvulas de control

Kit de manometro

Callar estandar con junta

Tubo de repuesto, 3 m

Colector de vacio MultiScreen para usar con placas de filtracion estandar

MultiScreen (no-HTS)

Descripcion Componentes incluidos
Colector de vacio MultiScreen de  incluye base del colector, junta
96 pocillos estandar con juntas l6ricas,

rejilla-soporte, lodos los tubos,
manometro y valvulas

Accesorios

Placa de recogida de 96 pocillos de polipropilena

Placa de recogida de 96 pocillos y fondo en V de

polipropileno

Placa de recogida MulliScreen de 96 pocillos para

analisis UV

Placa receptora para la placa Multiscreen “Deep Well” de 96 pocillos,
polipropileno

Cinta adhesiva para sellado MultiScreen, opaca

Cinta adhesiva para sellado MultiScreen, transparente

Bomba de servicio quimico, 115 VIB0 Hz

Bomba de servicio quimico, 100 W/50-60 Hz

Bomba de servicio quimico, 220 /50 Hz

Matraz de filtracion a vacio, 1 litro

Tapén n® 8 de silicona orificio de 9,5 mm

Unidad de filiracion Millex-FG; 0,20 pm, PTFE hidréfobo, 50 mm

Cantidad  Referencia
1 MSVMHTS 00 :
=5t
=g
o
o
==
6=
o+
1 MSVM HTS 0D o
1 MSVMHTS OH (8
o
@
1 MSVMHTS 04 ==
1 MSVMHTS 06 a
1 MSVMHTS 10 &
1  MSVMHTS 07 =
1 MSVM HTS 08 :l.,":
1 MSVMHTS D9 AE
Oy
3

Cantidad
1

100
100

40
50

100
100

Ot = -+ 2 _a

Referencia
MAVM 096 OR

MSCP NPS 00
MSCP NPP 00

MSCP NUV 40
MDCP N2M 50

MATA HOP 00
MATA HCL 00
WPE1 115 60
WP6E1 100 60
WP61 220 50
XX10 047 05
XX20047 18
SLFG 050 10

S0J40S922e A s93lodog
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UNIDADES DE FILTRACION
ESTERILIZANTE

No arriesgue su trabajo. La eliminacion de bacterias y otros contaminantes es
fundamental para preservar los cultivos celulares y asegurar resultados precisos.

La linea de filtracion esterilizante de Millipare incluye unidades de filtracion
por vacic y a presion para la preparacion de discluciones acuosas, asi como unida-
des para purga y filtracion de gases. Ningln otro proveedor ofrece tantas unida-
des de filtracién esterilizante como Millipore.

Ya sea para filtrar 1 mililitro de antibiético, 20 itros de suero o proteger
lfquidos de su [inea de vacio, Millipare dispone de una unidad adaptada a sus

necesidades.

www.ictsl.net
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Productos de microfiltracion

Seleccion de productos estériles

92

Seleccion de una unidad de filtracion estéril
Velocidad con la que puede contar. Recuperacion en la que puede confiar.

Ningun otro fabricante suministra tantas uni-
dades a presion y vacio para la filtracién
esterilizante como Millipore. Ya esté filtrando
1 mililitro de antibidtico o 20 litros de suero,
Millipore tiene una unidad con la velocidad,
baja adsorcion y recuperacion que usted
necesita.

Filtracion de liquidos-Unidades de filtracion a vacio

Volumen Membrana de
Unidad ) maximo de proceso PES PVDF MCE ~ Otra __ PaginaNo,
Unidades de filtracion 50 mi * L Malla de nylon a8
Steriflip™
Unidades de filtracion 150, 250, 500, + * 99 -
Stericup® ©1.000 ml
—
Unidades de filtracion 150, 250, 500, N N 100
Steritop o 1.000 ml
=
3 Unidades de filtracion 150, 250, 500, . - 102
S Stericap’ PLUS ©1.000 m

www.ictsl.net
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Filtracion de liquidos-Unidades de filtracién a presidon a
Volumen Membrana de g
Unidad maximo de procese PES PVDF MCE Otra Pagina No. g—
3 Filtros Millex? para jeringa 1, 10, 100 ml e * PTFE hidréfilo; 94 v
' & E (4,13,25mm) fibra de vidrio &
e 3
(73
Filtros Millex para jeringa  100-200 mi * + * 96 3;
f & o (8mm =
& =
=
W
Unidad de filtracion 1621 . . © 101 g:
_i_ Sterivex =
Filtros Millex para jeringa 41 * Fibra de vidrio; 94

(50 mm) PTFE hidréfilo

E
MILLIPORE

Uniiadergde filtracion 106201 * 103

o Steripak

Unidades de filtracion 10-30L P 104
Millipak”
Filtracién del aire
Filtros Millex para Jeringa PTFE hidréfobo 27
- (50 I"I'II'I'I)'

-

* También puede ulilizarse para filtrar disolventes organicos

www.ictsl.net




Unidades de filtracion Millex®

Unidades de filtracion con jeringa, esterilizadas y envasadas individualmente

— ESPECIFICACIONES
4 mm 13 mm
Material de la carcasa HDPE HDPE
3 Conexiones
5 Adaptadores de entrada Luer-Lok™ hembra Luer-Lok™ hembra
& ™ Conexion de salida Luer-slip macho, conexion  Luer-slip macho
\O multiple
1) Area de filtracién, em? 01 0,65
(1} t=i¥
b Volumen de proceso, ml 1 10
(= Volumen muerto, |l <10 <25
(o] —
LL-J Presion maxima de entrada, bar 14 6,9
-é Hay um‘dade,sl' de filtracidn Millex de 4, 13, 25, v Temperatura operativa maxima, °C 45 ) 45
50 mm de diametro para filtrar voliimenes de
_g Trladl 25 mm 50 mm
n Material de la carcasa PYVC MBS
_8 Unidad de filtracion Millex-AP,, - Poliproplleno
_'_j Conexiones
m=s Adaptadores de enlrada Luer-Lok™ hembra Oliva para ubao flexible con
E Luer-slip hembra inlerior
o Conexion de salida Luer-slip macho Oliva para tubo flexible con
LLuer-slip hembra intenor
Area de filtracion, cm? 3,9 19,6
= Volumen de proceso, ml 100 4000

Volumen muerto, pl* =100 <1

(ml para Millex de 50 mm)

Presion mixima de entrada, bar 52 4.1

Temperatura operativa maxima, °C 45 46

“Tras purgar el aire

By

Unidades de filtracion estériles
parai, 10,100 y 4000 ml

g4 www.ictsl.net



INFORMACION PARA PEDIDOS

Nombre del producto Poro, Diametro Volumen del Método de Cantidad/  Referencia
pm del filtro, Proceso, esterilizacion envase
mm mi B S
Unidades con membrana Durapore (PVDF) de muy baja adsorcién proteica
Unidad de filtracion Millex-GV/ 022 4 - 1 Oxido de etileno 100 SLGV 004 SL
13 10 100 SLGV 013 SL
Unidad de filtracion Millex-HV 0,45 4 1 Oxido de etileno 100  SLHV 004 SL
13 10 100 SLHVOD13SL
Unidad de filtracion Millex-SV 5 25 100 Oxido de etileno 50 SLSV025LS
Unidades con membrana Millipore Express (PES) de caudal rapido y baja adsorcion proteica
Unidad de filtracion Millex-MP 0,22 25 100 Oxido de elileno 50 SLMP 025 S5*
Unidad de filtracion Millex-MP 50 SLMP L25 S5**
Unidad de filtracion Millex-GPg, 50 4000 Radiacion 10 SLGP 050 10
Unidad de filtracion Millex-GP,, con campana gamma 10 SLGPB5010
Unidades con sistema de purga con membrana MF-Millipore (ésteres mezclados de celulosa)
Unidad de filtracion Millex-GS 0,22 25 100 Oxido de etileno 50 SLGS\V255Fe
Unidad de filtracion Millex-AA 0.8 50 SLAA V25 5F
Unidades con membrana hidrofila Millipore LCR (PTFE)
Unidad de filtracion Millex-LG 0.2 13 10 Oxldo de etileno 100 SLLG 013 5L
25 100 50 SLLGO025SS
Unidades con filtro de fibra de vidrio AP20 para prefiltracion (no estéril; puede autoclavarse)
Unidad de filtracion Millex-AP 25 100 Autoclavable 50 SLAP 025 50
Unidad de filtracion Millex-AP 50 4000 10 SLAP 050 10

*/**Unidades de filtracion Millex para el cuidado direclo del paciente y aplicaciones farmacéuticas en hospilales, deben utilizarse stlamenle en EE.UU,

“Unidad medica con entrada Luer-slip y salida Luer Lok
**Unidad médica con entrada y salida Luer Lok

# Carcasa con sistema de purga

MAS INFORMACION

= www.millipore.comfsampleprep

www.ictsl.net
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Unidades de filtracion Millex de 33 mm

Casiun 20% mas de superficie de filtracion que nuestras unidades de 25 mm de diametro

Las unidades de filtracign Miflex de 33 mm
ofrecen un rendimiento mayor que nuestras
unidades de 25 mm.

www.ictsl.net

Las unidades de filtracion estériles Millex
estan disponibles con una carcasa mas
grande, 33 mm, con membranas de MCE,
PVDF o PES.

CAUDAL MAS RAPIDO

La mayor superficie de filtracion aumenta el
caudal y el rendimiento. También facilita la
filtracion de soluciones porque reduce la pre-
sién requerida para vaciar la jeringa.

PRESION DE FUNCIONAMIENTO MAS

ALTA

Las unidades Millex tienen una presion
maxima de la carcasa de 10,5 bar, o que
significa que pueden filtrar soluciones mas
rapido gue antes.

CODIFICADO POR COLORES

La banda de la carcasa Millex, codificada
por colores, indica claramente el tipo de
membrana del inlerior.

FABRICADA PARA UN RENDIMIENTO

FIABLE

Las unidades de filtracion Millex estan fabri-
cadas en un entorno controlado utilizando
un procesc automatico. Las manos huma-
nas nunca locan &l filtro durante el ensam-
blaje. Un Certificado de Calidad incluido en
cada caja describe con detalle las normas
de calidad de Millipore.

ESPECIFICACIONES

Eleccion de membranas

Las unidades Millex estan disponibles con
tres membranas: Membrana Millipore
Express” (PES), ésteres mezclados de
celulosa {MCE) y Durapare {PVDF).

Las unidades Millex-GP disponen de una
membrana Millipore Express (PES) que
ofrece una combinacidn Unica de veloci-
dad y seis veces menos adsorcién pro-
teica que las membranas PES de la
competencia, Las unidades Millex-GP se
recomiendan para la filtracion esterilizante
de soluciones proteicas, medios de cultivo
para tejido, tampones y aditivos.

Las unidades Millex con membrana
Durapore® (PVDF) son los filtros con
jeringa que tienen la mas baja adsorcian
proteica. Utilicelas para filtrar soluciones
proteicas. Los filtros de 0.2 ym son de
grado esterilizante. Los lamafnios mas
grandes de poro son para clarificacidn y
prefiltracian.

Las unidades Millex-MF disponen de una
membrana de ésteres mezclados de celu-
losa (MCE) que permite la fillracion fiable
con fines generales del agua u otras solu-
ciones acuosas. Los filtros de 0.2 pm son
de grado esterilizante. Los tamanos mas
grandes de poro son para clarificacion y
prefiltracion.,

Materiales

Parte superior, base
Anillo externo

Membrana

Unidades Millex con
membrana de PES

Unidades Millex con
membrana de MCE

Acrilico modificado
Acrilico modificado
(con colarante)
Paliélersulfona

Cadigo de colores
{anillo externo)

Verde

Adaptadores

Entrada
Salida

Presidn maxima, bar

Area, cm2

Volumen maximo de
proceso, mi

Luer-Lok™ hembra
Luer-slip macho

Acrilico modificado
Acrilico modificado
{con colorante)
Esteres mezclados de
celulosa

Azul

Luer-Lok™ hembra
Luer-slip macho

=10 =10
45 4.5
200 100

Método de
esterilizacion

Radiacion gamma

Toxicidad

Oxido de etileno

Unidades Millex con
membrana de PVDF

Acrilico modificado
Acrilico modificado
{con colorante)
PVDF hidréfila

Amarillo

Luer-Lok® hembra
Luer-slip macho

=10
4.5
100

Radiacion gamma

Todos los componentes cumplen las pruebas bioldgicas US para

plasticos de la clase VI



INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcicn Caodificacion Poro, Cantidad/envase  Referencia
por colores  pm

Unidades con membrana Millipore Express (PES) de caudal rapido y baja
adsorcion proteica
Unidad de filtracién Millex-GP Verde 0,22 50 SLGP 033 RS
250 SLGPO33RB
1000 SLGP 033 RK

Unidades con membrana Millipore-MF (&steres mezclados de celulosa)

Unidad de filtracion Millex-GS Azul 0.22 50 SLGS 03355
250 SLGS 033 5B
Unidad de filtracion Millex-HA Azul 0,45 50 SLHA 033 58
250 SLHA033 5B
Unidad de fittracion Millex-AA Azul 08 50 SLAA033SS
250 SLAA 033 5B
Unidad de filtracion médica Millex-AA* 50 SLAAM33 5SS
Unidades con membrana Durapore (PVDF) de muy baja adsorcién proteica
Unidad de filtracion Millex-V\/ Amarillo 0.1 50 SLVV 033 RS
Unidad de filtracion Millex-GV Amarillo 0,22 50 SLGVO033RS

250 SLGVO33RB
1000 SLGV033RK

Unidad de filtracion Millex-HV Amarillo 0,45 50 SLHV 033 RS

250 SLHVO33RB
1000 SLHV 033 RK

*Las unidades de filtracion médica Millex (referencias M33) deben utilizarse sclamente en EE.UU,
para &l cuidado directo del paciente y en aplicaclones farmacéuticas en hospitales, El resto de uni-
dades de filtracion Millex de 33 mm (referencias 033} llevan la marca CE y estan indicadas para
aplicaciones médicas y de laboratorio fuera de EE.UU.

www.ictsl.net
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Unidades de filtracion Steriflip®

Unidades para filtracion a vacio en tubos de 50 ml

Las unidades de filtracion Steriflip se acoplan
3 un tubo de 50 mf para centrifuga (izquierda)
o el embudo accesorio de 50 mi (derechal.

www.ictsl.net

La unidad de filtracion Steriflip esta disefiada
para funcicnar con tubos estandar de 50 ml
para centrifuga, lo gue elimina la transferen-
cia de la muestra. Para filtrar, basta con
conectar la unidad a un tubo de 50 m| para
centrifuga que contenga la muestra, girarlo y
aplicar vacio. Al terminar, el filtrado se
recoge en otro tubo de 50 ml para centrifuga
conectado.

ESPECIFICACIONES

Materiales

Dispositivo
Membrana

Adaptadores de entrada

Conexion de salida

Area de filtracién, cm? 7
Volumen de procesa, ml 50
Volumen muerto, pl 600

NUEVOS TAMANOS DE PORO
IDEALES PARA REALIZAR
AISLAMIENTOS CELULARES

Ahora hay filtros de malla de nylon con un
tamario de poro de 40, 60 y 100 um, ideales
para aplicacionas con celulas madre, cardio-
miocitos, tejido neuroldgico y esquelético. La
opcion de sistema cerrado, asistido al vacio,
asegura la esterilidad de la muestra y per-
mite la separacion mas rapida de grandes
volumenes de material celular y mayores
recuperaciones.

MBS/Polipropileno
Como se indica en la tabla

Rosca doble con toma de vacio

Doble rosca para tubo de centrifuga de 50 ml

Temperatura operativa maxima, °C 45

Metodo de esterilizacidn

INFORMACION PARA PEDIDOS

Radiacion gamma

Descripcion

Poro, pm

Cantidad/envase”  Referencia

Unidades con membrana Millipore Express (PES) de baja adsorcidn proteicay

alto caudal, estériles
Unidad de filtracion Steriflip-GP 0,22

25 SCGP 00525

Unidades con membrana Durapore (PVDF) de muy baja adsorcidn proteica

Unidad de filtracién Steriflip-GV 0,22
Unidad de filtracion Steriflip-HV 0,45

Unidad con filtro de malla de Nylon
Unidad de filtracion Steriflip-NY 40

Unidad de filtraciéon Steriflip-NY 60
Unidad de filtracion Steriflip-NY 100

Accesorios

Embudo accesorio Steriflip, no estéril

25 SE1M 179 M6
25 SE1M 003 MO0

25  SCNY 000 40
25 SCNY 000 60
25 SCNY 001 00

25 SCB0FLO 25

*Cada caja de 25 unidades de filtracion incluye un soporte para el tubo de la centrifuga



Unidades de filtracion Stericup®

Dispositivos de almacenamiento y filtracion a vacio

Las unidades de filtracién Stericup con mem-
brana Millipore Express PLUS combinan cauda-
les superiores con baja adsorcién inespecifica.

El sistema de filtracion a vacio Stericup com-
bina una unidad de filtracion Steritop con un
recipiente de recogida para procesar y alma-
cenar volumenes de 150 ml a 1.000 ml.

El nuevo disefio de recipiente con agarre
sencillo y su compacto perfil mejoran la esta-
bilidad durante la filtracion, facilitando el
agarre del recipiente de recegida y haciendo
la unidad Stericup idonea para usar en cam-
panas de flujo laminar.

Como ventaja adicional, la base del
recipiente de recogida esta ligeramente
hacia dentro, lo que permite apilar los
recipientes tapados para su conveniente
almacenamiento.

MAS INFORMACION

= www.millipore.com/stericup

ESPECIFICACIONES

Materiales o
Dispositivo Poliestireno

Membrana Como se indica en la tabla
Area de filtracién, cm? 40

Volumen de ﬁruceso, ml 150 a 1000

Temperatura operativa maxima, °C 45 o

Método de esterilizacion Radiacién gamma

Prefiltro

Para soluciones dificiles de filtrar, puede colocarse un prefiltro de fibra de vidrio tipo
AP20 en el embudo sobre la membrana y asegurarlo con una pestaiia conveniente.
Los prefiltros se deben pedir por separado: referencia AP20 075 00, 100/pq.

INFORMACION PARA PEDIDOS

Embudo
Capacidad,
mi

Descripcién Recipiente Cantidad Referencia

Unidades con membrana Millipare Express (PES) de 0,1 pm de alto caudal y baja
adsorcidn proteica para la esterilizacion de soluciones acuosas y eliminacion
de micoplasma; se suministran estériles

Unidad de filtra- 250 Botella con tapa, 250 mi 12
cion Stericup-VP

SCVP U02Z RE

Unidades con membrana Millipore Express PLUS (PES) de 0,22 ym de alto caudal
y baja adsorcidn proteica para la esterilizacion de soluciones acuosas; se
suministran estériles

Unidad de filtra- 150 Botella con tapa, 150 ml 12 SCGP UD1 RE*
cion Stericup-GP 250 Botella con tapa, 250 ml 12 SCGP UD2 RE*
500 Botella con tapa, 500 ml 12 SCGP U05 RE*

500 Botella con tapa, 1.000 mi 12 SCGP U10 RE*

1000 Botella con tapa, 1.000 mi 12 SCGP U11 RE*

Unidades con membrana Durapore (PVDF) de 0,22 ym de muy baja adsorcion
proteica para esterilizacion de soluciones acuosas; se suministran estériles

Unidad de filtra- 150 Botella con tapa, 150 ml 12 SCGV UD1 RE
cion Stericup-GV 250 Botella con tapa, 250 mi 12 SCGV U02 RE
500 Botella con tapa, 500 ml 12 SCGV U055 RE

500 Botella con tapa, 1.000 mi 12 SCGV U10RE

1000 Botella con tapa, 1.000 mi 12  SCGV U1 RE

Unidades con membrana Durapore (PVDF) de 0,45 ym de muy baja adsorcion
proteica para clarificacion de soluciones acuosas; se suministran estériles

Unidad de fillra- 150 Botella con tapa, 150 ml 12 SCHV U01 RE
cion Stericup-HV 250 Botella con tapa, 250 ml 12 SCHV U02 RE
500 Botella con tapa, 500 ml 12 SCHV UO5 RE

1000 Botella con tapa, 1.000 ml 12 SCHV UM RE

* Eslos productos han sido ensayados y validados para usar en aplicaciones de invesligacion con
células madre. Para determinar sus efectos en el crecimiento o diferenciacion de células madre
de raton, se han utilizado tres lotes de unidades Stericup-GP para filtrar medios de cultivo con
LIF. Una vez filtrado, este medio se utilizd para pasar las células madre de raton cinco veces a fin
de verificar que la filtracién con las unidades Stericup-GP no afecta a la pluripolencialidad de las
células madre de ralon.

www.ictsl.net
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Unidades de filtracion Steritop”
Unidades de filtracion a vacio para utilizar sobre botellas

Hay recipientes de almacenamiento y recogida
como accesorios para las unidades Steritop.

Las unidades de filtracién Steritop para ulili-
zar sobre botellas tienen una amplia superfi-
cie para la filtracion esterilizante y rapida de
fluidos acuosos en botellas de cuello estre-
cho (33 mm) o de cuello ancho (45 mm).
Una pequena pestafa en el interior del
embudo asegura un prefiltro opcional
durante la filtracién. Para mayor proteccion
contra la contaminacién, las roscas para
conectar la botella han sido ligeramente
ascondidas en caso de que el embudo
toque accidentalmente una superficie de
trabajo.

www.ictsl.net

ESPECIFICACIONES

Materiales

Dispositivo e

Membrana B Como se indica en la tabla
Area de filtracidn, cm? 40

Volumen d_e proceso, ml 150 a 1000 -
Volumen muer_to, ml 3 .
Método de esterilizacién Radiacion

INFORMACION PARA PEDIDOS

) Cantidad
Unidades con membrana Millipore Express® (PES) de 0,1 um de caudal elevado y
baja adsorcion proteica para la esterilizacidn de soluciones acuosas y
eliminacion de micoplasma

Unidad de filiracion 250
Steritop-VP

Descripcion Wolumen, ml Rosca Referencia

Rosca de 32 mm 12  SCVP 502 RE

Unidades con membrana Millipore Express PLUS (PES) de 0,22 pm de caudal
elevado y baja adsorcion proteica parala esterilizacion de soluciones acuosas

Unidad de filtracion 150 Rosca de 33 mm 12 SCGPF S01 RE*
Steritop-GP 250 12  SCGP 502 RE*
500 12 SCGP S05 RE*

Unidad de filtracion 150 Rosca de 45 mm 12 SCGP TO1 RE*
Steritop-GP 250 12 SCGP 702 RE*
200 12 SCGP T05 RE*

1000 12 SCGP T10 RE*

Unidades con membrana Durapore (PVDF)® de 0,22 um de muy baja adsorcidn
proteica para esterilizacion de soluciones acuosas

Unidad de filtracion 500 Rosca de 45 mm 12 SCGV TO5RE
Steritop-GV N
Recipientes de almacenamiento y recogida {se deben pedir por separado)
Botella Stericup para 250 Rosca de 45 mm 12 SCO00 BOZ RE
recogida del filtrado, 500 12  SC00 BOs RE
250 ml, esterilizada 1000 12 SC00 B10 RE

mediante radiacion

* Estos productos han sido ensayados y validados para usar en aplicaciones de investigacion con
celulas madre. Para determinar sus efectos en el crecimiento o diferenciacion de células madre
de raton, se han utilizado tres lotes de unidades Steritop-GF para filtrar medios de cultivo con LIF.
Una vez filtrado, este medio se utilizé para pasar las células madre de ratdn cinco veces a fin de
verificar que la fillracion con |as unidades Steritop-GP no afecta a la pluripolencialidad de las
celulas madre de raton.




Unidad de filtracion Sterivex”

Dispositivos a presion

Las unidades Sterivex estan disponibles con
diferentes tipos de salida. Todas las unidades
tHenen una conexian Luer-Lok en la entrada.

Las unidades de filtracion Sterivex se usan
con jeringas, bombas peristalticas o reci-
pientes presurizables. Eliminan el riesgo de
contaminacion asociado con la decantacion
o el pipeteo.

Las unidades Sterivex estan disefadas para
dispensar el filtrado en cualquier recipiente
para almacenamiento. Estas unidades estan
disponibles con diferentes conexiones de
salida (ver tabla).

Las unidades de filtracion Sterivex pueden
procesar volimenes de hasta 1.000 ml o
2.000 ml, dependiendo del tipo de mem-
brana utilizado en la unidad. Se puede elegir
entre tres tipos diferentes de membranas.

ESPECIFICACIONES

Materiales
Dispositivo Eastar
Membrana Como se indica en la labla

Adaptadores de entrada Luer-Lok” con venteo en la entrada

Area de filtracion, cm? 10

Volumen de proceso, ml 2000

-Volurn_e; muerto, yl 200

Temperatura operativa mé_xima, iy, 45 =
Presil:':n maxima de entrada, bar _ 341 I

Método de esterilizacién Radiacion gamma

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Volumen  Tipo de salida Cantidad Referencia

aprox., ml
Unidades con membrana Millipore Express (PES) de 0,22 im de alto caudal y baja
adsorcion proteica, estériles

Unidad de filtracion Sterivex-GP 2000 Campana de 10 SVGPB1010
llenado
Luer-Lok~ 15 SVGPL10RC
macho
Boquilla macho 15 SVGP 01015
Boquilla macho 50 SVGP 010 50

Unidades con membrana Durapore (PVDF) de 0,22 ym de muy baja adsorcion
proteica paraesterilizacién de soluciones acuosas, estériles

Unidad de filtracion Sterivex-GV 1000 Campana de 10 SVGVB1010
llenado
Luer-Lok 15 SVGVLI0RC
macho
Boquilla macho 15 SVGV 01015
Boguilla macho 50 SVGVO010RS

Unidades con membrana Durapore (PVDF) de 0,45 |um de muy baja adsorcion
proteica para clarificacion de soluciones acuosas, estériles

Unidad de filtracion Sterivex-HV 1000 Campana de 10 SVHV B10 10
llenado
Luer-Lok’ 15 SVHV L10RC
macho
Boquilla macho 15 SVHV 01015
Boquilla macho 50 SVHV 010 RS

www.ictsl.net
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Unidad de filtracion universal Stericap” PLUS para botella
Parala esterilizacion ultrarapida de <10 | usando filtracion a vacio

www.ictsl.net

Esta unidad apirdgena y no cilotoxica esta

equipada con la membrana Millipore

Express PLUS para la esterilizacion rapida
de medios de cultivo para tejido, suero, tam-

ESPECIFICACIONES

Tamano de poro del filtro, pm

Conexiones

Conexion de entrada
Conexion de salida
Venteo

pones u olras soluciones biologicas, Puede
utilizarse para llenar cualquier botella de
vacio o cualquie otro recipiente que tenga un
diametro interno del cuella de 20 a 67 mm.

0,22

Tubo
Tapa de botella universal
Valvula de aguja con Luer-Lok hembra

Area de filtracién, em?

Vacio operativo maximo

INFORMACION PARA PEDIDOS

40
635 mm Hg

Descripcidn
Unidad de filtracion Stericap PLUS

Cantidad/envase  Referencia
10 SCGP CAPRE

)

Ver pagina 77.

ENECESITA UNA BOMBA DE VACIO?




Unidades de filtracion Steripak”

Unidad para filtracion a presion para volimenes de hasta 20 |

Las unidades de filtracién Steripak-GP
estan disefiadas para la filtracion a presion
a mayor escala de medios de cultivo para
tejido con o sin suero. Son de un solo uso
y no son autoclavables. Las unidades de
filtracion vienen en dos tamarios, siendo la
unidad mas pequefa capaz de filtrar hasta
10 | y la mas grande hasta 20 | Ambos
tamanos utilizan la membrana Millipore

ESPECIFICACIONES

Materiales

Carcasa SAN
Membrana

Conexién de entrada
Conexidn de salida

Presion, bar

INFORMACION PARA PEDIDOS

Con las nuevas unidades Steripak, ahora
puede combinar las ventajas de la filtracion a
presion con la membrana exclusiva Millipore
Express para filtracién a gran escala.

Descripeion
Unidad de filtracion Steripak-GP,
Unidad de filtracion Steripak-GP,;

Poligtersulfona
Tubo de 6 mm (1/4 pulg.)
Tubo de 6 mm (1/4 pulg.) y campana de llenado

Directa; 5,2. Imgrsa: 0,35

Area de filtracion, em” Cantidad

Express 0,22 ym de alto caudal y baja
adsorcion proteica. Cada unidad dispone de
una campana de llenado integrada para utili-
zar en la parte superior de |a botella y un
venteo manual en la entrada para evitar el
bloqueo de aire en la membrana, Se sumi-
nistran estériles vy listas para conectarlas a
una bomba o recipiente presurizable

(no Incluido).

Referencia

3 SPGPM1ORJ
3 SPGPM20RJ

www.ictsl.net
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Unidades de filtracion Millipak®

Unidades para filtracion a presion para volimenes de 10a 30

ESPECIFICACIONES

5 hTateriales
- 5"'3;: Carcasa Policarbonato
S ~ Membrana PVDF hidrofilo
Conexiones - 3
Entrada Tubo de 6 mm (1/4 pulg.) con campana
Presion maxima de entrada, bar 52a25°C

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Poro, Area de filtracion,  Volumen del  Cantidad ~ Referencia
pm cm proceso, | —

Unidades con membrana Durapore (PVDF) de 0,45 pym, de muy baja adsorcion
Las unidades de filtracion Millipak con proteica, estériles.
Cobs e un o xciae e 060 FiwoMilpsk20 01 100 L 2 e
generador de particulas de los cartuchos Fiitro Millipak-40 200 20 2 MPVLO04G H2
ey Filtro Millipak-60 300 30 2 MPVL 06G H2
Las unidades indicadas a continuacion tie- Filtro Millipak-20 022 100 10 2 MPGL02G H2
nen conexiones a tubo de 6 mm en la Filtro Millipak-40 200 20 2 MPGL04G H2
entrada y la salida. Las unidades se sumi- Filtro Millipak-60 300 30 2 MPGL06G H2
nistran esterilizadas por radiacion gamma y Filtro Millipak-20 0,45 100 10 2  MPHL 02G H2
?':idb?gnaﬁ;ﬂanﬁfdigEpitfaaprsg.::ér v Filtro Milipak-40 200 20 2 MPHL 04G H2

Filtro Millipak-60 300 30 2 MPHL 06G H2

menes mas grandes. Contacle con Millipore
para mas infarmacion.

www.ictsl.net
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UNIDADESDE
ULTRAFILTRACION

La ultrafiltracion se ha revelado como un método rapido y eficaz de concentrary
dializar proteinas. Otras aplicaciones incluyen la separacion de ligandos libres vs
ligandos unidos a proteina (binding), eliminacién proteinas marcadas y cambio de
tampones. La UF no presenta ninguna de las desventajas de los métodos tradicio-
nales de concentracion. La precipitacion de proteinas presenta serias dificultades
que con frecuencla resultan en la desnaturalizacion irreversible de las proteinas.
A su vez, la didlisis es un método largo y tedloso siendo ademas ineficaz para diso-
luciones de baja concentracién proteica, v |z liofillzaclén requlere equipo costoso,
es compleja y toma mucho tiempo, y no funclona con volimenes pequefios. La
ultrafiltracion es un método no agresivo que es capaz de recuperar hasta el 90%
de protelnas siempre que se emplee el dispositivo adecuado.

Los productos para ultrafiltracion de Millipore pueden integrarse en cada
paso de |z preparacidn de su muestra—desde la solucién tamoén de lisis, inhibido-
res de proteinas que impiden |a degradacién de proteinas diana, hasta unidades
para filtracién por centrifugacion. Si desea purificar y concentrar proteinas,
Millipore cuenta con una amplia gama de unidades de filtracion por centrifuga
para preparacion de muestras. Cada dispositive esta disefiado para satisfacer sus
necesidades de recuperacion de muestras, rapidez y reproducibilidad. Millipore
ofrece una amplia gama de membranas microporosas para la clarificaciény de
ultrafiltracién para didlisis y concentracion de sustancias.

www.ictsl.net
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Seleccion de una unidad de ultrafiltracion

Millipore ofrece una amplia gama de unida-
des para filtracion con centrifuga para la
concentracion de proteinas con las que se
obtienen las recuperaciones mas altas y los
caudales mas elevados.

UNIDADES DE CONCENTRACION DE PROTEINAS POR CAPACIDAD DE FILTRACION

Tipo de Capacidad de fillracion Pagina
Unidad Millipore membrana | 05ml [2ml [4ml [15ml[20ml 70ml 11 [21 [101 [=101[] No.
Unidades de filtracidn para volimenes pequefios |
Unidades Microcon para filtracién con U L 4 107
centrifuga® '
Unidad Ultrafree-MC para filtracion con M * 114
centrifuga
Placa de filtracion MultiScreen con mem- U 2 122
brana Ultracel**
Unidades de filtracion para volimenes intermedios
Unidades Ultrafree-CL para filtracion con M * 115
centrifuga
Unidades Amicon Ultra-4 para filtracion u * 108
con centrifuga
Unidades Amicon Ultra-15 para filtracion u + 110
con centrifuga
Unidades Centriprep para filtracion con u L 12
centrifuga 1 | -
Unidades de filtracion para volimenes grandes
Unidades Centricon Plus-70 para filtracion U * L 4 113
con cenfrifuga
Células con agitacion Amicon
Células con agitacion series 8000 de alto U L 2 * * & LR 2 118
rendimiento y resistentes a disolventes
Filtracion tangencial (TFF)
Unidades de ultrafiltracion Pellicon XL 50 U * | 19
Modulos en espiral PrepfScaIe® UF u L R 121
Modulos de ultrafiltracion Pellicon 2 u ¢ | 120
U = Ultrafiltracién M = Microporosa

* La letra en negrita indica las unidades recomendadas,
** Placa de 96 pocillos. Volumen por pocillo.

www.ictsl.net



Unidades Microcon® para filtracion con centrifuga
El estandar de laboratorio para voliimenes de microlitros

ey

+ Recuperaciones de soluto normalmente

>95%, idoneo para soluciones proteicas
diluidas (de ng/ml a pg/ml)

+ Tope fijo palentado para volimenes
("deadstop") de concentrado reproducibles

+ El método de centrifugacion invertida
maximiza la recuperacion de concentrado

» Membrana Ultracel de baja adsorcidn

+ El codigo de color indica el corte del peso
molecular

» Almacenamiento conveniente de la mues-
tra concentrada o del filtrado en tubos
estandares de microcentrifuga para reco-
gida de muestra

» Utilizar en rotores de angulo fijo para
tubos de 1,5 mi

APLICACIONES

+ Concentracion y purificacion de proteinas,
anticuerpos y acidos nucleicos (alternativa
a la precipitacion con EtOH)

- Desalado ("didlisis") e intercambio de

tampones

+ Eliminacién de primers, linkers y marca-

dores no incorporados

MAS INFORMACION

+ www.millipore.com/rotorguide

RECUPERACION TIPICA DE PROTEINAS

Recuperacion de retenido

(%)
Soluto (concentracion) Peso molecular nominal 3 10 30 50 100
Fraccion Il de 1gG bovina 156.000 95 95 95 95 95
(1 mg/mil)
Albumina sérica bovina 67.000 95 95 95 90 50
(1 mg/ml)
Ovalbimina (1 mg/ml) 45.000 95 95 95 90 10
a-quimiotripsinégeno (1 mg/ml) 25.000 - 95 95 95 80 —
Citocromo ¢ (0,25 mg/ml) 12.400 95 95 90 10 —
ESPECIFICACIONES
Voliimenes
Wolumen inicial de muestra maximo, ml 05
Volumen tipico de concentrado final, pl 5-15

Fuerza centrifuga®

Rotor de microcentrifuga de angulo fijo,
fuerza centrifuga maxima 14.000 g

Materiales
Membrana
Dispositivo

Base de soporte de la membrana
Junta torica

Ultracel de celulosa regenerada
Embudo de filtracion; policarbonato; tubo
de recogida del filtrado: polipropileno
Acetal

Silicona de grado medico

*500 g para aplicaciones de ADN/ARN con la unidad Microcon YM-100

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion NMWL, kDa Color Cantidad Referencia
Unidad Microcon YM-3 para filtracion 3 Amarillo 8 42420
con centrifuga con membrana 24 42403
Ultracel-3 100 42404
Unidad Microcon YM-10 para filfra- 10 Verde 8 42421
cion con centrifuga con membrana 24 42406
Ultracel-10 100 42407
il . L ——— 500 42408
Unidad Microcon YM-30 para filtra- 30 Transparente 8 42422
cion con cenfrifuga con membrana 24 42409
Ultracel-30 100 42410
500 42411
Unidad Microcon YM-50 para filtra- 50 Rosa 8 42423
cion con centrifuga con membrana 24 42415
Ultracel-50 100 42416
Unidad Microcon YM-100 para filtra- 100 Azul 8§ 42424
cion con centrifuga con membrana 24 42412
Ultracel-100 100 42413
500 42414

Caon cada unidad de filtracion se incluyen 2 tubos de recogida de filirado. Pueden pedirse por sepa-
rado tubos adicionales de recogida (100/pg; ref. 1065601)

www.ictsl.net
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Unidades Amicon® Ultra-4 para filtracion con centrifuga
Los primeros dispositivos para concentrar 1-4 ml
- APLICACIONES TIEMPOS TIPICOS DE CENTRIFUGACION

= Concentracion de muestras bioldgicas que SEGUN EL VOLUMEN DE FILTRADO
contienen antigenos, anticuerpos, enzi-

iy : . f 4,0 - —
mas, acidos nucleicos o microarganismos o b
; ] o
8 - Purificacion de compuestos macromole- g 30
,. culares presentes en los extractos de cul- E 2,5
£, tivos de lejido o lisados celulares T a0 3,000 MWL
N ) . oL — 10.000 NMWL
.- + Concentracion de proteinas diluidas o E 1o —— 30,000 MAMWL
» e, - —— 50.000 MAMWL
- pre-purificadas de los eluyentes de la e cicessbti Bl
columna "
i 13 T T T | '
+ Desalado y cambio de tampones 4 8 N T
¥ 5 Tiempo de centrilugade (min)
Condiciones de centrifugacion: 4,000 g con
rotor de cabezal basculante a 25 °C, 4 ml de
muestra,
“ 2.000,10.000: Citocromo ¢ (0,25 mg/ml);

30.000, 50.000: BSA (1 mg/ml);

[ 1.2
w! 100.000: 196 (1 mg/mb).

Las unidades Amicon Ultra procesan muestras RECU PERAC|6 N TTP!CA DE PROTE]'NAS

de 4 mlen sélo 5 minutos

Membrana Solulo proteica Volumen tle Recuperacion de
NMWL, Da relenido proteico, ml - relenido proteico, %
+ Membrana Ultrace! de celulosa regene- 3.000 Citocromo ¢, 12.400 Da 0,19 98,7
rada y alta recuperacion en diferenles (0,25 mg/ml)
cortes de peso molecular 10.000 Citocromo ¢, 12.400 Da 0,20 95
+ Recuperacion alta de retenido >00% (0,25 mg/ml)
+ La membrana vertical reduce la polariza- 30.000 BSA, 67.000 Da 0,20 g5
cion en la concentracion para iempos de (1 mg/ml)
iz:gl;usg;amén Ultra‘rﬂpfdos (en solo 5 50.000 BSA, 67.000 Da 0.08 94
(1 mg/mi)
= Membrana sellada con calor gue minimiza e
08 aqifathias firalea 100,000 lgG, 156.000 Da 0,34 91
(1 mg/ml)

= Analisis deintegnidad al 100% para un

tendimiante fiablo Volumen inicial de 4 ml en un retor de angulo fijo a 7500 g a 25 "C Tiempos de centrifugacion:

3.000 (30 min); 10,000 y 30.000 (10 min); 50.000 (5 min); 100.000 (15 min).
+ Monitorizacion conveniente de la muestra
con carcasa ranslicida y graduaciones
de volumen

+ Acceso direclo del pipeteador a las mues-
tras que elimina el paso de procesado
para recuperar el concentrado

= Allos factores de concentracion 80-100x

www.ictsl.net




ESPECIFICACIONES

Volimenes

Volumen inicial maximo de muestra, ml* 4

Volumen final tipico de concentrado, ul 50

Fuerza centrifuga Rotor de cabezal basculante: 4.000 g; Rotor
de angulo fijo: 7.500 g para 3.000, 10.000,
30.000 y 50.000: 5.000 g para 100.000

Materiales

Membrana Ultracel de celulosa regenerada

Dispositivo Carcasa: estireno/butadieno; tubo: polipropi-
leno; tapa: polietileno

Dimensiones

Area activa de membrana, cm’ 3

Diametro, mm 227

Longitud, mm 124

*Exceplo en el rotor de dngulo fijo de 23": 3,5 ml

INFORMACION PARA PEDIDOS
Descripcion NMWL. kDa Canlidad  Referencia
Unidad Amicon Ultra-4 para filtracion con centri- 3 8 UFC800308
fuga con membrana Ultracel-3 24 UFC8003 24
96 UFCS8 003 96
Unidad Amicon Ultra-4 para filtracion con centri- 10 8 UFC801008
fuga con membrana Ultracel-10 24 UFC801024
96 UFCS8 010 96
Unidad Amicon Ultra-4 para filtracién con centri- 30 8 UFC8 03008
fuga con membrana Ultracel-30 24 UFCS8 030 24
96 UFCB8 030 96
Unidad Amicon Ultra-4 para filtracion con centri- 50 8 UFC8 05008
fuga con membrana Ullracel-50 24  UFCB8 050 24
96 UFC8 050 96
Unidad Amicon Ultra-4 para filtracion con centri- 100 8 UFC8 100 08
fuga con membrana Ultracel-100 24 UFC8 100 24

96 UFC8 100 96

Las unidades Amicon Ultra-4 se montan con lubos de centrifuga y tapones.
La unidad Amicon Ullra-4 con membrana Ullracel-10 lleva la marca CE.

www.ictsl.net
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Unidades Amicon Ultra-15 para filtracion con centrifuga

Los primeros dispositivos para concentrar <15 ml

Las unidades Amicon Ultra procesan 15 mi de
muestra en sdlo 10-15 minutos

» Membrana Ultracel de celulosa regene-
rada y alta recuperacion en diferentes
cortes de peso molecular

* Recuperacion alta de retenido =90%

La membrana vertical reduce la polariza-
cion en la concentracion para tiempos de
centrifugacion ultra-rapidos (en solo
10-15 minutos)

« Membrana sellada con calor que minimiza
los extraibles finales

+ Analisis de integridad al 100% para un
rendimiento fiable

+ Monitorizacion conveniente de la muestra
con carcasa translicida y graduaciones
de volumen

+ Acceso directo del pipeteador a las mues-
tras que elimina el paso de procesado
para recuperar el concentrado

« Altos factores de concentracion de
80-100x

www.ictsl.net

APLICACIONES TIEMPOS TIPICOS DE CENTRIFUGACION
-« Concentracion de muestras biologicas SEGUN EL VOLUMEN DE FILTRADO

que contienen anligenos, anticuerpos,
enzimas, acidos nucleicos o

-
|

microorganismos = 14 =
I T2- A
+ Purificacion de compuestos macromolecu- E . fi /
lares que se encuentan =
ql uentan en los extractos =, 4 T
de cultivos de tejido o lisados celulares B 70,000 NAMWL
s . . g —— 30,000 NMWL
+ Concentracion de proteinas diluidas o B 50,000 NMWL
pre-purificadas de los eluyentes de la 2o | ——100.000 NMWL
columna G e
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 &0 65
» Desalado y cambio de tampones Tiempo de centrifugada {min)

Condiciones de centrifugacion: 4.000 g con
rotor de cabezal basculante 2 25 °C, 15 mi de
muestra.

3.000, 10.000: Citocromoe ¢ (0,25 mg/mi);
30.000, 50.000: BSA (1 mg/ml);

100.000: IgG (1 mg/mi).

RECUPERACION TIPICA DE PROTEINAS

Membrana Soluto proteico Vaolumen de . Recuperacion de
NMWL, Da retenido proteico, ml retenido proteico, %
3.000 Citocromo ¢, 12.400 Da 0,294 97.5

(0,25 mg/ml) N
10.000 Citocromo ¢, 12.400 Da 0,24 93,03

(0,25 mg/mi) .y
30.000 BSA, 67.000 Da 0,30 97 .94
] {1 ma/mi) .
50.000 BSA, 67.000 Da 0,17 93,32

{1 mg/ml)

100.000 1gG, 156.000 Da 0,28 89,03

{1 mg/ml)

Volumen inicial de 15 ml en rotor de cabezal basculante a 4.000 g y 25 °C, Tiempos de centrifuga-
cion: 3.000 (40 min); 10.000 y 100.000 (20 min); 30.000 (10 min); 50.000 (15 min).



ESPECIFICACIONES MAS INFORMACION
Volimenes + Compatibilidad quimica, pagina 198

Volumen inicial de muestra maximo, ml* 15
Volumen final de concentrado tipico, yl 200

Fuerza centrifuga Rotor de cabezal basculante: 4.000 x g;
Rotor de angulo fijo (357). 5.000 g

Materiales
Membrana Ultrace! de celulosa regenerada
Dispositivo Carcasa: estireno/butadieno; tubo: polipropi-

leno, tapa: polietileno

Dimensiones

Area activa de membrana, em’ 7.6
Diametro, mm 35
Longitud, mm 121

*Exceplo en el rotor de angulo fijo de 35" 12 mi

INFORMACION PARA PEDIDOS
Descripcion NMWL, kDa Cantidad  Referencia
Unidad Amicon Ultra-15 para filtracion con 3 8 UFC900308
cenfrifuga con membrana Ullracel-3 24 UFC9 003 24
96 UFC9 003 96
Unidad Amicon Ultra-15 para filtracion con 10 8 UFC901008
centrifuga con membrana Ultracel-10 24 UFC901024
B 96 UFC9 01096
Unidad Amicon Ultra-15 para filtracion con 30 8 UFC9 03008
centrifuga con membrana Ultracel-30 24 UFC9 030 24
96 UFCY 030 96
Unidad Amicon Ultra-15 para filtracion con 50 8 UFC9 05008
centrifuga con membrana Ultracel-50 24 UFC9050 24
96 UFC9 050 96
Unidad Amicon Ultra-15 para filtracion con 100 8 UFC910008
centrifuga con membrana Ultracel-100 24 UFCS 100 24

96 UFCS 100 96
Las unidades Amicon Ultra-15 se monlan con tubos de centrifuga y tapones.

www.ictsl.net




Unidades Centriprep® para filtracion con centrifuga
Para procesar muestras con alto contenido en solutos

RECUPERACION TIPICA DE PROTEINAS

Recuperacion de retenido

(%)
Soluto (concentracion) Peso molecular nominal 3 10 30 50
Fraccion Il de 1gG bovina 156.000 95 90 90 90
} (1 mg/ml)
kY
Albtimina sérica bovina 67.000 95 80 90 80
(1 mg/ml)
= | % Ovalbtmina (1 mg/ml) 45.000 95 95 90 90
—=t = o-quimiotripsinégeno (1 mg/mi) 25,000 80 90 70 70
| — * Citocromo ¢ (0,25 mg/ml) 12.400 90 85 15 10
4= Condiciones de centrifugacion: Volumen inicial de 15 mi a 25 °C en rotor de cabezal basculante.
Las unidades Centriprep son ideales para
soluciones de alta concentracién o muchas ESPECIFICACIONES
particulas = =
Voliimenes
Volumen inicial de muestra maximo, ml 15
W T T e | e Volumen final de concentrado tipico, pl 700
nido en soluto Fuerza centrifuga
- Modo de operacion de flujo inverso exclu- Membranas Ultracel YM-3 e YM-10 Rotor de cabezal basculante, fuerza centri-
sivo con tope fijo grande fuga maxima 3.000 g
+ Procesado rapido de la muestra Membranas Ultracel YM-30 e YM-50 Rotor de cabezal basculante, fuerza centri-
+ Disponible con membranas Ultracel: 5 fuga meximaid. 5009
3.000; 10.000; 30.000 y 50.000 Da NMWL  Materiales
(limite nominal de peso molecular) Membrana Ultracel de celulosa regenerada
== + Para utilizar con rotor estandar de cabe- Dispositivo Recipiente de muestra y colector de filtrado:
E zal basculante para tubos de 50 ml policarbonato; tapon: nylon
L Tapa de cierre hermético Palipropileno
v APLICACIONES Dimensiones
g + Concentracion y purificacion de solucio- Area activa de membrana, cm’ 2,84
= nes con muchas particulas o con altas Diametro, mm 281
(I.l concentraciones Longitud, mm 135
i - Separacion de solutos de bajo peso mole-
cular de caldos de fermentacion, medios B
de cultivo celular, lisados celulares INFORMACION PARA PEDIDOS
Deseripcion e NIMWL, kDa Color Canfidad  Referencia
MAS INFORMACION Unidad Centriprep para filtracion con 3 Amarillo 8 4320
- Compatibilidad quimica, pagina 198 centrifuga con membrana Ullracel-3 24 4302
i ; 96 4303
= www.millipore.com/irotorguide
Unidad Centriprep para filtracion con 10 Verde 8 4321
centrifuga con membrana Ultracel-10 24 4304
96 4305
Unidad Centriprep para filtracion con 30 Transparente 8 4322
centrifuga con membrana Ultracel-30 24 4306
= 96 4307
Unidad Centriprep para filtracion con 50 Rosa 8 4323
centrifuga con membrana Ultracel-50 24 4310
96 4311

12 www.ictsl.net



Unidades Centricon Plus-70 para filtracion con centrifuga
Alternativa conveniente a la dialisis, liofilizacion o precipitacion

Concentra 70 ml a 350 pl en tan sélo
25 minutos

+ Recuperacion tipica >80%
+ Concentracion de 50 a 200x
+ Volumen muerto bajo

= Carcasa de polipropileno que minimiza la
adsorcion

» El "deadstop” evila |la centrifugacién hasta
sequedad

- Listas para usar. Nada que ensamblar

APLICACIONES

= Concentracion y desalado de eluidos de
columnas cromaltograficas

+ Concentracion de anticuerpos
monoclonales

= Concentracion de proteinas o virus de
sobrenadantes de cultivas

- Clarificacion de homogeneizados de tejido
y lisados celulares

+ Cambio de tampones o diafiltracion

CAUDALES TIPICOS

8——7r—

&0

40—

20 = (.25 mg/ml BSA |

m— .1 mg/ml igG

Membrana Ultracel PL-30 (30 kDa NMWL) a
3.500 g

RECUPERACION TIPICA DE RETENIDO (CONCENTRADQ)

Membrana NMWL Soluto proteico Recuperacion de
retenido, %
10.000 Citocroma c; 12,4 kDa 94
(0.25 mg/ml)
30.000 Albumina sérica bovina, 96
67 kDa (1 mg/mi)
100.000 lgG, 156 kDa a1
{1 mag/ml}
ESPECIFICACIONES
Volimenes
Volumen de la muestra, ml 70
Volumen final de concentrado, pl 350

Valumen muerto, pl

75

Fuerza centrifuga Rotor de cabezal basculanté(_zt‘)ﬂ ml), fuerza cenlrifuga maxima a
380049
Materiales
Membrana Ver "Informacicn para pedidos”
Dispositive Palipropileno
Dimensiones
Area activa de membrana em® 19
Diametro, mm 80 &8 =
Longitud, mm 122 A

Recuperacion

Tipicamente >90%

——
MILLIPO

- =2

Sanitizacion

Lavar con una solucion de etanol al 70%

Compatibilidad quimica

Usar solamente con fluidos biologicos

INFORMACION PARA PEDIDOS

Tipo de filtro NMWL, kDa Material del filtro i Cantidad  Referencia B

Biomax 5 Palietersulfona 8 UFC7 00508

Ultracel 10 Celulosa regenerada 8 UFC701008
30 8 UFCT7 03008
100 8 UFC7 100 08

MAS INFORMACION

« Compatibilidad quimica, pagina 198
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Unidades Ultrafree-MC con membrana microporosa
Para la clarificacion de muestras

MAS INFORMACION
= Compatibilidad quimica, pagina 198

APLICACIONES

1 - Eliminacion de particulas y precipitados
de muestras acuosas y de algunas mues-
tras basadas en disolventes

- ldeal para usar con soluciones proleicas y
de Acidos nucleicos

ESPECIFICACIONES
| Volimenes
Volumen inicial maximo de muestra, ml 05
‘hr ; Volumen muerto, 5
\ Fuerza centrifuga Rolor de microcentrifuga de angulo fijo,
fuerza centrifuga maxima 12.000 g
Materiales
Membrana PVDF hidrofilo o PTFE hidréfilo
Dispositivo Polipropileno
+ Cinco tamafios diferentes de poro, de Som o s ]
0.125,0 ym IE)tmensrone.s "
- También hay unidades pre-esterilizadas. Area activa de membrana, cm 02
T : . Diametro. mm 106
« Filtracién rapida y rendimiento altamente Longitud, mm 45
reproducible =
= Uso en rotores de angulo fijo para tubos _
de 1,5ml INFORMACION PARA PEDIDOS
Descripcion P‘:;o, pm_Color Esterilidad  Cantidad  Referencia
Unidades de filtracion con membrana microporosa Durapore de PVDF
= = Ultrafree-MC 01 Naranja No esteéril 25 UFC30VV 25
| — _ B 100 UFC3 OWV 00
' Ultrafree-MC 0,22 Amarillo No estéril 25 UFC30GV 25
100 UFC3 0GV 00
250 UFC3 0GY NB
Estéril 50 (5x10) UFC3 0GV 0S
Ultrafree-MC 0,45 Rojo No estéril 25 UFC3 0HV 25
100 UFC3 OHV 00
250 UFC3 0HV NB
— Esteril 50 (5x10) UFC3 OHV 0S
Ultrafree-MC 0,65 Purpura No estéril 25 UFC30DV 25
100  UFC3 0DV 00
- Esteril 50 (5x10) UFC3 0DV 0S
Ultrafree-MC 5 Verde oscuro No esteéril 100 UFC30SV 00
Unidades de filtracion con membrana microporosa hidrofila de PTFE
Ultrafree-MC 0.2 Amarillo No estéril 25 UFC30LG 25
Ultrafree-MC 045 Rojo No esteril 25 UFC30LH 25

=

114
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Unidades Ultrafree-CL con membrana microporosa
Para la clarificacion de muestras

Membranas hidréfilas Durapore de PVDF
y PTFE de alla recuperacidn

Cinco lamarnos diferentes de poro, de
01a50um

También hay unidades pre-esterilizadas

Filtracion rapida y rendimiento altamente
reproducible

Uso en rotores de angulo fijo para tubos
de 15 ml

MAS INFORMACION
+ Compatibilidad quimica, pagina 198

APLICACIONES

= Eliminacion de parliculas y precipilados
de muestras acuosas y de algunas mues-
tras basadas en disolventes

= Ideal para usar con soluciones proteicas y
de &cidos nucleicos

ESPECIFICACIONES

Volimenes
Volumen inicial maximo de muestra, ml 2
Volumen muerto, 10

Fuerza centrifuga Rotor de angulo fijo (15 ml), fuerza centri-

fuga maxima 5.0009

Materiales

Membrana PVDF hidrofilo o PTFE hidrofilo

Dispositivo Polipropileno B

Dimensiones

Area activa de membrana, crm” 08

Diametro. mm 16,3

Longitud, mm 77

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Poro, Color Esteriidad  Cantidad  Referencia
pm

Unidades de filtracién con membrana microporosa Dura;ore de PVDF

Ultrafree-CL 0.1 Naranja No estéril 25 UFC40VV 25
= 100 UFC40VV 00

Ultrafree-CL 0,22  Amarillo No estéril 25 UFC40GV 25
100 UFC4 0GV 00

Estéril 50 (5x10) UFC4 0GV 0S

Ultrafree-CL 045 Rojo No estéril 25 UFC4 0HV 25
100  UFC4 0HV 00

Estérl 50 (5x10) UFC4 OHV 0S

Ultrafree-CL 065 Pdrpura No esteril 25 UFC4 0DV 25
Ultrafree-CL 5 Verde oscuro No esteril 25 UFC4 08V 25

Unidades de filtracion con membrana microporosa hidrofila de PTFE

Ultrafree-CL 0,22  Amarillo No estéril 25 UFC40LG 25

Ultrafree-CL 045 Rojpo No esteril 25 UFC40LH25

www.ictsl.net
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Discos de membrana de ultrafiltracion
Para usar conlas células Amicon con agitacion

Membrana de uitratittracion Ultracel, celulosa
regenerada

Membranas de ultrafiltracion
Ultracel

Para concentrar o desalar soluciones dilui-
das, utilice membranas Ullracel de celulosa
regenerada. La microestruciura compacta
hidrofila de las membranas Ullracel asequra
la maxima retencion posible con la minima
adsorcion posible de proteina, ADN u olras
macromoléculas.

Membranas de ultrafiltracion
Biomax

Para concentrar o desalar volimenes mias
altos de muestras mas concantradas (reco-
mendado para concentraciones de proleina
superiores a 1,0 pg/ml), utilice membranas
Biomax de poliétersulfona (PES), Estas
membranas se recormiendan para muestras
como suero, plasma o medios praparados
de cullivo de tejdo.

INFORMACION PARA PEDIDOS - ULTRACEL-PL, MEMBRANAS
DE ULTRAFILTRACION (CELULOSA REGENERADA)

Diametro del fillro, mm Cantidad
Ultracel PL-1,1.000 NMWL

25 10
445 10
47 10
G35 10
76 10
a0 5
150 5
Ultracel PL-3, 3.000 NMWL

26 10
44.5 10
47 10
63,5 10
76 10
90 5
150 o
Ultracel PL-5, 5.000 NMWL

25 10
445 10
47 10
635 10
76 10
90 5
150 5

www.ictsl.net

MAS INFORMACION
« Compatibilidad quimica, pagina 198

Referencia Didmetro del fillvo, mm Canlidad Referencia
Ultracel PL-10, 10.000 NMWL
PLAC 025 10 25 10 PLGC 025 10
PLAC 043 10 445 10 PLGC 043 10
PLAC 047 10 47 10 PLGC 04710
PLAC 062 10 63,5 10  PLGC 062 10
PLAC 076 10 76 10  PLGC 076 10
PLAC 090 05 90 5 PLGC 090 05
PLAC 150 05 150 5 PLGC 150 05
Ultracel PL-30, 30.000 NMWL
PLBC 025 10 25 10 PLTK 02510
PLEC 043 10 44,5 10 PLTK 043 10
PLBC 047 10 47 10  PLTK 047 10
PLBC 062 10 635 10 PLTK 062 10
PLBC 076 10 76 10 PLTK 076 10
PLBC 090 05 90 5 PLTK 090 05
PLBC 150 05 150 - 5 F’LTK_150_0§ -
Ultracel PL-100, 100.000 NMWL
PLCC 025 10 25 10  PLHK 025 10
PLCC 043 10 44,5 10 PLHK 043 10
PLCC 047 10 47 10 PLHK 047 10
PLCC 062 10 63.5 10 PLHK 062 10
PLCC 076 10 76 10 PLHK 076 10
PLCC 090 05 90 5 PLHK 090 05
PLCC 150 05 150 5 PLHK 150 05



INFORMACION PARA PEDIDOS - ULTRACEL-YM, MEMBRANAS INFORMACION PARA PEDIDOS - BIOMAX-PB, MEMBRANAS

DE ULTRAFILTRACION (CELULOSA REGENERADA) DE ULTRAFILTRACION (POLIETERSULFONA)

Diametro del filtro, mm Cantidad Feferencia Diametro del filtro, mm_ Cantidad Referencia

Ultracel YM-10, 10.000 NMWL Biomax-30, 30.000 NMWL

14 100 40424 25 10 PBTK 025 10

25 10 13612 445 10 PBTK 043 10

445 10 13622 47 10 PBTK 047 10

63,5 10 13632 63,5 10  PBTK 062 10

76 10 13642 76 10  PBTK 076 10

90 5 13651 90 5  PBTK 090 05

150 5  13661AM 150 5 PBTK 150 05

Ultracel YM-30, 30.000 NMWL Biomax-50, 50.000 NMWL

14 100 40428 25 10 PBQK 02510

25 10 13712 44,5 10  PBQK 043 10

44,5 10 13722 47 10 PBQK 047 10

63,5 10 13732 63,5 10  PBQK 062 10

76 10 13742 76 10 PBQK 076 10

90 5 13751 90 5  PBQK 090 05

150 5 13761 150 5  PBQOK 150 05

Ultracel YM-100, 100.000 NMWL Biomax-100, 100.000 NMWL

25 10 14412 25 10 PBHK 025 10

44,5 10 14422AM 445 10 PBHK 043 10

63,5 10 14432 47 10 PBHK 047 10

76 10 14442AM 635 10 PBHK 062 10

90 5 14451 76 10 PBHK 076 10 $

150 5 14461 90 5 PBHK 090 05 ' 3
150 5  PBHK 150 05 w I

INFORMACION PARA PEDIDOS - BIOMAX-PB, MEMBRANAS s;’ma" R s g T ——

DE ULTRAFILTRACION (POLIETERSULFONA) 25 10° PENK 04310 (=)

Diametro del filtra, mm Cantidad  Referencia 47 10  PBMK 047 10 g

Biomax-5, 5.000 NMWL 63.5 10 PBMK 062 10 8

25 10 PBCCO02510 'O 10 PBMK 07610 o

44,5 10 PBCCO4310 0 2 el D =

S $i Poopcira; 190 5 PBMK 150 05 =,

63,5 10 PBCC 062 10 5

76 10 PBCC 076 10 =

90 5 PBCC 090 05 =

150 5 PBCC 150 05 o

Biomax-10, 10.000 NMWL o

25 10 PBGC 025 10 s

44,5 10 PBGC 043 10

47 10 PBGC 047 10

63.5 10 PBGC 062 10

76 10 PBGC 076 10

90 5  PBGC 090 05

150 5 PBGC 150 05

www.ictsl.net 117



Células con agitacion

Unidades para procesar de 3 a 400 ml

Concentrar, diafiltrar y cambiar tampones en Células con agitacion resistentes a
soluciones de macromoléculas, incluyendo disolventes

proteinas, enzimas, anlicuerpos y virus « Dos tamafios: 75 mi (disco de 47 mm) y

300 mi (disco de 76 mm)

+ Cilindro de vidrio de borosilicato y compo-
+ Cinco lamanos dilerentes para manejar nentes de PTFE para amplia compatibili-
vaolumenes de 3 ml a 400 ml dad quimica

Células con agitacion series 8000

+ Allos caudales con soluciones con concen-
traciones de macrosoluto de hasta 10%

Las células con agitacion Amicon con cinco
tamanos disponibles cubren voluomenes de
3 mla 400 mi tmodelo BOO3 no mostrado)

ESPECIFICACIONES

Caélula con agitacion Modelo 8003 Modelo 8010 Modelo 8050 Madelo 8200 Modelo 8400
Volumen de proceso max ., ml 3 10 50 200 400
Volumen de proceso min., mi 0,075 1.0 25 50 10,0
Diametro de la membrana, mm 25 25 445 63,5 76

Area de membrana, cm* 0.9 4.1 13.4 28,7 418
Volumen muerio, ml 0,07 0,2 0,:':; 1.2 1.5

INFORMACION PARA PEDIDOS

N" e modelo Canlidad/ionvase  Referencia

Gelula con agitacion modelo 8003, 3 ml 1 5126
Célula con agitacion modelo 8010, 10 ml 1 5121
Celula con agitacion modelo 8050, 50 mi 1 522
Célula con agitacion modelo 8200, 200 ml 1 5123
1
1

Células con agitacion

Célula con agitacion modelo 8400, 400 ml 5124

Celula con agitacion resistente a disolventes, para XFUF 047 01
membranas de 47 mm
Célula con agitacion resistente a disolvenles, para 1 XFUF 076 01
membranas de 76 mm

18 www.ictsl.net



Dispositivo Pellicon® XL y sistema Labscale™ TFF
Para desarrollo de procesos y trabajos de escalado

ESPECIFICACIONES DEL DISPOSITIVO PELLICON XL

Materiales

Membrana Biomax
Membrana Ultracel

Poliétersulfona
Celulosa regenerada

Separadores, carcasa, coneclores, tapones Luer Polipropileno

Conexiones Luer hembra

Area de filtracion, cm’ 50

Volumen muerto (tipico), ml 32

Presion maxima de entrada, bar 55a50°C o
Presion transmembrana maxima, bar 28

INFORMACION PARA PEDIDOS - DISPOSITIVO PELLICON XL

l;!ambrana

_ NMWL, kDa. _ Referencia
Biomax (poligtersulfona)
Pellicon XL es un filtro de filtracion tangencial Biomax 5 S PXB0 05A 50
(TFF) de pequefio valumen para aplicaciones Biomax 8 8 PXBO 08A 50
de desarrollo biotecnoldgico y farmacéutico. Biomax 10 10 PXBO 10A 50
Biomax 30 30 PXBO 30A 50
Biomax 50 50 PXB0 50A 50
Biomax 100 100 PXB1 00C 50
Biomax 300 300 PXB3 00C 50
Biomax 500 500 PXBS5 00C 50
Biomax 1000 1000 PXB0O 1MC 50
Ultracel (celulosa regenerada)
PLCCC 5 PXC0 05C 50
PLCGC 10 PXC0 10C 50 <
PLCTK 30 PXCO0 30C 50 o
PLCMK 300 PXC3 00C 50 g‘
PLCXK 1000 PXCO 1MC 50 o
Durapore (PVDF) Poro, ym g
VVPP 0,1 PXVV PPC 50 :“_
GVPP 0,22 PXGV PPC 80 ]
HVMP 045 PXHV MPC 50 o
DVPP 0,65 PXDV PPC 50 8
: 5
El sistema Labscale TFF se ha disefiado especifi- INFORMACION PARA PEDIDOS - SISTEMA LABSCALE TFF |
camente para operar el dispositivo Pellicon XL. Da@ﬁciéni S el Voltaje _Reancia 2
Sistema Labscale 115 V/60 Hz XX42 LSS 11
- - 230 V50 Hz XX42 LSS 12
MAS INFORMACION Sistema Labscale GB 230 V/50 Hz XX42 LSS 13
= Pellicon XL es el dispositivo mas
pequeno en una gama completa de pro-
ductos de filtracion tangencial de
Millipore. Para operaciones de aumento
de escala y para detalles sobre los siste-
mas a escala produccion, contacte con
nosotros,
www.ictsl.net 19



Volimenes > 10 |
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MILLIPORE

Modulos de ultrafiltracion Pellicon 2

Para escalado de procesos y desarrollo de aplicaciones

Los modulos Pellicon 2 establecen un nuevo
estandar en los dispositivos de filtracion tan-
gencial tipo cassette. La linea de productos
Pellicon que usa membranas Biomax o
Ultracel PLC se ha redisenado teniendo en
cuenta el aumento de escala del proceso y
el desarrollo de aplicaciones. Hay portacas-
sette y configuraciones para instalaciones de
cualquier tamano. Se analiza al 100% la
integridad de cada modulo Pellicon 2.

Aprovechese de lo lltima en |a tecnologia
de membranas al seleccionar las membra-
nas Biomax® o Ultracel PLC para su proximo
proyecto de separacion.

lLas membranas Biomax y Ultracel PLC ofre-
cen gran robustez y estructura sin huecos,
flujo elevado y retencion superior.

Para el aumento de escala del proceso, las
dimensiones hidraulicas, como la longitud y
la altura de los canales, son idénticas sin
considerar el tamario dsl filtro. Esto es cierto
para un cartucho Pellicon XL pequefio de
50 ¢m? o para madulos Pellicon 2 de

1.000 m®. Hay portacassette y configuracio-
nes para instalaciones de cualquier tamano.

www.ictsl.net

Para una mejor optimizacion del desarrollo
del proceso y dimensiado del sistema, ahora
ofrecemas una variedad de configuraciones
del separador para adaptarse a aplicaciones
de baja y alta viscosidad, asi como para
concentraciones altas de producto.
Seleccione el separador A para aplicaciones
de baja viscosidad o diluidas, el separador C
para productos de viscosidad baja o interme-
dia, y el separador V {canal abierto) para
soluciones de gran viscosidad y alta concen-
tracion. Los separadores Ay C sirven para la
mayoria de aplicaciones.

Se analiza al 100% la integridad de cada
médulo.

APLICACIONES TIPICAS

Concentracion, desalado, cambio de tampo-
nes de;

» Soluciones proteicas
+ Soluciones de polisacaridos
= Suspensiones de virus

= Fluidos pre-columna

DIMENSIONES

Caracteristica Mini Cassette Maxi
Separador AyC v AyC i AyC Vv
Area de filracién, m?® 0,1 0.1 0.5 0.5 25 2
Anchura, cm 5.6 5.6 17.8 17.8 17.8 17.8
Langitud, em 21 21 21 21 21 21
Grosor, em 145 218 1.5 2.16 7.6 9.0
ESPECIFICACIONES

Materiales

Membrana Biomax
Membrana Ultracel
Separadores
Adhesivo

Poliétersulfona

Celulosa compuesta regenerada
Polipropileno

Poliuretano

Presion transmembrana maxima, bar

Membrana Biomax
Membrana Ultracel

Directa: 6,8 a 30 °C. Inversa: 0,33
Directa: 3,4 a 30 °C. Inversa: 0,33

Caudal de recirculacion, I/min/m?

Separador A 4-6a14 bar
Separador C 5-35a 04 bar
Separador V 5-352 0,4 bar
Prefiltracion necesaria, pm 100

INFORMACION PARA PEDIDOS

Visite www.millipore.com/catalogue/module/C9187.



Modulos en espiral de ultrafiltracion Prep/Scale

Los madulos Pre/Scale proporcionan rendi-
miento, fiabilidad y reproducibilidad. Tienen
una eficiencia similar a los cassettes y rendi-
miente reproducible. Se analiza la integridad
al 100% de cada modulo en espiral

APLICACIONES TIPICAS

Concentracion, desalado, cambio de tampo-
nes y despirogenacion de;

+ Soluciones proleicas

DESCRIPCION

Los modulos de filtracion Prep/Scale en
espiral ofrecen lo Gitimo en conveniencia
para la preparacién economica de muestras
desde escala laboratorio hasta volimenes
pequefios de produccion mediante filtracion

Setmvspeiiiestinaio scul Separadores Alimentacidn/retenido: polietileno;
PrepiScale e muy fiable y uniforme, Pemmeadodpalproplons

7 Adhesivo Poliuretano
Los médulos Prep/Scale tienen un disefio Carcasa v nucleo Polisulfona

sencillo que facilita su instalacion. Son auté-
nomos y pueden funcionar sin un soporte

Prep/Scale.

HRee + Soluciones de polisacaridos

= Suspensiones de virus

DIMENSIONES
Caracteristica Prep/Scale-TFF-1 Prep/Scale-TFF-2 Prep/Scale-TFF-6
Area de filtracion, m” 01 0,23 054
Didmetro, cm ] 5,8 58 58
Longitud, cm 15,2 234 39,9
Wolimenes minimos de trabajo*, 100 150 250

mil

*Incluyendo tubos de la bomba

ESPECIFICACIONES

Materiales

Membrana serie PL
Membrana serie PT

Cinta de refuerzo

Celulosa regenerada

Poliétersulfona

PTFE con silicona

(hay disponible un soporte especialmente Caudal recnnEndadu de retenido, |/min 1-6
disenado), y con o sin sujecion a un anillo. Presién maxima de entrada, bar 0-55 ==
Todo lo que se necesita es una bomba o
peristaltica, tubos flexibles y la solusién que Rango de temperaturas de funcionamiento, °C 4-50 =
vaya a filtrar. . e " 3
i e Prefiltracion necesaria 100 pm o]

La preparacion de la muestra se facilita gra- =
cias a la disponibilidad de tres tamafios de @
madulo, lo que permite la filtracion de vold- = o
menes de 100 ml a 100 |. Los materiales INFORMACION PARA PEDIDOS g‘
pasan la prueba Clase VI USP e intensivos » 5
controles de calidad y sistemas de docu- Tipo de membrana  NMWL Prep/Scale-TFF-1 Prep/Scale-TFF-2 Prep/Scale-TFF-6 N
mentacion del producto que demuestran su Celulosa regenerada PL _I-I_
idoneidad para preparar soluciones biologi- o
cas inyectables para ensayos in vitro, anima- PLAC 1 AL S GUHE002 5 CDUF 006 LA =
les v clinicos, PLBC 3 CDUF 001 LB CDUF 002 LB CDUF 006 LB

PLCC 5 CDUF 001 LC CDUF 002 LC CDUF 006 LC

PLGC 10 CDUF 001 LG SK1P 026 W3 SK1P 003 W4

PLTK - 30 CDUF 001 LT CDUF 002 LT CDUF 006 LT

PLHK 100 CDUF 001 LH CDUF 002 LH CDUF 006 LH

PLMK 300 CDUF 001 LM CDUF 002 LM CDUF 006 LM

Poligtersulfona PT

PTGC 10  CDUF001TG CDUF 002 TG CDUF 006 TG

PTTK - 30 CDUF 001 TT CDUF 002 TT CDUF 006 TT

PTQK 50 CDUF 001 TQ CDUF 002 TQ CDUF 006 TQ

PTHK 3 100 CDUF 001 TH CDUF 002 TH CDUF 006 TH

PTMK 300 CDUF 001 TM CDUF 002 TM CDUF 006 TM

www.ictsl.net 121



Volimenes < 0,5 m|

Placa de filtracion MultiScreen® con membrana Ultracel®-10
Concentracion y purificacion de soluciones biologicas

TECNOLOGIA UF DEALTO

RENDIMIENTO

La placa de filtracion MultiScreen con mem-
brana Ultracel-10 ofrece un nuevo método
para la preparacion de un numero elevado
de muestras. La placa de filtracién es com-
patible con automatizacion y esta disenada
para la purificacion de muestras, concentra-
cion y desalado de soluciones bioldgicas,
asi como para la eliminacién de proteina de
las muestras previo al andlisis instrumental,

La placa de filtracion MultiScreen de 96 poci-
llos incorpora una membrana de ultrafiltra-
cion de celulosa regenerada con un corte de
peso molecular de 10.000 kDa para conse-
guir recuperaciones allas y baja adsorcion,
Esta disenada para usarse con centrifuga-
cion y es compatible con las placas "microti-
ter" estandar, instrumentacion y equipos de
manipulacién de liquidos.

FIABLE

La placa de filtracién MultiScreen con mem-
brana Ultracel-10 esta disenada para alta
retencion de proteinas y baja adsorcion pro-
teica. Las placas, de grado ensayo, cumplen
eslrictas especificaciones de fabricacion y se
analiza la retencion proleica de cada lote, la
cual debe ser >95% de citocromo ¢

(12.500 Daltons). También ofrecen un rendi-
miento muy uniforme entre pocillos.

www.ictsl.net

OPERACION VERSATIL

La placa de filtracion MultiScreen con mem-
brana Ultracel-10 permite el procesamiento y
la recogida de volumenes de muestra de

50 a 500 pl. Son compatibles con una
amplia variedad de placas receptoras
"microtiter” estandar de 96 pocillos, inclu-
yenda las de pocillos profundos de 300 i,
700 pl y las de pocillos conicos de 150 pl.

La placa de filtracion MultiScreen con mem-
brana Ultracel-10 es ideal para aplicaciones
que incluyen concentracién y desalado de
proteinas previo a los ensayos de validacion
o "screening”. Son capaces de eliminar pro-
teinas de gran peso molecular antes del
analisis Instrumental.

RECUPERACION TIPICA DE PROTEINAS

PLACAS RECEPTORAS
RECOMENDADAS

« Placa de recogida Millipore Solvinert para
andlisis UV: ref. MSCP NPP 00

+ Placa de recogida Deep Well de Millipore:
ref. MDCP N2M 50

= Placas Greiner de pocillos conicos de
150 pl para filtrado <30 pl: ref. 652270

+ Placa Greiner de 300 pl para muestras de
hasta 300 pl: ref. 651201

+ Placa Greiner de pocillos profundos de
700 pl para muestras de hasta 500 pl:
ref. 786201

NMWL de membrana, Da Soluto proleico ___ Retencion lipica
10.000 Citocromo ¢ 95%

12.500 Da (1 mg/ml)
10.000 BSA 99%

67.000 Da (1 mg/ml)

Tiempo de centrifugacion 30 minutos a 2.000 x g con un volumen de concentracion final de 130 pl.

ESPECIFICACIONES

Volimenes

Capacidad de laplaca 0
de filtracion (pocillo), ml
Volumen de la

muestra de trabajo

5

Limitada a la placa receptora. Compatible con las placas
"microtiter” estandar de 96 pocillos (pocillos profundos de

300 pl, 700 pL y base conica en U de150 ul).*

Fuerza centrifuga

Materiales

Membrana

Dispositivo Poliolefina

Fuerza centrifuga maxima 3.000 g

Ultracel de celulosa regenerada

*Las placas receploras recomendadas se venden por separado. Vea los detalles en "Equipo nece-

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion

Cantidad  Referencia

Placa de filiracion MulliScreen con membrana Ultracel-10 10

MAUF 010 10

Incluye tapas y placas de filtracion MultiScreen. La placa receptora debe comprarse por separado.



MONITORES, KITS Y
EQUIPOS PARA CONTROL
DE CALIDAD AMBIENTAL/
INDUSTRIAL

Sineceslita recoger grandes cantidades de aire para monitorizar la contaminacion
por particulas, analizar muestras criticas de combustible y lubricante para equi-
pos industriales o aercespaciales, o muestras de suelo o agua para el anélisis de
sustancias quimicas peligrosas, podemos ofrecerle nuestra experiencia, produc-
tos y protocolos para asegurar resultados analiticos superiores y el cumplimiento
de la normativa vigente.

Los dispositivos y sistemas Millipore disenados para aplicaciones medioam-
blentales e industriales han sido desarrollados para usar con métedos estandar,
incluyendo los de NIOSH, OSHA y ASTM™, LLa guia de aplicaclones y métodaos regla-
mentados que comienza en la pagina 160 de este catalogo le ayudara a localizar
rapidamente el(los) producto(s) Millipore adecuado{s) para la membrana o &
aparato especificado en los métodos de NIQSH, CSHA o ASTM.
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Monitores para analisis de aerosoles

Con filtros de disco de 25 mm

El monitor tipo A (derechal tiene un anillo cen-
tral mientras que el monitor tipo B (izquierda)
estd equipado con un anilfo espaciador de

50 mm.

www.ictsl.net

Existen dos tipos de monitores de 25 mm:

Monitor PS de tres piezas, tipo A
Monitar de poliestireno de 3 piezas con ani-
llo central de 16 mm. Conexién de vacio
Luer-slip hembra. Necesita un adaptador
para tubo (XX62 000 05). Este monitor tam-
bién esta disponible sin membranas,

INFORMACION PARA PEDIDOS

Monitor PP de tres piezas, tipo B
Manitor conductivo de polipropileng, relleno
de carbono, de 3 piezas con anillo espacia-
dor de 50 mm. La conexién de vacio para
tubo elimina la necesidad de un adaptador
para el misma.

Ulilice monitores MAWP 025 AC para la
monitorizacion de asbestos en el aire de
acuerdo con las especificaciones NIOSH.

El recuento medio de particulas (RMP) esta
marcado en el envase de cada monitor.

Poro del filtrr):m Material Referencia Manitor  Referencia

del filtro* del filtro Cantidad!  del monitor
envase

Monitor tipo A precargado con filtro y carton de celulosa

08y5,0 Esteres mezclados  AAWP 025 00 50 MAWP 025 A0
de celulosa
Celulosa AP10 025 00

Monitor tipo B precargado con filtro y cartdon de celulosa

08y5,0 Esteres mezclados  AAWP 025 00 50  MAWP 025 AC
de celulosa

) ] Celulosa AP10 025 00

Accesarios

Monitor vacio, 25 mm, Tipc A
Adaptador tubo a Luer macho

50  MO0O0O 025 AQ
10 XX62 000 05

*Ambos monitores estan precargados con una membrana de ésteres mezclados de celulosa de

0.8 pm y un cartan de celulosa adsorbente



Monitores para analisis de aerosoles
Con filtros de disco de 37 mm

Cassette de monitorizacién de 3 piezas de
poliestireno, 37 mm, disponible en diferentes
configuraciones.

« Listos para usar con filtros instalados

= Disponibles con membranas de peso
idéntico

Los monitores de 37 mm para analisis de
aerosoles de Millipore son portafiltros cons-
truidos en malerial plastico transparente,
desechables y listos para usar, equipados
con filtros de membrana, Un soporte delgado
de celulosa sella el filtro entre las secciones
del monitor para distribuir la muestra unifor-
memente sobre la superficie de filtracion.

El disefio de tres piezas mantiene &l filtro en
su lugar cuando se refira la seccion superior
para el muestreo abierto de aerosoles. El
recuento medio de particulas (RMP) esta
marcado en el envase de cada monitor.

APLICACIONES

Los monitores para analisis de aerosoles
eslén disponibles con membranas de éste-
res de celulosa de 0,45 pymy 0.8 pm. Los
monilores para membranas de peso idéntico
contienen dos filtros de idéntico pesa con
una diferencia maxima de 0,1 mg, elimitando
la pesada previa del filtro en analisis
gravimétricos.

ESPECIFICACIONES

Materiales
Filtro y carton soporte

clados de celulosa

Carton-soporte de celulosa/ésteres mez-

Carcasa del monitor Poliestireno [

Area de filtracién efectiva, cm? 9

Conexiones

Entrada Luer-slip hembra

Salida Luer-slip hembra

Esterilidad No estéril

INFORMACION PARA PEDIDOS

Tipo de Poro, pum Color Superficie Cantidad/  Referencia

meonitor membrana _membrana envase

Monitores completos con filtros de membrana

Monitor para analisis 0.8 Blanco Lisa 50  MAWP 037 AO

de aerosoles 045 Blanco  Lisa 50 MHWP 037 AD

Monitor para analisis 0,8 Blanco  Lisa 50 MAWP 037 AM

de aerosoles con

membranas de pese

idéntico .

Filtros de membrana

Filtro de membrana 0.8 Blanco  Lisa 100  AAWP 037 00

con carlon-soporte Blanco  Cuadriculada 100  AAWG 037 00

Negro Cuadriculada 100 AABG 037 00

045  Blance  Cuadriculada 100 HAWG 037 00

Componentes del monitor

Monitor transparente vacio listo para usar con filtros de 50 MO0OO 037 AO

37 mm con juntas y tapones

Monitor transparente vacio sin anillo central 50 MOG0 037 00

www.ictsl.net
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Portafiltros para muestreo de aerosoles

Para filtros de disco de 47 mm

Acero inoxidable 316 electropulido con juntas
de aluminio. Disponible con extremos abiertos
o con conexidn tubo.

APLICACIONES

Filtracion a vacio de aire u otros gases de
atmadsferas abiertas o andlisis de particulas
contaminantes en sistemas cerrados.

Portafiltros estandar

Conexion para sistema cerrade, con camara
de dispersidn en la entrada y conexion
entrada/salida de 11 mm D.E.

INFORMACION PARA PEDIDOS

Portafiltros abierto

Entrada directa (11 mm D.E.) para el mues-
treo de atmaosferas abiertas. Los conectores
a rosca para tubo en la salida (11 mm D.E.)
se adaptan a los orificios Millipore limitado-

res del caudal para controlar los voliumenes
de muestra temporizados

Descripcian Referencia
Portafiltros estandar para muestreo de aerosoles, 47 mm, acero XX50 047 00
inoxidable

Portafiltros abierto para muestreo de aerosoles, 47 mm, acero XX50 047 10
inoxidable

Paortafiltros para muestreo de aerosoles en salas limpias, 47 mm, acero  XX50 047 40

inoxidable

Accesorios para analisis de aerosoles
Adaptador para aerosoles y orificios limitadores del caudal

El adaptador para aerosoles conecta una
fuante de vacio al dispositivo de muestreo y
permite la conexiGn de arificios limitadores def
caudal.

ADAPTADOR PARA AEROSOLES
Permite la conexién de la fuente de vacio al
monitor de analisis de asroscles, un portafil-
tros Swinnex™ de 47 mm, u otro dispasitivo
con entrada Luer hembra.

www.ictsl.net

Los orificios mantienen un flujo de aire cons-
tante durante el muestreo.

ORIFICIOS LIMITADORES DEL CAUDAL

Caudal del orificio (I/min)
1

3

4.9

10

14

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion

ORIFICIOS LIMITADORES DE CAUDAL
Crea un flujo de aire cuantitativo a traves de
un filtro Millipore para el analisis de contami-
nantes agreos.

Orificios limitadores de caudal, juego de 5

Qrificio limitador de caudal, 2 I'min
Orificio limitador de caudal, 1 If'min

Luer slip a tubo D.1. 1/4 pulg. - 3/8 pulg. para aerosocles, acero

inoxidable

mm Hg pulg. Hg PsI

300 12 6

300 12 6

400 16 8

500 20 10

550 22 1

— Referencia

XX50 000 00
XX50 000 20
XX50 000 02

XX62 000 04



Monitores para analisis de contaminacion de fluidos

Con filtros de 37 mm

Hay cassettes con un sdlo filtro y configura-
ciones de peso idéntico para analisis
gravimétricos.

Portaliltros desechables transparentes de
plastico Tenite con filtros MF-Millipore preins-
talados (superficie efectiva de filtracion

g cm?). Un carton grueso de celulosa de

34 mm de diametro instalado entre las sec-
ciones del monitor sella el filtro para distri-
buir la muestra uniformemente sobre la
superficie de filtracion. Utilizar con el kit para
muestreo de liquidos (XX64 037 30).

Monitores para analisis de
contaminacion

El recuento medio de particulas (RMP) esta
marcado en cada envase. Un carton grueso
especial sirve de soporte para el filtro a pre-
siones diferenciales allas.

INFORMACION PARA PEDIDOS

Color del

Monitores con filtros de peso
idéntico
Los monitores con liltros de peso Idéntico

eliminan el paso previo de pesada de los fil-
tros en los andlisis gravimétricos. Cada

monilor contiene dos filtros de peso idéntico,

con una diferencia maxima de peso de

0,1 mg. La muestra pasa a través de ambos
filtros, pero el filtro superior (ensayo) retiene
todos los contaminantes. La diferencia en el
peso de los filtros, una vez secos, equivale
al peso de contaminante en la muestra.

[Ecnpclén Poro, Superficie  Cantidad/  Referencia
pm filtro del filtro envase
Monitor para analisis 0,8 Blanco Lisa 50 MAWP 037 PO
de la contaminacion
de fluidos
Monitor para analisis 0.8 Blanco Lisa 50 MAWP 037 PM
de la contaminacion
de fluidos con mem-
branas de peso
idéntico =
Accesorios
Monitor para el analisis de contaminacion en fluidos, vacio 50 MO00 037 PO

www.ictsl.net
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Filtros de repuesto para monitores y analisis gravimétrico

Filtros de discode 37y 47 mm

Fara usar con los cassettes de monitorizacion
de 2y 3 piezas.

www.ictsl.net

» Membranas MF-Millipore de MCE (ésle-
res mezclados de celulosa) y Mitex
(PTFE) para monitores de 37 mm de ana-
lisis de contaminacion

= Los pares de filfros de peso idéntico lie-
nen una diferencia maxima de peso de
+0,1 mg para analisis gravimétricos.
También disponible precargadas en los
monitores para andlisis de contaminacion

INFORMACION PARA PEDIDOS

Poaro, Diametro, Color del Superficie Cantidad/

Em mr filtro del filtro envase

Membranas MF para monitores, con cartones soporte finos

Referencia

SMWP 037 00
AAWP 037 00
AAWG 037 00
AABG 037 00
HAWP 037 00
HAWG 037 00
GSWF 037 00

AAWP 037 PO

AAWP 037 PM

AAWP 047 OM

5 37 Blanco Lisa 100

08 37 Blanco Lisa 100

0.8 37 Blanco Cuadriculada 100

0.8 37 Negro Cuadriculada 100
0,45 37 Blanco Lisa 100
0,45 37 Blanco Cuadriculada 100
0,22 37 iy Blanco  Lisa 100 C
Membranas MF para monitores, con cartones soporte gruesos

0.8 37 — Blanco Lisa 100
Membranas MF para monitores, de peso idéntico, con cartones soporte
gruesos

0.8 37 Blanco Lisa - 50 pr
Pares de membranas MF de peso idéntico

0.8 47 Blanco Lisa 50 pr
0,45 47 Blanco Lisa 50 pr

Membranas Mitex para monitores, con cartones soporte finos
5 37 Blanco Lisa 100

HAWP 047 OM

LSWP 037 00



Kit para analisis de fluidos
Para muestreo de liquidos en monitores de 37 mm

El Kit estandar contiene fungibles para
12 pruebas

APLICACIONES

Para el muestireo de los combustibles de
motores, agua u otros liquidos mediante los
monitores Millipore para analisis de contami-
nacion antes del analisis coloriméltrico o gra-
vimetrico.

El muestreadar de acero inoxidable se aco-
pla a una valvula de conexion rapida insta-
lada en la linea del sistema, lo que permite

ESPECIFICACIONES

Materiales

Adaptadores

el paso de una cantidad medida de liquido a
traves del filiro del monitor. Una jeringa con
valvula sirve como bomba para extraer el
liquido residual del monitor.

Para analisis gravimétricos, los monitores de
peso idénlico accesorio eliminan la necesi-
dad de la pesada previa a la toma de mues-
tra. Para mas detalles, vea pagina 125.

Acero inoxidable con tubo flexible de PTFE de arcilla-acero;
monitores de poliestireno

Valvula de liberacion rapida y tapon con NPTF 1/8" roscado y

juntas de Viton"-A. El tubo de muestreo tiene el machon com-

plementario

Presion maxima, bar 69

Dimensiones

Longitud, cm 36,8
Allura, cm 12,5
Anchura, em 23,5

Peso de envio, kg 4,5

Advertencia: Para la filfracion de liquidos inflamables con el kit de muestreo de liquidos, conecte a
lierra comectamente la unidad y asegure todas las conexiones a tiera.

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion

Kit para muestreo de liquidos

Componentes

Monitor para analisis de la contaminacion de fluidos
Cinta adhesiva Teflon, rollo de 125 mm x 6,6 m

Finzas de bordes planos, acero inoxidable
Bomba manual de vacio, acero inoxidable
Tubos DI, 3/16 pulg., Tygon

Conector tubo NPTF 1/8 pulg., valvula de liberacion rapida

Conjunto valvula muestreador con tubo

Juego de accesorios para muestreo a distancia

Cable de loma a tierra con pinzas
Llave inglesa ajustable, 6"
Accesorio

Patrones de color ASTM"

Cantidad!  Referencia
envase

1 XX64 037 30

MAWP 037 PO*
TP0OO 013 26
XX62 000 06
XX62 000 35
XX64 037 80
XX64 037 35
XX64 037 08
XX64 037 05

1 ASTM 037 01

*El kit para muestreo de liquidos XX64 037 30 contiene 12 monitores. El pedido de reposicion de

la referencia MAWP 037 PO incluye 50 monitores

www.ictsl.net
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Kit para analisis de contaminacion en fluidos
Para membranas de 47 mm

+ Cumple con una serie de normas para ESPECIFICACIONES
procedimientos de andlisis de contamina-
cién tales como la ARP-598 (fluidos Peso

hidraulicos), ASTM-D2276 (combustibles
de motores de aeronaves), y el Federal
Standard 791a (lubricantes, combustibles
liquidos y productos relacionados)

23,6 kg embalado

= B = Incluye materiales fungibles para aproxi-
= 5 madamente 600 ensayos
w2
a n
o E B
o g INFORMACION PARA PEDIDOS
g‘ o Descripcion Cantidad/  Referencia
QL o = envase
3 E Kit para analisis de contaminacion de liguidos, 230 V/50Hz 1 XX71047 12
§ e Componentes
o 3 Portafiltros de vidrio con rejilla de acero inoxidable, 47 mm 1 XX10 047 30
o N Matraz de filtracion a vacio, 1 litro 1 XX10 047 05
‘6 '6 Pinzas de bordes planos, acero inoxidable 1 XX62 000 06
= Tubos latex 58 cm, D.I. 1/4 pulg. 1 XX25047 55
g g Dispensador de disolventes filtrados, 25 mm 1 XX66 025 00
= £ PetriSlide para analisis de contaminantes 100*  PD15 047 00
Bomba de servicio quimico, 115 V/60 Hz 1 WP61 115 60
Bomba de servicio quimico, 220 V/50 Hz - 1 WPB1 220 50
= Filtros de membrana
Membrana MF-Millipore, ésteres mezclados de celulosa, 100* HAWP 047 00
= hidrofila; 0,45 pm, 47 mm, blanca, superficie lisa
Membrana MF-Millipore, ésteres mezclados de celulosa, 100" HAWG 047 00
hidréfila; 0,45 pm, 47 mm, blanca, superficie cuadriculada
- Membrana MF-Millipore, ésteres mezclados de celulosa, 100 HABG 047 00
o hidréfila; 0,45 pm, 47 mm, negra, superficie cuadriculada
‘G *El kit contiene 400 PetriSlides y 200 de cada tipo de membrana filtrante. El pedido de reposicion
E es de 100 por envase.
E Accesorios recomendados
-IE Otros filtros disponibles para analisis gravimétricos:
o Pares de membranas MF de peso idéntico; 0,45 pm, éste- 50 pr  HAWP 047 OM
o res mezclados de celulosa, 47 mm, blanco
.g Pares de membranas MF de peso idéntico; 0,8 pm, éste- 50 pr  AAWP 047 OM
0 res mezclados de celulosa, 47 mm, blanco
o
(T
i
<C
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"Patch Test Kit"

Analisis colorimétrico de la contaminacion de fluidos

Portafiltros de acero inoxidable con filtros,
accesorios v guia de colores para analisis
colorimétricos.

- Efectlia controles rapidos de contamina- + Detecta cambios significativos en la
cion por particulas en liquidos hidraulicos limpieza mediante resultados fiables y
basados en hidrocarbonos, sustancias sensibles.

quimicas al por mayor, agua de calderas
y aceites lubricanles

» La clasificacion por colores del filtro vy las
escalas de evaluacion de particulas
corresponden a niveles de contaminacion
estandar reconocidos

ESPECIFICACIONES

+ Se suministra can filtros para 100 ensayos

Materiales Portafiltros de aluminio/acero inoxidable; botellas dispensadoras
de disolventes, botellas de recogida de muestras de PVC/polietie-

leno

Peso de envio, kg 4,5

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Cantidad/  Referencia

3 envase

Patch Test Kit 1 XX85 047 30
Componentes

Portafillros para el ensayo de parches 1 XX63 00120
Bomba manual de vacio, acero inoxidable 1 XX62 000 35
Tubos 1/8 pulg. para vacio, Fluorocarbono 1 XX65 047 10
Botella dispensadora de disolvente 1 XXB5 047 04
Swinnex 25 mm con rejilla de contrapresion 1 XXB5 047 07
Botella de PVC, 120 mi 1 XX65 047 09
Pinzas de bordes planos, acero inoxidable 1 XX62 000 06
Membrana MF-Millipore; 5,0 ym, 47 mm, para uso en con- 100 SMWP 047 00
troles

Membrana MFE-Millipore; 5,0 pm, 25 mm, para filtraciéon de 100 SMWP 025 00
disclventes (se incluyen 25)

PetriSlide para analisis de contaminantes (se incluyen 10) 100 PD15 047 00
Guia de patrones para la prueba colorimétrica "Patch test" 1 XXB5047 13
Instrucciones de uso 1 —

*Cantidad para pedidos

Piezas de repuesto

Embudo de acero inoxidable, 100 ml 1 XX63 00121
Soporte del portafiltros de acero inoxidable con base 1 XX65 047 08
Anillo de cierre del embudo 1 XX20 047 01
Junta PTFE 25  XX20 047 03
Junta de fijacion, PTFE 5 XX40 047 14
Juntas 2-233 Buna-N 10  XX63 001 23

www.ictsl.net
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Capsulas para muestreo de aguas subterraneas

Para analisis de metales disueltos

« Dispositivo desechable aceptado por la
EPA para recoger agua subterranea anles
del analisis de metales disueltos.

+ Cumple los requisitos de la USEPA para
filtracion de 0,45 pm. Con cada capsula
se incluye un certificado que muestra el
nivel minimo detectable (LDL) de
67 metales y 2 aniones.

+ Los materiales de la carcasa y &l filtro de
bajos extraibles minimizan el ruido de
fondo durante el analisis de la muestra.

+ Disponible en tres tamarios diferentes de
poro para diferentes condicionas del
agua: 5,0 um para alto contenido de parti-
culas; 1,0 pym para contenido normal de
particulas; 0,45 pm para agua relativa-
mente limpia.

+ Cualro veces mas superficie de filtracion
que los filtros de disco de 142 mm para
caudales mas rapidos y mayor rendi-
miento.

Listas para usar. No necesitan
ensamblaje.

CERTIFICACION DEL PRODUCTO
Las capsulas para muestreo de aguas sub-
terraneas vienen con un certificade gue
muestra los niveles de extraccion, disponi-
bles en el sitic web de Millipore.

www.ictsl.net

ESPECIFICACIONES

Materiales HDPE

Conexiones

Entrada / salida NPTM 1/8 pulg., conexiones externas a rosca; con
adaptador en oliva para tubo flexible con D.| de hasta
3/8 pulg.

Presidon maxima, bar 41

Dimensiones

Area de filtracién, cm” 600

Diametro, mm 76

Altura, mm 102

Propiedades de rendimienta
Presion maxima de entrada, bar 41
Presion diferencial maxima, bar 0,7
Caudal de agua a 10 psi, I/min 3,8
Punto de burbujaa23°C

0,45 pm =2.070 mbar ajre con agua
1,0 pm =700 mbar aire con agua
5,0 pm 2345 mbar aire con agua

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Poro, pm  Cantidad/envase  Referencia
Capsulas para muestreo de aguas subter- 0,45 1 GWSC 045 01
raneas 10 GWSC 045 10
50 GWSC 045 50
1 1 GWSC 100 01
10  GWSC 100 10
5 1 GWSC 500 01



Sistema de filtracion para efluentes peligrosos

Para filtros de disco de 142 mm

Con revestimiento interne de PTFE para evitar
la contaminacian por metales pesados.

ESPECIFICACIONES

Materiales

Adaptadores

Acero inoxidable; patas de aluminio; mariposas de cierre de
polipropilenc moldeado; junta de PTFE

TC de 1 1/2 pulg. con abrazaderas y adaptadores para tubo flexible de
14 mm D.1.; entrada con NPTF de 1/8 pulg. para purga/venteo

Presidn maxima, bar

Dimensiones

Diametro del filtro, mm
Area de filtracion, cm?

6.9

142
120

Diametro del prefiltro, mm  124; filtro en profundidad tipo AP

Diametro, cm
Altura, cm

18,4
422

Peso de envio, kg

INFORMACION PARA PEDIDOS

APLICACIONES

Prueba de toxicidad USEPA EP y
Procecimienta de lixiviacion para la caracte-
rizacion de |a toxicidad {TCLP)

-+ Separa las fases solida y liquida de las
muestras de efluentes residuales

+ Contiene un soporte interior con revesti-
miento de PTFE para evitar la contamina-
cidn por metales pesados

« El amplio crificio de entrada y la placa
superior desmontable permite introducir
con facilidad muestras voluminosas

+ Es desmontable para facilitar su limpieza

Descripcian

Piezas de repuesto
Boton (3 necesarios)
Adaptadar TC 1 1/2 pulg.
(2 necesarios)

Junta TC 1-1/2", silicona

12,3

Abrazadera TC 1 1/2" (2 necesarios)

Junta 2-251 silicona
Junta 2-251 de teflon

Soporte para debajo del drenaje, revestido de PTFE
Patas con tapones/llave 3/16 pulg.
Llave rueda manual para soporte 142 mm

Accesorios

Junta TC 1 1/2 pulg., teflén

Tubos de uso al vacio, D.

Filtros de membrana
Filtro de fibra de vidrio sin ligante, AP40, 142 mm
Filtro de fibra de vidrio sin ligante, APFF, 142 mm

Agitador rotatorioy accesorios
Agitador rotatorio Millipore, 115 W60 Hz

Cantidad/ Referencia
| N - envase
Sistema de filtracion para efluentes peligrosos, 142 mm 1 YT30 142 HW
1 ¥YY22 14257
atubo 14 mm reveslido de PTFE 1 340441
10 YY2004055
1 ¥YY2004045
4 YY22 142 65
1 YY2214253
1  ¥T3014257
3 YY22 142 51
1 YY22 142 52
10 YY20 040 57
I 142 pulg. 1 XX67 000 35
50 AP40 142 50
50 APFF 142 50™
1 ¥T31 0RA HW
1 P31165

Kit de tiranles para agitader rotatorio

* Los filtros AP40 estan reconocidos en el método EPA 1231 para analisis TCLP.

** Los filtros APFF cumplen las especificaciones del metodo 1311,

www.ictsl.net
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Sistema de extraccion ZHE para residuos solidos

Para filtros de disco de 90 mm

MILLIPORE

Unidad especificamente disefiada para TLCF.

APLICACIONES
El sistema ZHE de Millipore ha sido desig-
nado por la EPA (Agencia de Proteccion

Ambiental de EE.UU.) como un procedi-

miento adecuado de lixiviacion para caracle-
rizacion de la toxicidad (Toxicity
Characteristic Leaching Procedure - TCLP).

+ Presuriza el filtro sin introducir aire, gra-
cias a su disefio de pistén movil

+ Euvita |la pérdida de sustancias volatiles

El sistema no puede presurizarse a menos

que esté completamente ensamblado. Esto
elimina la posibilidad de que el piston salga
de la unidad de forma accidental, asegu-

rando un funcionamiento sin peligro. Se
puede escoger entre los modos de venteo
manual y automatico.

www.ictsl.net

ESPECIFICACIONES

Materiales

Conexiones

Placa superior
1/8 pulg. para adaptador Luer
Placa inferior

Cuerpo de acero inoxidable 316: mariposas de cierre de polipropileno
moldeado; juntas de Fluorocarbono Viton@-A

Entrada NPTF de 1/8 pulg, para valvula 55T de dos vias con NPTF de

Conexion NPTF de 1/4 pulg. NPTF para codo de 1/4 pulg. o conexicnen T

NPT de 1/4 pulg. x 1/8 pulg.; NPTF de 1/4 pulg. para valvula de seguridad

Presion maxima, bar 35

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion
Sistema de extraccion ZHE Millipore para residuos solidos

Piezas de repuesto

Adaptador Luer 1/8 pulg. NPTF

Valvula de dos vias, NPTM 1/8 pulg., aceroc inoxidable
Baotdn

Junta 2-235 Fluorocarbono, 90 mm
Rejilla-soporte 90 mm, acero inoxidable
Juntas cilindro

Cilindro ZHE

Pistén con juntas y cierre

Juntas téricas para el piston, cierre de leva
Codo NPTF a NPTM 1/4 pulg.
Desconexion rapida hembra Swagelok
Desconexion rapida macho Swagelok
Valvula de venteo/descarga 9 bar
Adaptador en T placa inferior

Manometro 0-100 psi, NPT 1/8 pulg.
Conector rapido hembra NPT 1/8 pulg.
Soporte ZHE, impulsor del pistén

Cantidad

Referencia

1

YT30 090 HW

L SR W N (L e 07 W v T L N L

YT30 090 02
XA27 02512
YY22 142 57
YY22 090 68
YY22 090 64
XXG7 000 10
YT30 090 10
YT30 090 01
YT30 090 03
XXB7 001 D4
YT30 09013
YT30 090 14
XXB7 000 24
P16939
P16938
P16940
13899

Accesorios

Bolsa de Tedlar para ZHE
Jeringa para ZHE

Depdsito de presion, 5 litros

Componentes del kit de conectores

VElvula de bola NPTF 1/4 pulg.. acero inoxidable

Walvula de venteo/descarga 9 bar

Manometro 0-7 bar

Caonector rapido, NPTM 1/4 pulg.

Desconexion rapida hembra Swagelok

NPTM 1/4 pulg. a punta hexagaonal 51 mm, acero inoxidable
NPT 1/4 pulg. a tubo 1/4 pulg.

Tubos de polipropileno, 3 m, D.E. 6 mm

MPTF 1/8 pulg. a Luer Lock M. cromado

Agitador rotatorio y accesorios, vea pagina 133

-
L
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YT30 09016
YT30 090 15

XX67 D0P 05

YY20 293 48
XX67 000 24
YY13 01015
XX67 000 30
YT3009013
XX67 001 25
XX67 025 07
XXG7 025 08
XX30 025 67
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PURIFICACION DE AGUA

El agua es, de todos los reactivos de laboratorio, el mas utilizado. Por ello, incluso
la mas pequefia contaminacion del agua puede producir resultados variables. Los
cientificos han establecido el "agua Milli-Q" como el patron de calidad, de acuerdo
con los protocolos publicados en la literatura clentifica v la experiencia contras-
tada con sus colegas. El agua Milli-Q se ha convertido en sinénimo de agua ultra-
pura. Pero, qué significa realmente esto? Por ejemplo, épuede un tipo de agua
purificada servir para todas las aplicaciones?

En las paginas siguientes, describimaos varias tecnologias de purificacian de
aguay resaltamos sus ventajas comparativas. Medlante la combinacion de estas
tecnologias, hemos desarrollado una gama de sistemas gue producen diferentes
tipos de agua purificada para diversas aplicaciones de laboratorio, Incluyendo
analisis instrumental (HPLC, UHPLC, y LC/MS), biologia molecular y celular, biogui-
mica clinica o purificacion de proteinas. Para cada aplicacién, Millipore ofrece un
sistema que proporciona agua de la calidad adecuada (resistividad, materia orga-
nica, niveles de lipopolisacaridos o de nucleasas, etc.), en los puntos adecuados y

en el volumen adecuado.

www.ictsl.net
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Tipos de agua para laboratorio

Las normas definen diferentes grados de
agua de laboratorio por razones técnicas y
econdmicas. El propasito de estas normas
&5 asegurar la utilizacion del agua de la cali-
dad correcta en una aplicacion especifica y
limitar los costes operativos de laboratorio
{el agua tipo | es mas cara de producir que
el agua de tipo Il o ).

El uso de agua tipo | en aplicaciones donde
se aconseja ulilizar agua tipo || es una prac-
tica comun de los laboratorios para disminuir
el riesgo de artefactos durante los procedi-
mientos experimentales.

DEL AGUA DE LABORATORIO
Diferentes normas publicadas definen la cali-
dad requerida para aplicaciones especificas
del agua de laboratorio: normativa ASTM” &
ISO™ 3696 para aplicaciones de |aboratorio,
normativa CLSI para laboratorios clinicos.
Algunes laboratorios tambien utilizan las nor-
mas definidas en las farmacopeas europea o
estadounidense.

La tabla que aparece a continuacion resalta
las diferentes especificaciones del agua en
funcion de los distintos tipos de agua.

ESPECIFICACIONES

Contaminante Parametro y unidad Tipo 11 o Tipo Il Tipo |
lones Resistividad (M(2-cm) =0,05 =1 =>18,0
Materia organica TOC (ppb) <200 <50 <10
Pirogenos (UE/ml) ND ND =0.03
Particulas (unidades/ml) _Particulas >0,2 ym ND ND <1
Coloides Silice (ppb) <1000 <100 <10
Bacterias Bacterias (ufc/ml) <1000 <100 <1

Estos son solo valores de referencia, ya que algunas aplicaciones especificas de laboratorio podrian requerir una calidad superior a la indicada por las
normas. Por ejemplo, diversas aplicaciones de biologia molecular requieren agua tipo | sin RNasa ni DNasa; el andlisis de trazas elementales a niveles
"sub ppt" requiere agua con una pureza mayor que la del agua regular tipo | y el lavado de material de vidrio puede que necesite agua sin pirdgenos
para algunos experimentos. Millipore ha realizados investigaciones exhaustivas en las aplicaciones de agua de laboratorio. Esta informacién, compilada
como notas internas de la investigacion o referencias a articulos cientificos, esta disponible solicitandola a nuestros Especialistas en Aplicaciones,
(Visite www.millipore.com/offices para localizar la oficina Millipore mas cercana).
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Sistemas de purificacion de agua para necesidades especificas

La diversidad de sistemas Millipore para
purificacion del agua esta disefiada para
ofrecer a los laboratorios sistemas que abar-
quen de una forma eficiente y econémica los
tres diferentes tipos de agua con monitoriza-
cion y garantia de calidad.

El siguiente grafico muestra un resumen de
los sistemas disponibles y puede ayudarle a
seleccionar el sistema mas idoneo segun las
necesidades de su aplicacion. Sin embargo,
cada laboratorio tiene sus propias limitacio-
nes y nuestros Especialistas en Aplicaciones
estan disponibles para responder a sus pre-
guntas y ayudarles en el disefio del sistema
que mejor se adaple a sus necesidades.
(Visite www.millipore.com/offices para locali-
zar la oficina Millipore mas cercana),

El agua tipo Ill es el grado de agua de labo-
ratorio mas bajo. Se recomienda para lavar
material de vidrio, calentar bafos, llenar
autoclaves y alimentar los sistemas de agua
de laboratorio lipo |.

El agua tipo Il es el grado que se usa en las
aplicaciones generales de laboratorio, tal
como tampones, soluciones de pH y prepa-
racion de medios de cultivo microbiologicos,
para alimentar sistemas de agua tipo |, anali-
zadores clinicos, incubadores de cultivos
celulares y camaras climaticas y en |a prepa-
racion de reaclivos para analisis quimicos o
sintesis guimica.

Gama de sistemas Millipore de purificacion de agua

Tipo 1
e o (i 8
i - L]
s S B <3
Tpo2 (B8 8l |G M| A 3 |
E| = 2 2 s = o o
@ al o & = & [
] =
2 5
a B3
Tipo 3 » | &
o x
i i
Agua
corriante

1 5 25 200 2000
Volumen en litros/dia

* Soporte éenico avanzado
Les ingenens de sopode tEonico de campo de MElipons afmaen una emplio gamio de servicios,
inchoyendo soporte en b Instalacdn y validacion, wsando oquipo calibrado y libros de miajo pam o fcacian.

El agua tipo | es el grado requerido para
aplicaciones criticas de laboratorio, tal como
preparacion de la fase movil de HPLC, dilu-
cion de muestras y blancos en CG, HPLC,
AA, ICP-MS y ofras técnicas analiticas avan-
zadas, preparacion de lampones y medios
de cultivo de células de mamiferos e IVF,
produccion de reactivos para aplicaciones de
biologia molecular (secuenciacion de ADN,
PCR) y preparacion de soluciones para
electroforesis y transferencia.

www.ictsl.net

ednd enby

SEW?3}SIS 3p UQ|223|3as ap eing

137



Agua pura
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Sistema

Simplicity
Milli-DI

RiOs-DI 3

F.uenl.e de agua

Tipollloll
Agua corriente

Agua corriente

Direct-Q 3
Direct-Q 5*

Synergy

RiOs 3

Elix 3-5-10*

_ Callidad final del agua

Tipo |

Aplicacion

Disenado para laboratorios que utilizan de 1 a

5 litros diarios de agua ultrapura. Una alternativa
econdmica al agua embotellada,

Tipo |l

Tipo Il

Agua corriente

Tipo |, tipo llI

Agua corriente

Tipo |, tipo Il

Tipo ol

Agua corriente

Tipo |

Sistema de inversion de bajo coste para laborato-
rios que requieren hasta 10 litros diarios de agua DI
para aplicaciones no criticas.

Una alternativa economica a los destiladores para
los laboratorios que requieren hasta 15 litros diarios
de agua purificada. =
Disenado para laboratorios que usan de 1 a 10 litros
diarios de agua ultrapura y hasta 50 litros diarios de
agua tipo Il

Disenado para laboratorios que usan de 1 a 15 litros
diarios de agua ultrapura y hasta 100 litros diarios
de agua tipo I,

Disefiado para laboratorios que utilizan de 1 a
40 litros diarios de agua ultrapura.

Tipo Il

Agua corriente

Tipo Il

mas Milli-Q.

Produccion de hasta 30 litros de agua pura tipo Il
para alimentar autoclaves o las lavadoras de mate-
rial de vidrio y/o como agua de entrada de los siste-

Produccién de agua pura para laboratorios que
necesitan hasta 200 litros diarios de agua de cali-
dad superior al agua bidestilada.

RiOs 5-8-16*

Agua corriente

Tipo I

Produccion de agua pura tipo Il que usan hasta

Milli-Q Integral®

Mill-Q Advantage*

Agua corriente

Tipa |

Agua ultrapura disefada para aplicaciones de
investigacion farmaceéutica y biotecnologica y para
laboratorios de control de calidad que necesiten de
1 a 200 litros diarios.

Tipo Il ol

Milli-Q Century*

Tipo o ll

Tipo |

Tipo |

Agua ultrapura disefada para aplicaciones de

investigacion farmaceutica y biotecnologica y para
laboratorios de control de calidad que necesiten de
1 a 200 litros diarios.

Sistemas de agua ultrapura disefiados para aplica-
ciones especificas de investigacion y laboratorios
de control de calidad que necesiten de 1 a 200 litros
diarios.

Elix 20-35-70-100"

Agua corriente

Tipo Il

Produccion de agua pura para necesidades diarias
de hasta 2000 litros.

RiOs 30-50-100-200"
Elix Clinical® 35-70

AFS 3-8-16"

*Soporte técnico avanzado

Agua corriente

Tipo Il

Produccion de agua pura tipo Il para necesidades
diarias de hasta 4000 litros.

Agua corriente

ND**

Alimentacion de analizadores clinicos que necesitan
hasta 1400 litros diarios.

Agua corriente

ND**

Alimentacion de analizadores clinicos que necesitan
hasta 350 litros diarios.

Los ingenieres de soporte técnico de campo de Millipore ofrecen una amplia gama de servicios, incluyendo soporte en la instalacion y validacion,

usando equipo calibrado vy libros de cualificacion.

** Disefado de conformidad con las especificaciones cuantitativas CLSI CLRW.
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Tecnologias utilizadas para producir agua tipo lli

Hay varias tecnologias de purificacion y cada una de ellas tiene sus ventajas e inconvenientes. Para eliminar todos los contaminantes hasta los
niveles exigidos para aplicaciones especificas, hay que utilizar una combinacion de diversas tecnologias de purificacion. La osmosis inversa
(RO) es el método mas economico para eliminar del 90 al 99% de todos los contaminantes, v los sistemas Millipore de agua lipo |1l combinan
diferentes pasos, tal como se indica en el siguiente grafico, para optimizar el proceso de RO.

Tecnologias usadas para producir agua tipo [if

Etapa 1 Etapa 2 Etapa 3
/ T R o N o N
2 - | 1 .. | i {
| Nl | 0y 5 | i
{ et ’ i IE | |
| ot 5 I ]
: N -: 1B ‘
| [ ' il | t
Agua potable N ! 1 i 1 _, |
| | | |
7 % s | J ] |
e | S——— / " \ ' _ y. o
Méodulo Progard Osmosis inversa Lampara UV a
Eliminacion de particulas, Eliminacion de hasta el 99% Produccion de agua con 5
materia organica y cloro de los contaminantes del niveles bajos de bacterias =
agua de entrada -
=
o
Mdédulo de pretratamiento Progard PRETRATAMIENTO PARA PROTEGER LA MEMBRANA DE OSMOSIS INVERSA
El modulo de pretratamiento “Progard™, de alta calidad, minimiza el riesgo de obturacion en la
— e & membrana de osmosis inversa y garantiza la vida (til del equipo.
El madulo de pretratamiento contiene (1) microesferas de carban, (2) compuestos desin- :
crustantes y (3) un prefiltro para proteger eficientemente la(s) membrana(s) RO contra el
ensuciamiento, las incrustaciones y los agentes oxidantes. -
Los madulos Progard con carbono impregnados con plala (cartucho opeional, version 51 o (=]
52) se han adaptado para usar en zonas donde el agua de enfrada tiene altos niveles de 5
bacterias. =
+ Los mddulos Progard estan disponibles en dos tamaiios diferentes para cubrir diversas 4o
condiciones del agua de entrada. c_}

OSMOSIS INVERSA PARA PURIFICAR

El agua tipo Ill es producida por la mas moderna tecnologia de dsmasis inversa (RQ). Este
metodo es capaz de rechazar hasta el 99% de los contaminantes existentes en el agua pota-
ble al pasar agua de entrada presurizada a través de una membrana de poliamida.

El agua de tipo Il {(grado laboratorio) se utiliza con frecuencia en laboratorios, principalments
para aplicaciones tal como:

+ Lavado de material de vidrio.
+ Agua de entrada para humidificadores, autoclaves, lavadoras.

« Agua de entrada para los sistemas de produccidn de agua ultrapura Milli-Q.
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SISTEMAS DE PURIFICACION DE AGUA RIOS™ 3

Produce hasta 20-30 litros/dia de agua pura (agua tipo Ill) a partir de agua
del grifo

Solucion econémica para pequefios volimenes

Puesio que el agua de optima calidad requiere el caudal correctamente dimensionado,
Millipore ha desarrollado especiamente un sistema de 3 litros/hora adecuado para pequenos
volumenes. El agua se almacena convenientemente dentro de la propia unidad para ahorrar
espacio.

Caracteristicas
« Exclusivo modulo fungible "todo en uno® * Deposito integrado compacto de 6 litros.
que incluye pretratamiento y membrana Es posible conectar un deposito de 30 o
de dsmosis inversa, 60 litros si se necesitan diarlamente voll-
- Mantenimiento reducido al simple cambio manas mas grandes.
del carlucho una o dos veces al afo. + Eliminacion eficaz de > 84% de los conla-
- Pantalla en color retroiluminada que minantes onicos.
muestia los valores de conductividad, « Eliminacion eficaz de = 99% de otros
temperatura y nivel de agua en el depi- contaminantes (organicos, bacterias,
sito. partioulas).

SISTEMAS DE PURIFICACION DE AGUA RIOS™ 5/8/16

Producen hasta 350 litros/dia de agua pura (agua tipo lll) a partir de agua
del grifo

El sistema RO mas avanzado para laboratorios

Caracteristicas

+ Facil de mantener. * Lampara LIV opcional para conseguir la

- Mantenimiento automatico de la mem- maxima calidad del agua para aplicacio-
brana de 6smosis inversa, nes sensibles a bacterias.

+ Tecnologia avanzada de dsmosis inversa ~ * 10das las funciones del sistema son acce-
con sistema de alta recuperacion que dis- sibles mediante un sencillo teclado y se
minuye el consumo de agua en mas visualizan en la pantalla retroluminada.
del 50%.

« Caudal constante de producto



SISTEMAS DE PURIFICACION DE AGUA RIOS™ 30/50/100/150/200
Producen hasta 4000 litros/dia de agua pura (agua tipo Ill)

Una unidad de purificacién y control para laboratorios grandes o un edificio entero

de laboratorios
Caracteristicas
« Control total de todas las funciones, pard- = Lampara UV integrada para aplicaciones
metros operativos y componentes exter- sensibles a bacterias.
nos del sistema RiOs y del circuito de - 'Madilos de
X : pretratamiento faciles de
distribucion de agua pura. cambiar, disefiados para la fuente de
+ Alla recuperacion de agua gracias a la agua de enfrada.
tecnologia avanzada de Gsmosis inversa. + Monitor integrado de la conductividad
+ Caudal de producto constante indepen- para conlrolar la calidad del agua.

diente de la temperatura de 7-30 “C.

ESPECIFICACIONES

Sistema RiDs 5 RiOs 8 RiOs 16 RiOs 30 RiOs 50 RiOs 100 RiOs 150 RiOs 200

Caudal, /h+15% a7°C 5 8 16 30 50 100 150 200

<T<30 °C

Recuperacion de agua, % 25 28 38 Hasta 45  Hasta 50 Hasta 70  Hasta70  Hasta 70

Rechazo de iones, % 95-99 95-99 95-99 95-99 95-99 95-99 95-99 95-99

Rechazo sustancias =99 299 =89 =99 =99 =99 =99 =99 §
orgénimsg % 5
(PM > 200 Dalton) . 3
Rechazo de particulas, % =99 299 =89 =99 =99 =99 299 =99

Bacterias, ufc/ml *<1 *<q *<q <10 <10 <10 <10 <10

*Valido para sistemas con lampara UV

INFORMACION PARA PEDIDOS

Visite www.millipore.com/catalogue o localice
el nimero de telefono de su oficina local
visitando www.millipore.com/offices v los
especialistas de Millipore le guiaran a través
de la mejor eleccion segun las necesidades
de su aplicacion.
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Tecnologias utilizadas para producir agua tipo |l

Hay varias tecnologias de purificacion que pueden producir agua tipo Il. La forma mas eficaz de preducir agua tipo |l es empezar con la osmo-
sis inversa y seguir con la desionizacion (RO-DI) o electrodesionizacion (RO-Elix). Los sistemas Millipore combinan estas tecnologias en una
completa gama de sislemas.

Tecnologias usadas para producir agua tipa lf

Etapa 2 Etapa 3
—— e - = —

1

N —— __‘_‘.,—/I

Lampara Uv*
Produccion de agua con
niveles bajos de bacterias

Modulo Elix o DI

Osmosis inversa
Eliminacion de hasta el 89%
de los contaminantes del
agua de entrada

Médulo Progard
Eliminacién de particulas,
materia organica ¥ cloro

Produceién uniforme de agua
de alta resistividad y bajos

niveles de TOC * ppeional

plamde @ TECNOLOGIA ELIX Aplicaciones
Comdlde | Comilde  Conalds  Conetid Canlde + El agua que entra al modulo Elix es agua En general, el agua que se ha purificado con

i EENTRRRON Saltalng (OGN ekt la tecnologia Elix puede utilizarse en analisis

a niveles de partes por millon (ppm) o altos
niveles de pph, tambign pueden utilizarse
para cubrir otras diversas necesidades en un
labaoratorio:

tipo Il purificada por RO.

+ Las resinas de intercambio ionico del
modulo se regeneran conlinuamente
mediante una corriente eléctrica. Este pro-
ceso solo requiere cantidades muy
pequenias de agua y energia. + Preparacion de tampones y medios de

cultivo, en especial en microbiologia, valo-

Anze Gt

+ No se necesita regeneracion guimica ni

dal desagdin)

Rechaza Praducts @
/

. = Mambrana parmnable 3 1ok anionns

©- tasmbrann pormentde o ko catlanes
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mantenimientos especiales que deteriora-
rian las microesferas de resina.

Este proceso exclusivo se ha convertido
en el nuevo estandar para la produccion
de agua tipo 1| y estd sustituyendo a las
unidades convencionales de destilacian y
desionizacion en los laboraterios.

raciones (salvo niveles de trazas). pH o
guimica analitica general.

Preparacion de muestras no sensibles
que requieren un exhaustivo lavado.

Reacciones quimicas con agua.

Camaras de ensayo de estabilidad y
alimentacion de autoclaves.

Histologia.

Lavado de material de vidrio bien en
forma manual, o conectando al lavavajillas
los sistemas Elix, para suministrar agua a
demanda.

El agua puede utilizarse en bioguimica cli-
nica y como agua de entrada en camaras
climaticas, directamente o con una etapa
adicional de intercambio ionico.



SISTEMAS DE PURIFICACION DE AGUA ELIX® 3/5/10

Producen hasta 200 |/dia de agua tipo |l a partir de agua del grifo. El
estandar de agua pura en laboratorios - una alternativa econémicay
eficiente a la destilacion y la desionizacion.

El agua del sistema Elix cumple o supera la calidad del agua tipo Il definida por
1SO® 3696/BS 3997 y del agua purificada definida por las farmacopeas europea y estadouni-

dense.

Con los sistemas Elix, el control de la pureza del agua estd inlegrado en todos los pasos del
proceso de purificacion - asegurando que la calidad del agua sera una constante en sus apli-

caciones - no una variable mas.

Caracteristicas
- Facil de mantener y de operar.
— Un tnico médulo de pretratamiento
facil de instalar.
- Mantenimiento automalico de la mem-
brana de 6smosis inversa.

+ Regeneracion automatica de las resinas

- Tecnologia avanzada de dsmosis inversa.
— Circuito de alta recuperacion que
reduce el consumo del agua en mas
del 50%.
— Caudal constante de producto.

= Lampara UV integrada para conseguir

de intercambio idnico mediante corriente la maxima calidad del agua para aplica- 'g"
eléctrica, ciones sensibles a bacterias. =
5 gﬁg:gcc'c’” uniforvne de agua de alta + Almacenamiento de datos y puerto de g
— Coste optimizado por litro. comunicaciones RS 232. E
W
b3
‘e
SISTEMAS DE PURIFICACION DE AGUA ELIX® 20/35/70/100 B
r'_
' - Producen hasta 2.000 |/dia de agua tipo Il o
W e Los sistemas Elix estan disefiados para producir hasta 2.000 I/dia de agua tipo Il a partir de __o_._
=X agua polable de la red para satisfacer o superar las normas pertinentes definidas por CLSI,
| i — 1SOY 3696/BS 3997 y las Farmacopeas de Europa y EE.UU.
| ')
;_c Unidad completa de purificacién y control
=

Los sistemas Elix pueden integrarse en un sistema centralizado, ofreciendo un control total de
todos los parametros.

Caracteristicas

- Control total de todas las funciones, para-
metros operativos y componentes exter-

nos del sistema Elix y del sistema cerrado

externo de disiribucion de agua pura.

+ El modulo patentado de electrodesioniza-
cion Elix (EDI) regenera continuamente
las resinas de intercambio idnico.

+ Monitor integrado para medir la resistivi-

dad y el carbono organico total (TOC) con

el fin de asegurar la calidad del agua.

= No se necesitan descalcificadores adicio-
nales para la mayoria de los lipos de
agua de entrada.

« Modulos de pretratamiento faciles de
cambiar, disefnados para la fuente de
agua de entrada,

= Lampara UV integrada para aplicaciones
sensibles a bacterias.

Sistemas que ofrecen una funcion inte-
grada de control de los componentes del
circuito.
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ESPECIFICACIONES

Sistema Elix 3 Elix 5 Elix 10 Elix 20 Elix 35 Elix 70 Elix 100
Consumo de Hasta 60 | Hasta 100 | Hasta 2001 Hasta 400 | Hasta 7001 Hasta 1400 | Hasta 2000 |
agua por dia por dia por dia por dia por dia por dia por dia
Caudal, I'h £ 3 5 10 20 35 70 100

15% (a 7 °C

<T<30 °C)

Resistividad, =5 =5 =5 =5 =5 =5 =5
M€.em (com-

pensada a

25°C)" R
Conductividad, <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2
uS/em (com-

pensada a

262C)

TOC, ppb <30 =30 <30 =30 <30 <30 <30
Recuento de <1 <1 <1 <10 <10 <10 <10
bacterias™”,

ufeiml - | -

Eliminacion de =989 =999 >99.9 =999 =99.9 =999 =999
silicato, % .

Recuperacion 15 18 24 Hasta 30 Hasta 40 Hasta 50 Hasta 50
de agua, %

* €0, =30 ppm en agua de entrada; resistividad tipica 10-15 M<Lcm
C0O, =30 ppm en agua de entrada; resistividad tipica =2 M{.cm
**alido para sistemas Elix con lampara UV

INFORMACION PARA PEDIDOS

Visite www.millipore.com/catalogue o localice
el nimero de teléfono de su oficina local
visitando www.millipore.com/offices y los
especialistas de Millipore le guiaran a traves
de la mejor eleccion segin las necesidades
de su aplicacion.
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Sistemas para pequenos voliumenes de agua purificada

SISTEMAS DE PURIFICACION DE AGUA RIOS-DI 3

Paravolimenes pequenos (<10 I/dia) de agua pura (tipo II) a partir de agua
potable de red

El sistema RiOs-DI 3 UV es una solucion muy compacta que combina eficazmente la tecnolo-
gia de osmosis inversa (RO) con |as resinas de desionizacion (DI} para producir agua pura de
alta calidad, elevada resistividad y bajo nivel de TOC (=10 M&.cm a 25 °C y <50 ppb). El agua
producida por el sistema se almacena en un deposito interno y es ideal para aplicaciones ruti-
narias de laboratorio con pequefio consumo de agua.

Caracteristicas

+ El mantenimiento se limita al cambio
rapido de un Unico cartucho.

» La lampara UV integrada™ es ideal para
aplicaciones que requieren niveles bajos

+ El material fungible es un maédulo Unico de bacterias.

"todo en uno" que incluye la membrana
de osmasis inversa, pretratamiento y la
resina de intercambio iénico.

Pantalla en color retroiluminada que
muestra los valores de resistividad, tem-
peratura y nivel de agua en el

» Deposito integrado, compacto, de 6 litros. deposito.

* Esle sisterna también esla disponible sin lampara UV

SISTEMA MILLI-DI®

Produce agua desionizada directamente a partir de agua potable de red

El sistema Milli-DI es un sistema de purificacion de agua compacto y facil de utilizar que pro-
porciona al instante agua desionizada (resistividad > 1 M{cm a 25 °C) a partir de agua
corriente del grifo, Adecuado para usuarios que necesitan volimenes pequefios de agua puri-
ficada, de 3 a § l/dia, este sistema alimentado con pilas viene con todo lo necesario para ins-
talarlo facilmente en el laboratorio {incluye tubo para conexidn al grifo de 1/2 pulg. (12 mm}).

eind enby

Caracteristicas
+ Baja inversion. = Un indicador luminoso LED verde indica
+ El cartucho contiene resinas de lecho pugna ElReR oei e . LED, e
Hivto He slta calidad. indica que hay gue cambiar el modulo de
purificacion DI-PAK®,
= Elfiltro opcional de 0,22 pm produce
agua libre de bacterias.

|| od}3 enBy

INFORMACION PARA PEDIDOS

Visite www.millipore.com/catalogue o localice
el namero de telefono de su oficina local
visitando www millipore. com/offices vy los
especialistas de Millipore le guiarén a través
de la mejor eleccion segun las necesidades
de su aplicacion.
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Almacenamiento optimizado de agua pura

La preocupacion principal cuando se almacena agua purificada es la degradacion de la pureza del agua a lo largo del tiempo. Solo el cumpli-
miento estricto de los materiales idéneos para los depdsitos, asociado con un disefio éptimo y la proteccion adecuada contra los contaminantes
del aire, puede asegurar la calidad uniforme del agua durante su almacenamiento.

www.ictsl.net

DEPOSITOS DE PE DE 30, 60, 100 LITROS

= Poligtileno seleccionado para la minima
liberacion de extraibles.

= La técnica de moldeado por soplado aso-
ciado con la mejor seleccian de material
avita la formacion de "biofilm".

+ La forma cilindrica minimiza la superficie
en contacto con el agua.

+ La base conica permite su completa
limpieza y lavado.

= El agua purificada entra suavemente por
la base del deposito, evilando la absar-
cien del dioxido de carbono.

SISTEMAS DE ALMACENAMIENTO Y
DISTRIBUCION SDS DE 200,

350 LITROS

Los depositos Millipore SDS de 200 y

350 litros incorporan los Gltimos avances tec-

nolégicos y caracteristicas innovadoras para
garantizar la pureza uniforme del agua alma-
cenada y distribuida.

« El deposito de polietileno asegura la libe-
racion minima de materia organica y la
superficie interna lisa impide la formacion
de "biofilm".

» La base conica evita el volumen muerto y
permite su completa limpieza, drenaje y
lavado.

+ Lampara UV ASM (madulo de sanitizacion
automatica) opcional para minimizar el
crecimiento bacteriano durante el almace-
namiento.

UV — Una caracteristica esencial para
mantener niveles bajos de bacterias.

“alvula frontal para la dispensacian
manual de agua purificada.

Tapa hermeética que impide la entrada de
aire en el deposilo.

Tapa superior de gran tamano para facili-
tar la limpieza durante el procedimiento
de sanitizacion.

Disefio compacto que ahorra espacio.

Rebosadero sanitario para el caso impro-
bable de funcionamiento incorrecto del
sisterna de agua.

Eleccién de filiros de venteo para proteger
el agua almacenada de contaminantes de
transmision del aire.

Sonda de nivel con flotador y varilla de
sensores, para indicacion de nivel y con-
trol automatico de la parada y puesta en
marcha del equipo.

La opcidn con bomba distribuye agua
purificada a varios puntos.

Valvulas v conexiones de entrada y salida
equipadas con los adaptadores necesa-
rios para su facil instalacion.



AGUA

+ EIASM esta disponible con un sensor de
agua opcional, capaz de cortar la entrada
de agua al sistema, en caso de detectar
cualquier fuga. La pantalla del ASM mos-
trara la hora vy |a fecha en la que se
detectd la fuga de agua junto con instruc-
ciones sobre come usar esta funcion.

+ Lampara UV de vapor de mercurio de
baja presion de 254 nm, seleccionada par
su eficacia antigermicida.

+ Intervalos preprogramables de iluminacion
UV automatica de 10 min/dia para conse-
guir la maxima eficacia.

MODULO DE SANITIZACION AUTOMATICA (ASM) Y SENSOR DE FUGAS DE

Posibilidad de mas exposiciones UV
manuales y programables para satisfacer
los requisitos de aplicaciones criticas.

Hasla 60 min/dia de exposicion UV para
una total flexibilidad.

Seleccion de idioma de la pantalla y reloj
de tiempo real para maxima conveniencia.

Filtro de venteo avanzado que protege fa pureza PROTECCION AVANZADA CONTRA CONTAMINANTES DE
del agua TRANSMISION AEREA
Comiisais El aire de un laboratorio esta contaminado con dioxido de carbono, particu-
"o Organicos volatiles las, microorganismos y compuestos organicos volatiles procedentes de los
S i Contaiminartss fransiiltidos reactivos utilizados. Para proteger el agua purificada de tedos estos contami-
a través de la atmasfera nantes, Millipore ha desarrollado un filtro de venteo avanzado gue incluye:
Secenns = Carbén aclivado para adsorber sustancias organicas volatiles (incluyendo
co, solventes de laboratorio como acetona, cloroformo y metanol).

* Un lecho de cal sodada para extraer el CO,,.

+ Una membrana hidrafoba Durapore® para la retencién de particulas y

bacterias.
oSS S, Adsorcion de compuesios Este avanzado filtro de venteo se recomienda para proteger el agua de alta
Hie i organicos voldliles resistividad, como el agua producida por el sistema Elix, durante el almace-

Eliminacitn de CO,

A K ALALL /1

RV
e e s
"
e

= v:m:nu i £
% Retencion de particulas
y bacterias

Q Entrada del deposito
El aire purilicade entra en el deposito

namiento. Se dispone de un filtro de venleo de membrana estandar de
0,65 um para proteger el agua con calidad de 6smosis inversa,
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Tecnologias utilizadas para producir agua tipo |

La produccion de agua ultrapura (tipo 1) exige la combinacion de diferentes técnicas de purificacion del agua, donde cada una de ellas elimina
contaminantes especificos.

e Sl Ho e S IER e
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4,0 1%

4 QH*
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CH,OH + 2 OH*
HMCHD + 2 HO
2 OHY

HEOEH 4 1,0
2 OH*

CO,+2HO

HEC + HY
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RESINA DE INTERCAMBIQ IGNICO

Las resinas de intercambio i6nico son micro-
esferas parosas (<1,2 mm) con sitios de
adsorcion de intercambio ionico unidos cova-
lentemente en su superficie e interior. Las
resinas de intercambio ibnico Jetpore™ de
Millipore se caraclerizan por una alla capaci-
dad de adsorcion, cingélica rapida de inter-
cambio idnico para obtener alta resistividad y
baja liberacion de TOC,

CARBON ACTIVADO SINTETICO

El carban activado sintético es producido por
la pirdlisis controlada de microesferas poro-
sas de poliestireno. Bl carbon aclivado tiene
una gran superficie desarrollada

(1000 m*fgramo) vy adsorbe moléculas
organicas en las paredes de los poros por
luerzas de Van der Waals, como interaccio-
nes hidrofobicas.

LAMPARAS UV DE FOTOOXIDACION
Las lamparas UV de longitudes de onda de
185 y 254 nm proporcionan la energia nece-
saria para converlir el oxigeno disuelto en
angua en radicales hidroxilo, un polente
agente oxidante que transformara primero la
materia organica disualta en moléculas car-
gadas y finalmente en dioxido de carbono
que reaccionara con agua, generando bicar-
honato e lones carbonalo que pueden
extraerse por resinas de intercambio 1GMICoO.

MEMBRANAS DE MICROFILTRACION

Las membranas de microfiltracion son fillros
que retienen en su superficie todos los con-
taminanles (particulas y baclerias) que sean
mas grandes que su tamano de poro. Los fil-
tros de membrana Millipore coma el Millipak™
han sido validados para filtracion esterili-
zante y se suministran con un certificado de
calidad.

MEMBRANAS DE ULTRAFILTRACION

Las membranas de ultralillracion que se ulili-
zan en las soluciones de purificacion de
agua Millipore son fibras huecas que propor-
cionan una gran superficie dentro de un
pequeno volumen y por lo tanto, suministran
el caudal requerido en un minimo espacio.
Las unidades UF Pyrogard 5000 y BioFalk
de Millipore han sido validadas para la
exlraccion eficaz de lipopolisacaridos (pird-
genos) y nucleasas (RNasa, DNasa).
Ademas, las membranas de ullrafiltracion
(UF) también retienen la mayoria de coloi-
des en su superficie, Estas tecnicas de puri
ficacion del agua se organizan en una
secuencia oplimizada para asegurar el
maximo nivel de pureza del agua, La recir-
culacion intermilente permite mantener la
calidad del agua entre los inlervalos de
muestreo para asegurar el mantenimiento de
la calidad del agua hasla que el usuario la
necesite. Los maleriales del sistema que
estan en contacto con el agua se seleccio-
nan cuidadosamente para garantizar la libe-
racion minima de contaminantes ionicos y
Organicos.



Sistemas Millipore de agua ultrapura

El patron de calidad de agua para laboratorio

Un énico sistema, 2 calldades de agua

Aga iltrapuea al aleance de s mano

MR
y 1

SISTEMA DE PURIFICACION DE AGUA
MILLI-Q INTEGRAL

Agua de calidad adecuada para
todas las aplicaciones de
laboratorio

El sistema Milli-Q Integral incluye, en una
sola unidad, una secuencia completa y opti-
mizada de lecnologias de monitorizacion y
purificacion del agua, permitiendo la produc-
cion de agua purificada y agua ultrapura
directamante a partir do agua potable de red

Suministra agua presurizada, libre de ’
bacterfas, a través del dispensador E-POD”
(Elix-Paint-of-Delivery) y agua ullrapura
Milli-Q a través del dispensador Q-POD"
(Quality-Paint-of-Delivery)

El agua puede suministrarse desde la unidad
de produccion del sistema hasta 2 6 3 POD
independientes que pueden ubicarse conve-
nientamente en diferantes lugares del labo-
ratorio. Cada POD incorpora una pantalla eén
color retrolluminada gque parmite al usuanio
comprobiar de un vistazo el funclonamiento
de todo el sistema y la calidad del agua

El disefio ergondmico de los dispensadores
POD, se ajusta a la altura y forma de los
recipientos standard de laboratorio para
garantizar la maxima comodidad del usuario.

El agua puede suministrarse a diferentes
caudales desde el dispensador movil situado
al final del circulto de recirculacion de 80 cm
El usuario puede seleccionar un volumen de
agun especiico y hacer que el Q-POD llene
automaticamente el depdsito de cualquier
reciplente de laboratono. desde un matraz
Erlenmeyer de 100 m| a un matraz calibrado
de 510 una gamafa de 20|

Para asegurar la facil adaptacion a diversas
aplicaciones de laboratorio, hay unidades de
purificacion final adaplables a los dispensa-
dores POD para extraer los conlaminantes
que pueden impactar en aplicaciones espe-
cificas (tales como pirdgenos, nucleasas,
bacterias, particulas, maleria organica, etc.)
inmedistamente antes de que el agua salga
del sistema. La configuracion del sistema
puede evolucionar para adaplarse a las
extensiones o cambios de la actividad de
laboratario.

Caracteristicas

+ Existen modelos para consumos maximoes
entra 60 l/dia y 350 /dia de agua pura y
ultrapura a partir de agua potable (no se
necesita una fuente de agua DI en el
laboratorio)

+ Produccion uniforme de agua pura de
calidad supenor (calidad mas de dos
veces superior a la del agua destilada) sin
Ia necesidad de bolellones de resinas
DI regenerable, gracias a la lecnologia
patentada Elix.

« Suministro sencillo de agua pura o ultra-
pura en diferantes lugares del laboratorio
gracias a los POD

* Funcionamiento sencillo & intuitivo

+ Calidades del agua especificas de la apli-
cacidn a través de unidades especificas
do purificacion final

= Monilores inlegrados para determinar |a
rasistividad y los niveles de TOC disena-
dos para cumplic con las normas mas exk
gentes, incluyendo los requisitos de la
USP (§ 643 y § 645)

= Interfaz especifica del supervisor del sis-
toma protegida por un nombre de usuaro
¥ una contrasana

www.ictsl.net
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ESPECIFICACIONES

Parametro

Resistividad

TOC

Particulas (=0,22 um/mil)
Bacterias

Lipopolisacaridos (Pirogenos)
RNasas

DNasas

Caudal

* Alimentacion dentro de las especificaciones.

Valor tipico

18,2 MQ.cm a 25 °C*

=5 ppb*

<1 particulas/mi™
<1 ufe/mi**
<0,001 UE!ml*_”
<0.01 ng/ml™

<4 pg/mi™™

hasta 2 I/min*

** Q-POD con la unidad de purificacion final apropiada.

]

Pantalla de la unidad Q-POD

www.ictsl.net

SISTEMA DE PURIFICACION DE AGUA
MILLI-Q ADVANTAGE

Agua de calidad para las
aplicaciones criticas de laboratorio

El sistema Milli-Q Advantage simplifica su
vida diaria en el laboratorio al utilizar dos
componentes distintos:

* Launidad de produccion Milli-Q es un sis-
tema compacto que puede colocarse
donde mas le convenga, sobre la mesa
de trabajo, debajo de la mesa de trabajo o
en una pared, donde mejor sea para
usted.

- La unidad Q-POD"” (Quality-Point-of-
Delivery) adapta la etapa de purificacion
final en el punto de uso, dispensando
agua ullrapura adaptada a las necesida-
des especificas

La revolucionaria tecnologia Q-POD le
ofrece opciones convenientes y flexibles de
dispensacion, Pueden usarse hasta tres uni-
dades Q-POD con cada sistema Milli-Q
Advantage en diferentes ubicaciones dentro
del mismo laboratorio.

Dependiendo de la aplicacion,
simplemente seleccione la unidad
adecuada para extraer los
contaminantes especificos que
pudieran afectar a sus resultados
Por ejemplo, el filtro Millipak™ con la mem-
brana Millipore Express™ (0,22 ym) produce
agua ultrapura sin particulas ni baclerias
para aplicaciones analiticas, tal como espec-
trofotometria, espectroscopia y cromatogra-
fla. El ultrafiltro BioPak extrae las parliculas
y baclerias y produce agua ultrapura sin
pirdgenos ni nucleasas para aplicaciones
bioquimicas.



ESPECIFICACIONES

Parametro Valor tipico
Resistividad 18,2 MQ.cm a 25 °C*
TOC <5 ppb*

Particulas (>0,22 pm/ml) <1 particulas/ml™
Bacterias <1 ufe/ml**
Pirbgenos (endotoxinas) <0,001 UE/mI**
RNasas <0,01 ng/mi**
DNasas <4 pg/ml **

Caudal hasta 2 l/min *

* Alimentacion dentro de las especificaciones.
** Condiciones del ensayo con el pulidor final Q-POD apropiado.

.

BioPak BIOPAK

La unidad de purificacion final BioPak es un
cartucho desechable de ullrafiltracion que se
utiliza normalmente en aplicaciones de cul-
tivo celular, bioquimica o biologia molecular.
Se puede instalar en la salida de los siste-
mas de purificacion del agua tipo |, como
Milli-Q®, Direct-Q®, Simplicity” o Synergy”,
para producir agua ultrapura sin lipopolisaca-
ridos (pirdgenos) ni nucleasas durante un
periodo de hasia tres meses.

MILLIPORE
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OTROS SISTEMAS MILLI-Q
Esta gama de sistemas Milli-Q produce agua ultrapura a partir de agua DI, destilada, Elix o RiOs y esta disefiada para aplicaciones especificas.

Sistema Milli-Q A-plicaclnnes
Academic Aplicaciones generales de |laboratorio, tal como mediciones de pH, espectrofotometria
Gradient Aplicaciones cromatograficas tal como HPLC, UPLC, LC-MS, IC, GC, GC-MS S
Biocel Aplicaciones biologicas tal como electroforesis o cullivos celulares - .
Synthesis Aplicaciones de biologia molecular, tal como electroforesis bidimensional, PCR, secuenciacion de ADN
Element Andlisis de ultratrazas elementales (ppt o sub-ppt) por técnicas como ICP-MS, FAAS, ILC

& & & ] &

Caracteristicas Academic Gradient Bioce_l Synthesis

® estandar

oy —_—— R — =

= Mbédulo G-Gard™*  / & A v

g Médulo Quantum™* v v v v

oy Filtro final Millipak** v v v _
Filtro OptimizerT‘“' L
Medidor de la resisti- v v v s
vidad B
Lampara UV v v s v v
(185/254 nm) ) N B I
Cartucho de uttr%ﬁb v v
tracién Pyrogard

o 5000 ——w _ T a

e Dispensador remoto Vv

':; de agua

g, Pedal v

<€ Caracteristicas opcionales
Dispensador remoto v v v v
de agua
Pantalla remota v v v v
Pedal / v v K -
Ultrafiltro BioPak v v ) 4
Especificaciones del agua producida*
Resistividad 18,2 18,2 18,2 18,2 18,2
(M£2.cm) a 25 °C) -
Nivel de TOC (valo- 5-10 5-10 5-10 1-5 1-5
res tipicos) (ppb) e e = -
Pirogenos (UE/ml)  ND ND 0,001 0,001 ND
Baclerias (ufc/ml) <1 <1 B < <1 <1
Particulas 0,22 ym <1 <1 <1 <1 <1
(P/ml) i
Caudal (//min) 15 1.5 1,0 1.0 15

* Condiciones del ensayo: Sistema Milli-Q equipado con 1 médulo 0-Gard®, carlucho Quantum EX, agua de entrada producida por sistema Elix con
resistividad >1 Megohm.cm @ 25 “C, TOC <50 ppd. La calidad del agua del produclo puede variar debido a las condiciones del agua de entrada.

**Los materiales fungibles tienen que pedirse independientemente del sistemna ya que su seleccion dependera de la naturaleza del agua de enltrada y de
las aplicaciones de laboratorio,
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SISTEMA SIMPLICITY

Equipo personal de agua ultrapura

El sistema portatil de purificacion de agua
Simplicity puede instalarse en cualguier
parte de su laboratorio. Sdlo tiene que
conectario, introducir el fungible y llenar el
deposilo extraible de 2 litros con agua pre-
tratada (agua Elix, RiOs, destilada o DI),

El sistema Simplicity produce 0,5 I/min de
agua tipo | bajo demanda.

ESPECIFICACIONES

Simplicity ~ Simplicity UV
Resistividad, MQ.cm a 25 °C* 18,2 - 18,2
TOC, ppb <15 - <5
Caudal, I/min =06 >0,5 B
Final Filter Filtro de 0,05 pm o ultrafil-  Filtro de 0,05 ym o
tro BioPak ultrafiltro BioPak
Dimensiones
Altura, cm 51 51
Anchura, cm 29 B -
Profundidad, cm 36 36
Peso en funcionamiento, kg~ 8.4 9

*El sistema Elix proporciona una fuente conveniente de agua de entrada para los sistemas

Simplicity.

SISTEMA SYNERGY

Agua ultrapura a partir de agua
pretratada para aplicaciones
criticas de pequefio volumen

El sistema Synergy esta disefiado para labo-
ratorios que tienen acceso a agua purificada
y necesitan un sistema de punto de uso que
suministre agua ultrapura de gran calidad. E|
disefio compacto asegura su facil instalacion
en cualquier parte de su laboratorio, ya sea

ESPECIFICACIONES

Resistividad, M{).cm a 25 °C*
TOC, ppb — Sistemna Synergy”

en |la mesa de trabajo o en la pared. El sis-
tema Synergy permite suministrar un volu-
men fijo de agua lipo | y se apaga
automaticamente una vez que se ha sumi-
nistrado el volumen seleccionado.

18,2
<10

TOC, ppb — Sistema Synergy UV*

<5

Filtro final
Dimensiones

Altura,cm
Anchura, cm =
Profundidad, cm
Peso en funcionamiento, kg — Sistema
Synergy N
Peso en funcionamiento, kg — Sistema
Synergy UV

Caudal, Vmin

Filiro de 0,22 ym o ultrafiltro BioPak

54
29
38
9.7
10,2

Hasta 1,2

* Agua de entrada: Agua pretratada (sistema Elix®, RO, destilada o desionizada)

www.ictsl.net
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Disefio compacto que suministra agua tipo if,
tipo [y un depdsito integrado.

www.ictsl.net

SISTEMA DIRECT-Q 3

Agua ultrapura (tipol)
directamente a partir de agua
potable de red

Alto rendimiento, econdmico — El sistema
Direct-Q ofrece una solucion compacta y
completa para sus necesidades de agua
pura y ultrapura, directamente a partir del
agua corriente del grifo.

Facil instalacién

El sistema Direct-Qi no requiere ninguna ins-
talacion especial. jSimplemente introduzca
el cartucho, conecte el sistema al suministro
de agua potable, enchifelo v jya esta listo!

Ahorra espacio

El disefio compacte del sistema Direct-Q
permite gue pueda colocarlo casi en cual-
quier lugar de su laboratorio, en la mesa de
trabajo o en la pared. jLa eleccion es suya!

Médulo de purificacion que ahorra
tiempo

Para mayor facilidad de uso, las tecnologias
principales de purificacion se incluyen en un
innovador médulo "todo en una". El disefio
"conectar y usar" del modulo permite que
pueda cambiarlo sélo en un par de minutos.

Aplicaciones sensibles a materia
organica

Esle sistema también esta disponible con
una lampara UV integrada de 185 y 254 nm
para la produccién de agua con bajos nive-
les de TOC, necesaria para aplicaciones
sensibles a materia organica.

Faciluso

Gracias a su disefio practico e inteligente, el
sistema Direct-Q es tan facil de usar que
casi es un juego de nifios - simplemente
tiene que presionar un botén. Ademas para
mayor comodidad, puede preconfigurar su
sistema para suministrar un volumen fijo de
agua.

Informacion en la punta de sus
dedos

Para asegurarse de contar con un acceso
rapido a la informacian del sistema, encon-
traré una Util guia de referencia rapida en el
bolsillo de la base.

Estado del sistema de un vistazo

La pantalla grafica en color indica clara-
mente todos los parametros del sistema.
Desde la calidad del agua hasta cuando es
el momento de cambiar el modulo de purifi-
cacion, vera de un sclo vislazo lo que nece-
sita.

ESPECIFICACIONES

i'_‘aiidad del agua ultra[:-»ura (tipo n*

Resistividad, MC.cm a 25 °C* 1 18,2
TOC (sistema Direct-Q 3} <10ppb
TOC (sistema Direct-Q 3 UV con lampara <5 ppb

UV de 185/254 nm)

Particulas (tamaiio > 0,22 pm)*™

<1 particulas/ml

Bacterias™

<1 ufc/ml

Lipopolisacaridos (Pirogenos)™*

=0,001 EU/mi

RNasa***

<0,01 ng/ml

DNasas™*

<4 pa/pl

Caudal (con filtro Millipak” Express 20 o
cartucho BioPak )
* En condiciones operativas normales.

=0,5 l/min

** Con el filtro de membrana Millipak Express 20 (0,22 um) o con el cartucho de ultrafiltracion

BioPak como unidad de purificacian final.

***Salamente con cartucho de ultrafillracion BioPak como unidad de purificacion final.



SISTEMADIRECT-Q 5

Agua ultrapura (tipo )
directamente a partir de agua
potable

El sistema de purificacion de agua
Direct-Q 5 esta disefiado para cientificos
que necesitan hasta 100 | diarios de agua
pura (tipo (1), y de 5 a 15 | diarios de agua
ultrapura y no cuentan con un facil acceso a
agua pretratada de calidad aceptable. Este
sistema compacto y silencioso produce

5 Vhora de agua pura (tipo lIl) y hasta

0,6 Umin de agua ultrapura (tpa 1) bajo

demanda, directamente a partir de agua
potable del gnifo. Las caracteristicas de ren-
dimiento del sistema Direct-Q se controlan
automaticamente mediante sensores de pre-
sion, temperalura y resistividad, que se
muestran claramente en la pantalla del sis-
tema, lo cual también indica cuando deben
realizarse las lareas de mantenimiento ruti-
nario,

ESPECIFICACIONES

Reslistividad, Mg cm a 25 “C* 18,2

TOC, ppb — con Quantum IX <30

TOC, ppb — con Quantum EX <10

Particulas Filtro esterllizante de 0,22 pm
Dimensiones (con depdsito de 10 | acoplado)

Allura, cm — 45,7 o e
Anchola,eom 25 0 —
Profundidad, cm - 50,0 —
Peso en funcionamiento {(con depdsito 295

Caudal de agua tipo | (Umin) Hasta 0,6

Caudal de agua tipo Il (h) Hasta 5

www.ictsl.net
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SISTEMAS DE PURIFICACION DE
AGUA SUPER-Q® PLUS

Produce hasta 12 I/min de agua
ultrapura tipo I bajo demanda

El sistema Super-Q Plus esta disenado

para la ultrapurificacion del agua que ha sido
tratada previamente por dsmosis inversa,
deslilacion o desionizacion. Los sistemas
Super-Q Plus producen constantemente
agua ullrapura que supera las especificacio-
nes "tipo 1" ASTM/CAP/CLSI.

El sisterna de purificacion del agua

Super-Q Plus tiene un disefio modular para
la produccion de agua ultvapura. El sistema
tambien incorpora la recirculacion auloma-
tica cada hora para mantener la calidad del
agua entre usos. Puesto que el sistema
Super-Q Plus produce agua "bajo
demanda®, no es necesario almacenar agua,
con lo que se evita el riesgo de que la cali-
dad del agua se degrade con el liempo.

INFORMACION PARA PEDIDOS

Visile www. millipore.com/catalogue o localice
el namero de teléfono de su oficina local
visitando www.millipore.comloffices y los
especialistas de Millipore le guiaran a través
de la mejor eleccion segun las necesidades
de su aplicacion.

www.ictsl.net

ESPECIFICACIONES

Caudal, I/min 10-12
Resistividad, M¢.cm a 25 °C* 18,2
TOC, ppb* <20
Microarganismos, ufc/ml** <10
Metales pesados, ppm <0,01
Silicatos, ppb =0,01
Solidos totales disueltos, ppm <0,03
Dimensiones del sistema de 3 modulos

Altura, cm 80
Anchura, cm 94,5
Profundidad, cm 22!
Peso (vacio), kg 327
Requisitos eléctricos Bomba 120 V60 Hz o 230 /50 Hz

Motor: 0-33 H.P. (caballos de potencia)

*Con el carlucho Organex-Q% instalado y el agua de entrada tratada previamente por 6smosis
inversa.
"*Con carlucho Durapore” instalado,



Los Ingenieros de Servicio certificados de
Millipore ofrecen asistencia experta y profe-
sional para la instalacion, validacion y man-
tenimiento de los sistemas de agua
individual y los sistemas de agua total.
También ofrecemos asistencia de ingenieria
y diseno para sistemas centralizados con
pretratamiento, almacenamiento y distribu-
cion a multiples puntos de uso.

PLANES DE MANTENIMIENTO PRE-
VENTIVO PARA UNA CALIDAD
OPTIMA DEL AGUA

Cuando selecciona un plan de servicio de
Millipore, esta asegurando un alto nivel de
rendimiento para su organizacion asi como
tranquilidad completa para usted.
Comuniguese con su Especialista en
Aplicaciones de Agua de Laboratorio para
seleccionar uno de nuestros planes predefi-
nidos o cree su propia solucién de servicio
que se adapte a sus necesidades. Entre los
servicios ofrecidos se incluyen:

* Visitas de mantenimiento preventivo.
* Aclualizaciones del programa.
+ Kits de mantenimiento.

+ Programas personalizados para formacion
de los usuarios.

= Extension de la garantia del sistema

= Calibracion de los dispositivos de monito-
rizacion.

Servicios Millipore para sistemas de agua de laboratorio

Asistencia por expertos y tranquilidad

+ Esterilizacion del circuito de almacena-
miento y distribucian

» Pruebas de idoneidad de la farmacopea.

» Soporte técnico para validacion.

» Mantenimiento dentro de un sisterna de
control de calidad.

+ Optimizacion después de la instalacion.

+ Visitas para resolver problemas.

SERVICIOS DE CUALIFICACION PARA
VALIDACION

El programa de cualificacion de Millipore
cubre todos los elementos necesarios para
la cualificacion de sus sistemas de agua de
laboratorio Millipore.

» Los sistemas de agua Millipore estan
disenados para funcionar facilmente en un
entorno validado.

= Se suministran libros de cualificacién, se
incluyen protocolos 1Q y OQ, y se indican
los protocolos PQ recomendados.

+ Los Ingenieros del Servicio Técnico de
Millipore estan entrenados. certificados y
son capaces de realizar protocolos de
cualificacion con equipo calibrado.

+ Se proporcionan Certificados de
Conformidad, Calibracién y Calidad.

www.ictsl.net
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PROCEDIMIENTOS
REGLAMENTADOS Y GUIA
DE APLICACIONES

Use estas tablas de referencia paralocalizar rapldamente el producto Millipore
apropiado para sumétodo analitico, Se Indican los métodos del NIOSH, la OSHA v
la ASTM. Seincluyen referencias a productos Millipore y n® de referencia para

facilitarle la realizacién de sus pedidos.
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5 Procedimientos reglamentados y aplicaciones
E Segiin agencia reguladoray aplicacion
% Agencia  Aplicacion Compuesto Mé{odo Fecha

% ASTM Agua Adenosina trifosfato D4012-81 2002

\g ASTM - _)_i\gua Alcali, amonio y cationes alcalino térreos DE919-03 . 2003
o
3") ASTM Agua AiumjniE) i _ D857 2002 _

_g ASTM Agua Aniones B D4327-03 2003
_B ASTM Agua Aniones traza D5542-02 2002
5 ASTM Agua Aniones, maleria inorganica disuella - DES0E-00 2005-
B -

o ASTM ] A_g_ua_ Arsénico ] D2972-03 2003
E ASTM Agua Bacterias férricas D932-85 2002
g ASTM Agua Bajo nivel de particulas y metales disueltos D6502-99 2003
"E_' ASTM Agua - Bajo nivel lotal de silice D4517-04 2004

E ASTM Agua : _Be_]rio, disuelto v total recuperable D4382-2 2002

] ASTM Agua Berilio total disuello y tolal de particulas recuperables L3645 1993
3 ASTM Agua Boro D3082-02 2002

‘:I-f ASTM Agua Cadmio y total de particulas disuellas D3657-2 2002

ASTM Agua Caraclerislicas de retencion de los filtros de membrana de 0,40 [D3863-87 2003

a 0,45 pm que se usan en procedimientos de filtracion rutinarios
para la evaluacion de la calidad microbioldgica del agua
ASTM Agua Caracteristicas de retencion de los fillros de membrana de 2 pm D3362-80 2001
que se usan en procedimientos de filtracion rutinarios para la
evaluacion de la calidad microblologica del agua

ASTM Agua Slanuros D2036-98 1998
5 ASTM  Agua Cobalto D3558-03 2003
T‘“‘f ASTM Agua Complejos de cianuro metalico DEY94-04 2004
_-;_9 ASTM Agua Cromo D1687-02 2002
% ASTM Agua Cromao hexavalente por cromatografia ionica D5257-03 2003
=
o
-E ASTM Agua Densidad del lodo D4189-95 2002
e
3‘! _ ﬁﬂ M Agua L Elementos 1 ] _ Eig?B-DIZ 2002
; ASTM Agua Elementos por absorcion atomica de llama D4691-02 2002
O ASTM Agua Elementos por corriente continua de argon D4190-03 2003
c:,\ EE_‘uTNI Agua Elementos traza D3919-04 2004
% ASTM Agua Escherichia coli D5392-93 2000
S5 s o .
S ASTM  Agua ~ Estroncio T D3919-04 2004
v ASTM Agua Manejo del agua ultrapura D4453-02 2002
g A_STM Agua Manganeso D858-02 - 2002
ASTM Agua Molibdeno ol D3372-02 2002
ASTM  Agua Niquel B - D1886-03 2003
ASTM  Agua Niquel D1886 1994
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Aparato/muestreador de filtro recomendado

Filtros/portafiltros Millipore recomendados

Filtro gie_membrana de 0,45 ym

HAWP04700 o HAWP0470M (paglna 33", XX1 004700* (pagina 69)

Filtro de membrana de 0,2 0 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)
0 GSWP04700 (pagina 33), XX11J4750 (pagina 75)*

Filtro de membrana de 0.45 pm

 Filtro de membrana de 0,45 pm

) Filtro de_membrana de 0,45 um

Filtro con jeringa de 0,22 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)

SLLGC25NS' {paginz 23)

Filtro de membrana de 0,45 pm mas matenal de vidrio a vacio

HAWP04700 (pagina 33), XX1504700 (pagina 73}'

Filtro de membrana compatible con medios acuosos;
0,45 pm (necesita pre-lavado)

XX1504700 (pagina 73), HAWP04700 (pagina 33)"

Filtro de membrana de 0,45 ym

HAWP04700 0 HAWPO470M (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)"

HAWP04700 (pagina 33), XX1004700* (pagina 69)

Filtro de membrana de 0,45 ym

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,22 pm

GSWP04700 (pagina 33)"

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 (pagina 33)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWPO470M (pagina 33)

Filtro de _mernbrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWPO0470M (pégina 33), XX1504700 (pagina 73)"

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,45 pm, porlafiltros a vacio

XX1004700" (pagina 69)

Portafiltros a vacio, 47 mm

XX1004700* (pagina 69)

Filtro de membrana de fibra de vidrio, 4? mm

APFF4700" (pagina 45)

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33), XX1504700 (pégina 73)"

Filtro con jeringa de 25 mm, poro de 0,2-0,45 ;.lrn

SLLHC25NS* (pagina 23)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 (paginas 34, 130), FHLP04700 (pagina 40),
FHLC04700 (pagina 40), XX1504700 (pagina 73),
XX3001200 (pagina 54) con filtro o SLL_G_RMNL* (pagina 20)

Filtro de membrana de 47 mm; 0,45 um, superficie cuadriculada

HAWG04700 (pagina 33), ZLFI00001
(pongase en contacto con el Servicio Técnico)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pégina 33),) XX1504700 (pagina 73)*

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)", XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membrana de 0,45 pym

HAWPM?OD o HAWP0470M (pagina 33)‘ XX1504700 (pagina 73)"

Filtro de membrana de 0,45 pm mas matenal de vidrio a vacio

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)", XX1504700 (pagina 73)"

Cuadricula blanca, estéril, 47 mm, marcada; 0,45 pm

HAWG04753 (pongase en contacto con el Servicio Técnico),
XX1004700" (pagina 69)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)*

Filtro final de 0,2 pm

Péngase en contacto con el Servicio Téchico de Purificacion de Agua

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 (pagina 33), SLLHC25NS* (pagina 23)*

Filtro de membrana de 0,45 ym

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)*

Mernbrana de 0,45 pm, filtro con jeringa

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33), SLLGC13NL" (pagina 23)

Fnllro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)"

*Ejemplos. Llame para conocer la linea completa de productos aplicables que salisfacen sus necesidades especificas.
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Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)

Segilin agencia reguladoray aplicacion

Agencia_ Aplicacion Compuesto Método Fecha
ASTM Agua Nitrato-nitrato D3867-04 2004
ASTM Agua Nitrogeno amonico D;|426-03 2003
ASTM Ag ua N-Metilcarba matos _ D5315-04 2004
ASTM  Agua Plata ~ D3866-02 2002
ASTM  Agua Plomo D3559-03 2003
E’M _ Agua Pseudomonas aerug!nosé 05246-92-2004 2004
ASTM  Agua Radio s D3454-05 2005
ASTM  Agua Recogida de muestras R D6301-03 2003
ASTM  Agua Recuento de Candida albicans D4249-83 2005
ASTM Agua Recue-nto de Clostridium perfringens R _55916-96 2002
ASTM  Agua Recuento de Enterococos D5259-92 2002
A—ST_M Agua -Rec_luctor de sulfato 64412-34 2002
ASTM Agua SDI D4189 1995
ASTM  Agua Selenio D3859-03 2003
ASTM  Agua Silice = ~ DB59-05 2005
ASTM  Agua Turbidez del agua  D188900 2003
ASTM  Agua Vanadio D3373-03 2003
ASTM  Agua Zine  D1691-02 2002
ASTM _;g::a. dulce Cak::io y magnesio en agua ) D511-03 2003
ASTM Agua, dulce Mercurio D3223-2 2002
.A_STM Agua, salobre Bario, disuelto y total recuperable _ b3986-2 _2002
ASTM A_.gl_.la salobre Bario, it_)nes solubles ¥ D3651-02 1996
ASTM  Agua, salobre Bario, iones solubles i D3651 1996
ASTM  Agua, salobre Estroncio, iones solubles R il D3352-03e1 2003
ASTM  Agua, salobre Litio, iones solubles D3561 1996
ASTM Agua, salobre Potasio, icnes solubles D3561 1996
ASTM Agua, salobre Sodio, soluble D3561 1996
ASTM Agua, salobre Sulfato, iones solubles - D4130 1992
ASTM  Aire Dioxido de azufre ¥ 'D2914-01 2001
ASTM  Aire Fluidos hidraulicos ) ) D2619 1995
_ASTM Aire Fluoruros gaseosos solubles en agua y particulados Ij326?-91 2005_ o
ASTM  Aire Fluoruros particulados y gaseosos D3268 1995
ASTM Aire ) Fluoruros particufados Yy gaseosos ¥ . 03268-91_ 5 2000
ASTM Alre- Fluorijfos particulados y ga_s—ecsos D4765 ik 1993
ASTM Aire Fluoruros pariicuiados y gaseosos y solubles en agua  D3267 1995
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Aparato/muestreador de filtro recomendado

Filtro de membrana de 0,45 pm

Filtros/portafiltros Millipore recomendados

FHLC04700 (pagina 40), AP4004700 (pagina 45)*, XX1504700 (pagina 73)*

Filtro de membrana de 0,45 pm

Membrana de 0,45 pm, portafiltros; filtro con jeringa

XX1504700 (pagina 73), FHLC04700 (pagina 40)

FHLCO04700 (pagina 40) para eluyentes o muestras, HAWP04700
o HAWPO0470M (pagina 33) para muestras, XX1504700 (pagina 73),
SLLHRO4NL* (pagina 21)

HAWPO4700 o HAWPO470M (pagina 33)"

Fiitro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWPO0470M (pagina 33), SLLHC25NS* (pagina 23)

Filtro de membrana de 0,45 pm, portafiltros de vidrio
a vacio, 47 mm

HAWGD47S6 (pongase en contacto con el Servicio Técnico), XX1004700*
(pagina 69)

Filtro de membrana de 0,45 pm

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)°

HAWP04700 o HAWPO0470M (pagina 33)*, PD1504700

(pongase en contacto con el Servicio Técnico), XX4504700* (pél_g_ina 58)

Membrana de 1,2 um, superficie cuadriculada

RAWG04751 (pongase en contacto con el Servicio Técnico),
PD1004780* (pongase en contacte con el Servicio Técnico)

Membrana marcada, superficie cuadriculada, color blanco,
estéril, 47 mm; 0,45 pm, = 0,02 pm

HAWG04753 (pongase en contacto con el Servicio Técnico),

~ XX1004700" (pagina 69)

Cuadricula blanca, estéril, 47 mm, marcada; 0,45 pm

HAWG04756 (pdngase en contacto con el Servicio Técnico),
XX1004700" (pagina 69)

Filtrb de membrana de 1,2 ym

RAWP04700 (pagina 33)

Portafiltros/matraz, 47 mm

XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membra_na de 0,45 pym

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,45 um

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de _0_.2 60,22 ym

Péngase en contacto con el Servicio Técnico de Purificacion de Agua

Filtro de membrana de 0,45 um mas material de vidrio

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membrana de 0,45 um

HAWP04700 o HAWPO470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,45 um

HAWP04700 o HAWPO0470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,45 um

HAWP04700 o HAWPO470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)"

Filtro de membrana de 0,45 um

HAWPO04700 o HAWP0470M (pagina 33)"

Filiro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de Q,45 um

HAWP04700 0 HAWPO0470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,45 ym

Filtro de membrana de 0,8 ym

' HAWP04700 (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)

AAWP04700 (pagina 33)

Kit de ensayo colorimétrico

XXB504730 (pagina 131) si hay incompatilidad con el material del
filtro de fluido, puede utilizarse FSLW04700 (pagina 40).

Portafiltros

XX4404700 (pagina 58), XX4304700 (pagina 60) o SX0004700 (pagina 55)

Portafiltros de polipropileno, 47 mm

SX0004700 (pagina 55)

Portafiltros de 47 mm

SX0004700 (pagina 55)*

Portafiltros: Soporte de plastico tipo "monitor personal”,
filtro de 37 mm; 0,8 um, con cartén de soporte

MAWPO37AO0 (pagina 125)

Portafiliros de polipropileno o acero inoxidable, 47 mm

SX0004700 (pagina 55) 0 XX4404700 (pagina 58)
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» . - 1] . . -
£ Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)
= Segiin agencia reguladoray aplicacién
(8]
_D. _— T
o Agencia  Aplicacion Compuesto Método Fecha
& - —
=] ASTM Aire Materia particulada D3685/D3685M-98 2005
\g ASTM Aire Materia particulada mas grande F318 1996
o
>
n
O — S—
'g ASTM Aire Mercaptanos D2913 2001
'E' ASTM Aire Metales traza D4185 1996
[}
.-EU ASTM Aire Oxidos de nitrégeno D3824-95 2005
g ASTM Aire B Zinc, recuperable disuelto o {otal D1691 - _1_9_95___ )
; ASTM Aviacion Contaminacién de particulas E519 1993
o
4+ : Ox.
ur_; __ASTM Depuracion Plomo, particulas aéreas E1553 1 992_%
= ASTM Fluido Fluidos aeroespaciales F303 1989
E ASTM Fluido Fluidos aeroespaciales F311 1992
(B}
o
i
i ASTM Fluidos hidraulicos Particulas, insolubles D4898 1980
= ASTM Fluidos hidraulicos Particulas, particulas de bomba - D2_2_“-(1 1994
ASTM Petroleo Contaminacion de combustibles D2274 1994
= ASTM Petréleo Contaminacion de particulas, combustibles D2276 1997
O
(&) = =
8 ASTM Petroleo Particulas D2276 1997
= = ]
: ASTM Petroleo crudo Sedimento D4807 1995
E £ =
o ASTM Residuos sdlidos  Residuos salidos D3987 1992
=]
ks
=
s )]
L
o ASTM Residuos solidos  Residuos soélidos D4793 1993
o
fra
@
=) _ S
- EPA Ensayo TCLP Evaluacion de analitos semi-volatiles y no volatiles 1311 1992
3
(=)
J‘,'.’-’ EPA Ensayo TCLP Evaluacion de analitos volatiles 131 1992
NIOSH Aire Acetaldehido 3507 1994
NIOSH ) Aire Acido azelaico 5019 [ Nl]mero 2 1_994
NIOSH Aire Acido cianurico 5030 Nimero 2, 1994
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Filtro de fibra de vidrio

Aparato/muestreador de filtro recomendado

Filtros/portafiltros Millipore recomendados

AP4004700 (pagina 45)"

Diametro total nominal con lineas de cuadricula, tamano de poro
seleccionado segun los rangos de las particulas y caudal
especificado en una superficie efectiva de muestreo de 10 cm®
cuadrados mas o menos 5%, se recomienda usar contraste de color

Filtro de membrana con una porosidad de 0.8 a 2,0 pm

Pongase en contacto con el Servicio Técnico

AAWP04700; 0.8 um o RAWP04700; 1,2 um (pagina 33)*

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 ym, en cassette
de 3 piezas con carton de soporte

Membrana de PTFE; 0,45 uym, con cartdn en cassette de 2 piezas

MAWPO37A0 (pagina 125)

FHLP04700 (pagina 40)

Filtro de membrana de 0,45 uym

HAWP04700 (pagina 33)

Membrana de éster de celulosa; 0.8 pm, 47 mm
(peso idéntico, superficie cuadriculada, opcional)

Filtro de PVC de 37 mm, 5,0 ym, en portacassette de poliestireno

AAWPD4700, AAWPO470M 0 AAWGD4700 (pagina 33)"

PVC503700 (pégina 48), MAWPO37A0 (pégina 125)

Filtro en linea de acero inoxidable, 47 mm

Embudo de filtracion, portafiltros de filtro de membrana, matraz

de vacio, soporte del embudo, dispensador del liquido filtrado,
filtro; 47-51 mm, poro <1 pm, superficie cuadriculada

25 6 47 mm, con poro segun se necesite (las membranas han

sido pesadas por lo que pueden usarse membranas del mismo peso)

Filtro de nylon, poro de 25-60 pm (nominal)

XX4404700 (pagina 58)

XX1504700 (pagina 73), XX6602500 (pagina 56),
AAWG04700 (pagina 33)

Péngase en contacto con el Servicio Técnico

NY20 (20 pm) o NY6O (60 um) (pégina 43)

Filtro de éster de celulosa; 0,8 ym, peso idéntico, 47 mm, para
analisis; membrana de ésler de celulosa; 0,8 um,
sin tensioactivos, Unica, para prefiltracion

sin tensioactivos, Unica, para prefiliracion

Membrana de éster de celulosa; 0,8 pm, peso idéntico, 47 mm,
para analisis; membrana de éster de celulosa; 0,8 pm,

Aparato de muestreo de campo y casseltes estandares
0 gravimétricos

AAWP0470M (pagina 33)

AAWP0470M (pagina 33)

XX6403730 (pagina 129), MAWP037PH_JI (pagina 12;{}
o MAWPO037P0 (paginas 127, 129)

Filtro de membrana de nylon, 0,45 pm, con soporte
a vacio de vidrio, 47 mm

HNWP04700 (pagina 43), XX1004700* (pagina 69)

Un embudo de vidrio de borosilicato © acero inoxidable con
base sinterizada del mismo material o sistema de filtracion

a presion. Filtracion de 0,45 6 5 pm si el método de separacion
prolonga el tiempo de filtracion

YY3008000 (pagina 63) o XX1008020 (pagina 76),
HAWP09000 (pagina 33)

Un embudo de vidrio de borosilicato o acero inoxidable con base
sinterizada del mismo material o sistema de fillracion a presion.
Filtracion de 0,45 6 5 ym si el método de separacion prolonga

el tiempo de filtracion

YY3009000 (pagina 63) 0 XX1009020 (pagina 76),
HAWPO9000 (pagina 33)

Sistema de filtracion de fibra de vidrio para residuos peligrosos

YT30142HW (pagina 133), AP4014250 (pagina 45),
YT310RAHW (pagina 133)

Fibra de vidrio (10). Extractor con camara de aire cero (ZHE)
+ agitador giratorio

YT30090HW (pagina 134), YT310RAHW (pagina 133), AP4009000
(pagina 45), pongase en contacto con el Servicio Técnico

Filtro de membrana de PTFE, 37 mm, 5 pm, con soporte para
filtracion de liquidos

LSWPO03700 (pagina 40), MOODD37A0 (pagina 125)

Filtro de membrana de I="\;’C.!-3_?r mm, 5 pm, -én portacassette

PVCSO§700 (pagina 48), MOOO@T_(_}O (pagina 1255

Membrana de PVC, 37 mm, 5§ pm, en portacassette de 2 piezas

PVC503700 (pagina 48), MO0003700 (pagina 125),
AP1003700 (pagina 51)
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Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)

Segin agenciareguladora y aplicacion

Agencia  Aplicacion Compuesto Método Fecha
NIOSH Aire Acido férmico 2011 Numero 1, 1994
NIOSH Aire Acidos inorganicos, preparacion de muestras 7903 Numero 2, 1994
NIOSH Aire Aluminio y compuestos 7013 ) __1 994
NIOSH _Aire Amoniaco 6015 Namero 2, 1994
NIOSH Aire Anhidrido trimelitico 5036 NOmero 2, 1994
NIOSH Aire Arsénico orgénico 5022 1994
NIOSH Aire Arsénico y-compuestos 7900 1994
NIOSH Aire Arsina 8001 Numero 2, 1994
NIOSH Aire- Asbesto, crisatilo 9000 Numero 2, 1994
NIOSH Aire Asbesto, crisotilo 9000 ) Namero 2, 1994
NIOSH Aire Asbestos y otras fibras 7400 Namero 2, 1994
NIOSH  Aire Aspartamo 5031 Numero 2, 1994
NIOSH Aire Bario, compuestos solubles 7056 Numero 2, 1994
NIOSH Aire Benceno; o-terfenil 5021 Numero 2, 1694
NIOSH Aire Benzidina 5509 Numero 2, 1994
NIOSH Aire Berilio y compuestos como Be 7102 Numero 2, 1994
NIQSH Alre Bromo 6011 Namero 2, 1994
NIOSH Aire Bromoxinil y octanoato de bromoxinil 5010 Namero 2, 1994
NIOSH Aire Cadmio y compuestos, como Cd 7048 Nimero 2, 1994
NIOSH Aire Calcificacion de agua regia y aluminio (nuevo) 7301 Nuamero 1, 2003
NIOSH Aire Calcinacién de aluminio (nuevo) con acido nitrico/perclorico 7300 Numero 3, 2003
NIOSH Aire Calcio (cal viva, caliza, mérmol, cal apagada) 7020 Nam_e_-rp 2, 1994
NIOSH Aire Camfeno clorado 5039 Numero 2, 1994
NIOSH Aire Capsaicina y dihidrocapsaicina 5041 Numero 1, 1996
NIOSH Aire Carbaril 5006 Nimero 2, 1994
NIOSH Aire Carbonilo de niquel 6007 Nimero 2, 1894
W_“_A-i_ré" Carburo de boro 7506 _ Numero 2, 1994
NIOSH Aire Cianuros 7904 Numero 2, 1994
NIOSH Aire Clordano 5510 Numero 2, 1994
NIO_SH Aire Cloro 6011 Numero 2_,_1994_

www.ictsl.net



Aparatormuestreador de filtro recomendado

Prefiltro, PTFE, 25 mm; 5,0 pm, con cartén de soporle de plastico porosc

Filtro de PVC de 37 mm, 5,0 ym, en portacassette de poliestireno

Filtros/portafiltros Millipore recomendados

LSWR02500 (pagina 40), AP1002500 (pagina 51)

Portafiltros/portacassette de 0,8 pm, 37 mm

PVC503700 (pagina 48). MAWPO37A0 (pagina 125)
MAWPOQ37A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa. 37 mm; 0,8 ym
Filtro de membrana de PVC, 37 mm; 0,8 pm, con carion
de soporte, en portafiltros de plastico de 3 piezas

AAWP0470M (pagina 33)

PVCO083700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51),
MOO0037A0 (pagina 125)

Filtro de membrana con revestimiento de polietileno, PTFE, 37 mm, 1 um
(Miil'rpore tipo FA o equivalente) con carton de soporte en portacassette

FALPO3700 (pagina 40), MDOOO37A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, en portacassette

MAWPO37A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa en frente del muestreador si
hay arsénico particulado (consultar Métodos 7900 y 7901)

Filtro de policarbonato, 37 mm; 0,8 pm, o filtro de plata; 0,45 ym

MAWPO37A0 (pagina 125)

ATTP03700 (pagina 39), MOD0037A0 (pagina 125),
AG4502550 (pagina 52)

Membr_ana de plata, 25 mm; 0,45 pm

Monitor de campo, 25 mm, cassette de 3 piezas y filiro de

éster de celulosa; 0,8 pm, con carton de soporte

AG4502550 (pagina 52)
MAWP025AC (pagina 124)

Filtro de PTFE, 37 mm; 1.0 pm, con cartén de soporte de
celulnss en cassette de poliestireno de 2 piezas, 37 mm

MOO0O37A0 (pagina 125), FALP03700 (pagina 40)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 08 Hm, en portacassette

Membrana laminada de PTFE, 37 mm, 3 pm

MAWPO37AQ (pagina 125)

FSLWO03700 (péngase en contacto con el Servicio Técnico)

Filtro de fibra de vidrio, 13 mm, en portafiltros de 13 mm

XX:_‘IOO1200 (pagina 54)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 ym, con carton de

soporte en portacassette de 37 mm

MAWPO37A0 (pagina 125)

Prefiliro vy filtro, PTFE: 0.5 pm y membrana de plata;
0,45 pym, 25 mm

Filtro de membrana de PTFE, 37 mm, 3 ym

AG4502550 (pagina 52), FHLP02500 (pagina 40),
XX1002500 (pagina 65), XX1002540 (pagina 67)

FSLWO03700 (pongase en contacto con el Servicic Técnico),

AP1003700 (pagina 51)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0.8 ym, en portacassette

Membranas de ésteres de celulosa; 0,8 ym, o membrana
de cloruro de polivinilo; 5,0 pm, 37 mm, en cassetle

MAWPO037AO (pagina 125)

MAWPO37AO (pagina 125) o PVC503700 (pégina 48),

AP100370 (pagina 51) y MOO0037A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, poro de 0,8 ym o membrana

de cloruro de polivinilo; 5,0 ym, 37 mm, en cassette

Membrana de éster de celulesa, 37 mm; 0,8 ym, en portacassetie

MAWPO37A0 (pagina 125) 0 PVC503700 (pagina 48),
AP100370 (pagina 51) y MOO0037A0 (pagina 125)

MAWPO37A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 ym, apoyada en

carton de soporte de celulosa en portafiltros de 3 piezas

Filtro de fibra de vidrio, 13 mm, en portafiltros de 2 piezas

MAWPO37A0 (pagina 125)

SX0001300 (pagina 55)

Cassette de 37 mm con filtro de ﬁbra de vidrio de 37 mm

MOD0037A0 {(pagina 125)

Membrans de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, y carton de

soporte de celulosa en portafiltros de plastico

MAWP037A0 (pagina 125)

Filtro de PVC, 37 mm; 5,0 ym, apoyado en cartén de soporte

en portacassette de 2 piezas, 37 mm, filtro de membrana
de plata, 25 mm; 0,45 pm

Membrana de PVC, 37 mm; 0.8 um, en portacassette de 2 piezas

Carton de soporte y plata; 0.5 ym, en pieza de salida de cassette

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0.8 pm, en portacassette de 2 piezas

PVC503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51),
MO0003700 (pagina 125), AG4502550 (pagina 52),
XX1002500 (pagina 65) 0 XX1002540 (pagina 67)

PVC083700 (pagina 48), M00003700 (pagina 125),
AP1003700 (pagina 51)

MAWPO037A0 (pagina 125)

' AGA4502550 (pagina 52), AP1002500 (pagina 51)

www.ictsl.net
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Procedimientos reglamentados y guia de aplicacion

Seglin agencia reguladora y aplicacion
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Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)

Segin agencia reguladoray aplicacién

Tgem:ia Aplicacion Compuesto Método Fecha
NIOSH Aire Cobalto y compuestos 7027 Nuamero 2, 1994
NIOSH Aire Cobre 7029 Noamero 2, 1994
NIOSH  Aire Colorantes _ 5013 Numero 2, 1994
NIOSH - _A_ilje Compuestos orgamglé_nlj!cos. 5504 Nimero 2, 1994
NIOSH Aire Cromo N 7024 Numero 2, 1994
NIOSH_ Aire Cromo, hexavalente 76_00 Numero 2, 1994
NIOSH Aife_ Cromo, hexavalente 7604 Numero 2, _1 994
NIOSH Aire Cuarzo en pelvo de mina de carbon 7603 Numero 3, 2003
NIOSH  Aire Demeton; Systox 5514 Namero 2, 1994
NIOSH  Aire Di(2-etilexil) ftalato 5020 Numero 2, 1994
NIOSH  Alre Diborano 6006 Nimero 2, 1994
NIOSH Aire Dioxido de azufre gaseoso 6004 Nimero 2, 1994
NIOSH Aire Elementos 7300 Namero 3, 2903
NIOSH ] _Aire Endr_ip 5519 Numero 2,1994
NIOSH Aire EPN 5012 Numero 2, 1994
NIOSH  Aire Estricnina 5016 Numero 2, 1994 .
NIOSH Aire Etilentiourea 5011 Numero 2, 1994
NIOSH _ Aire Formaldehido 5700 Nomero1,1994
NIOSH Aire Formaldehido HCHO plv ) 3500 Ndmero 2, 1994
NIOSH Aire Fosfato de dibutilo 5017 Numero 2, 1994
NICSH Aire Fosfato de tributilo 5034 Ndmero 2, 1994
'NIOSH  Aire Fosfato de trifenilo 5038 Namero 2, 1994
NIOSH  Aire Fosfato de triortocresil 5037 Numero 2, 1994
NIOSH Aire Ftalato de dibutilo 5020 Numero 2, 1994 i
NIOSH Aire HE:I HNO blogque caliente y aluminio (nuevo) 7?10.3__ Numero 1, 2003
NIOSH Aire Hidroquinona 5004 Numero 2, 1994
NIOSH  Aire Isotionato de pentamidina 5032 Nimero 2, 1994 B
NIOSH Aire Kepona ) 5508 Numero 2, 1994
NIOSH Aire Lindano 5502 1994
NIOSH  Aire Mercaptanos, metil-etil 2542 Namero 2, 1994
_NIOSH Aire Negro de carbon 5000 Numero 2, 1994
www.ictsl.net
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Aparatolmuestmgor de filtro recomendado = Fﬁﬂ'os!portaﬁltros Millipore recomendados g-
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0.8 ym, en portacassette MAWPO37A0 (pagina 125) ;—1
Membrana de ester de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, en porfacassetie. MAWPO37A0 (pagina 125), PHWP04700 (pagina 33), 8
Equipo: 47 mm; 0,3 pm y § pym con aparato de filtracion SMWPM?OO_(p_agiﬂa_ a3), XX1004730 (pagina 69) 3
Filtro de FTFE, 37 mm, 5 pm, con cartdn de soporte en portacassetle LSWPO3700 (pagina 40), MOODD37AD (pagina 125), Qa
de plastico de 3 piezas _ AP1003700 (pagina 51) g
Filtro de fibra de vidrio, 37 mm, en cassette de 2 piezas AP4003705 (pagina 45), MOD0037A0 (pagina 125) g
Membrana de éster de celuloss, 37 mm; 0.8 ym, en portacassette MAWPQ37A0 (pégina 125) 33
Filtro de PVC de e 37 mm, 5,0 ym, en portacasselle de poliestirenc PVC503700 (pagina 48), MAWPO37A0 (_paigina 125) 3-
Filtro de PVC de 37 mm, 5_.0 pm, en portacassette de poliestirenc PVC503700 (pagina 48), MAWP03T7AOD (pagina 125) :
Membrana de PVC, 37 mm; 5,0 ym, con cassette de 2 piezas, 37 mm PVCS503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51), %
B MO00G03700 (pagina 125) o
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 ym. En portacassette AAWPO3700 (pagina 33), MOOO0D3700 (pagina 125), o
de 2 piezas con carlon de soporte ~ MAWPO37A0 (pégina 125) 7
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, en poriacassette MAWPO37A0 (pagina 125) 'g_
de 2 piezas con carton de soporte 3
Filtro de PTFE, 13 mm, 1 ym, en portafiltros FALPO1300 (pagina 40), SX0001300 (pagina 55) o
———— a o
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0.8 pm con carton de soporte, cassette  MAWPO37A0 (pagina 125) :!\
Membrana de ester de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, en portacassette MAWPO37A0 (pagina 125}
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0.8 pm, en portacassetie MAWPO3ITAD (pagina 125) -
Fillro de fibra de vidrio, 37 mm, en cassetie de poliestireno MAWPO37AD (pagina 125)

de 2 piezas con carton de soporte

Filtro de vidrio de 37 mm en cassette AP4003705 (pagina 45), MOODO37A0 (pagina 125)

Filtro dﬁc, 37 mm, 5 pm, © membranz de éster de celulosa, - PVCE03700 (pagina 48), MOODO27A0 (pagina 125) y =

37 mm, 0,8 pm, en portalillros de plastico (cassetle) AP1003700 {pagina 51) o MAWPO37AD (pagina 125) @
Casselte de polipropilenc que contiene un filtro de PVC, 25 mm; 5,0 ym _ PVC502500 (paging 48) _ . b=l
Casselte de 37 mm con filtro de membrana de PTFE. 37 mm, 1 ym FALPO3700 (pagina 40), MODOO37A0 (pagina 125) E :" =
13 mm, PTFE, 1 ym ~ FALPO1300 (pagina 40) S §

Filtro de membrana de ésteres mezclados de celulosa, 37 mm, 0.8 ym,  MAWPOS7AO (pagina 125) =

con cartén de soporte de celulosa en cassette de 3 piezas =H0}
Membrana de éster de ceLlosa, 37 mm; 0,8 pm, co_nhc;nﬁn MAWPO37A0 (pagina 125) = 'F ‘E

de soporte de celulosa en cassette de 3 piezas a4 . - 1?: —
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0.8 pm, con carton MAWPO37A0 (pagina 125) i g

de soporte de celulosa en casselle de 3 piezas _ ) g g
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, en portacassette MAWPO037A0 (pagina 125) - |

de 2 piezas con cartén de soporte ! k. _&
Membrana de éster de celulosa; 0,8 pm, 37 mm, en cassetle MAWPO37A0 (pagina 125) :%
Casselte de 37 mm que contiene membrana de éster de celulosa MAWPQ37AQ (pagina 125) o

de 0.8 um y cartén de soporte de celulosa ol E g_
Membrana de PVC, 37 mm, 5 pm PVC503700 (pagina 48) - g‘"
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, en portafiltros MAWPO37A0 (pagina 125) K

Cassette de poliestireno de 2 piezas, 37 mm, con filtro de fibra MO00O37A0 (pagina 125), AP1003700 (pagina 51) =
de vidrio sin aglutinante y carton de soporte . =
Fibra de vidno, 37 mm, con aglutinante acrilico en cassette MO0003700 (pagina 125) . =
de 2 piezas sin carion de soporte _ B =
Filtro de PVC, 37 mm, 5 pm, en portacassette de 37 mm - PVC503700 (pagina 48), MODO037AQ (pagina 125) 3 =

www.ictsl.net : fEQ =
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5 Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)
-~ Segiin agencia requladora y aplicacién
8]

a _ — -

o Agencia  Aplicacion Compuesto Meétodo Fecha
o =

o NIOSH Aire Niebla de aceite 5026 Numero 3, 1996

3
=3
m — — _ —— —
? NIOSH Aire Oxido de difenilo clorado 5025 Namero 2, 1994
(=] o -

",'i, NIOSH Aire Oxido de zinc 7502 Nomero 2, 1994
4
5 3 -
£ NIOSH Aire Oxidos de vanadio 7504 Numero 2, 1994

o
> _ - —
= NIOSH Aire Paraquat 5003 Numero 2, 1994
)

_8 g R i
= NIOSH Alre Particulas no sujetas a otras reglamentaciones 500 Namero 2, 1994

52y

;E NIOSH Aire Particulas no sujetas a otras reglamentaciones 600 Ndmero 3, 1998
)

(5} - ——
E NIOSH Aire Particulas, polvos alcalinos 7401 Numero 2, 1994

D- —

NIOSH Aire Pelitre 5008 Nomero 2, 1994
s NIOSH Aire Pentaclorofenol 5512 Namero 2, 1994 3
'- : NIOSH Aire Peroxido de benzoilo 5009 Nomero 2, 1994
NIOSH  Aire Plomo ) - 7082 Nomero 2, 1994
=3 = NIOSH Aire Plomo por GFAAS 7105 Numero 2, 1994
- ki - bisahicid

o NIOSH Aire p-nitroanilina 5033 Numero 1, 1994
S
m : p——

_‘-_’_ NIOSH Aire Paoliclorobencenos 5517 Numero 2, 1994
% NIOSH Aire Policlorobifenilos et 5503 Nomero 2, 1994
> NIOSH Aire Polvos alcalinos 7401 1994

= NIOSH Aire Preparacion de muestras de asbestos 7402 Nimero 2, 1994
fl! ==

= NIOSH Alre Ribavirina; virazol 5027 Ndamero 2, 1994
o
E LS =
= NIOSH Alre e Rotenona SR 5007 Namero 2, 1994

_ré) NIOSH Alre Silice, amorfo 7501 Nuamero 3, 2003
% .

o NIOSH Aire Silice, cristalino en carban 7603 Nimero 3, 2003

c

3
9’ NIOSH Aire Silice, cristalino; libre 7500 Nidmero 4, 2003

%3]

NIOSH  Aire Silice, cristaling; libre T 7602 Numero 3, 2003




Aparato/muestreador de filtro recomendado

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, PVC de 5,0 um,
PTFE de 2 pm, o filtro de fibra de vidrio con cartén de soporte
de celulosa en cassette de 2 piezas

Filtros/portafiltros Millipore recomenriados

PVC503700 (pagina 48), MO00037A0 (pagina 125)
y AP1003700 (pagina 51) o MAWPO37A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, apoyada en cartén
de soporte de celulosa en portafiltros de poliestireno f:i_ei@ piezas

MAWPO37A0 (pagina 125)

Membrana de PVC, 25 mm; 0,8 pm. Aparato para filtracién a vacio,
25 mm, con matraz lateral

PVC082500 (pagina 48), XX1002500 (pagina 65),
XX1004705 (pagina 71)

Filiro de PVC, 37 mm, 5 ym, con carton de soporte en cassette de 2 piezas;
aparato para filtracion a vacio, 25 mm, con membrana de plata; 0,45 pm

Membrana de PTFE, 37 mm, 1 pm con carton en cassette de 2 piezas

MOO003700 (pagina 125), PVC503700 (pagina 48),
AP1003700 (pagina 51), AG4504750 (pagina 52),
XX1002500 (pagina 65), XX1004705 (pagina 71)
MO0003700 (pagina 125}, FALPO3700 (pagina 40),
AP1003700 (pagina 51)

Filtro de membrana de PVC, 37 mm, 5 pm, cartdén de soporte en
cassetie de 37 mm

PVC503700 (pagina 48), MO0003700 (pagina 125),
AP1003700 (pagina 51) B

Filtro de membrana de PVC; 5,0 um, cassette

Membrana de PTFE; 1,0 pm, 37 mm, con cartén en ;;ortacassette

PVC503700 (pagina 48), MOODO3700 (pégina 125),
AP1003700 (pégina 51)

FALPO3700 (pagina 40), MOOD037A0 (pagina 125),
AP1003700 (pagina 51)

Filtro de fibra de vidrio de 37 mm y cartén de soporte de celulosa en cassette

MO00037A0 (pagina 125), AP1003700 (pagina 51)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, con carton de soporte
en portacassette de 37 mm

AAWP0470M (pagina 33)
MAWPO37A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, en portacassette

MAWPO37AD (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, en cassette de 2 piezas MAWPO37A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um y cartdn de soporte
de celulosa en cassette de 2 piezas

PTFE, 13 mm, 5 pm, en soporte de acero inoxidable

MAWPO37A0 (pagina 125) (retirar anillo)

LSWPO01300 (pagina 40), XX3001200 (pagina 54}

Cassette Swinnex

$X0001300 (pagina 55)

Filtro de membrana de PTFE (Millipore), 1,0 um, 37 mm, apoyado
en cartén de soporte de celulosa en portacassette

Membrana de éster de celulosa; 0,8 um, 25 mm; cassette conductor de 3 piezas

FALPO3700 (pagina 40), AP1003700 (pagina 51),
MO00037AQ (pagina 125)
MAWPO25AC (pagina 124)

Filtro de fibra de vidrio, 37 mm; 1,0 pm, con cartén de soporte de celulosa
en cassette de 2 piezas

APFB03700 (pagina 45), AP1003700 (pagina 51),
MOO003700 (pagina 125)

Filtro de membrana de PTFE, 37 mm; 1,0 pm, con cartér)_(_:l_g_s_c_;_p_)q_r‘tg

Filtro de membrana de PVC, 37 mm: 5,0 ym; cartdn de soporte en cassette
de 2 piezas, 37 mm; filtro extra, plata; 0,45 pm, 25 mm

FALPO03700 (pagina 40), AP1003700 (pégina 51)

PVC503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51),
M00003700 (pagina 125), AG4502550 (pagina 52)

Filtro de membrana de PVC, 37 mm; 5,0 um, con carton de soporte
en cassette de 2 piezas

PVC503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51),
MO0003700 (pagina 125)

1. Filtro de PVC; 5,0 pm, 37 mm, con carton de soporte en cassette de 2 piezas;
2. Aire area, 37 mm, PVYC; 5.0 um, en cassette de 3 piezas;
3. Filtros de membrana de plata; 0,45 pm, 25 mm

1 PVC503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51),
MOO003700 (pagina 125) 2. PVC503700 (pagina 48),
AP1003700 (pagina 51), MODDO37A0 (pagina 125)
3. AG4502550 (pagina 52)

1. Filtro de PVC, 37 mm: 5,0 prn, con cartdn de soporte en casselle de 2 piezas;
2. Aire area, 37 mm, PVC; 5,0 um, en casselle de 3 piezas;

1. PVC503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51),
M00003700 (pagina 125) 2. PVC503700 (pagina 48).
AP1003700 (pagina 51), MOODO37A0 (pagina 125)

www.ictsl.net
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Seglin agencia reguladora y aplicacién

Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)

Segiin agencia reguladoray aplicacion

Agencia  Aplicacion Compuesto Método Fecha
NIOSH Aire Silice, cristalino; sélido 7601 Namero 3, 2003
NIOSH Aire Sulfuro de hidrogeno 6013 Numero 1, 1994
NIOSH  Aire Sulfuro de plomo i 7505 RS Numero 2, 1994
NIOSH  Aire Super absorbente 5035 NGmero 2, 1994
NIOSH Aire Terfenil clorade 5014 Numero 2, 1994
NIOSH Aire Thiram 5005 Numero 2, 1994
NIOSH  Aire Triéxido de arsénico 7901 Namero 2, 1994
NIOSH  Aire Tungsteno 7074 - Numero 2, 1994
NIOSH Aire Warfarina 5002 Numero 2, 1994
NIOSH  Aire Zinc y compuestos - 7030 ul Numero 2, 1994
NIOSH Orina Metales 8310 Nimero 2, 1994
OSHA®  Aire Arsénico, triéxido arsénico, Directrices Técnicas Estandar 1910,1018 Apénd. B 1998

) para Sustancias ]
OSHA Aire Cadmio en las atmosferas de los lugares de trabajo Estandar 1910.1027 Apénd. E 1993
OSHA Aire Diisocianato de 1,5-naftaleno . PV2046 1993
OSHA Aire Método de referencia de la CSHA obligatorio Estandar 1910,1001 Apend. A 1894
OSHA Aire Método de referencia de la OSHA obligatorio Estandar 1926,1101 Apénd. A 1990
OSHA Aire Muestreo de aire y procedimientos analiticos para XITXSP159 29 CFR

determinar las concentraciones de polvo de algodon

OSHA Aire Muestreo y anélisis no obligatorios Estandar 1926,1101 Apénd. B 1995
OSHA Aire Procedimiento detallado para el muestreo de asbestc  Estandar 1910,1001 Apénd. B 1995
OSHA Superficies  Higiene industrial y directrices de vigilancia médica Estandar 1910,1029 Apénd. B 2005

www.ictsl.net




Aparato/muestreador de filtro recomendado

1. Filtro de PVC, 37 mm; 5,0 pm, con carton de soporte en cassetie de 2 piezas

2. Aire area; 5,0 pm, PVC, 37 mm, en cassette de 3 piezas

Filtros/portafiltros Millipore recomendados

1. PAYC503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51),
MO0003700 (pagina 125) 2. PVC503700 (pagina 48),
AP1003700 (pagina 51), MO0O0037A0 (pagina 125)

Prefiltro de PTFE; 0,45 ym, 25 mm, con carton de soporte
de plastico poroso en cassette de 25 mm

Membrana de PVC, 37 mm; 5,0 pm, con carton de soporte de celulosa

en cassette de 2 piezas, 37 mm

FHLP02500 (pagina 40), AP1002500 (pagina 51)

MO0O03700 (pagina 125), PVC503700 (pagina 48),
AP1003700 (pagina 51) requisitos adicionales filtro de plata
25:mm AGAS02550 (pagina 52), soporte 25 mm XX 1002500
(pagina 65), matraz de vacio XX1004705 (pagina 71)

Fillro de PVC, 5 pm, en cassetle de 2 piezas. Membrana de éster de
celulosa, 25 mm; 0,45 pm. Aparato de vidrio para filtracion a vacio, 25 mm

PVC503700 (pagina 48), MOO003700 (pagina 125),
XX1002500 (pagina 65), HAWP02500 (pagina 33)

Fillro de fibra de vidrio, 37 mm, apoyado en carlon de soporte en cassetle

de poliestireno de cara cerrada

Membrana de PTFE, 37 mm, 1 pm, en cassetle de 2 piezas
con carlon de soporte

Membrana de éster de celulosa, 37 mm, 0.8 pm, carton de soporle
de celulosa en portacassetle

Membrana de éster de celulosa, 37 mm, 0.8 pm, con carton de soporte de

AP1003700 (pagina 51), MOOOO37A0 (pagina 125)

FALPO3700 (pagina 40), MOO003700 (pagina 125),
AP1003700 (pagina 51)

MAWPOS7AO (pagina 125)

MAWPO37A0 (pagina 125), HAWPD4700 (pagina 34,

celulosa en cassette de 3 piezas. Aparato de fillracion de 47 mm con bomba  pagina 130), WP611560 (pagina 78), XX1504700 (pagina 73)

Membrana de PTFE, 37 mm, 1 pm, con cartdon de soporte de celulosa

en cassette de 2 piezas

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0.8 pm, en casselte
Aparalo de filtracion para 50 ml de liquido con filtro de ésler de celulosa, 47 mm;
0,8 pm. Portafiltros de 47 mm con membrana de éster de celulbsa de 0,8 pm

Membrana de éster de celulosa, 37 mm, 0,8 pm, cartén de soporte

de celulosa en portacassetle

Membrana de éster de celulosa; 0,8 pum, en portacassette de 37 mm

Cassette de poliestireno de 3 piezas que tiene un filtro de fibra de vidrio

Las muestras de aire seran filtros de membrana de ésteres mezclados

de celulosa. El dispositiva preferido de recogida de muestras sera el cassetle
de 25 mm de diamelro con una campana proteclora de exlension conductora
de electricidad, 50 mm, cara abierla Fl cassetle de 37 mm puede usarse

si fuera necesario pero solo sila justificacion por escrito de la necesidad
de usar el cassette de 37 mm acompaiia a los resultados de las muestras
en el registro de monitorizacion de exposicion de los empleados.

FALPO3700 (pagina 40), AP1003700 (pagina 51),
MOOO0O3700 (pagina 125)

MAWPO37AD (pagina 125)
XX1504700 (pagina 73), AAWPO4700 (pagina 33)

MAWPO37A0 (pagina 125)

MAWPO37A0 (pagina 125)
MOO0037A0 (pagina 125)
MAWPOZ5AC (pagina 124)

Cassetle de 25 mm de diametro con campana protectora de exlension
conductora de la electricidad, 50 mm, cara abierta. El cassette de 37 mm
puede usarse si fuera necesario pero solo si la justificacion por escrito de la
necesidad de usar el cassetle de 37 mm acompafia a los resultados de las
muestras en el regisiro de monitorizacion de exposicion de los empleados, Monitor

de 25 mm con campana protectora de extension conductora de la electricidad.

Membrana de PVC, 37 mm; 5 pym. Cassette de poliestireno de 3 piezas

diseriado para soportar un filtro de 37 mm de diametro.

Filtro de membrana de éster de celulosa, 25 mm; 0,8 um, en cassetle

conductor con carton de soporte blanco

Membrana de ester de celulosa, 25 mm, superficie lisa, color blanco, poro 0.8 um.  MAWPO25AC (pagina 124)

MAWPO025AC (pagina 124) o MAWPO3TAQ (pagina 125)

PVC503700 (pagina 48), MO0D037A0 (pagina 125)

MAWPO25AC (pagina 124)

Membrana de plata, 37 mm; 0,8 pm, precedido por filtros de fibra de vidrio

AGB003750 (pagina 52), MOOD037A0 (pagina 125),

dentro de cassettes de_plésﬁoo (poliestireno) de 3 piezas del monitor de campo  AP4003705 (pagina 45)
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Procedimientos reglamentados y aplicaciones

Segun aplicacion y compuesto

icaciény compu

Aplicaciéon Compuesto Agencia Método Fecha
.Ag ua Adenosina trifosfato . ASTM D4012-81 2002
-Ag ua Alcali, amor_lio Y catlongs_alcalino térreos ASTM _DE-5919—03- 200_3__ -
Agua Aluminio ASTM Das7 2002
Agua Aniones ASTM D4327-03 2003
Agua Aniones traza ASTM D5542-02 2002
Agua _Allt;ﬁes. materia inorganica disuella - ASTM DE508-00 2005
Agua Arsénico g ) ASTM _6297263 - 2_003
AGua  Bacterias fémicas ASTM DY32-85 2002
Agua Bajo nivel de pariiculas y metalés disuéltos ASTM D6502-99 2003
Agua Bajo nivel 1'ota.l de siliﬁ:e B a ASTM _6551 YT(M - _Aﬁ : .
;‘\QF o éamrio. disuelto vy total fecuperable ASTM D4382-2 2002
-Agua Berilio lotal disuelto y tolal de parliculas recuperables ASTM D3645 1993
“Agua B = 7 Sh e T ASTM D3082-02 2002
Agua C_at.il;iit) ; lnlal_de ;sz-rl_i(:L-ll_as cﬁz;-uell;j;; TR _AST_M - .[.)3557‘52 - - _2-0-[)2
Agua Caracteristicas de retencion de los filtros de membrana de ASTM D3863-87 2003
0,40 a 0,45 pm qgue se usan en procedimientos de fillracion
rutinarios para la evaluacion de la calidad microbiologica del agua
Agua Caracteristicas de retencion de 1os filtros de membrana de 2 uym ASTM D3362-80 2001
que se usan en procedimientos de fillracion rutinarios para la
evaluacion de la calidad microbiologica del agua
Agua Cianuros el 5 ~ AST™™ D2036-98 1998
Agua Cobalto ASTM D3558-03 2003
Kq_; P _Co;r;pleios dn t:ianur(; .m(-jt:r'llir:é ASTM DE‘EEM—(M _-2-004
Agua Cromo ' a  ASTM D1687-02 2002
Agua Cromo hexavalente por cromatografia ibnica ASTM D5257-03 2003
Agua Densidad del lodo ASTM DA4189-95 2002
Agua Elementos ' - ASTM D1976-02 2002
Agua Elementtos por absorcion atomica de llama ~ ASTM D4691-02 2002
-A_Q:a- Elementos por carriente continua de argon ASTM D4190-03 2003 —
_Aéua Elementos traza ASTM D3919-04 2004
: Aéha Escherichia c.:on' ASTM D5392-93 2000
Agua Estroncio ASTM D3919-04 2004
Agua Manejo del agua ultrapura ASTM D4453-02 2002
Jl._g_u; B Mang_an_es_o_ b - _ ASTM DBS&OZ ] 2002
Agua Molibdeno ASTM D3372-02 2002
Agua Niquel T ASTM . D1886-03 2003
Agua Niquel : ASTM D1886 1994
Agua Nitrato-nitrato - ASTM D3867-04 2004
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Aparato/muestreador de filtro recomendado

F|Itros.-'portaf|ltros Millipore recomendados

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33}" XX1004700" (pagina 69)

Filtro de membrana de 0,2 0 0,45 ym

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33) o GSWP04700 (pagina 33),
XX11J4750 (pagina 75)"

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)

Filtro con jeringa de 0,22 ym

SLLGC25NS" (pagina 23)

Filtro de membrana de 0.45 pm mas material de vidrio a vacio

HAWPO4700 (pagina 33), XX1504700 (paglna TI)*

F‘}{rc de membrana compatible con medios acuosocs;
0,45 pm (necesita pre-lavado)

XX1504700 (pagina 73), HAWP04700 (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWPO470M (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)"

Filtro de membrana de 0,45 ym

HAWP04700 (pagina 33), XX1004700" (pagina 69)

Filtro de membrana de 0,45 uym

F_iitro de membrana de 0,22 pm

HAWP04700 o HAWPO470M (pagina 33)*
GSWP04700 (pagina 33)*

Flltro de membrana de 0,45 um

H{\WPM?OO (pagina 33)

Flllro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWPO470M (pagina 33)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membrana de 0,45 ym

'HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)"

Filtro de membrana de 0,45 um, portafiltros a vacio

XX1004700* (pagina 69)

Portafiltros a vacio, 47 mm

XX1004700* (pagina 69)

Flll.ro de membrana de fibra de vidrio, 4? mm

APFF04700" (pagina 45)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33) XX1 504?00 (pagina 73)*

Filtro con jeringa de 25 mm, poro de 0,2-0,45 ym

SLLHC25NS* (pagina 23)

Filtro de membrana de 0.45 pm

HAWP04700 o HAWP{MTOM (pagma 33), XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membrana de 0,45 pm

Filtro de membrana de 47 mm; 0,45 pm, superficie cuadriculada

HAWP04700 (paginas 34, 130), FHLP04700 (pagina 40), FHLCO4700
(pagina 40), XX1504700 (pagina 73), XX3001200 (pagina 54)
con filtro 0 SLLGRO4NL* (pagina 20) _

HAWG04700 (pagina 33), ZLFID0001 (pangase en contacto con
el Servicio Técnico)

F:ltm de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)*

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWPO470M (péagina 33)°, XX1504700 (pagina 73)*

Filtro de membrana de 0,45 pm

Filtro de membrana de 0,45 pm mas material de vidric a vacio

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)", XX1504700 (pagina 73)

HAWP04700 o HAWPD470M (pagina 33)*, XX1504700 (pagina 73)"

Cuadricula blanca, estéril, 47 mm, marcada; 0,45 um

HAWG047S3 (pongase en contacto con el Servicio Técnico).
XX1004700" (pagina 69)

Filtro de membrana de 0,45 ym

HAWPO4?00 0 HAWPD470M (pagina 33)"

Filtro final de 0,2 pm
Filtro de membrana de 0,45 ym

Pongase en contacto con el Servicio Técnico de Punfrcacmn de Agua
HAWP04700 (pagina 33), SLLHC25NS* (pégga 23)*

Filtro de membrana de 0.45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M {paglna 33

Membrana de 0.45 pm, filtro con jeringa

HAWPDdTOO 0 HAWP0470M (pagina 33), SLLGC13NL* (pagina 23)

Filtro de membrana de 0,45 ym

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)°

Filtro de membrana de 0,45 pm

FHLCO4700 (pagina 40), AP40D4700 (pégina 45)", XX1504700 (pagina 73)"
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Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)

Segin aplicacion y compuesto

Segin aplicacion y compuesto

Aplicacion a)mpuesto Agencia Meétodo Fecha

Agua Nitrogeno amonico ASTM D1426-03 2003

Agua N-Metilcarbamatos ASTM D5315-04 2004

Agua Plata ASTM D3866-02 2002

Kg_u; Plomo ASTM D3559—0§ N 2003__
Agua Pseudomonas aeruginosa g _AS_'I:M_ D5246-92-2004 2004

Agua Radio e ASTM D3454-05 2005

Agua Recogida de muestras ASTM DE301-03 2003
Rg_ua - Re_c.t:lento d.(; .Cam-J‘f_da_s-r!bicans ASTM D42_49—§3_ o 5005 R

Agua Recuento de Clostridium perfringens ASTM D5916-96 2002

Agua Recuento de Enterococos ASTM D5259-92 2002

Agua Reductor de sulfato ASTM D4412-84 2002
-Agua _SDI a - AS-TM i D41_89 - __1995 -
Agua Selenio ASTM D3859-03 2003

;;\é;a Silice ASTM D859-05 2005

Agua Turbidez del agua ASTM D1889-00 2003

P_\g;a Vénadio o ASTM II-)33-?3—0-3- _ ﬁ)S )

Agua Zinc ASTM D1691-02 2002

Ag ua, dulce . Calcio y magnesio en agua ASTM DSH—Oé 2_2003 -

Agua, dulce  Mercurio A ASTM iad D3223-2 2002
Agua, salobre Bario, disuelto y total recuperable ASTM D3gse-2 2002
Agua, salobre Bario, iones solubles ASTM D3651-02 1996

Agua, salobre Bario, iones solubles ASTM D3651 1996

Agua, salobre Estroncio, iones solubles ASTM D3352-03e1 2003

Agua, salobre Litio, iones solubles ASTM D3561 1996
-Agu;;;a_[;ﬁ_t;a Potasio, iones solubles ASTM D3561 1996

Agua, salobre Sodio, soluble ASTM D3561 1996

Agua, salcbre Sulfato, iones soluble ASTM D4130 1992
Are Acetaldenido NIOSH 3507 1994

Aire Acido azelalco  NIOSH 5019 Niimero 2, 1994
Aire Acido ciantirico NIOSH 5030 Numero 2, 1994
Aire Acido formico NIOSH 2011 Numero 1, 1994
Aire Acidos inorganicos, preparacion de muestras NIOSH___ 7903 Numero 2, 1994
Aire Aluminic y compuestos NIOSH 7013 1994

Aire Amoniaco NIOSH 6015 Numero 2, 1984
Aire Anhidrido trimelitico NIOSH 5036 ~ Nomero2, 1994
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Aparato/muestreador de filtro recomendado

Filtros/portafiitros Millipore recomendados

Filtro de membrana de 0,45 pm

XX1504700 (pagina 73), FHLCO4700 (pagina 40)

Membrana de 0.45 um, portafiltros; filtro con jeringa

FHLCO04700 (pagina 40) para eluyentes o muestras, HAWP04700 o
HAWP0470M (pagina 33) para muestras, XX1504700 (pagina 73),
SLLHRO4NL" (pagina 21)

Filtro de membrana de 0,45 ym

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)"

Filtro de membrana de 0,45 um

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33), SLLHC25NS” (pagina 23)

Filtro de membrana de 0,45 um, portafiltros de vidrio
a vacio, 47 mm

HAWG047S6 (pongase en contacto con el Servicio Técnico),
XX1004700* (pagina 69)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWPO470M (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)*

Filtro de membrana de 0,45 um

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)*, PD1504700
(pongase en contacto con el Servicio Tecnico), XX4504700* (pagina 58)

Membrana de 1,2 pm, superficie cuadriculada

RAWG047S1 (péngase en contacto con el Servicio Técnico),
PD10047S0* (pdngase en contacto con el Servicio Técnico)

Membrana marcada, superficie cuadriculada,
color blanco, estéril, 47 mm; 0,45 pm, + 0,02 pm

HAWG047S3 (pongase en contacto con el Servicio Técnico),
XX1004700* (pagina 69)

Cuadricula blanca, estéril, 47 mm, marcada; 0,45 um

HAWG047S6 (pongase en contacto con el Servicio Técnico),

Filtro de membrana de 1,2 pm

XX1004700* (pagina 69)

RAWP04700 (pagina 33)

Ponaﬁ[tros!matraz, 47 mm

XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWPO470M (pagina 33)"

Filtro de membrana de 0,45 ym

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,2 6 0,22 pm

Péngase en contacto con el Servicio Técnico de Purificacion de Agua

Filtro de membrana de 0.45 ym mas material de vidrio

HAWP04700 o HAWPO0470M (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membrana de 0,45 ym

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 (pagina 33), XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)"

Filtro de membrana de 0,4_5 pm

HAWP04700 0 HAWP0470M (pégina 33)"

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 o HAWP0470M (pagina 33)"

Filtro de membrana de 0,45 pym

Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)"
HAWP04700 o HAWPO470M (pagina 33)*

Filtro de membrana de 0,45 ym

HAWP04700 0 HAWPO470M (pagina 33)°

Filtro de membrana de 0,45 ym
Filtro de membrana de 0,45 pm

HAWP04700 0 HAWP0470M (pagina 33)*

HAWP04700 0 HAWP0470M (pégina 33)"

Filtro de membrana de 0,45 pym

HAWP04700 [pa'ginz? 33), XX1504700 (pagina 73)

Filtro de membrana de PTFE, 37 mm, 5 pm, con soporte
para filtracion de liquidos

LSWP03700 (pagina 40), MOO0D37AD (pagina 125)

Filtro de membrana de PVC, 37 mm, 5 pym, en portacassette

PVC503700 (pagina 48), MOD003700 (pagina 125)

Membrana de PVC, 37 mm, 5 ym, en portacassette de 2 piezas

PVC503700 (pagina 48), MO0003700 (pagina 125), AP1003700 (pagina 51)

Prefiltro, PTFE, 25 mm; 5,0 ym, con carton de soporte
de plastico poroso

LSWP02500 (pagina 40), AP1002500 (pagina 51)

Filtro de PVC de 37 mm, 5,0 um, en portacassette de poliestireno

PVC503700 (pagina 48), MAWP037A0 (pagina 125)

Portafiltros/portacassette de 0,8 pm, 37 mm

MAWPO037A0 (pagina 125)

Memlg@na de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 ym

AAWP0470M (pagina 33)

Filtro de membrana de PVC, 37 mm; 0,8 pm, con carton
de soporte, en poriafiliros de plastico de 3 piezas

PVC083700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51), MOOD037A0
(pagina 125)
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Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)

Segin aplicacion y compuesto

-Aplic_acic;n Compuesto Agencia Método Fecha

Aire Arsénico organico NIOSH 5022 1994

Aire Arsénico y compuestos NIOSH 7900 1994

Aire Arsénico, tridxido arsénico, Directrices Técnicas OSHA Estandar 1910,1018 1998

para Sustancias Apénd. B

Aire Arsina NIOSH 6001 Numero 2, 1994
‘A Asbesto, crisotilo NIOSH 9000 Numero 2, 1994
Aire Asbesto, crisctilo NIOSH 9000 Numero 2, 1994
Aire Asbestos y ofras fibras NIOSH 7400 Numero 2, 1994
Aire Aspartamo NIOSH 5031 Nimero 2, 1994
Aire Bario, compuestos solubles 7056 Numero 2, 1994
Alre Benceno; o-terfenil — E 5021 Numero 2, 1994
Aire Benzidina 5509 Numero 2, 1994
Aire Berilio y compuestos como Be 7102 Nuamero 2, 1994
Aire Bromo NIOSH 6011 Numero 2, 1994
Aire Bromoxinil y octanoato de bromoxinil NIOSH 5010 Nuamero 2, 1_994
Aire Cadmio en las atmadsferas de los lugares de trabajo OSHA Estandar 1910.1027 Apénd. E 1993

Aire Cadmio y compuestos, como Cd NIOSH 7048 Numero 2, 1994
Aire Calcificacion de agua regia y aluminio {nuevo) NIOSH 7301 Namero 1, 2003
Aire Calcinacion de aluminio {nuevo) con acido NIOSH 7300 Numero 3, 2003

nitrico/perclérico ] O R

Aire Calcio (cal viva, caliza, marmol, cal apagada) NIOSH 7020 Namero 2, 1994
Aire Camfeno clorado NIOSH 5039 Numero 2, 1994
Aire Capsaicina y dihidrocapsaicina NIOSH 5041 Namero 1, 1996
_Airg_ B Carbaril NIOSH 5006 Numero 2, 1994
Aire Carbanilo de niquel NIOSH 6007 Namero 2, 1994
Aire Carburo de boro NIOSH 7506 Niamero 2, 1994
Aire Cianuros NIOSH 7904 Numero 2, 1994
Aire Clordano NIOSH 5510 Numero 2, 1994
Aire Cloro NIOSH 6011 Numero 2, 1994
Aire Cobalto y compuestos NIOSH 7027 Numero 2, 1994
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Aparato/muestreador de filtro recomendado

Filtros/portafiltros Millipore recomendados

Filtro de membrana con revestimiento de polietileno, PTFE, 37 mm,
1 pm (Millipore tipo FA o equivalente) con carton de soporte
en portacassette

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, en porlacassette

FALP03700 (pagina 40), MODDO37AO (pagina 125)

MAWPO37AOQ (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 ym, cartén de
soporte de celulosa en portacassette

Membrana de éster de celulosa en frent;del muestreador
si hay arsénico particulado (consultar Métodos 7900 y 7901)

MAWPO037A0 (pagina 125)

MAWPO37A0 (pagina 125)

pejusuwe|bal sojusjwipadsolyd

Filtro de policarbonato, 37 mm; 0,8 um, o filtro de plata; 0,45 pm

ATTP03700 (péagina 39), MOO0D37A0 (pagina 125),
AG4502550 (pagina 52)

Membrana de plata, 25 mm; 0,45 pm

AG4502550 (pagina 52)

-

Monitor de campo, 25 mm, cassette de 3 piezas y filtro
de éster de celulosa; 0,8 ym, con carton de soporte

Filtro de PTFE. 37 mm; 1,0 pm, con carion de soporte
de celulosa en cassette de poliestireno de 2 piezas, 37 mm

einb A so

MAWPO25AC (pagina 124)

|de ap

M000037A0 (pagina 125), FALP03700 (pagina 40)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, en porlacassette

Membrana laminada de F'_TFE, 37 mm, 3 pm

MAWPO37A0 (pagina 125)
FSLWO03700 (pongase en contacto con el Servicio Técnico)

uQIae?|

Filtro de fibra de vidrio, 13 mm, en portafiltros de 13 mm

XX3001200 (pagina 54)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, con carton
de soporte en portacassette de 37 mm

MAWPO37A0 (pagina 125)

Prefiltro y filiro. PTFE; 0,5 pm y membrana de plata;
0,45 pm, 25 mm

AG4502550 (pagina 52), FHLP02500 (pagina 40),
XX1002500 (pagina 65), XX1002540 (pagina 67) o

Filtro de membrana de PTFE, 37 mm, 3 pm

FSLWO03700 (pongase en contacto con el Servicio Técnico),
AP1003700 (pagina 51)

Memb:anadeés_terde celulosa; 0,8 ym, en_;_)ortacas-setle-de Sme

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 ym, en portacassette

MAWP037A0 (pagina 125)
MAWPO37A0 (pagina 125)

Membranas de ésteres de celulosa; 0,8 ym, 0 membrana
de cloruro de polivinilo; 5,0 um, 37 mm, en cassette

MAWPO37A0 (péagina 125) 0 PVC503700 (pagina 48),
AP100370 (pagina 51) y MODOO37A0 (pég_ina 125)

Membrana de éster de celulosa, poro de 0,8 pm o membrana
de cloruro de polivinilo; 5,0 pm, 37 mm, en cassette

MAWPO37A0 (pagina 125) o PVC503700 (pagina 48),
AP100370 (pagina 51) y MOO0037A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, en porlacassetie

MAWPO37A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, apoyada
en carton de soporte de celulosa en portafiltros de 3 piezas

Filtro de fibra de vidrio, 13 mm, en poriafiltros de 2 piezas i

Cassette de 37 mm con ﬂltrc_> de fibra de vidrio de 37 mm -

SX0001300 (pagina 55)

MAWP037A0 (pagina 125)

MOO0037A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, y carton
de soporte de celulosa en portafiltros de plastico

03sandwo? A ugjoedj|de unbag

MAWPO037A0 (pagina 125)

Filtro de PVC, 37 mm; 5,0 ym, apoyado en carton de
soporte en portacassette de 2 piezas, 37 mm, filtro
de membrana de plata, 25 mm; 0,45 pm

PVC503700 (pagina 48), AP1003700 {pégina_51 )
MO0003700 (pagina 125), AG4502550 (pagina 52),
XX1002500 (pagina 65) o XX1002540 (pégina 67)

Membrana de PVC, 37 mm; 0,8 pm, en portacassette de 2 piezas

PVCO083700 (pagina 48), MOD003700 (pagina 125),
AP1003700 (pagina 51)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, en portacassette
de 2 piezas

MAWPO37A0 (pagina 125)

Carton de soporte y plata; 0,5 um, en pieza de salida de cassette

AG4502550 (pagina 52), AP1002500 (pagina _51__;_ K

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 ym, en portacassette

MAWPO37A0 (pagina 125)
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Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)

Segin aplicaciony compuesto

Aplicacion Compuesto Agencia Meétodo Fecha

Aire Cobre NIOSH 7029 Namero 2, 1994
Alre Colorantes NIOSH 5013 Namero 2, 1994
Aire Compuestos organoestannicos NIOSH 5504 Nimero 2, 1994
Alre Cromo NIOSH 7024 Numero 2, 1994
Alre Cromo, hexavalente NIOSH 7600 Numero 2, 1994
Aire Cromo, hexavalente NIOSH 7604 Numero 2, 1994
Aire Cuarzo en polvo de mina de carbon NIOSH 7603 Numero 3, 2003
Aire Demeton; Systox NICSH 5514 Namero 2, 1994
Aire Di(2-etilexil) ftalato NIOSH 5020 Namero 2, 1994
Aire Diborano NIOSH 6006 Numero 2, 1994
Aire Diisocianato de 1,5-naftaleno OSHA PV2046 1993

Aire Dioxido de azufre ASTM D2414-01 2001

Aire Dioxido de azufre gaseoso NIOSH 6004 Numero 2, 1994
Alre Elementos NIOSH 7300 Numero 3, 2003
Aire Endrin NIOSH 5519 Namero 2, 1994
Alre EPN NIOSH 5012 Nimero 2, 1994
Aire Estricnina NIOSH 5016 Numero 2, 1994
Aire Etilentiourea NIOSH 5011 Numero 2, 1994
Aire Fluidos hidraulicos ASTM D2619 1995

Alire Fluoruros gaseosos solubles en agua y particulados ASTM D3267-91 2005

Aire —Flu;rur;m ;Jagiculados y gaseosos ASTM D3268 1985

Aire Fluoruros particulados vy gaseosos ASTM D3268-91 2000

Aire Fluoruros particulados y gaseosos ASTM D4765 1983

Aire Fluoruros particulados y gaseosos y solubles en agua ASTM D3267 1995

Aire: Formaldehido NIOSH 5700 Namero 1, 1994
Aire Formaldehido HCHO plv NIOSH 3500 Numero 2, 1994
Aire Fosfato de dibutilo NIOSH 5017 Numero 2, 1994
Aire Fosfato de tributilo NIOSH 5034 Numero 2, 1994
Aire Fosfato de trifenilo NIOSH 5038 Numero 2, 1994
Aire Fosfato de triortocresil NIOSH 5037 Numero 2, 1994
Aire Ftalato de dibutilo NIOSH 5020 Nuamero 2, 1994
www.ictsl.net



Aparato/muestreador de filtro recomemado

Filtros/portafiltros Millipore recomendados

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, e;\ portacassette.
Equipo: 47 mm; 0,3 ym y 5 pm con aparato de filtracion

MAWPO37A0 (pagina 125), PHWP04700 (pagina 33),
SMWP04700 (pagina 33), XX1004730 (pagina 69)

Filtro de PTFE, 37 mm, 5 pm, con cartén de soporte en portacasselte
de plastico de 3 piezas

LSWPO03700 (pagina 40), MOOO037A0 (pagina 125),
AP1003700 (pagina 51)

Filtro de fibra de vidrio, 37 mm, en cassetie de 2 piez;s

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 ym, en portacassette

AP4003705 (pagina 45), MOOG037AO (pagina 125)

MAWP037A0 (pagina 125)

Filtro de PVC de 37 mm, 5,0 pm, en portacassette de poliestireno

PVC503700 (pagina 48), MAWPO037AO0 (pagina 125)

Filtro de PVC de 37 mm, 5,0 ym, en portacassette de poliestireno

Membrana de PVC, 37 mm; 5,0 ym, con cassetle de 2 piezas, 37 mm

Membrana de ester de celulosa, 37 mm; 0,8 pm. En portacassette
de 2 piezas con cartdn de soporte

Mernbrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 |.|m.. en por!acasse_tle
de 2 piezas con carton de soporte

MAWPO37AO (pagina 125)

_PVC503700 (pagina 48), MAWPO37A0 (pagina 125)

PVC503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51),
MO0003700 (pagina 125)

AAWP03700 (pagina 33), MOO003700 (pagina 125),

MAWP037A0 (pagina 125)

Filtro de PTFE, 13 mm, 1 um, en portafiltros

FALP01300 (pagina 40), SX0001300 (pagina 55)

Cassette de poliestireno de 3 piezas que tiene un filtro de fibra de vidrio

MO00037A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0.8 um, en portacassette

Filtro de membrana de 0,8 pm AAWP04700 (pagina 33)
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm con cart6n de soporte, cassette  MAWPO37A0 (pagina 125)
_Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, en portacassette MAWPO37A0 (pagina 125)

MAWPO037A0 (pagina 125)

Filtro de fibra de vidrio, 37 mm, en cassette de poliestireno de 2 piezas
con carton de soporte

MAWPO37AQ (pagina 125)

Filtro de vidrio de 37 mm en casseite

Portafiltros de polipropileno, 47 mm

AP4003705 (pagina 45), MO00037AQ (pagina 125)

Filtro de PVC, 37 mm, 5 ym, 0 membrana de éster de celulosa,
37 mm:; 0.8 ym, en portafiltros de plastico (cassette)

PVC503700 (pagina 48), MODDO37A0 (pagina 125)
y AP1003700 (pagina 51) o MAWPO37A0 (pagina 125)

Kit de ensayo colorimétrico

XX6504730 (pagina 131) si hay incompatilidad con el
material del filtro de fluido, puede utilizarse
FSLWO04700 (pagina 40).

Portafiltros

Portafiltros de 47 mm

Portafiltros: Soporte de plastico tipo "monitor personal”,
filtro de 37 mm; 0,8 pm, con cartén de soporte

de 2 piezas con carton de soporte

XX4404700 (pagina 58), XX4304700 (pagina 60)
~ © SX0004700 (pagina 55)

SX0004700 (pagina 55)
$X0004700 (pagina 55)
MAWPO37A0 (pagina 125)

Portafiltros de polipropilenc o acero inoxidable, 4:? mm

Cassette de polipropileno que contiene un filtro de PVC, 25 mm; 5,0 pm

Ca__st_‘._etle de 37 mm con _I_‘lltro de membrana de_z_F'TFE. 37 mm, 1 pm
13 mm, PTFE, 1 pm

Filtro de membrana de ésteres mezclados de celulosa, 37 mm; 0,8 pm,
con carton de soporte de celulosa en cassette de 3 piezas

Membrana de ester de celulosa, 37 mm; 0,8 pym, con cartén de soporte
de celulosa en casselte de 3 piezas

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, con cartén de soporte
de celulosa en cassette de 3 piezas

5X0004700 (_pélgina 55) 0 XX4404700 (pagina 58)

PVC502500 (pagina 48)

FFALP03700 (pagina 40), MO0O037A0 (pagina 125)

03sandwoa A ugioea|ide upbag

FALP01300 (pagina 40)

MAWPO37A0 (pagina 125)

MAWPO37AD (pagina 125)

MAWPO37AO (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, en portacassette

MAWPO37A0 (pagina 125)

www.ictsl.net
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Procedimientos reglamentados y guia de aplicacion

Segiin aplicacion y compuesto
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Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)

Segin aplicacion y compuesto

_Fecha

Aplicacion Compuesto Agencia Meétodo
Aire HCI HNO bloque caliente y aluminio (nuevo) NIOSH 7303 Ndmero 1, 2003
Aire Hidroquinona NIOSH 5004 Namero 2, 1994
Aire Isotionato de pentamidina NIOSH 5032 Nﬂmaf_o 2, 1994
Aire Kepona NIOSH 5508 Numero 2, 1994
Aire Lindano NIOSH 5502 1994
Aire Materia particulada ) ASTM D3685/D3685M-98 2005
Aire Materia particulada mas grande ASTM F318 1996
_Aire Mercaptanos B ASTM D2913 2001 )
Aire Mercaptanos, metil-etil NIOSH 2542 Namero 2, 1994
Aire Metales traza ASTM  D4185 1996
Aire Metodo de referencia de la OSHA obligatorio OSHA Estandar 1910,1001 1994
Apénd. A
Aire Método de referencia de la OSHA obligatorio OSHA Estandar 1926,1101 1990
Apénd. A
Aire Muestreo de aire; ﬁmcadimientos analiticos para determinar OSHA XITXSP159 29 CFR
las concentraciones de polvo de algodon
Aire Muestreo y analisis no obligatorios OSHA Estandar 1926,1101 1995
. _ _ Apénd. B
Aire Negro de carbon NIOSH 5000 Numero 2, 1994
Aire Niebla de aceite NIOSH 5026 Numero 3, 1996
Aire Oxido de difenilo clorado NIOSH 5025 Numero 2, 1994
.Aire Oxido de zinc NIOSH 7502 Nuamero 2, 1984
Aire '~ Oxidos de nitrogeno ASTM D3824-95 2005
Aire Oxidos de vanadio NIOSH 7504 Numero 2, 1994
Aire Paraquat NIOSH 5003 Ndmero 2, 1994
Aire Particulas ne sujetas a ofras reglamentaciones NIOSH 500 Numero 2, 1994

www.ictsl.net




Aparato/muestreador de filtro recom;dado

Filtros/portafiltros Millipore recomendados

Membrana de éster de celulosa; 0,8 pm, 37 mm, en cassette

Cassette de 37 mm gue contiene membrana de éster de celulosa
de 0,8 pm y_cg_nén de soporte de celulosa

MAWPO37AD (pagina 125)
MAWPO37A0 (pagina 125)

Membrana de PVC, 37 mm, 5 pm

PVC503700 (pagina 48)

Membrana de ester de celulo_sq, 37 mm; 0.8 um, en portafiltros

Cassette de poliestirenc de 2 piezas, 37 mm, con filtro de fibra de vidrio
sin aglutinante y carton de soporte

MAWPO37A0 (pagina 125)
MOO0037A0 (pagina 125), AP1003700 (pagina 51)

Filtro de fibra de vidrio

AP4004700 (pagina 45)*

Diametro total nominal con lineas de cuadricula; tamario de poro seleccionado
segun los rangos de las particulas y caudal especificado en una superficie
efectiva de muestreo de 10 cm® cuadrados mas o menos 5%; se recomienda
usar contraste de color

Pangase en contacto con el Servicio Técnico

Filtro de membrana con una porosidad de 0,8 a 2,0 urﬁ

Fibra de vidrio, 37 mm, con aglutinante acrilico en cassette de 2 piezas
sin carton de soporte

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, en cassette

de 3 piezas con carton de soporte

Las muestras de aire seran filtros de membrana de ésteres mezclados de celulosa.

El dispositivo preferido de recogida de muestras sera el cassette de 25 mm de
diametro con una campana protectora de extension conductora de electricidad,
50 mm, cara abierta El cassette de 37 mm puede usarse si fuera necesario pero
sélo si la justificacion por escrito de la necesidad de usar el cassette de 37 mm
acomparia a |os resultados de las muestras en el registro de monitorizacion

de exposicion de los empleados.

AAWP04700; 0.8 pm o RAWP4700; 1,2 um (pagina 33)*
M00003700 (pagina 125)

MAWPO37AO (pagina 125)

MAWPO25AC (pagina 124)

Cassette de 25 mm de didmetro con campana protectora de extension conductora
de |a electricidad, 50 mm, cara abierta. El cassette de 37 mm puede usarse si
fuera necesario pero solo si la justificacion por escrito de la necesidad de usar
el cassette de 37 mm acompania a los resultados de las muestras en el registro
de monitorizacion de exposicion de los empleados. Menitor de 25 mm con
campana protectora de extensién conductora de la electricidad.

MAWPO25AC (pagina 124) o MAWPO37A0
(pagina 125)

Membrana de PVC, 37 mm; 5 um. Cassette de poliestireno de 3 piezas
disefiado para soportar un filtro de 37 mm de diametro.

Filiro de membrana de éster de celulosa, 25 mm; 0,8 pm, en cassette
conductor con carton de soporte blanco

PVC503700 (pagina 48), MOO0037AQ (pagina 125)

MAWPO25AC (pagina 124)

Filtro de PVYC, 37 mm, 5 pm, en portacassette de 37 mm

PVC503700 (pagina 48), MOOD037A0 (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, PVC de 5,0 um, PTFE de 2 um,
o filtro de fibra de vidrio con carton de soporte de celulosa en cassette de 2 piezas

PVC503700 (pagina 48), MO00037A0 (pagina 125)
y AP1003700 (pagina 51) o MAWPO37AO (pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 um, apoyada en cartén de
soporte de celulosa en portafiltros de poliestireno de 2 piezas

Membrana de PVC, 25 mm; 0,8 um. Aparato para filtracion a vacio,
25 mm, con matraz lateral

MAWPO37AO (pagina 125)

PVC082500 (pagina 48), XX1002500 (pagina 65),
XX1004706 (pagina 71)

Membrana de PTFE; 0,45 um, con car-tc'm en cassette de 2 piezas

Filtro de PVC, 37 mm, 5 ym, con carton de soporte en cassette de 2 piezas;
aparato para filtracion a vacio, 25 mm, con membrana de plata; 0,45 pm

Membrana de PTFE, 37 mm, 1 pm con cartén en cassette de 2 piezas

Filtro de membrana de PVC, 37 mm, 5 pm, carton de soporte
en cassette de 37 mm

FHLP04700 (pagina 40)

MO0003700 (pagina 125), PVC503700 (pégina 48),
AP1003700 (pagina 51), AG4504750 (pagina 52),

XX1002500 (pagina 65), XX1004705 (pagina 71)

M00003700 (pagina 125), FALPO3700 (pagina 40),

P1003700 (pagina 51)

PV(C503700 (pagina 48), MO0003700 (pagina 125),
AP1003700 (pagina 51)

www.ictsl.net
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& Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)
E Segiin aplicacion y compuesto
© Aplicacion Compuesto Agencia Metodo Fecha
& St i
o Aire Particulas no sujetas a otras reglamentaciones NIOSH 600 Namero 3, 1998
o | el e .
(=] Aire Particulas, polvos alcalinos NIOSH 7401 Numero 2, 1994
>
g Aire Pelitre NIOSH 5008 Numero 2, 1994
'U [ -
_2 _Aire Pentaclorofenol NIOSH 5512 o Nimero 2, 1994
5 Aire Peroxido de benzoilo NIOSH 5009 Namero 2, 1994
E _ 3
o Aire Plomo N NIOSH 7082 Numero 2, 1994
o Aire Plomo por GFAAS NIOSH 7105 ~ Namero 2, 1994
g Aire p-nitroanilina NIOSH 5033 Numero 1, 1994
prar}
= . _
o Aire Policlorobencenos NIOSH 5517 Numero 2, 1994 .y
-_-E Aire Policlorobifenilos NIS)SH 5503 Numero 2, 1994
3 Aire Polvos alcalinos NIOSH 7401 1994
o
0 Aire Preparacion de muestras de asbestos ) NIOSH 7402 - Namero 2, 199_4
Aire Procedimiento detallado para el muestreo de asbesto DSHA_ Estandar 191_0.1901 Apénd_. B 1995
f Aire Ribavirina; virazol NIOSH 5027 NGmero 2, 1994
' D Are Rotenona NIOSH 5007 Numero 2, 1994
Aire Silice, amorfo NIOSH 7501 Numero 3, 2003
S Aire Silice, cristalino en carbon NIOSH 7603 NGmero 3, 2003
(7]
()] - = = =
g_ Aire Silice, cristalino, libre NIOSH 7500 Numero 4, 2003
E
(o]
Q
> — —
15 Alre Silice, cristaling; libre NIOSH 7602 Numero 3, 2003
O
(1]
o : L = = o
- Aire Silice, crislalino; solido NIOSH 7601 Nimero 3, 2003
(0]
=
§ e | - - e
.3 Aire Sulfuro de hidrogeno NIOSH 6013 NGmero 1, 1994
m —
Aire Sulfuro de plomo NIOSH 7505 Nuamero 2, 1994
Aire Stper absorbente NIOSH 5035 Nomero 2, 1994
Aire Terfenil clorado £ NIOSH 5014 Namero 2, 1994



Aparato!m uestreador de filtro recomendado Filtr(gporﬁt::ltros Millipore recomendados

Filtro de membrana de PVC; 5,0 ym, casselle PVC503700 (pagina 48), MO0O003700 (pagina 125),
AP1003700 (pagina 51)

Membrana de PTFE; 1,0 pm, 37 mm, con cartén en portacassette FALPO3700 (pagina 40), MODD037AD (pagina 125),

- - AP1003700 (pagina 51) -
Filtro de fibra de vidrio de 37 mm y carton de soporte de celulosa en cassetle MO00037A0 (pagina 125), AP1003700 (pagina 51)

Membrana de ésler de celulosa, 37 mm, 0.8 pm - . ~ AAWP0470M (pagina 33) B
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, con carton de soporte MAWPO37AD (pagina 125)

en partacassatte de 37 mm N BB IR R o
Membrana de éster de celulosﬁ mm_D 8 pm, en pnrtaca-;se_t_tie_ MAWPO37A0 (pagina 125) - -
Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0 0.8 ym, en cassene de 2 piezas MAWPOS?AO {pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0.8 pm y carlon de soporte de celulosa  MAWPO37A0 (pagina 125) (retirar anillo}
___encassetle de 2 piezas

|
||de ap einb A sopejuawe|bal sojuajwipadndd

PTFE .13 mm, 5 um, en soporte de acero inoxndable L‘iﬁ‘l 300 (pz‘agfna 40), XX3001200 ([_Jz-'lgma 54)
B _Cass_e_t_tg Swmnex - - ___— - N SXOOG‘]SGO (pagina 55) .
Filtro de membrana de PTFE (Millipore), 1,0 pm, 37 mm, apuyado_t;n t.anor'l FALPO3700 (pagina 40), AP1003?DO {pagma 51), 8
de soporte de celulosa en portacassette 5 ~ MOO0037AD (pégina 125) g;
)

Membrana de éster de celulosa; 0.8 pm, 25 mm; casselte conductor de 3 piezas  MAWPO25AC (pagina 124)
Mambrana de ésler de celutoaa. 25 mm, auparﬁme lisa, :.olor blanco, pore 0,8 pm. MAWP025AC (paglna 124)

Filtro de fibra de vidrio, 37 mm; 1,0 pm, con carton de soporte de celulosa APFEOS?UO (pagina 45), AP1003?00 (pagma 51}
__encasselle de 2 piezas - - MODD03700 (pagina 125)
Filtro de membrana de PTFE, 3 3? mm; 1,0 pm, con cartbn de soporte FALPOS?OO (pagina 40), AP1003700 (pagina 51)
Filtro de membrana de PVC, 37 mm; 5,0 pm; carton de soporte en cassette PVCSDS?OD (pagina 48), AP1003700 (pagina 51),
~de 2 piezas, 37 mm; filtro extra, plata; 0,45 ym, 25 mm. - M0O0003700 (pagina 125), AGA502550 (pagina 52) i
Filtro de membrana de PVC, 37 mm; 5,0 ym, con carton de soporte PVC5H03700 (pagina 48), AP1003!00 (pagina 51),
~ en casselle da 2 piezas MOU_OOS?OO_ (@giga 1 2_5)
1. Filtro de PVC; 5,0 uym, 37 mm, con carton de soparte en ca'ssette de 2 p:ezas 1. PVCS503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51),
2, Aire area, 37 mm, PVC; 5,0 pm, en casselle de 3 piezas, MOD003700 (pagina 125) 2. PVC503700 (pagina 48),
3. Filtros de membrana de plata; 0,45 pm, 25 mm AP1003700 (pagina 51), MODO037AD (pagina 125)

B 3. AGA4502550 (pagina 52)

1. Filtro de PVC, 37 mm; 50 um con carton de sopone en cassetta de 2 piezas; 1. PVC503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51), |

2. Aire area, 37 mm, PVC; 5,0 ?m, en cassette de 3 piezas; MO0003700 (pagina 125) 2. PVC503700 (pagina 48),
AP1003700 (pagina 51), MODOO37A0 (pagina 125)

1. Filtro de PVC, 37 mm; 5,0 ym, con carlon de soporte en cassette de 2 piezas 1. PVC503700 (pagina 48), AP1003700 (pagina 51), |

2. Alire area; 5,0 ym, PVC, 37 mm, en casselte de 3 piezas MOO0Q3700 (pagina 125) 2. PVC503700 (pagina 48),
AP1003700 {pagina 51), MODDO37AQ (pagina 125)

Prefiltro de PTFE; 0,45 um, 25 mm, con carldn de soporte de plastico porosra FHLPO2500 (pagina 40), AP1002500 (pagina 51)
en cassette de 25 mm

Membrana de PVC, 37 mm, 5,0 pm, con carton de soporte de celulosa MO0003700 (pagina 125), PVC503700 (pagina 48), i
en casselte de 2 piezas, 37 mm AP1003700 (pagina 51) requisitos adicionales filtro '
de plata 25 mm AG4502550 (pagina 52), soporte
25 mm XX 1002500 (pagina 65), matraz de vacio
XX 1004705 (pagina 71)
Filtro de PVC, 5 pm, en cassette de 2 piezas. Membrana de éster de celulosa, PVC503700 (pagina 48), MOD003700 (pagina 125), i =
25 mm; 0,45 pm. Aparato de vidrio para filtracion a vacio, 25 mm XX1002500 (pagina 65), HAWP02500 (pagina 33) =

Filtro de fibra de widrio, 37 mm, apoyado en cartén de soporte en cassetle de AP1003700 (pagina 51), MODOO37A0 (pagina 125)
poliestireno de cara cerrada | i

- 03s3ndwod A ugoesyide unbag =%
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Procedimientos reglamentados y aplicaciones (continuacion)

Segiin aplicacion y compuesto

Aplicacion Compuesto Agencia Método Fecha
Aire Thiram NIOSH 5005 Namero 2, 1934
Aire Trioxido de arsénico NIOSH 7901 Nimero 2, 1994
Aire Tungsteno NIOSH 7074 Numero 2, 1994
Aire Warfarina NIOSH 5002 Numero 2, 1994
Aire Zinc y compuestos B NIOSH 7030 Numero 2, 1994
_Aire Zinc, recuperable disuelto o total ~ ASTM D1691 1995
Aviacion Contaminacion de particulas ASTM E519 1993
Depuracién Plomo, particulas aéreas ASTM E1553 1993
Ensayo TCLP Evaluacion de analitos semi-volatiles y no volatiles EPA 1311 1992
Ensayo TCLP Evaluacion de analitos volatiles EPA 1311 1992
Fluido Fluidos aeroespaciales ASTM F303 1989
Fluido Fluidos aeroespaciales ASTM F311 1992
Fluidos hidraulicos Particulas, insolubles ASTM D4898 1900
Fluidos hidraulicos _ Particulas, particulas de bomba ASTM D2271 1994
Orina Metales NIOSH 8310 Numero 2, 1994
Petroleo Contaminacion de combustibles ASTM D2274 1994
Petréleo Contaminacion de particulas, combustibles ASTM D2276 1997
Petroleo Patticulas ASTM D2276 1997
Petroleo crudo Sedimento ASTM D4807 1995
Residuos solidos Residues solidos ASTM D3987 1992
Residuos solidos Residuos sélidos ASTM D4793 1993
Superficies Higiene industrial y directrices de vigilancia médica OSHA Estandar 1910,1029 2005
B Apénd. B
Referencias

NIOSH Manual of Analytical Metheds (NMAMS), dth ed.
DHHS (NIOSH) Puklication 82 =113 {Agosto, 1994),
151 Supplement Publicalion 96135, Znd Supplement Publication $8—119, 3rd Supploment 2003—154

Schlacht. P.C, & O'Connor, PF, Eds

Descarga de estandares en hitp//www.cde goviniosh/nmam/delault. html
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Aparato/muestreador de filtro recomendado

Filtros/portafiltros Millipore recomendados

Membrana de PTFE, 37 mm, 1 pm, en cassette de 2 piezas
con carton de soporte

FALP03700 (pagina 40), MO0003700 (pagina 125),
AP1003700 (pagina 51)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, cartén de soporte
de celulosa en portacassette

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, con cartén de soporte de
celulosa en cassette de 3 piezas. Aparato de filtracion de 47 mm con bomba

MAWP037AO (pagina 125)

MAWP037A0 (pagina 125), HAWP04700 (pagina 34,
pagina 130), WP&11560 (pagina 78), XX1504700
pagina 73)

Membrana de PTFE, 37 mm, 1 um. con carton de soporte de celulosa
en cassette de 2 piezas

FALPO3700 (pagina 40), AP1003700 (pagina 51),
MOO0003700 {pagina 125)

Membrana de éster de celulosa, 37 mm; 0,8 pm, en cassette

MAWPOQ37A0 (pagina 125)

Filtro de membrana de 0,45 um

HAWP04700 (pagina 33)

Membrana de éster de celulosa; 0,8 pm, 47 mm
(peso identico, superficie cuadriculada, opcional)

AAWPD4700, AAWPO470M 0 AAWG04700 (pagina 33)*

Filtro de PVC de 37 mm, 5,0 pym, en portacassetie de poliestireno

PVC503700 (pagina 48), MAWPO37A0 (pagina 125)

Sistema de filtracion de fibra de vidrio para residuos peligrosos

YT30142HW (pagina 133), AP4014250
(pagina 45), YT310RAHW (pagina 133)

Fibra de vidrio (10). Extractor con camara de aire cero (ZHE) + agitador giratorio

YT30090HW (pagina 134), YT310RAHW
(pagina 133), AP4009000 (pagina 45), pongase
en contacto con el Servicio Técnico

Filtro en linea de acero inoxidable, 47 mm

XX4404700 (pagina 58)

Embudo de filtracion, portafiltros de filtro de membrana, matraz de vacio,
soporte del embudo, dispensador del liquido filtrado, filtro; 47-51 mm,
poro <1 pm, superficie cuadriculada

XX1504700 (pagina 73), XX6602500 (pagina 56),
AAWG04700 (pagina 33)

25 6 47 mm, con poro segun se necesite (las membranas han sido pesadas
por lo que pueden usarse membranas del mismo peso)

Pongase en contacto con el Servicio Técnico

Filtro de nylon, poro de 25-60 pm {(nominal)

Aparato de filtracion para 50 ml de liquido con filtro de éster de celulosa, 47 mm;
0,8 pym. Portafiltros de 47 mm con membrana de éster de celulosa de 0.8 um

XX1504700 (pagina 73), AAWP04700 (pagina 33)

Filtro de éster de celulosa; 0,8 pm, peso idéntico, 47 mm, para analisis;
membrana de éster de celulo_sa', 0,8 pm, sin tensioactivos, Unica, para prefiltracion

Membrana de éster de celulosa; 0,8 um, peso idéntico, 47 mm, para anélisis;
membrana de éster de celulosa; 0,8 um, sin tensioactivos, Unica, para prefiltracidn

AAWP0470M (pagina 33)

" AAWPO0470M (pagina 33)

Aparato de muestreo de campo y cassettes estandares o gravimétricos

XXB403730 (pagina 129), MAWP037PM (pagina 127)
0 MAWPO37PO0 (paginas 127, 129)

Filtro de membrana de nylon; 0,45 um, con soporte a vacio de vidrio, 47 mm

Un embudo de vidrio de borosilicato o acero inoxidable con base sinterizada
del mismo material o sistema de filtracion a presion. Filtracion de 0,456 5 um
si el método de separacion prelonga el tiempo de filtracién

HNWWP04700 (pagina 43), XX1004700" (pagina 69)

YY3009000 (pagina 63) o XX1009020 (pagina 76),
HAWP09000 (pagina 33)

Un embudo de vidrio de borosilicato o acero inoxidable con base sinterizada
del mismo material o sistema de filtracidn a presién. Filtracion de 0456 5 um
si el método de separacion prolonga el tiempo de filtracion

YY3009000 (pagina 63) o XX1009020 (pagina 76),
HAWPQ9000 (pagina 33)

Membrana de plata, 37 mm; 0,8 pym, precedido por filtros de fibra de vidrio dentro
de cassettes de plastico (poliestireno) de 3 piezas del monitor de campo

AGB003750 (pagina 52), MO0OD037A0
(pagina 125), AP4003705 (pagina 45)
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Compatibilidad quimica de los componentes de los filtros

Compatibilidad de los materiales utilizados en la fabricacion de los productos Millipore

Las tablas de las siguientes paginas inclu-
yen recomendaciones que se basan sola-
mente en las clasificaciones encontradas en
varias tablas publicadas de compatibilidad y
solubilidad. Se adjunta asimismo una lista
con las fuentes de informacion utilizadas.
Las tablas no incluyen resultados de ningdn
experimento de uso realizado en Millipore.

PRECAUCION

Tenga en cuenta lo siguiente:

1) Estas recomendaciones asumen materiales
puros a presion y temperatura ambiente sin
resistencias aplicadas. Mo se considera el
tiempo de exposicidn. Estas son asunciones
criticas ya que las propiedades de los
palimeros se ven muy afectadas por las
condiciones ambientales, el tiempo, la pres-
encia de resistencia externa y la presencia
de aditivos Mo es seguro asumir que los
cambios en las propiedades estan lineal-
mente relacionados con cambios en la tem-
peratura. Un aumento de 10 °C en la
temperatura, por ejemplo, puede acercar las
condiciones del ensayo a la transicion de
vidrio del polimero, permitiendo de este
modo una mayor penetracion de las molécu-
las de disolvente. Esto tiene un efecto de
plasticizacion, bajando mas la transicion de
vidrio y resultando en una caida del modulo
de hasta tres érdenes de magnitud. La tran-
sicion de vidrio de nylons, por ejemplo, ha
demostrado variar desde menos de -50 "C
hasta mas de 70 °C, dependiendo del con-
tenido de humedad.

L)

Estas recomendaciones asumen que cada
categoria de polimero tiene una distribucion
uniforme de peso molecular, quimica e histo-
ria mecanico-térmica. En realidad, estas car-
aclerislicas variaran y, en algunos casos, la
variacion tiene una influencia diferente en la
compatibilidad. Por ejemplo, la compatibili-
dad de los disolventes de ésteres de celu-
losa depende mucho de su grado de
sustitucion (acetilacion/nitracidn). La mor-
fologia cristalina v el grado de cristalinidad
influencian la compatibilidad de los
polimeros semicristalinos y puede variar
muche, El tereftalato de polietileno, por

Las clasificaciones de esta tabla se realizaron segiin las siguientes bases:

Recomendado. Elegido solamente para aquellas combinaciones de polimero-disol-
vente que mostraron clasificaciones altas en las tablas de compatibilidad publicadas.
Generalmente recomendado. Cuando no hay informacion especifica del polimero
disolvente. Sin embargo, se indica la compatibilidad general con un tipo de disol-

Limitado. Elegido para aquellas combinaciones de polimero-disolvente que mostra-
ron clasificaciones altas y menos altas en las tablas de compatibilidad publicadas
cuando se recomiendan tiempos de exposicion de menos de 24 horas a tempera-
tura ambiente. Los materiales pueden agrietarse o hincharse, afectando a la efica-

No recomendado. Elegido para aquellas combinaciones de polimero-disolvente que
meostraron clasificaciones menos que altas en las tablas de compatibilidad publicadas.
Generalmente ne recomendado. Cuando no hay informacién especifica del poli-
mero disalvente. Sin embargo, se indica la incompatibilidad general con un tipo de

Ensayo recomendado. Elegido para aguellas combinaciones de polimero-disolvente
que mostrareon clasificaciones altas y menos altas en diferentes tablas de compati-
bilidad donde se recomienda el ensayo previo por parte del cliente. Los materiales

R
GR
vente {p. gj., PES es compatible con alcoholes).
RL
cia de la filtracion.
NR
GNR =
disolvente (p. gj., PMMA no es compatible con ésteres alifaticos).
ER
pueden agrietarse o hincharse, afectando a la eficacia de la filtracion.
ND =

3

i

ejemplo, puede templarse para obtener
muestras con casi ninguna cristalinidad o
calentarse para obtener muestras con una
cristalinidad =50%. El tiempo de respuesta
de estos dos poliésteres, aungue son guimi-
camente idénticos, serd bastante diferenta.
El efecto de |a distribucion del peso molecu-
lar y el grado de ramificacion en |la compati-
bilidad del disolvente puede observarse
comparando la compatibilidad de disclventes
de LDPE, LLDPE, HDPE y UPE. Dicha infor-
macion especifica relacionada con los
polimeros evaluados no se incluye en las
lablas de compatibilidad publicadas.

La definicion de compatibilidad de disol-
ventes para productos Millipore difiere de la
que se usa para determinar las califica-
ciones dadas en las tablas de compatibilidad
publicadas. Dichas tablas se preccupan gen-
eralmente del ataque quimica y de las perdi-
das importantes de resistencia y/o cambios
dimensionales. Una designacion alta, por
ejemplo, podria darse a combinaciones de
disolvente-polimero con <10% hinchamiento,
lo cual es alto. Otras tablas de compatibili-
dad pueden hacer recomendaciones basén-
dose en el cambio dimensional en funcién
del tiempo. Esto es dificil de relacionar con
una membrana que podria responder casi
inmediatamente a la inmersién en disol-
venle. Ademas, la compatibilidad disolvente-
membrana requiere mas consideraciones de
los factores especificos de la filiracion.
Ninguna de estas guias publicadas de com-
patibilidad, por ejemplo, monitoriza la
capacidad del disclvente para humectar una
membrana o aumentar |os extraibles.

Esta tabla no considera los problemas de
seguridad con los disolventes.

No hay datos. Ninguna informacién en las fuentes comprobadas.

REFERENCIAS UTILIZADAS PARA

DESARROLLAR ESTA TABLA

1} Polymer Handbook, ed llI., Section VI p.
379-402 lists solvents and non-solvents for
a variety of polymers

2) Organic Polymer Chemistry, 2nd edition,
K.J.Saunders, Chapman & Hall, 1988.

3} Appropriate sections in Encyclopedia of
Folymer Science and Engineering

4} Chemical Resistance Guide for Elastomers,
Compass Publications, Kenneth M.Pruett,
1988,

5) Compass Corrosion Guide Il, Compass
Publications, Kenneth M.Pruett, 1983,

6] hitp:/fwww.pspglobal.com/
nfvitongrades. html {Compatibility Viton)

7] http:/ffwww.pspglobal.com/
nfvitongrades.htm| {Compatibilily Viton)

8) http/fwww.ab.ust.hkisepo!

lips/ch/ch004. htm {General polymer compat-

ibility)

9)  hitp/fwwew. merl-itd.co.uk/
eltypes htm (Elastomer properties)

103 Merck Index, 10th edition

11} Chapiro, Mankowski & Schmitt, J.Polymer
Science: Chemistry edition, Vol.20, 1982, p.
1791-96.

12) Bottino, Capannelli, Munari & Turturro,
J.Polymer Science: Polymer Physics, Vol
26, 1988, p. 785-84.

13) CRC Handbook of Polymer-Liguid
Interaction Parameters and Solubility
Parameters, Allan FM. Barton, CRC Press,
1980.
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Compatibilidad quimica de los productos Millipore

Esta tabla muestra la compatibilidad quimica
de los materiales que se utilizan en la fabri-
cacion de membranas y dispositivos
Millipore. Por favor, consulte las tablas de
las paginas anteriores para los materiales de
dispositivos especificos Millipore.

Aceites do silicana

silleana

Acetato de butiio

Ester

Acatato de etilo

Ester

Acetato de lsopropile

estat

Acetato de metile

Bster

Acetona
cebona

Acetonitrilp (ACN)

nitrila

Acido acético (glacial)
dcido, orglinlco

Ecido bérico (solucidn acuosa)

Zcldo, Inorglinica

Acido clorhidrica
acida, inurginico

Acida elarhidrica, 1N (HEL)

Atide, inarginice

Material de la carcasa

HDPE
polietileno de alta densidad

PP
polipropilenc

PS

poliestireno

ER

NR

PVC
cloruro de polivinilo

NR

NR

NR

——|

3

ER

NR

NR

NR

NR

NR

R

GR

MMA
copofimero acrilico

ND

GNR

NR

GNR

GNR

GNR

AB5
polimero de acronitrilo butadieno estireno

ND

GNR

GNR

GNR

GNR

ER

GNR

GR

S5AN
polimero de acronitrilo-estireno

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

PC
policarbonato

NR

NR

NR

NR

NR

NR

GR

PET
tereftalato de polietileno

ND

ND

ND

NR

GR

EASTAR

copoliéster

MD

ND

NR

ND

ND

NR

ND

ND

ND

ND

ND

Materiales del filtro

PP
polipropilenc

NR

NR

GR

PVC
cloruro de palivinila

NR

NR

NR

NR

NR

NR

GR

PC
policarbonata

NR

GNR

NR

GR

PTFE
politetrafluoroctilenc

GR

GR

PVDF

fluoruro de polivinilideno

ER

NR

MCE
Esteres mezclados de celulosa

NR

NR

NR

NR

NR

NR

GR

NR

GR

PES
paoligter-sulfana

ND

GNR

GNR

GNR

GNR

GNR

NR

GR

NR

GR

NYL
nylon

NR

NR

Material de las juntas
EPR

goma de etileno-propilena

NR

NR

ER

NR

Buna-N
caucho nitrilico

NR

NR

NR

NR

NR

NR

Viton-A
fluoruro de vinilidieno-hexafluoropropileno

NR

NR

NR

NR

NR

NR

NR

NR

GR

Silicona

silicona

NR

NR

NR

NR

NR

Material del portafiltros

31655

PN

ACEro ine

NR

Leyenda de la tabla anlerior. Las sigui Pk estan at
RL = Recomendacidin limitada
NR = No recomendado

R = Recomendado
GR = Genzraimante recomendado
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Compatibilidad quimica de los productos Millipore

|
|
— : |
o z
= &
= £ ] o _
51 o £ » 8 %) = m £
S g s | 2 2e | S 5 & e | ®E g8 o
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9 o =1 B D ) = 5 £ 5 S B = o [ O i &
g & L= = 5 s c £ S £ w £ a3 T - E T -
2¢ | 8s| 88| 85| 8| 25|85 33| 8§82 5F| %2
oo oo oG oG oG e T o ow o 3 oy L 3
v M vl v g o L om vl v wm <L o < m << I < m
Material de |a carcasa : |
HODPE
polietileno de alta densidad h R R R R hi R | R B ! N | R
- ! - 1 - =
PR ER | NR R R ER | NR | NR R R NR R
polipropileno
£ ER | NA | NR | ER | NR | MR | NR | ND | GR | ND R
poliestireno
PVC | |
S el ER NR ER ER MR MR NR R R MR R
1
MMA |
RIS ND ND ER ND ND ND GNR GR ER ND ER
e ND ND ND ND ND ND NR | ND | GR ND GR
polimero de acronitrilo butadieno estireno |
AN No | No | ND | ND | ND | ND | N ND | GR | ND  GR
polimero de acronitrilo-estirenc | |
L o | | 1
PC ! !
SolieariHate ER NR R R ER NR NR | R R MR | R
PET : I !
tereftalato de polietileno K R NR R R NR NR | R R | NR R
EASTAR |
capoligster ND ND ND ND MWD MWD ND I ND MND MR . D
Materiales del filtro | |
PP ER NR R R ER NR NR R | R | R R o
polipropilena o
PVC ' 3
cloruro de polivinila ER NR ER ER NR NR NR | R R NR | R E
x T 1 1
PG | | | ot
R e R R R R R R NR R R ER : R o
FIEE ; R R 6R | GR R ND R R R R GR a
politetraflucroetilenc )
i ER | NR R ® | R | W | R R R R =
fluoruro de palivinilideno '| -g
M E NR | GNR | ND | ND | NR | GNR | NR R NR | MR R =
esteres mezclades de celulosa | =_
PES N o [ I me T T 1 n
i}
Colietersuliona GR ND ND ND R ND GNR MND GR ND | GR =
1— 1
NYL o
ER NR MR ER MR MR NFR. R ER ER R _—
nylon | o
. . n
Material de las juntas ‘
] | "9‘
Exh . g NR MR R R ER NR ER R R | R | R (=]
goma de etileno-propilenc | a
Buna-N ‘ =
caucho nitrilico NR NR NR R NR MR MR R R R R 'f_'!'_
i I [ (=]
Viton-A ‘ I
fluoruro de vinilidieno-hexaflucropropilenc ES b B R R R R R R | R | R =
Silicona I =
siilcara R R GR R NR NR MR, R MR R R _g:
Material del portafiltros 9'
D
. R NR R R R MR | NR | RL R R R
acero inoxidable
Leyenda de la tabla anterior. Las siguientes descripciones estan abreviadas. Viea toda la informacion al comienzo de esta seccian.
R = Recomendado RL = Recomendacion limitada GNR = Genaralmenta no recomendade. ND = No hay datos disponibles,

GR = Generalments recomaendado MR = Mo recomendado ER = Ensayc recomendado
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Compatibilidad quimica de los productos Millipore

5
[=4
=] |
2 I
2 B o &
s | 2 E S | e
= S =] & @ 18 = G 2
§ |z |2 |@ 2| s s | $8 |5, |38 ¢
b 2 2 e £2 | & 2| 28 | e2 | g4 5
% 2 5= 5 Es g2 8 £ 5 23| g2 o £ B
B =z = =z = =z = =z a < o = ] frg o & o O
Material de la carcasa
HDPE
polietileno de alta densidad i B R B ER i NE 2 ® ER R
PP
BaliEFaBiERs R R R R ND ER NR R R ND MR
ES
Ealldstitaia ER R R MR, ND NR NR ND NR | ND MR
PYVC
cloruro de polivinile K B i ER Be MR NR. R NR NG NR
MMA, i ER ER ER ER ND GMNR NR GR NR ND GNR
copalimers acrilico
Wha s " GR | GR | GR | GR | ND | GNR | GNR | ND | ND | ND | ER
polimero de acronitrilo butadieno estireno |
aAN S - GR GR GR GR ND ND GMR MD ND ND ND
polimero de acrenitrilo-estireno |
PC
policarbonato ER R R ER ER NR NR R NR ER NR
PET |
tereftalato de polletileno R NR i R ND ND ER R ER ND ND R
| 2 EASTAR i
ol | eisliaster R ND | ND R ND ND ND MD R ND MR
. Materiales del filtro i
) e R R | R R ND | ER | NR R R ND R
B palipropileno
o — .
o PVC |
RIS cloruro de polivinile R ER | ER ER ND | NR NR R NR ND NR
= = 2 == ! | =
= PC | !
= O R R R R R R MR R R ER ER
- -
- il . R R R R ER R R R GR | ER R
) : @tetraﬂgurnetllenn_ B |
=
™= EVDF e R R R R ER R R R ND ND MR
o uvoruro de polivinilideno
S we T | 2
= i GR R MR MR ER MR GR R NR | ND MR
W &steres mezclados de celulosa |
o PES
= i GR GR GR GR ND GR MR ND GR ND GMNR
i) polieter-sulfona
S NYL
m ER ER ER ER ER ER R FR: | R ER R
o nylon
_E- Material de las juntas I |
\_'
= EPR |
ju g goma de etileno-propileno | R R R R ND R NR R R ND ER
o gerrEn . =
© ana d ER R R R ND | ONR | MR R NR | ND | MR
- _CELIChUI'IItFIhEEI_ - | | | | ] |
= Viton-A [ ' |
£ fluoruro de vinilidienc-hexafluoropropilenc R | R R ER ND NR ? B | R ER ER NR
o [ Silcona ' ' i o = '
T el ER | R R R | ND NR NR | R NR ND ER
silicona | |
g Material del portafiltros i
S 316 S5
acero inoxidable R R R R RL R R R RL RL R
Leyenda de la tabla antericr, Las siguientes descripoiones estan abreviadas. Vea toda [;a informacién al comiznzo de esta seecian.
R = Recomendado RL = Recomendacion limitada GHR = Generalmente no recomendado, MD = Mo hay datos disponibles.

GR = Generalmeante racomandads MR = Mo recomendado ER = Ensayo recomandada
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Compatibilidad quimica de los productos Millipore

e
8
g
&
g 8 8
2 P A iE |
5 2% | 3 | g $8| % g
A 1g 838 (| |3 118 | ¢
EB| 355323 £ 3g|e |35 3 g -
2z | B3| 23 gs §3 B | E.| 82| % ETR "
3¢ |d¢ | C%| &% |28 |53 |33 |83 | 3¢ (&2 | a3
Material de la carcasa
HDOPE
. polietileno de alka densidad RL AL R_ R R R R ER NR RL R
FP X
. pollprapllenn NI N R R R R R N NR ND MR
S |
poliestirenc NR 1 NR ND NR NR R NR ND NR ND NR
PV
cloruro de polivinily NR NR R | NR NR NR NR ND | NR GNR NR
MMA
dopilimsrasclico NR NR GR ND ND NR NR ND ND ND ER
ABS |
pulimero de al:ronitlilo butadieno estireno ND ND ND NR NR NR ND ND ND ND ND
SAN
polimera de acronitrila-estireno ND NR ND ND ND ND NR ND ND ND ND
PC
policarbanate NR NR R MR MH MR NR ER NE R MR
PET
tereftalate do polietileno R N R ND NR | hD GR ND ND R NR
EASTAR
conaliitar NI ND ND NI ND ND ND ND ND N ND
Materiales del filtro .
i ER NR R R R R ND NR NR | NR
polipropileno
PVC
clorurd deselivinlia NR NR R NR NR NR NR ND NR GNR NR
PC
StliEarbonstn NR _ MR R ER N NR NR ER R R ER
PTFE
i politetralluoraetileno R R R GR GR R GR ND R GR R
PVDF
ﬂuorurﬂdu_qollvln{llﬁenn R NR R NR NR NR R ND R R R
MCE
ésteres mezclados de celulosa A HE 8 L NAt NR A B R R R
PES
poligtarsilfona GNR GNR  ND NR ND NR ND ND GR ND ND
NYL
ko NR ER R NR R R R ND R R R
Material de las juntas
EPR
gama de etileno-propilena e hR R NR NR KR NR ER NR NR NR
Buna-N
caucho nitrilico NR NR R MR NR NR NR GR R R NR
Viton-A s
flusrura de vinilidieno-hexaflusropropilens N B R NR NR R R R I R R NR
Silicona —=
silicana NR . NR R R R NR NR R NR NR ER
Material del portafiltros
316 55
Scars hoiadabla R . R R R R NR R RL R R R
Leyendn de la tabla anterior. Las sig P eatin ab das. Vea toda la inf jon al da esta
R = Rocomandado RL = Recomendacian limitada GNR = M0 re datdo. ND = No hay datos disponibles,
GR = Generlments recomendado NR = No meamandada ER = Ensaya recomendada
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Compatibilidad quimica de los productos Millipore

=
o
£
3 s
3 » . £
L] E ™
i 8 § g kv 3 E 5
w E b g m E = 4
B |3 . | E8 g |3 g|59|¢8 §
$3 |81 S3|E3|3 TRIE ;’E B3| ¢ 5
Es | 8 E% | E¥ | 3w |84 [ 2R 2¢ | 89| 28| &
Material de la carcasa
HDPE
polietileno de alta dansidad R NR R R RL R R RL GR R R
P?
palipropileno R NR _R R NR R R ND R ER
PS
poliestireno 1 ND- MR MR NR NR_ _ _R ND MR ND N ER_.
PVC
cloruro de polivinllo ER NR ER NR R R ND NR ND R ER
MMA
copalimero acrilico ND ND ND ND ND ND ND GR GR ND ND
ABS
polimero di acronitello butadieno estireno ND ND ND ND ND ND ND GNR ND ND ND
SAN
polimera de acraniirilo-estireno ND ND ND ND ND ND ND (H ND ND ND
PC
. E’E‘m““ R NR _ R NR NH R R _NR ND R NR
PET
tereftalato de polietileno R GNR R R 1 R ND R ND R ND
EASTAR
copoligster ND ND ND ND ND ND ND [ ND NI ND
Materiales del filtro
PP
polipropileno R NR R ] R NR_ n R R MR ND H ER
PVC
cloruro de polivinila ER NR ER Ni NR R ND NR ND R ER
PG
policarbonato R NR R GR R R R R R R ER
FTFE
politetrafiuorontileno R GR R GR R GR R R GR R GR
PVDF
fluoruro de poliviniideno R R R R R R ER R ND R R
MCE
#steres mezclados do celulosa NR R NR R R R R GR ND R NR
PES
poligter-sulfona GR ND ND ND GR GR ND GR ND ND NR
NYL
rhan R NR R R R R R R ND R ER
Material de las juntas
EPR
goma de etileno-propllenc R R R NR NR R R NR ER R R
Buna-N
caucha nitrilico R NR ER R R R R R NR R NR
Viton-A
flueruro de vinilidieno-hexafluoropropllenc R R NR GR R R ND R ND R R
Silicona
silicona R NR R R NR R R NR ND NR R
Material del portafiltros
316 55
acero inoxidable R R R R R R R R R R RL
Leyenda de ia tabla 1or, Las sigui ! pei eatin abroviad \‘Eal.lﬁﬂh"" aon al de esla cid)
R = Recomendado RL = Recomendacion limitada GNR = f no ND = No hay datos disponibles.
GR = Ganeralmenie recomendado NR = No recomendado ER = Ensayo recomondado
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Compatibilidad quimica de los productos Millipore

z {5 i g
s |5 |8 | ¢ iglz |g |32
Pold | | $:31|4 |8
s |2 | |32 i3 53| § 2 2 o
5 o ¥ 45 | o £ | 33| 3 E -
Z8 38|38 34|38 |53|33|3;5|53:|°2 5z
B fic] el .g Q8 & & L T 5 D5 el
Zd SE $d | £3 | $e | 35| 28| 2% | 2% g% 23
Material de la carcasa
HDPE !
Coibieno i eibe dnaried R R R R RL | ER  ND R R _R ND
U R R R R ER | ND | WND R NR | NR | ND
! polipropilenc )
a R R R | o | MR [ N0 | No | MR | N | NR | ND
poliestireno
PVC '
cloruio depaliolalio | R R NR R ER ND ND NR NR NR R
MMA
copolimere acilica ND | ND ND GR ND ND ND GNR_. GNR NR ND
ABS i
polimera de acronitrilo butadieno estireno ND ND ND ND ND ND ND ER ER GNR ND
SAN
Wﬁl‘lll’.l’l‘.l de ZCI‘OI’IItI'“D'eSurEHO ND "D m ND ND ND | ND | ND ND GNR ND
|
£e R | R | W R | R ER  ND | N\ | NR | NR | ND
policarbonato i
PET.
tereftalato de polietilena R G NR i ER ND ND = R R NR D
EASTAR. ND R o | o | N0 | N0 | N0 | NR | ND | ND | ND
copoliester
Materiales del filtro [ _
i R R R R ER | ND R R NR | NR | ND o
polipropilena - . S5
PVC | | =
tlomiro dipofiviiia R R NR R ER ND ND NR NR NR R o
e . g fri g
_pull:a Banata NR NR NR R R ER ND R ER ER ND —-
PTFE =%
_?qlltetraﬂuoroetjlenn R _R R GR RL ER ND R R R R %
PVDF o
i R R R R R ND | ND | NR | NR R R o=
MGE NR | MR | MR R R N | NR | M | GNR | GR R =
Esteres mezclados de celulosa g;
PES =y ' a
poliEtersulfond ND R R ND GR ND ND . GNR GNR ND ND .
NYL
ion R R NR R R ND ND R R R R
Material de las juntas
EPR
goma _de etilanio-proplitng R R R R . NR ND GR R R NR R
Buna-N
caucka Rlelica R } R NR R R ER NR NR NR NR R
Viton-A
fluoruro de vinilidieno-hexafluoropropileno R R R R R ND [ NR NR NR R_ i R
Silicons NR R R R N | N0 | ND | NRO| NR | MR R
silicona
Material del portafiltros |
WS o RO| R NR R R R R R R NR R
ACEeroir |
Loyenda de fa labla antenor. Las siguisnt ipciones estin at Viea toda la informacidn ol comienzo de esta seccion.
R = Recomendado RL = Recomendacion limiada GNR =G no ND = No hay dalos disponibles.
GR = Generalmenle recomendado N = No recomeandado ER = Ensayo recomendado
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' Apéndice

Compatibilidad quimica de los productos Millipore

g % B
2 o & - 5
2 % 2 2 s £
T8 8 s | & 3 2 E & 5 E | B
Tk E gig | 1B & g 3 5! g | =% | 208
R - EE | 58 | %2 | 3| 22 EZ | 23 | 82
£ P2 5w wiS £ oS B S w S g = oS X8
=7 o B | & & F g8 | L8| &8 W = Ao 28
Material de la carcasa
HDPE
polietileno de alta densidad ER ER R RL R R NR R ND R R
L ND MR | ER | MR R ER R R ND R R
poliprapileno
P2 ND  ND | MR NR R R R NR | ND ND ND
poliestirena
FIC o ND MR | ER | MR R ER R NR | ND R NR
clerura de polivinile
Mo N ND ND ND GR ND ND ND ER ND GR ND
copolimero acrilico
AE3 ND  ND | ND | GNR | ND | ND | ND | ND | ND | ND | ND
polimero de acronitrile butadieno estireno
SHit e NO ND | No | GR | ND | ND | ND | ND | ND | ND | ND
polimero de acronitrilo-estireno
£ ER R NR | NR R R R NR | ND R ER
policarbonato
PET
tereftalato de polietileno ND R ND R R R R NR ND R NR
EpaTan ND  ND | ND R ND ND ND ND ND ND | ND
copoligster
Materiales del filtro
Bl s ND NR ER NR R ER R R ND R R
polipropileno
s o ND MR | ER | MR R ER R NR | ND R NR
clorure de polivinila
PC. ER R NR. R R R R NR ND R ER
policarbonato
PTFE
politetrafluoroetileno ND GR GR R R R R GR ND GR GR
iy o ND R ER | GR R R R N | ER NR R
uoruro de polivinilideno
heE ND R NR GR NR NR NR NR NR NR NR
ésteres mezclados de celulosa
FE% ND ND ND GR ND ND ND NR ND ND ND
poligter-sulfona
NYL ND MR R R R ER NR ER ND R ER
nylon |
Material de las juntas
EPR
; ; ER ER GR MR R R MR MR ND R NR
goma de etileno-propilenc
Buna- ER NR R R NR NR NR NR ND R NR
caucho nitrilico
Viton-A
fluoruro de vinilidieno-hexafluoropropilenc D) R MR GR R R R NR N R NR
Silicona
silicona ND NR R NR R R NR NR ND R NR
Material del portafiltros
BEEE RL MR R R R R R R R R NR
acero inoxidable |

Leyenda de la tabla antenor. Las siguientes descripciones estan abreviadas. Vea toda la informacién al comienzo de esta seccian.
GNR = Generalmenle no recomendado,

R = Recomendado
GR = Generalmente recomendado

www.ictsl.net

REL = Recomendacién limitada
MR = Mo recomendado

ER = Ensayo recomendado

M = Nao hay datos disponibles




Compatibilidad quimica de los productos Millipore

= e
§ s f % .
= a5 " E
3 tg 5 6 = 2
gg | 2 g5 s | 38 | B4 | 23 : 5
2k | 2 85 | <7 | 22| B3 | 8§ 21 3
5 33 s | 53 | §2 § 3 I 2§
e = b (B ] o & b 2%
= iR F 3 2 ¢ 7 Ed Z 3 5 W %4d
Material de la carcasa } |
HDPE
polietileno de alta densidad i = | o5 i B s iy R il
PP
OES— NR NR ND NR, NR NR ND R NR
£ NR NR ND NR NR NR ND R NR
_putiustire.nu . - K y ] =
PVC |
elériroidspalivinlio NR NR ND NR NR NR ND ER NR
MMA NR NR GR NR GNR GNR ND GR NR
copelimero acrifico - ]
ABS
polimero de acranitrilo butadieno estireno L | i e GNR ND ND I N ND . i
SAN
poli daaciitiio estiens ND ND ND GNR ND ND ND ND GNR
P NR NR ND NR NR NR ER NR NR
policarbonato
PET
tereftalato de polietilenc R R ND ND _ ER R ] ND R | NR
EASTAR
copollEstar ND ND ND NR ND ND ND ND ND
Materiales del filtro
PP ER NR ND NR NR NR ND R NR -
polipropilenc
— — I
PVC |
cloruss HE paiRiRllo NR NR. ND NR NR NR ND _ ER NR
PC |
S iratn ER ER R ER NR NR Wi ER_ NR NR a
politetrafluoroetileno GR SR | _GR R R R R GR Sl B
PYDF
fluoruro de polivinilidena R NR ND R = ER R =y i _R —]
MCE |
&steres mezclados de celulosa R NR} ND GR NR NR R R o
PES '
poligter-sulfona i ™ He i i i i " Ll IS ND__
Nt ER R ND R ER ER ER R R
nylon
Material de las juntas
EPR NR NR ER NR NR NR ER R NR
goma de etileno-propilenc |
ureil. NR NR NR NR NR NR R R NR
caucho nitrilico
Viton-A |
fluoruro de vinilidieno-hexafluoropropileno R L ND R g R R R R R
Silicona NR NR ND NR NR NR NR R NR
silicona
Material del portafiltros _
31655 =
acero inoxidable R WR R R B R " | R R @
Leyenda de la tabla antorior, Las sigui o i estan st das, Vea toda b nf on al omi ¢ oslo
R = Recomendado Ri = Recomendacion imitada = L fe no dada. NI = No hay datos disponibles.
GR = Generaimente recomaendado KR = No recomentado ER = Ensayo recomend
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Compatibilidad quimica de los productos de ultrafiltracion

Disolventes, acidos, bases

DISOLVENTES
£
]
£ g g
(= = =
F 5| 8 £ g |3 s
: 2|8 s|8lg|% AR N
o g | |G e | @ a| a| @ e =S
g, E|5|2|8|2|8(5 5|E|z|g|2'S
$18 215 8 2|2(2(2|2|¢8|2(¢/8 ¢
1] I o 1] I o 4
Unidad de filtracion dl12| 2|2t 2|2(2|5|2|212/2|38|58|5
Microcon R NR[NR|R |[ER [N R |NR |NR|R R |NR|[R | R |R
Centriprep R NR ' NR R ER | NR R NR | NR R R NR f R R
Centricon Plus con
membrana Biomax-PB R NR R R R R R ER | R R ER R R _ R
Centricon Plus con
membrana Ultracel-PL # R R R R R R ER R R ER R
Amicon Ultra ND | NR | ND R ND | ND  ND | ND | ND | ND | ND | ND ND
Ultrafree MC/CL con
TirEeans ARPUDE R NH ER ER ER R R NR NR . R R R
Ultracel YM/PL
Dista de membrana R R R R R R R ER ER R R R
£ Biomax-PB .
% Disco da membrana R NR R R R R R ER ER R R ER R
i Células con agitacién series 8000 R [ 'R |R|R|R|R|®R|eR|R | R | R
Células con agitacion
do alta rendimianbe R NR | NR | ER | NR J NR R NR | NR ER R NR R
Lty de T bl antotior ER = S0 recomionda ensayar antos do usir
R = Rocomondade MO = Mo hay datos setualmanto disponiblies. En investigacion

ME = Mo rcomendado

www.ictsl.net




Compatibilidad quimica de los productos de ultrafiltracion

DISOLVENTES

2| -
# oz s | &
8949 b e | e
2| % 8 33
= 3 153 = = @ o
e 0 | B | B 5 | = = s | T
gl |2 |3!18|:|5|8 | 8 2|2
s|&|E(g'¢e g1 E|E 8| 3 | €L
dlg|R|9 B8 /812 |54 8133
£l | & 5 S g o | 3|3
|85 3|2 E|E|E|2|2|2(|8'8 8|2
Unidad de filtracion g |8|la|d|8|alda|lad|la|las|&s8|8;,8|8)]|a4
Microcon R R R R R NR | NR R NR R ER | NR R R R
Centriprep R R R R R NR | NR R NR R R NR R R R
Centricon Plus con
membrana Blomax-PB R R R R R NR | NR R ER R NR R R R
Centricon Plus con
meambrana Ultracel-PL R R R R R ER ER R ER R R ER R R R
Amicon Ultra ND | ND | ND R ND | ND | ND R ND | ND R ND | ND | ND | ND
Ultrafree MC/CL con
membrana de PVOF R R R R R NR NR R ER R R NR R R R
Ultracel YM/PL
ke da mambrene R R R R R ER | ER R R R ER R R R
Biomax-PB
Disco de mambrana R R R R R NR | NR R R R NR R R R
Células con agltacion serles 8000 R f R R R | NR | NR R ER R R | NR R R R
Células con agitacion R R R A ~ e luie b | 5 | & . - = &

de alto rendimiento

Loyonda de la tabln antanior
F = Recomendndo
MR = No racamandmdi

ER = Se recomianda ansaynr antas di usar

N = No hay datos actualimente disponiblos, En investigacion

www.ictsl.net
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Compatibilidad quimica de los productos de ultrafiltracion

DISOLVENTES

T
o
8
= | =
-
8 £
& L2
- s
W E w = o = —- o=
B B @ 0 ElE|l |2, 8| 8
ﬁ 5 o o hs] ‘G ] o [} By
€ | & ® | - = 2 e Bl E )| B Sl 8 o
a | ® o o= R 5 E|l = 2| x
= | B = (gl s [ B8 |8 |le &5 5| &
i T = =] D {2 = ™ g | w = i I ]
] 2 c @ ai ] E B | el it Ly Lo s
o t M [ = T c = ,ﬁ o Rl ) = o
Unidad de filtracin a|lald | &8 & || 2|2 |G| E|T|E|E| 3
Microcon R|R ER|R|M R|R|R|M R|[R|R | R|R|R
Centriprep ) R (NR | R |NR R R R | NR R R R R R R
Centricon Plus con |
o —nn R | R ER | R |ER "R | R | R | MR | R |R | R | R |R|R
Centrican Fius con R |R | ER|R|FR R |R |R |ER | R |R|R|R|R|R
membrana Ultracel-PL v | :
Amicon Ultra ND [ND  ND [ R |[ND ND |[ND | R |ND | R | R | ND | ND | ND | ND
Ultrafree MC/CL con
membrana de PYOF R |R |ER|R|ER R|R|RI|N|R|R|RI|RI|R]|R
Ultracel YM/PL |
Blaohoa et R | R ER | R |ER R | R | R |ER | R |R|R|R | R|R
Biomax-PB ) |
Rl e R |R |ER|R |ER R |R|R|N R|R|R|R R/|R
Células con agitacion series 8000 R |R ER|R |ER R |R | R [N R|R|R|R R |R
EMiias Eonagitacion R|R | M |eR|R R|R|R|MW R|R|R|R R |R

de alto rendimiento

Leyendi det la tabila antonor
R = Recomandado
MR = Mo recomendado

www.ictsl.net

ER = Bo racomiandn ensayar antes do usar
MO = Mo hay datos actualmenta disponibles. En investigacion




Compatibilidad quimica de los productos de ultrafiltracion

DISOLVENTES

| ' o
o
Nn-
i o
o ™
= L
he il & % |
o ) =} o
- 5128 2| T 9
o =] = 5
= AR IR 21=z|3
o |
= - l=] \ =} o 2 = | e
5 & £ 5|t |2 = | 8| 8| 8|3
— == F= o 30 m | =
2 2 LS e | B & B2 g | E|El% |2
5 = ld Bl l2lgl Tl |Z|2|g)] &=
B K= © + 5 = o = L = 2 o =} k= |
ElE|E(2 £ 315 |8|s|z2|2|&8|2|%2/|¢%
e ] ¥s) O 5] @ o f=1 |
5 o 5 = o [ Ty = = o a € = | & E
Unidad de filtracian =S| 5| = |2 | & | [ & | & |2 |a| & |38 | &|8
Microcon R [N |R|R ER|R|M|R|R|MW| R R|R|R|R
Centriprep | R NR R R ER R NR R R NR R R R R R
Centricon Plus con
membrana Biomax-PB . R ER R R R R ER R R NR R R R R R
Centricon Plus con |
membrana Ultracel-PL [ e & & i i £ R i 28 R R A | R R
Amicaon Ultra R ND R R ND | ND | WD R R ND R R R | R R
Ultrafree MC/CL con
T e R NR R ER R R ER R R NR R R R R R
Ultracel YM/PL |
lEea e amBrans R ‘ ER R R R R ER R R ER R R R R R
Biomax-PB
T e R | ER R R R R ER R R NR R R R R R
Celulas con agitacion series 8000 R | ER R R R R ER R R MR R R R R R
C&lulas con agitacian |
i e R | NR ER R R R NR R R NR ER R R R R

Leyenda de Ia takla antenor
R = Recomendada
MR = Mo recomendado

ER = Se recomienda ensayar anlas da usar

MD = Mo nay datos actualmente disponibles. En investigacion

www.ictsl.net
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Compatibilidad quimica de los productos de ultrafiltracion

DISOLVENTES ACIDOS
= ,, |
0 = |
L '
© o = —
= = 1. =
b=l b= % 2 = a =
£ | g |9 = S | ® = | =
2| 2| 3| 2 32 |a|E|a 2| g 3 | 2|8
b v m o | o i wy oo oL = ey b .
o = @ | W @ = =5 T o o = 3 g
= o o | = o m o2 =) = o =] = 33 &,
Fl2|l2|l2|e|E|S|=s|=|B8 & |2 |E|E|E
i =] T | T I E P ~ = i U =] 1= G G
=< p E | = c Ao c o @ L L =1 =) W= -
[ [l | m gL e = o o [=3 o [=} o (=}
m 5 o 0 o D o o oy 0O ) | =] 0 = -
¥ g v o 7} o =l =] o P = % O = ‘0 o ‘0 k]
Unidad de filtracion = - = | F — [ - - = . | = L T
Micracon R NR R NR | ER R R R R NR R | R R R NR
Centriprep R NR | R |NR |ER | R R R R [N | R R R R | NR
LI 7|
Centricon Plus con | |
membrana Biomax-PB g | NR B R R R R | R B £ B % & B %
Centricon Plus con
membrana Ultracel-PL B B & . = & B B it i Rj
Amicon Ultra R NR ND ND ND ND R | R R ND R ND R R | ND
Ultrafree MC/CL con [ |
membrana de PYDF R NR . R MR l R R R R R R R R R R ; R
1
Ultracel YM/PL | | |
Bl b e et R ER |+ R R | R R R | R R NR R R NR R I NR
Biomax-FB | | I
Bisco demembeana | R NR R R . R R | R R R ER R R R R R
Células con agitacidn series 8000 | R MR R R | R R | R R R ER R R R R R
C&lulas con agitacién |
Aealtorsndiniiito | R NR R R | R R R R R NR R R R R NR

Leyenda de la tabla anteror
R = Recomandado
MR = Mo recomendado

www.ictsl.net

ER = Se recomienda ensayar antes de usar
WD = Mo hay datos actualments disponibles. En investigacion




Compatibilidad quimica de los productos de ultrafiltracion

ACIDOS BASES
| ‘ |
o o =} 2 b =4 = =
| E 2lElEl2|2|5 |2
= ® | — 0 o o ‘E; =) 3|
2le|lz|8|8 |8 |% 8 & | 5|5|5|2|s=
= 2 e O o Foct 'S 5] bt i g e = -
5 wy - g | 9 o I T = E E o o
o == | e A = 5 o o = i m @ n I
= 2 L =] £ T = c =] =] a @ @ | @
o 2 | L S5 g = =] = = =l - - -
in - b [ = = = L | = = o [=} o o
o i £ o =] = i T iE s o o = =
= i = (=% T u + + 4+ F= = = = %
=] (=] o | o | (=] o o o o \l=] [u] [=] liv]
=] =l - = hel =} =) =) - o L L [ [
: 7 e o o o o o | o o el o =} = o == =
Unidad de filtracion T L s s e =3 T = =4 =4 T = T iE
Microcon R R R ER R R R NR R NR R R R MR
Centriprep R R R ER R R ' R NR R R R R R R
} _ ! I
Sentricantluseen R R |R|R|R|R &R |Mm|R|Nm|R|[R|R|R
membrana Biomax-PB
: . | i e e
Centricon Plus con R R R R R R | R NR R NR R R R R
membrana Ultracel-PL
Amicon Ultra R R ER ND ND R R ND R ER R WD ND D
Ultrafree MC/CL con
membrana te PVYDE R R R ER R R R MR R MR R R R R
e R|R|R|R|R|R|R|R R | R|R|R|R|[M
Isco de membrana | |
' | | |
Blgmag D R |{R |R|R|R|R|R|M|R MW|R|R|R R
Disco de membrana |
Celulas con agitacion series 8000 | R R R R R R R ER R ER R R | R MR
Celulas con agitacion
Heta e nal A R R R R R R R ER R ER R NR | R NR

Leyenda de la tabla antarior
R = Recomendado
MR = Mo recomeandado

ER = Se recomienda ensayar antes de usar
NI = No hay dalos aclualmente disponibles. En investigacion

www.ictsl.net
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Compatibilidad quimica

Compatibilidad de las placas y colectores de vacio MultiScreen,,, y MultiScreen

COLECTORES DE VACIO Sin embargo, cuando se utilizan acidos con-

MULTISCREEN,,,. Y RESIST centrados es importante lavar todo el colec-
= st . tor al final de los procedimientos,

Las SIQUIenielsltlablas indican los disolventes especialmente si la recogida se ha hecho a

cuya compatibilidad se ha evaluado con los través del colector en una trampa de vacio,

dlferentes oo RS e .IOS co!ectorsjrs i1 en vez de utilizar las bandejas de recogida.

vacio MultiScreen, ;5 y MulliScreen Resist.

En general, los colectores toleraran los mis-

mos quimicos que el resto del sistema.

COMPATIBILIDAD QUIMICA DE LOS COMPONENTES DE LOS COLECTORES MULTISCREEN,

Componente Base del colect-ora’ Juntas/tubos Anillo Rejilia- Adaptadores Atrapa-
Armazion estandar  soporte tubos gotas
de junta anular
Materiales HOPE/! Silicona Mylon Acero PP con juntas  Aluminio
Palipropileno, inoxidable de EPDM o teflonado
1§ poliolefina Viton™ .
Acetato de etilo E - B = = B E
Acetona ] B B E E
Acetonitrilo _E B E E B E
Acido clorhidrico (37%) E L NR L I =
Acido formico E B NR B B L
fiu_:fr_dg tricloroacetico (TCA) E NR B B L 1=
Acido trifluoroacético (TFA) E NR L Ik B I
Cloruro de metileno NR ~ NR I E I E
- Dimetilformamida (DMF) E B L E B E
Dimetilsulfoxido (DMSO) E B B E B E
E Etanol E B B E E E
g Hexano o NR NR L E B E
= Hipoclorito sédico E B NR B B L
= Isopropanol EE E L E E E
& Metanol _ E E L E E E
o Tetrahidrofurano (THF) L NR E E NR E
= 2
= Tolueno NR NR __E E L E
E E = Excelente rendimienta, B = Buen rendimiento, L{avar) = Lavar después de contacto, NR = Mo recomendado
O
1)
=
1]
7109
(1]
S
E
=
(=3
P
(3]
22!
=
@
B
=
o
=)
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COMPATIBILIDAD QUIMICA DE LOS COMPONENTES DE LOS COLECTORES MULTISCREEN RESIST

Componente Base del Juntas Anillo Tubos Rejilla- Valvula Valvula
colector & estandar Dentro: soporte te control “on/off"
Deep Well Anillo Fuera
Materiales HDPE EPDM Nylon Tygon Acero Coneclor de laton/ PP con
revestido inoxidable  carcasa de acera  junia de
de FEP EPDM
Comenlarios El engaste Normalmente
puede alterar no hay contacto
la resistencia con fluidos
Acetato de etilo E E E E:NR E B B-E
Acetona Lavado-B B B-E E:NR E B B-E -
Acetonitrilo E E E E:NR E E B-E
Acido clorhidrico E E Lavado -NR E:Lavado
Acido formica E E NR B-E:NR B-E P-Lavado B-E
Acido tricloroacético (TCA) E E B E:B B-E Lavado Lavado-B
Acido triflucroacético (TFA) E E Lavado E:Lavado Lavado-B P-Lavado B
Cloruro de metileno Lavado Lavado Lavado-B E:NR E E P-Lavado
Dimetilformamida (DMF) E E Lavado E:NR
Dimetilsulfoxido (DMSO) E = E E:Lavado E E B
Etanol E E B E:E E E E
Hexano Lavado lavado Lavado  Lavado-BIP E E B-E
Hipoclorito sodico E E NR-P E:Lavado B B B
Isopropanol E E Lavado E:B E E E
Metanol E E Lavado EB E: E E
Tetrahidrofurano (THF) Lavado Lavado E E:B E E NR
Tolueno Lavado Lavado E E:Lavado E E Lavado

E = Excelenle rendimiento, B = Buen rendimiento, L(avar) = Lavar después de contacto prolongado, P = Lavar inmediatamente,

NR = No recomendado

MILLIFORE
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Normas generales para las placas MultiScreen

Placas con membrana Durapore
estandar (PVYDF) o de MCE
(celuldsica)

El usuario debe seguir inicialmente las nor-
mas de la tabla de compatibilidad general,
pagina 189.

Placas MultiScreen-IP (membrana
Immobilon-P)

Recomendamos humectar las placas con
etancl al 70% - en lugar de metanol como se
recomienda para las aplicaciones de filtra-
cion general. En cualquier caso, el usuario
debe sequir inicialmente las normas de la
tabla de compatibilidad que empiezan en
pagina 189.

Todos los tipos de placas

Las clasificaciones se basan en solucionas
concentradas o al 100%, a menos gue se
indigue lo contrario. Los hidrocarbonos aro-
maticos (especialmente cetonas, DMF,
DMAC, DMSO, THF, acetonitrilo) y los hidro-
carbonos clorados atacaran las membranas
y los plasticos. Un quimico clasificado como
MR puede ser adecuado a bajas concentra-
ciones para exposiciones cortas, pero esto
debe determinarse individualmente.

LEYENDAS DE LA TABLA DE LAS
PLACAS MULTISCREEN

L = Recomendado, restricciones

no conocidas NR = No recomendado, mem-
brana o placa gravements atacada por qui-
mico L = Limitado, resistencia guimica
marginal, las exposiciones cortas deben pro-
barse individualmente. La dilucion con agua
u otros productos no disolventes mejorara la
compatibilidad.

COMPATIBILIDAD DE LAS PLACAS MULTISCREEN,.. Y MULTISCREEN CON VARIOS REACTIVOS

ﬂdaterial?ﬂe la placa/ Foliolefina Acrilico o eslireno.l'. Acr_iiigo o estirena! Barex/TiOy Acrilico o estireno,
Membrana copolimero/PTFE Durapore MCE Durapore, MCE, DEAE  Barex/TiOuf
Immohilon-P
Acidos
Acético (5%) L L L L [
Acético, glacial L LaNR NR L/LaNR L
Barico o L I i 15
Clorhidrico (0,1 N) L L L L i
Clorhidrico (1 N) T L LaNR L/LaNR LalL
Clorhidrico (= 1 N) L B NR L/LaNR L
Fluorhidrico L L (20% max.) NR L (5% MHVB) L (20% max.) -
Nitrico (conc.) L LaNR NR NR L -
Sulftrico (conc.) L L NR _LINR L
Tricloroacetico (< 20%) L L L L = i
Tricloroaceético (20 a 40%) L I L L/LaNR L -
Tricloroacético (> 40%) L LaNR NR L/ NR NR
Bases
Dietanolamina (< 3 mol) L L i L |l
NaOH (0,1 N) L Lal LaNR LfLaNR I
NaOH (1 N) i LaNR NR B L/ NR I B
NaOH (= 6 N) I NR NR NR ~ NR
NHsCH (6 N) L LanNR NR LaNR I "
Trietilamina L E: L L L I
Urea L L - L (MHVB sclo) L.
Alcoholes
Amil L L NR L /NR L
Bencil (1%) L L £ L I
Butil L L - L L.
Etanol (40%) L L NR L L
Etanol (= 50%) L I NR L /NR L (no recogida de filirado)
Isobutil L L { L i
Isopropil = L LaNR L/LaNR L
Metanol k= LalL NR L /NR L5

www.ictsl.net



Material de la placa/ Poliolefina Acrilico o estireno/  Acrilico o estireno/  Barex/TiOy/ Acrilico o estireno,

Membrana copolimero/PTFE Durapore MCE Durapore, MCE, DEAE  Barex/TiOx/
Immobilon-P

Disolventes

Acetona L NR NR NR NR

Acetonitrilo (no recogida de fil- L NR NR NR L (< 35%)

trado; centrifugar)

Amil acetato = s NR NR L/NR k

Ciclohexanona E NRalL NRalL L/NRalL NRalL

Cloroformo L NR NR NR NR

Cloruro de metileno L NR NR NR NR

Cocteles de centelleo NR NR NR L NR /LY

DMAC L NR NR NR NR

DMF L NR NR NR NR

DMSO (no recogida de filtrado) L L (70%) NR . NR L (10% max.)

Etilenglicol L N L L I L

Fenol (5%) L LaNR LaNR L £

Formaldehido L L (10% max)  NR L (<40%) / NR L (< 40%)

Hexano NR L IS L L

MEK L NR NR NR NR

MIBK L NR NR L/NR NR /L

Piridina L L L L L

Tetracloruro de carbono L LaNR LaNR & L

THF L NR NR L/NR NR/L

Tolueno NR NRalL NRa L L NRalL/L u

Trietilamina I L IS i L %

Xileno L NR NR L L 3

Otros orgénicos

AttoPhos” L L L L L

Fluoresceina L E L L

Glicerina L L L L )

Peréxido de hidrogeno L L NR L (3%) L

Polietilenglicol L L L [ {5

Triton X100 (< 1%) L L L L L

Triton X-100 (< 5%)" L L L Ll L

Tween" (< 5%)” L I L L L

Salesinorgéanicas

Disulfito de carbono L NR NR NR NR

Hipoclorito sodico L L NR L (6%)/ NR L

1. Los cocleles de centelleo deben utilizarse solamente con placas Barex.

2. Los tensioactivos, en general, pueden utilizarse con todos los tipos de placas MultiScreen. Sin embarge, antes de la transferencia cuantitativa de
fluido a una placa receptora, es esencial lavar la placa con fluido gue no contenga surfactante (p. ej., 100 ul PBS) y después secar bien el under-
drain antes de afiadir el material que se recogera. Triton-x100 no debe utilizarse con la membrana de MCE a concentraciones superiores a 5% (la
membrana puede perder caudal).

www.ictsl.net
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Marcas comerciales
Marcas comerciales registradas y no registradas

Millipore es una marca registrada de Millipore Corporation.
M mark y Advancing Life Science Together son marcas comerciales de Millipore Corporation.

Las siguientes marcas comerciales son propiedad de Millipore Corparation, Las descripciones de los productos relacionados aparecen en esta
publicacién o en el sitio web de Millipore.

MARCAS REGISTRADAS MARCAS COMERCIALES
A10 A-11

AFS Alpha-Q
AFSPAK BioPak
Amicon Biopore
Biomax DirectStack
Centricon Dualex
Centrifree E-POD
Centrilutor Filterjet
Centriplus Fluoropore
Centriprep Hydrosol
Chemicon lon-Ex
DI-PAK Isopore
Direct-Q Labscale
Durapore MF-Millipore
Elix Millicup
Immobilon Milli-RX
Jetpore MilliSolve
Linco Millivac
Microcon MilliWrap
Micropure Mitex

Millex Omnipore i
Milii-DI Optimizer LW g
Milligard ROClean 3
Millipak Rogard =
Millipore Express RiOs

Milli-Q Simfilter
Milli-RO Stericap
Minicon Steripak
Miniplus Steritop
Montage Sterivac
MultiScreen Sterivex
Organex-Q Super-C
Pellicon

Prep/Scale

Progard

Pyrogard

Q-Gard

QPAK

Q-POD

Quantum

RiOs-DI

ROPAK

SimPak

Simplicity

Simplipak

SmartPak

Stericup

Sterifil

Steriflip

Super-Q

SureVent

Synergy

Swinnex

Ultracel

Ultrafree

Upstate
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MILLIPGRE

LAS SIGUIENTES MARCAS COMERCIALES QUE PUEDEN HABERSE UTILIZADO EN ESTA PUBLICACION SON PROPIEDAD
DE LAS EMPRESAS INDICADAS A CONTINUACION.

ABI Prism, BigDye, y Symbiot son marcas
comerciales de Applera Corporation.

Allen es marca comercial de Industrial
Fasteners, Inc.

American Express es marca registrada de
American Express Co.

Anatel es una marca regisirada de Anatel
Corporation.

ASME es marca registrada de American
Saciety of Mechanical Engineers.

ASTM es marca registrada de American
Society for Testing and Materials,

ATCC es marca registrada de American
Type Culture Collection.

AftoPhos es marca registrada de Promega
Corporalion.

Barex es marca registrada de BP Chemicals,
Inc.

Beckman es marca registrada y Multimek es
marca comercial de Beckman Coulter, Inc.

Biohit Proline es marca comercial de Biohit
Oy.

Biomek es marca registrada de Beckman
Instruments, Inc.

Brandel es marca comercial de Biomedical
Research and Development Labaoratories,
Inc.

Coomassie es marca comercial de BASF
Aktiengesellschaft.

Dacron, Delrin, Sorvall, y Teflon son marcas
registradas de E.|. du Pont de Nemours and
Company.

www.ictsl.net

Discover es marca comercial de Novus
Credit Services, Inc.

Dowex es marca registrada de Dow
Chemical Company.

DYEnamic, MegaBace, y Thermo
Sequenase son marcas registradas de
Amersham Pharmacia Biotech AB.

EASTAR y Tenite son marcas registradas de
Eastman Chemical Company.

Easy-Load es una marca registrada de Cole-
Parmer Instrument Company.

Empore es marca comercial de 3M
Company.

FedEx es marca registrada de Federal
Express Corporation.

Hypalon y Viton son marcas registradas de
Dupont Dow Elastomers L.L.C.

18O es marca registrada de International
Organization for Standardization.

LabMAP es marca registrada de Luminex
Corporation.

Luer-Lok es marca comercial de Becton
Dickinson and Company.

MasterCard es marca registrada de
Mastercard International, Inc.

MicroBETA es marca registrada de Wallac
oy

MultiDose, BenchiMate y TPW son marcas
registradas de Zymark Corporation.

NMAM es marca registrada de National
Institute for Occupational Safety and Health.

Norprene y Tygon son marcas registradas
de Norton Company.

OSHA es marca registrada de Occupational
Safety and Health Administration.

PARAFILM es marca registrada de Pechiney
Plastic Packaging, Inc.

Plexiglas es marca comercial de Atofina.

Prelude es marca comercial de Zymark
Corporation.

Prism es marca comercial de GraphPad
Software, Inc.

Ryton es marca comercial de Phillips
Petroleum Co.

Sephadex es marca registrada de
Amersham Biosclences AB.

Statistica es marca comercial de StatSoft,
Inc.

Taxol es marca registrada de Bristol-Myers
Squibb Co.

Tri-Clover es marca registrada de Alfa Laval
Inc.

Triton es marca registrada de Union Carbide
Corporation.

TWEEN es marca registrada de ICI
Americas, Inc.

ULTRON es marca registrada de MLA
Systems, Inc.

VISA es marca registrada de Visa
International Service Association.



Informacion adicional sobre pedidos

PRECIOS

Los precios pueden cambiar sin previo
aviso.

PRESUPUESTOS

Envie su solicitud de presupuesto a la filial u
oficina mas cercana a usted.

TERMINOS DE ENTREGA,
ENVIO Y PAGO

El pago de pedidos debe ser llevado a cabo
durante los 90 dias posteriores a la fecha de
la factura. El Incoterm FCA Destination (Free
Carrier At) se aplica a la entrega de los pro-
ductos. Para preguntas relacionadas con
facturacion, péngase en contacto con la filial
u oficina mas cercana a usted.

Pago con tarjeta de crédito

Para su comodidad, Millipore acepta tarjetas
de crédito MasterCard™ y VISA®.

Pedidos programados

Llame al Servicio de Atencién al Cliente de
Millipore o a la oficina mas proxima para
acordar pedidos programados.

Informacion sobre el envio

Millipore procesa los pedidos en 24 horas
desde el momento en que recibe los pedi-
dos. Especifique los requisitos necesarios
para el envio cuando haga su pedido.

Politica para devolucion de mercancia

Para devolver los productos no utilizados que
le hayan enviado por error, consiga un
nimero de autorizacion para devolucion de
mercancias (RGA) en €l departamento de
Servicio de Atencion al Cliente. Si es necesa-
g, Millipore devolvera el precio pagado por
el producto devuelto en los 10 dias posterio-
res a su recepcion en Millipore siempre que
el producto no se haya utilizado y presente
su embalaje original sin dafos y:

1. Los productos marcados con fecha de
caducidad, deben devolverse antes de
30 dias a contar a partir de la fecha de
expedicion por parte de Millipore;

2. El resto de los productos deben devol-
verse antes de 120 dias a contar a partir
de la fecha de expedicion por parte de
Millipore.

Se podrian facturar los gastos ocasionados
por la devolucion de un producto al almacen
si el Cliente ha cometido un error en &l
pedido. Esta paolitica no es aplicable a pro-
ductos especiales, personalizados o modifi-
cados. Para obtener mas informacion sobre
devoluciones bajo garantia, consulte
www.millipore.com.

GARANTIA DEL PRODUCTO

La limitacion de responsabilidad y la garan-
tia aplicable de Millipore para los productos
que figuran en esta publicacién pueden con-
sultarse en www.millipore.com (blsqueda en
"Condiciones Generales de venta"), asi
como en los términos y las condiciones
generales de Millipore proporcionadas a los
clientes en el momento de la venta de los
productos Millipore. Para cualquier consulta
sobre la limitacion de responsabilidad y la
garantia aplicable, pdngase en contacto con
el Servicio de Atencion al Cliente de
Millipore.
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MILLIPORE

PARA CONOCER LOS ULTIMOS PRODUCTOS, PROTOCOLOS Y
RECURSOS TECNICOS

BIOLOGIA CELULAR

Millipora ofrece lineas celularesy
hierramlentas Junto con protocoles
demostrados v un soporke
tecnico experimentado.

PURIFICACION DE AGUA
PARA LABORATORIO

Disponemaos de diversos sistemas
de purificacion dezgua pars
distintos volumenes de produccion,
desde unes cuantas litros diarios
hastavarigsmiles delitros per
dis; de aguz eltrapurs (Tipo ), 2gua
dgrade analiticolTipo ll), o agiade
grado laberatorio (Tipo [1D.

INMUNODETECCION
Soluciongs completas; incllyendo
anticuerposy reactivos, ademas
de una exhaustiva guia sobre
techleas de inmunodetecclon:

O

FILTRACION DE
LABORATORIO

Aproveche nuestrosanosde
experiencia en |z preparacion de
mitlestras para Lite Science;
medicambignte, clifica, forensey
control de calidad industrial,

DRUG DISCOVERY

Avance en el descubrimientoy
evaluscion de nuevos farmacos
con nuestros prodEEios Yy servicios
lideresenlaindustriz.

RUTAS DE SENALIZACION
Visuzalica rapidamente en qlis
efapa delarutz deseralizasion
estaimphcada si proteina:

I.C.T, 5.L. - INSTRUMENTACION CIENTIFICA TECNICA, S.L.
Avda. de Juan Carlos |, 24 - 26140 Lardero (La Rioja) - Espaiia
Tel: (+34) 902 193 170 - Fax: {+34) 902 193 167
Hitp://www ictslnet - E-mail: informacion@ictsLnet
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